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Egy januari reggelen Fromont Péter abbé-
nak misét kellett mondani a montmartrei Sacré-
Coeur-templomban. Ez okb6l nyolcz 6rakor mar ott
allott a bazilika bejarata el6tti dombtetén. Miel6tt
belépett, egy pillanatig szétnézett az oriasi varoson,
amely labai el6tt elterilt.

Mar két ho 6ta metsz6 hideg, fagy és havazas
volt. Komor és borzogaté olvadas nedvességében
Uszott egész Paris. Az o6lomszinl, hatartalan égbolt-
rél siuri koéd gyaszfatyola ereszkedett az utczakra.
Adgy latszott, mintha a varos egész keleti részét,
la munka és nyomor e kilvarosait, vérhenyes fist-
gomolyagok boritanak, amelyeknek koédén at a gya-
hak és munkatelepek parazatat lehete sejteni, mig
nyugaton, a vagyon és.,az élvezet varosrészeiben,

oszladoz6 kod felderult és finom, atlatsz6, moz-
dulatlan g6zfatyolla ritkult. Alig lehetett megk-
Idnboztetni a szemhatar kerek peremét. A hazak
rengeteg témbje oriasi kéhalomnak latszott, amely-
nek mélyedéseiben pocsolyak csillamlottak, halavany
paragomolyagokkal téltve be az Grt; mig a szirke
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hattérbdl koromfeketén domborodtak ki a maga-
sabban fekv6é utczdk és az épilletek ormai. Olyan
titokzatos volt ez a fellegfatyolba borult varos,
mintha valami szérnyld pusztulas hamva takarna,
mintha mar félig belesippedt volna a nyomorba,
mintha a fold ala buajnék mindama rémségeken
val6 szégyenében, amelyeket ériasi témkelegé maga-
ban rejteget.

Péter vékony csuhdjaban a szokottnal még
sovanyabbnak és komorabbnak latszott. Amint ott
allott, mer6en maga elé bamulva, egyszerre csak
el6tte termett Hése abbé, aki eddig a templom
pitvardanak egyik oszloppillére mégul leste.

— Csakhogy itt van valaliara, kedves fiam!
Szabad valamire kérnem?

Izgatott és elfogult volt. Gyanakvo, bizal-
matlan tekintettel nézett kéral, hogy meggy6zéd-
jék, nincs-e valaki a kozelben ? Aztan, mintha még
a magany se nyugtatna meg eléggé, — szembeszallva
a fagyos téli széllel, amely-a nyilt téren atsuvél-
tott és amelyet 6 nyilvan meg sem érzett — kissé
félrevonta Pétert.

— Nézze, kérem, valami szegény emberr6l
beszéltek nekem, egy volt szobafest6rél. Hetven-
éves a szegény, természetesen nem tud mar dol-
gozni és most az éhenhalassal kizd a Fizfa-utcza
egy kis kuczkoéjaban. Roégtén magara gondoltam,
édes fiam, tudva azt, hogy bizonyosan magara
vallalja a szivességet és elviszi az én nevemben
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jipJi ezt a karom frankot, hogy a szanalomra
méltd oregnek néhany napig legalabb betevd fa-
latja legyen.

— De hat miért nem adja at neki szemé-
lyesen ez alamizsnat?

Kosé abbé nyugtalanul fészkel6déit, zavart
és rémult tekintetet vetve maga korul.

— Nem, nem! Nem tehetem! N em szabad
megtennem, mindazok utan, amik velem toérténtek.
Elég kellemetlenségem volt mar emiatt. Tudja jol,
hogy minden tettemet éber szemmel figyelik meg
és Ujolag dorgatériumot kapnék, ha rajtacsipnének,
hogy ismét alamizsnat osztogatok, anélkil, hogy
tudnam, ki az, akinek adom. lgaz, hogy ehhez a
nyomorult harom frankhoz is csak Ugy jutottam,
hogy a holmimb6l adtam el valamit. Kdénydrgdm
szépen, édes fiam, tegye meg nekem ezt a szol-
galatot.

Péter elszorult szivvel bamult a héfehér haja
papra, akinek gomboélyd, sugarderis arczaban gyer-
meteg nyiltsagn szempar ragyogott, duzzadoz6 ajkai
korul pedig aldott josadg orokés mosolya lebegett.

Mély keser(iség tort fol a leikébdl, midén
eszébe jutott a szegénység e lelkes partfogojanak
szomorU torténete és meg nem érdemelt kegyvesz-
tése, amelyet, mint konyoriletes szent pap, naiv
jéhiszemUségével vont magara. Charonne-utczai kis
foldszintes lakasa, melyben hajléktalan szegények-
nek alapitott menedékhelyet és melybe az utcza
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minden nyomorat befogadta, idével valésagos bot-
ranyfészekké valt. Naivitdsaval és johiszem( artat-
lansagaval visszaéltek anélkil, hogy minderrdl csak
sejtelme is lett volna. Egy szép éjjel aztan a rend-
O6rség allitott be hozza, s a szegények menedék-
helyén egy gyermekgyilkolassal vadolt leanyt tar-
téztatott le. Az egyhazi hatésag szérnyen felhabo-
rodott e botranyon és arra kényszeritette az abbét,
hogy zarja be haladéktalanul a hajléktalanok men-
helyét. Egyuattal pedig athelyezték &t edcjjgi plé-
baniajab6l a montmartrei szent Péter templomba.

Tulajdonképen nem is annyira kegyvesztés volt
ez, mint inkabb &thelyezés. Akkoriban keményen
megdorgaltak és azota szigortan ellendrizték minden
tettét, mint ahogy azt maga bevallotta. Pedig sze-
gény szornyen restelte a dolgot és boldogtalannak
érezte magat, amiért ezentul mar csak suttyomban
osztogathatta az alamizsnat, akar csak valami hé-
bortos, Iéha tékozld, aki kdnnyelm(i pazarlasa miatt
pirulni kénytelen.

Péter atvette a harom frankot.

— Megigérem, kedves baratom, és ezer érom-
mel teljesiteni fogom megbizasat.

— Ugy-e, mise utan mindjart oda megy?
Laveuvenek hivjak a szegény nyomorultat; a Fuzfa-
utcza egy régi udvarhazaban lakik, a Mercadet-
utcza szégletén erriil. Majd csak odatalal. Es ha
nagy szivességet akar nekem tenni, Ugy keressen
fol ma este 0t oOrakor a Madeleine templomban.
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liogy utja eredményér6l értesulhessek. Martba pus-
pok hitszénoklatat akarom meghallgatni. Olyan j6-
indulatd volt mindig irdnyomban. Nem hallgatna
meg maga is a szonoklatat ?

Péter vonakod6 mozdulattal valaszolt. Martba,
a perzepoliszi puspok, nagy befolyasi ember volt
az érsekségnél, amiota valéban genialis hittéritdi
sikerei révén megtizszerezte a Sacré-Coeur szamara
gy(jtott adomanyokat. Annak idején tényleg tamo-
gatta volt Rose abbét; amennyiben a szegény abbé
neki kdszonhette, hogy Parisban tovabbra is meg-
tlrték és a montmartrei szent Péter templom plé-
baniajara helyezték at.

— Nem tudom ugyan, ott lehetek-e a hit-
szonoklaton, hanem mindenesetre felkeresem ont.

Fagyasztd északi szél paskolt végig az utczan
és zimankoés hideg borzongott at rajtuk, amint ott
alltak a borongé kodhullamok kozepette, melyek
az egész varost gomolygé kddtengerré valtoztattak.
Egyszerre csak léptek hallatszottak és Rose abbé
Ujra ébredd gyanakvé bizalmatlansagatol gydtorve,
észrevette, hogy egy feltin6en magas termetd, izmos
férfi megy el mellettik hajadonfével, révidre nyi-
rott strl hoéfehér hajjal s a ldban héazi czipdvel,
mint aki kozel, a szomszédban lakik.

— Nem a maga batyja ez? — kérdé az
Oreg pap.

Péter meg se moczczant. Egykedviien va-
laszolt :



— Igen, a batyam. Itt akadtam ra, miéta
hébe-korba a Sacré-Coeurbe eljarogatok. A koz-
vetetlen szomszédsagban haza vau, ahol Ggy tudom,
ide s tova mar husz esztendeje lakik. Ha talal-
kozunk, kezet szoritunk egymassal; de még nem
voltam ndla soha. Koztink orokre megsz(int min-
den rokoni kotelék. Nincs bennink semmi kézos
vonas, amely bennlinket 6sszeflizne; vilagok valaszt-
jak el sziveinket egymastol.

Kosé abbé ajka kérul ujra megjelent”szokott
josadgos mosolya és kezével olyanforma mozdulatot
tett, mintha azt akarnd mondani, hogy a szeretet
mindenhaté hatalméban sohasem szabad kételkedni.

Fromont Vilmos fenkdlt szelleml tudds és
nagyhir( kémikus volt, aki vallastagadd atheista
Iétére visszavonult életet élt. Most Hése abbé plé-
banidjahoz tartozott, mint a rabizott nyaj egyik
eltévedt baranya és valahanyszor a pap Fromont
szakadatlan, ernyedetlen munka lazatdl luktetd kis
hazikéja mellett elment, amelyben a tudés harom
feln6tt fiaval lakott, bizonyara mindig arrol almo-
dozott, hogyan lehetne ezt a konok atheistat Ura-
nak, Istenének visszahoditani.

. — De édes UGam, — szélalt meg az abbé
Ujra, — én magat itt tartéztatom ebben a csuf
kédos hidegben, pedig dnnek, latom, ugyancsak nincs
melege. Menjen, tartsa meg a miséjét. A viszont-
latasra, este.

Aztan Gjra kérulnézett, vajjon nem hallja-e
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meg senki és konyodrgé hangon, bilntudataban sze-
peg6 gyermekre emlékeztetd arczkifejezéssel tette
hozza :

— Egy szbt se szoljon am senki fianak errél
a kis megbizasomrol. Mert még azt talaljak réam
fon'ni, hogy nem tudom, mit cselekszem.

Péter latta, mint tavozik az 6reg pap a Cor-
tot-utcza irdnyaban, hol nedves, fdldszintes lakas-
ban lakott volt, amelynek csupan a hozzatartozé
tenyérnyi kertecske adott valamivel baratsagosabb
kilszint.

A varosra borul6 kéd szirke hamuleple mind
sotétebb gomolyokka sirlisodott az északi szél le-
veg6trazé csapkodasatol. Péter végre belépett a
bazilikaba.

Csordultig telt szive talaradt ama fajo keserd-
ségtél, amelyet Id6se abbé toérténetének lelkében
felelevenedett emlékei keltettek benne. A keresz-
tény konyorialet csufos kudarcza és mard gunyja
ez, ami e szentéletl ember sorsaban nyilatkozott
meg, akit azért bilntettek, mert kenyeret adott az
éhez6knek és akinek most tolvajmodra kellett rej-
t6zkddnie, hogy suttyomban adhassa tovabb is ala-
mizsnajat a nyomorgéknak.

Szivében az Ujra felfakadt seb sajgasat semmi
sem csillapithatta; sem a szent hajlék enyhe bé-
kéje, sem a néma Unnepélyességgel tele hatalmas
templomhaj6, amelynek vadonat(j csupasz kétdmb-
jeit se kép, se diszitmény nem ékitette. A f6hajo
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Bejaratat félig elsanczolta az épitégerendazat, amely
teljesen eltakarta a még épulében levé torony-
kupolat. E kora reggeli 6raban, a keskeny és ma-
gas ablakok merész ivelésii boltbajtasain atszirédd
szlirke derengésben mar toébb mellékoltarnal koé-
nydrgé misék szallottak az Urhoz és a féoltaron is
kigyulladtak az engesztelésre szant gyertyak fényei.
Péter nagy sietséggel fordult be a sekrestyébe és
a misemondd ruhat magara o6ltotte, hogy a St. Yin-
cenc kéapolnajaban tartandoé istentisztelethez 6 is
hozzajarulhasson.

De az emlékek felriadt raja zsongva kerin-
gett tompa zsibbadtsagabol felvert lelkében és mi-
alatt gépiesen végezte a szabdlyelGirta szertarta-
sokat, egész val6ja csupa gydtrelemmel volt tele.

Midta visszatért Komabél, mar harom hosszi
esztendeje a legkinzébb lelki fajdalomban vergé-
dott, amely ember szivét csak dulhatta. Hogy visz-
szaszerezze megingatott hitét, legel6szér is azon
els6 nagy kisérletre szanta ra magat, hogy Lour-
desba zarandokol. Ott akarta keresni, ott remélte
térdreborulva megtalalni a hén fohaszkod6 gyer-
mek naiv hitét, a csecsemékorukat él6, tudatlan-
saguk lelketborzongaté homalydban remegve meg-
bajlo népek &ntudatlan vallasossagat. Hanem lelke
ott még izgatottabban lazadt fel az abszurdum e
dics6itésének, a jozan ész ez elfajulasanak lattara.
Szive mélyén mind mélyebb gyokeret vert az a
meggy6zédés, hogy a jelenkor népeinek és embe-
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reinek Udve és békéje nem a jozan ész e balga
megtagadasaban rejlik.

Azutan ismét a szeretet epedd szomja fogta
el és egy masodik nagy tapasztalat szerzését koc-
kaztatta meg. Rdmaba ment, hogy megnézze, vajjon
megujhodhatnék-e a katholiczizmus; vajjon vissza-
térhetne-e a kereszténység elsé rigyfakadasanak
testvéri szeretetet hirdet§ szelleméhez; vajjon kifej-
I6dhetnék-e bel6le a demokraczia hite, amaz uj hit-
vallas, amelyre a halalveszedelemben forgé modern
vilagnak sziiksége van, hogy megcsillapulhasson és
tovabb fennallhasson.

De fajdalom, ott sem talalt egyebet, mint
romokat, egy kiszaradt, elkorhadt fanak rigyfaka-
dasra képtelen, korhadt térzsét, amely tobb tavaszt
mar nem remélhet. Ott sem hallott mast, csupan
a beomléssal fenyeget§ vén tarsadalom rozoga épu-
letének végs6t nyikorgd, borzalmas recsegését.

Ekkor aztan visszatért gyotré kétségek kozt
hanykddd, immar foltétien istentagadasra vetemedett
leikével Parisba, hova Rose abbé hivta esengve
a szegények nevében. Visszatért, hogy feledést ke-
resve, folaldozza magat értik, hogy bennik liigy-
jen; minékutanna hitének romjaibol csak 6k marad-
tak meg, egyedil csak 6k és szornyl szenvedéseik.
Es e harom hosszii esztendén at ime naprdél-napra
azon kellett megitkéznie, hogy maga a josag és
a konyoralet is kudarczot vall és csédét mond,
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hogy a felebarati konydéridld hiabaval6, nevetsé-
gessé torzitott, kigunyolt balgasag.

Péter ezt a barom esztend6t folyton ndvekvd
lelki kinok kézepette élte végig, melyek végre meg-
torték egész valgjat. Hite orokre kihalt és elpusz-
tult még az a reménye is, hogy a tdmeg vak bitét
a kozos boldogulas czéljaira tudna felhasznalni.
Mindent tagadott, egyebet sem vart, csupan a végs6
elkertlhetetlen katasztréfat: a forradalmat, a mé-
szarlast, a tlzvészt, mely majd a féld sziliérél"el-
sopri a blinre és pusztulasra karhoztatott vilagot.
Hitetlen pap létére masok hite folott 6rkodve, be-
csulettel felelt meg hivatasanak és amiatt valo
magasztos bujaban, hogy nem tudott akkép lemon-
dani az ész jogarol, mint ahogy lemondott az érzé-
kiségr6l meg a .népek nagy megvaltasat szovo
fenkolt almairdl, megallta mégis helyét emberdl,
maganyos és vad fonségesség glériajat dltve magara.

Es ime, e kétségbeesett vallastagadd, akiben
az a meggy6z6dés érlelédott tudattd, hogy amott
tulnan nincsen semmi, komoly és fenséges papi
magatartast tanusitott, amelynek szigorat csak sziv-
jésdganak sugaras der(ijje aranyozta meg. Ennek
folytan neuillyi plébaniajanak jambor hivéi kozt
olyan hirben allott, mint valami fiatal szent, aki
az ég kulonods kegyeltje s imajaval csodakat mvel-
het. O maga volt a testet oltott szigord forma;
a papbdl nem maradt meg benne semmi, csupan
a kulsé gépies mozdulatok; olyan volt, mint egy
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Ures sirbolt, amelyben még a remény hamvai sin-
csenek meg tébbé. Hanem azért kdényben (sz6
asszonyok rajong6 imadattal csékolgattak csuha-
janak szegélyét. Egy szivetfacsaré aggodalomban
verg6dé anya, akinek csecsemd gyermeke Kkicsiny
bélcs6jében életbalal kdzt vivddott, zokogva kényodr-
gott hozza, hogy gyermekének gydgyulasat kérje az
Urtél; mert szentill hitte, hogy Jézus ebben a
montmartrei szentélyben, ahol szeretettdl izz6 isteni
szivének csodas szimboéluma langol, teljesiteni fogja
felkent papjanak kérelmét.

Péter magara oltétte a misemond6 ruhéat és
belépett a kapolndba. Lassu léptekkel haladt fol
az oltar fokain és halk misemondasba fogott. Mi-
dén aztan a hivék felé forditotta abrazatat, hogy
kiterjesztett karokkal aldja meg &ket, szembe
tlint beesett, szomoru arcza, a sok keser(ségtél
megfogyott keskeny, szelid mosolygd ajka és a
szenvedés sotét fellegében feketéll§ szeretetteljes
szeme. Nem az a fiatal pap volt 6 tobbé, aki a
felebarati szeretet lazatol lapgolé arczczal zaran-
dokolt Lourdesbe, aki apostoli lelkesedéstél atszel-
lemilt vonasokkal utazott Rémaba.

Kettés szul6i érokl6dése, amely énjében sza-
kadatlanul kizdétt egymassal, most szembesztkéen
tikroz6doétt vissza abrazatan. Az apai vér, mely
hajthatatlan er6re vall6 homloka alatt liktetett,
meg az anyai faj, amely szerelemre vagyo ajkaiban
izzott, tovabb folytattdk a harczot, az ész és sziv
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0rokds nagy, emberi liarczat e dualt abréazaton,
amelyen egy-egy onfeledt pillanatban bens6 gyot-
relmeinek z(irzavaros kaosza fejez6dott ki. Ajkai
megvallottdk a szerelem és odaadas, az élni vagyas
le nem csillapitott szomjusagat, amelyrél tudta,
hogy soha tébbé oltani nem fogja. Hatalmas hom-
loka pedig, ez a var, amelynek védelmében annyit
szenvedett, makacsul kitartott amellett, hogy meg
nem adja magat a tévhit ostromlé tamadasanak.
Amde 6 hésiesen vivott meg dnmagaval, gondosan
leplezgette a lét Ures semmiségétél vald borzalmat,
amelyben lelke’ vergddétt; megkap6 fonséggel re-
begte a szertartds szavait és végezte el8irt moz-
dulatait.

Es az anya, aki ott térdelt néhany imadkozé
asszonynyal egy [sorban, az anya, aki téle varta
a legfensébb helyutt valé koézbenjarast, aki azt
hitte, hogy 6 gyermekének {dvéért beszél most
szemtbl-szembe az istenséggel, szemeinek kdnyes
fatyolén keresztiil angyali szépség dicsfényétdl latta
Ovezve Pétert, mint az isteni kegyelem foldi hir-
monddjat.

Mid6én aldozasnal felfedte a kelyhet, szinte
megutalta énndnmagat. Lelke olyan mélyen meg
volt rendilve, hogy egész mualtja énkénytelen vo-
nult el el6tte. Min6 gyermekes déreséget tanusitott
6 mind a kétszer, el6bb Lourdesben és kés6bb
Rémaban; a hit és szeretet eped6 sovargasatol
emésztett gyarlé ember min6é szanalomramélté nai-
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vitasat! Hogy is képzelhette 6, hogy lelkében a
jelenkori tudomany békésen fog 0Osszeférhetni az
ezer év el6tti hit tanaival; mikép lehetett olyan
dére foltevésében, hogy 6, az igénytelen kis papocska,
megleczkézteti majd a nagyhatalmi péapat s arra
birja 6t, hogy csapjon fel szentnek és az 6 szavara
valtoztassa meg az egész tarsadalmi rendet. Szé-
gyenpir gydlt fel arczan, amidén elgondolta, milyen
joizit kaczaghattak balgasagdn. Meg aztan nem
kevésbbé megszégyeniilve rostelte a schisma létesi-
tésérél sz6tt abrandjait is. Ujra Koémaban latta
magat, amint arr6l almodozik, hogy olyan nagy-
szabasu kényvet fog irni, amelyben nyiltan szakit
a katboliczizmussal és a demokraczia uj vallasat,
a salaktol tisztult, élettél luktetd, altalanos emberi
evangéliumot fogja hirdetni.

Miné nevetséges hobort! Schisma! Valamikor
ismert 6 'Parisban egy nemesszivti és fenkdélt lelkd
abbét, aki annak idején megkisérelte volt ennek
a hires, varva-vart schismanak a megvalositasat.
Szegény szanalomramélté ember! Milyen szomoru
s kigunyolt munkat végzett, amelyet egyrészt fagyos
kd6zombosséggel és altalanos tamaskodassal, mas-
részt pedig mard gunynyal és banté meggyalazas-
sal fogadott a vilag. Ha manapsag uj Luther ta-
madna a foldén, neki is az volna a sorsa* hogy
elfeledve és éhhalallal kizdve Batignolles egy
otodik emeleti lakdsan végezné be palyafutasat.
A schisma nem kovetkezbetik be oly népnél, amely
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nem hisz mar semmiben, amely mar ré eglfordult
az egyhaztél, hogy egyebitt keresse a reményt,
a vigasztalast.

Az egész katholiczizmus, s6t mi tobb, maga
az egész keresztény vallas végleg el fog pusztulni;
mert nehany erkdlcsi sarktétel kivételével, az evan-
gélium, mint korunknak megfelel§ tarsadalmi tor-
vény, tébbé nem allja meg helyét!

Ez a biztos tudat novelte Péter kinjat és
voltak napjai, midén a papi csuha o6lomsulylyal
nehezedett vallaira, midén ©6nmagat kezdte meg-
vetni, amiért meggy6z6dése ellenére teljesiti a mise
isteni misztériumat, mely az 6 szemében csupan
csak egy holt vallas élettelen formédja.

Miutan félig megtoltotte volt a kelyhet a
szentelt borral és elvégezte az elGirt kézmosast, az
oltar el6tt térdelé anya langolé fohaszkodassal Isten-
hez fordulé arczat pillantotta meg Gjra. Es e pil-
lanatban gy érezte, mintha 6t a felebarati szere-
tett6l heviil6 ember szent fogadalma kotné, mintha
6 csakis a szenved6k kedvéért maradt volna to-
vabbra is papnak, hitevesztett papnak, aki masok
hitét az illazioé éltetd kenyerével taplalja. De az a
hésies 6nmegtagadas, az a fonséges kotelességtudas,
amelyet magéara er6szakolt, folyton sulyosbod6 lelki
klzkoSéssel jart. Vagy nem parancsolna-e neki azt
a becsllletesség, hogy vesse le a papi csuhat és
térjen vissza az emberek kozé?

Voltak orak, midén fonadk helyzetének tudata
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utalattal toltotte 6t el hidbavalé hdésieskedése irant,
a midén ismételten azt kérdezte magatél, vajjon
nem miuivelink-e gyava és veszedelmes dolgot, mi-,
dén tarjuk, hogy a témeg tovabb is babonas hitének
homalyaban vegetaljon? Tagadhatatlan tény az,
hogy tekintettel a szegény emberiség nagy nyomo-
rara, hosszt id6kig foltétlenil szikségesnek latszott
ez a hazug hitegetés, amely az igazsagszolgaltatas
és az apai 6rkodés Istenérél, meg a tulnan vald
paradicsomrol regél, ahol minden féldi szenvedés
busas karpétlasat leli. De mind blGinds megrablasa,
min6 zsarnokias kegyetlen kizsdkmanyolasa ez a
népeknek! Mennyivel férfiasabb és méltdbb csele-
kedet volna, ha durva erdszakkal rantanak le a
halyogot a népek szemérdl és er6t, batorsagot on-
tenének a szivokbe, hogy ha kell, még konyek ko-
zOtt is, de a valo életet éljék? Hisz mar most
is azért fordulnak csupan el a kereszténységtél,
mert valami emberileg kézzelfoghatébb eszmény
szUkségét érzik, az egészség és az élet vallasanak
szilkségét, amely ne a halal vallasa legyen. Aznap,
midén a konyodrilet és a felebarati szeretet eszmé-
nye rombad6l, vele egyutt porba omlik a keresz-
ténység is. Mert az egész keresztény vallas csupan
az isteni kényorilet eszményén alapszik, amely jova
teszi a sors végzetes igaztalansagait és a tulvilagon
adja meg a jutalmat azoknak, akik itt lenn a foldi
lIétben szenvedtek.

Ez az eszme pedig mar is romba dél. Mert
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a szegények nem hisznek tobbé benne; 6k mar
dihosek e hazug paradicsomra, amelynek kecseg-
tetd Igérete oly hossz( ideig tiirelembe ringatta
6ket; mar azt kdvetelik, hogy a boldogsagnak nekik
is kijutd osztalyrészét ne halaszszak a sirbol valo
feltmadas reggelére. Az egész emberiség ajkarol
tor fel ez a dorg6 szozat, amely igazsagszolgalta-
tast kovetel, igazsagszolgaltatast még ezen a foldon!
lgazsagszolgaltatast azok szamara, akik éheznek és
szomjaznak, akiknek istapolasaba az evangélium
tizennyolcz szadzadan keresztil belefaradt mar az
alamizsna is és akiknek még mindig nincs betevd
falatjuk.

Midén Péter az oltarra konyokdlve megiz-
lelte volt a kehely borat és kettétorte a szentelt
ostyat, szivét még sajgébb gyodtrelem zaklatta. Tehat
most a harmadik iszonyl tapasztalat, a harmadik
szornyld megprobaltatas kezdédik szamara ? A jogos-
sag utolsé nagy csataja a konydriuletesség ellen.
E kett6 egymassal vald elkeseredett kizdelemre
fogja uszitani szivét és eszét ez oriasi hamulepel
fatyolaval boritott Paris kozepett, amely tele van
ismeretlen borzalmak rémeivel. Az isteneszme utan
vald szomjas sovargas még mindig tusat vivott
benne a folényre jutott észszel. Hogyan és mivel
fogjak a témegek misztériumokat sévargdé szomjat
csillapitani? Vajjon az emberiségnek — szine-java-
nak kivételével — maga a puszta tudomany elegendd
lesz-e arra, hogy minden vagyat lecsillapitson, min-
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den szenvedést alomba ringasson és minden &bran-
dot kielégitsen?

Es vajjon mitévé lesz maga Pétéi’, ba majd
egy szép napon kudarczot vall ez a konyodruletes-
ség, amely barom hosszi esztendd 6ta egyedil tar-
totta benne a lelket, amennyiben lefoglalta életé-
nek mindep 6érajat és amaz illaziot keltette benne,
hogy szenved6 embertarsainak szenteli életét és
azoknak hasznal onfelaldozasaval ? Egyszerre kicsu-
szott labai al6l a talaj és nem hallott semmi mast,
csak a népnek, e nagy néma oriasnak felzlgé pa-
naszat, amely igazsagszolgaltatast kovetelve, du-
hongve fenyegetédzik azzal, hogy 6 er6szakkal veszi
ki a maga részét a boldogsagbol, amelyet csellel
és erdvel vontak meg téle. Semmi sem késleltetheti
tobbé a kikertlhetetlen katasztrofat, a tarsadalom
ellenséges taborainak testvérharczat, mely a fold
szinér6l eltérli ezt a régi vilagot, amely arra van
karhoztatva, hogy blneinek halmazaba &rokre el
merdljon! Péter minden pillanatban a vilag tel-
jes rombad6ltét varta, a vérben Usz6, langban izzé
Paris pusztulasat..............

Az erdszaktol vald rettegés és borzadas meg-
fagyasztotta ereiben a vért; nem tudta, honnan vegye
ezt az uj hitet, amely megakaszthatni a veszélyt ?
Mert 6 teljes tudatdban volt annak, hogy a tarsa-
dalom és a vallas eme két nagy problémaja manap
egygyé olvadt; hogy csak errél van sz6 Paris
mindennapi rettenetes kenyérkizdelmében. De neki
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még sokkal erdsebben fétt a feje és tehetetlensége
meg kétkedése még sokkal fajébban marczangoltak
a szivét. Paplétére sokkal tavolabb is allt a vald
élettl, semhogy még most meg tudta volna mon-
dani, vaj’ hol rejlik az igazsadg, az egészség és az
élet krisztusi igérete? Ah, milyen gydényor, milyen
boldogsag az élet! Az egészségnek, a szivnek és az
észnek egyarant eleget teve, békében, nyugalom-
ban azt a becsiletes, biztos munkat elvégezni,
amelynek teljesitésére a foldre szilettink!

A mise végére ért és amidén Péter leszallt
az oltarrol, a kényben Usz6 anya arra haladtaban
reszketd kezekkel ragadta meg miseruhajanak sze-
gélyét és onfeledten, magankivil csékolgatta, mint
ahogy valami szent ereklyét csokolgatunk, amely-
t6l az Udvosséget varjuk. Megkdszonte neki azt a
csodat, amelyet most szavaival mdvelt; hisz biztos
volt benne, hogy odahaza gydgyuléfélben talalja
gyermekét. Pétert mélyen meghatotta ez az anyai
szeretet, ez a langoléd hit; de soha még fajébban
nem gyotérte 6t az a kétségbeesés, hogy 6 nem
a mindenhat6é Isten ama foéldi helyettese am, aki
nala, a nagy vilagerénél, kijarhatna a halal folfug-
gesztését. Hanem azért ez a szegény anya meg-
vigasztalédva és uj er6t meritve tavozott és Péter
néma fohaszszal fordult az 6ntudatos, ismeretlen
vilager6hoz, hogy konyéruljbn meg ezen a szegény
teremtésen.

Miutan a sekrestyében levetette volt a mise-
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ruhat és Ujra kiért a bazilika elé, ahol a fagyos
téli szél csapkodta meg orczait, hideg borzongas
futott at a testén, amint a kodleplen at merdén
kutatta, vajjon a harag és az igazsagtétel vihara
még nem sodorta-e el Paris varosat; vajjon nem
kovetkezett-e még be a varva-vart végitélet, mely
egy keld reggelen Ugy fogja elpusztitani az egész
varost, hogy ez dlomszinii ég alatt csupan romjai-
nak bizhédi mocsara marad fonn emlékjeldl.

Aztan foltette magaban, hogy rogton eljar
Kosé abbé megbizdsaban. Végighaladt a Norvins-
utczdn és a Montmartre legtetejére érve, a Fizfa-
utczaba fordult, melynek mohlepte hazfalak men-
tén teker6dz6 meredek lejtéjén lefelé ballagott.

A harom frank, mit csuhdja zsebébe mélyesz-
tett jobbja Szorongatott, mély megillet6déssel, de
egyuttal a hiabaval6 kényoriuletesség ellen valo
tompa haraggal toltotte el. Amint a meredek lejt6-
fokokon és véget nem ér6 lépcs6kon lefelé haladva,
be-betekintett a nyomor e rozoga tanydiba, Ujra
megesett szive végtelen szanalmaban.

Midta a Sacré-Coeur templom nagy épitkezési
munkai folytak, egész uj varosrész volt itt alakulé-
félben az Gjonnan megnyitott széles Utvonalak men-
tén. Magas bérhazak emelkedtek maris a deszkake-
ritésekkel korilvett nagy, Ures telkek és a parczel-
lazott kertek kozepett. Vadonatuj fehérségdl, diszes
homlokzataik még sotétebb, még komorabb szint
adtak a fontmaradt 6don, omlatag hazikoknak, a
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vérvords falaknak, a kétes lebujoknak, a szenvedés
és nyomor e soOtét és ronda épuletekbdl all6 tanyai-
nak, ahol az emberi allat 6sszegydmoszélve csor-
dakkéa verédik. E mai komor, bords napon sarban
Usztak a szekérfelvajta utak; az olvad6é hé fagyos
nedvességgel aztatta a falakat és iszonyld szo-
morusag gomolygott fel a sok szennyb6l és szen-
vedésbél.

Péter, aki egész a Mercadet-utczaig kerilt,
most visszafordult és biztosra véve, hogy a héazat
el nem téveszti, a Fuzfa-utcza egy kaszarnyara
vagy korhazra emlékeztet6 udvaraba fordult be,
amelyet harom szabalytalan alaka épilet fogott
kérul. Ez az udvar tulajdonképen nem volt mas,
mint egy oOridsi szemétgddor, ahol kéthavi kemény
fagy tartama alatt balomra szaporodtak a hulla-
dékok ; most pedig, hogy ez a jéggé fagyott ronda-
sag olvadozni kezdett, ez undok, piszkos iszapten-
ger borzaszté btizt lehelt. Az épuletek félig beddl-
tek; minden szdgletben pinczegadorokhoz hasonld
tatongd lépcs6hazak asitottak; nagy papirlapok
potoltak a szennyboritotta ablakok Uveglapjait és
piszkos czondrak libegtek-lobogtak mindenitt a szél-
ben, mint a szegénység megannyi gyaszlobogoi . . .

A hazmesterlakasul szolgalé viskdban Péter
csak valami szegény nyomorékot latott, aki holmi
durva lopokrocz semmi néven nem nevezhetd fosz-
lanyaiba volt burkolva.

— Lakik-e itt maguknal valami Laveuve neve-
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zetl mesterember? Hanyadik emeleten és melyik
Iépcs6n ?

A nyomorék nem felelt, csak rameresztette
a megrémiultségtél hulyén tagra nyilt, kerek sze-
mét. A hazmester bizonyara a szomszédban lebzsel-
hetett. Péter egy pillanatig vart; aztan az udvar
hatulsé részében egy kis lanyt pillantva meg, rafa-
nyalodott, hogy labujjhegyen atgazolja a pocsolyat.

— Mondd csak Ricsikéin, oOsmersz te itt a
hazban egy Laveuve nevli vén mesterembert?

A kicsike, kinek vézna testecskéjét csupan
rongyokra foszlott konnyld Kkis rozsaszin vaszon-
ruhacska fodte, csak ugy didergett a hidegtél és
paranyi kezeit fagyokozta bérrepedések és dagana-
tok éktelenitették el. Felvetette hideg-kicsipte, de
igy fagydermedten is csinos, finom arczocskajat.

— Laveuve, nem, nem tém’, nem tém’!

Es onkéntelenil is koldulé mozdulattal nyuj-
totta feléje szegény elgémberedett és elfagyott kis
kezét. Aztan mikor Péter egy fehér pénzdarabot
csUsztatott beléje, vidam goédolye moddjara szokdé-
cselt keresztil az iszapos pocsolyan és éles hangon
dudolgatta:

— Nem tém’, nem tom’, nem tom’!

Péter arra hatarozta magat, hogy utana bak-
tat. A kicsike eltlint a tatong6é lépcs6hazak egyi-
kében, és Péter nyomban kévette 6&t. Felhaladt
egy sotét, blzds lépcsén, melynek félig kitdredezett
Iépcséfokai oly sikossa véltak az elhullajtott féze-
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lék- és zoldséghulladékoktdl, hogy a zsiros, piszkos
kotélbe kellett fogodzkodnia, melynek segitségével
valahogy fel lehetett kapaszkodni. De valamennyi
ajtét zarva talalt, hidba kopogtatott tébb helyltt;
az utolsénal valami elfojtott mormogéas volt a va-
lasz, mintha duhéngé vadallat volna oda bezarva;
tehat szépen visszafordult és az udvarra érve, egy
pillanatig habozott.

Aztan a masik lépcsd felé vette utjat. Ott
fulhasitd gyerekorditas csapta meg a fulét; olyan
éles, metsz§ sikitds, mintha valami porontyot foj-
togatnanak. A hang iranyaban szaporazva lépteit,
egy nyitott ajtaju szobahoz ért, amelyben egy ma-
gara hagyott kis gyermek volt odakdtve kis szé-
kecskéjéhez, nyilvan azért, hogy onnan le ne essék.
Ez orditott olyan keservesen, hogy majd elallt a
lélekzete és csak tgy zoldult-kékilt az arczocskdja.
Ennyi nyomor és elhagyatottsag lattara Péter erei-
ben megfagyott a vér és dult lélekkel fordult megint
vissza.

Lenn egy asszony vet6dott Utjaba, aki a ko-
tényében harom burgonyaval tért haza. Péter meg
szolitotta 6t, de az asszony gyanakvoé pillantasokat
vetett papi csuhajara.

— Laveuve, Laveuve, nem szolgalhatok. Ha
a hazmesterné itt volna, az tan megmondhatna.
Tetszik tudni kérem, itt &t Iépcs6é van, nem lehet
am mindenkit ismerni! Aztdn meg olyan gyakran
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valtakoznak itt a lakok. Kulénben nézze meg amott
a hatuls6 lépcson.

Az a hatuls6 lépcs6 még rondabb és rozo-
gabb volt a tobbinél; lépcséfokai mind beomlot-
tak : nedves, vizes falai olyan sikosak voltak, mintha
kinos halalverejték gyongyoznék rajtuk. Minden
emeleten fojtd bilz gomolygott fol a csatorna-me-
denczébdl és minden egyes lakasbol jajgatas, ve-
szekedés, a nyomor szorny(i, undoritd, rettenetes
larmaja hangzott ki. Az ajtdk egyike fdlpattant és
egy férfi jelent meg a kiszobon, aki a keze kéré
tekert hosszU hajfonadéknal fogva vonszolta maga
utan a feleségét; harom porontyuk pedig keserves
sirds-rivassal verte fol a héazat.

Tovabbmenet Péter valamelyik szoba nyitva
felejtett ajtajan bekandikalva, elsuhan6 vizidként
egy vézna, kiaszott, kohécsels, fonnyadt mell( fiatal
asszonyt pillantott meg, aki a szobaban fol és ala
tanczolt, hogy a karjain ringatott csecsemd nyo6-
szorgését elcsititsa, miutan kétségbeeséssel tapasz-
talta, hogy emlinek teje egészen kiapadt.

A szomszéd lakasban még szivetszakgatobb
latvany tarult fel el6tte. Harom emberi lény ku-
porgott ott a padlon 0Osszegubbaszkodva. Félig
rongyokba burkolt, félig pedig meztelen testikrdl
se a nemukre, se a korukra nem lehetett kovet-
keztetni. Az Urességtél kongdé szoba kozepén egy
talbol faltak mohén valami kotyvalékot, amely még
a kutyanak se’ kellett volna. Péter kozeledtére alig



24

vetették fol a fejuket; vadallatias déormogés hang-
jan mordultak rd és nem is valaszoltak a hozzajuk
intézett kérdésekre.

Péter mar vissza akart fordulni, de az utolsé
emelet egy sotét kis folyoséjanak bejaratanal még
egyszer szerencsét prébalt és bekopogtatott az egyik
lakdsba. Egy asszony nyitott neki ajtot; koczos,
féstletlen hajaba 6&sz hajszalak vegyultek, noha
alig lehetett toébb, mint negyven éves. Yértelen,
faké ajkai, sargas arczabol faradtan kipislogo, ellob-
bant tUzi szemei végtelen kimertltségrél tanus-
kodtak, és arczan az ld6z6 nyomor okozta foly-
tonos remegd félelem és néma megadas kifejezése
borongott. A papi csuha lattara nagy zavarba jott
és nyugtalankodva rebegte:

— Tessék, abbé ur, tessék!

Egy férfi, akit Péter els6 perczben észre sem
vett, egy szintén negyven esztenddsnek latsz6 ma-
gas, vézna, tar koponyaju, ritka bajszu és szakallu,
fako, vorbenyes haju mesterember, olyan szenvedé-
lyes mozdulattal pattant fol Gltébdl, mintha azzal
fenyegetné a fiatal papot, hogy ott dobja ki, amerre
jott. De aztan turtéztette magat, odallt a 16gos
asztal mellé és tuntetSleg hatat forditott neki.
Kettéjukon kivtil még egy korulbelll tizenegy vagy
tizenkét éves lanyka volt a szobaban; szelid és
megnyult arczu szép gyermek, akinek vonasaiban
az a koravén értelmesség tukroz6édott vissza, ame-
lyet a nagy nyomor érlel a gyermekben. Azt hivta
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megoévja a papi csuhaval valé érintkezéstdl.

Ez ellenséges indulatra vallé fogadtatas lattara
Péter szive Osszefacsarodott, mert UGgy az Ures
szobabdl, amelynek jéghideg volt a tizhelye, vala-
mint harom lakéjanak komor, néma kétségbeesésé-
b6l a legsététebb nyomor, a legszananddbb Inség
tarult elé, de azért mégis megkoczkaztatta a kér-
dez@skodést.

— Kérem, jé asszonyom, nem ismer on itt
a hazban valami Laveuve nevd vén mesterembert?

Az, asszony, aki most mar szepegve banta
meg, hogy beeresztette a papot; mert latta, hogy
ez sehogy sincs inyére az uranak, félénken igye-
kezett a dolgot jovatenni.

— Laveuve, Laveuve ? Nem, nem ismerem!
Te, Salvat, hallod! Tan ismered te?

Salvat felelet helyett vallat vont. Hanem a
kicsike nem birt féket kotni a nyelvecskéjére.

— Theodora mama, mondok valamit... Ta-
lan az a filozofusz lesz?

— Egy volt szobafest6t, egy vén, beteg ag-
gastyant keresek, aki most mar munkaképtelen.

Theodora asszony most mar tisztdban volt a
személyazonossaggal.

— lgen, igen, az lesz! Mi itt ugy hivjuk,
hogy filozofusz; itt ez a név ragadt r4, a mi kor-
nyékiinkon. De azért nincs kizarva, hogy becsiiletes
polgari neve Laveuve ne lehessen.
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Salvat ég felé emelt okdllel, mintegy néman
tiltakozott a meglevd vilagrend, meg ez égbekialto
szorny(iség ellen, a mely megengedi, hogy az'agg
munkasembernek, akar csak a kidélt igavond 16-
nak, ében kelljen meggebednie! De azért egy kuk-
kot se szdélt; komor, emberkertilé6 hallgatasaba me-
rilt el djra, abba a rémes tépel6désbe, amelybdl
Péter belépte fdlriasztotta volt. Nyilvan gépész-
munkas lehetett és tekintete merdén tapadt az asz-
talon heverd szerszamtarisznyara, amelybd6l valami
nagy, gémbolyli targy dudorodott Kki; bizonyara
valami hazaszallitandé munka volt. Valdszinlleg a
hosszll, kinos munkapangason t(indédott, a rettene-
tes tél ez utols6 két hdénapjan, amidén akarming
foglalkozas utan nézve, vette volt nyakaba a varost.
De hidba, semmiféle munkat nem kapott. Vagy tan
a nyomorgé éhenkoéraszoknak a kozel jovében beko-
vetkezd véres visszatorlasara gondolt, hogy lobbot
vetd merengése oly sajatsagos langot gyujtott réve-
dez6, izz6 kék szemében ? Egyszerre észrevette, hogy
a kicsike az asztalon levd szerszam-tarisznyaval bab-
ralgat és kezdi bontogatni, hogy megnézze, mi van
benne. Megrazkodott és aztan bensé felindulastol
elsdpadt arczczal, keserlségtél vonaglo ajkakkal
szo6lalt meg:

— Nem hagyod azt ott, Céline! Hanyszor
mondtam mar neked, hogy a szerszamokat nem
szabad béantani!

Aztan 6 maga nyult a féltett bérzacské utan
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és nagy Ovatossaggal odatdmasztotta a szék mogotti
falhoz.

— Itt lakik az a Laveuve nevezetl Oreg,
ezen a folyosén? — kérdezte Péter.

Theodora asszony aggoédd tekintete kérddn
kereste a mereng6 férfi arczat. 0 maga ugyanis
azt tartotta, hogy nem nagyon illik egy papot
durvan elutasitani akkor, midén az magéanak annyi
faradsagot vesz, hogy a szegény emberhez ellatogat;
mert lehet néha naluk is keresni egy par garast.
Midén tehat latta, hogy az ura sotét topel6dé-
seibe merillt és rabizza, hogy cselekedjék legjobb
belatasa szerint, rogton felajanlotta szolgalatait.

— Ha abbé ur parancsolja, odavezetem. A fo-'
lyoso legvégében lakik. De osmerni kell a jarast,
mert oda am lépcs6k vezetnek fol.

Céline mohén kapott a kinalkozé szérakoza-
son, lesiklott az apja térdérdl és szintén Kkisér6ul
szegbdott. Salvat egyedil maradt a szegénység és
szenvedés, az igaztalansag és folhaborodas e komor
hajlékaban, amely fiijan volt a kenyérnek meg a
meleg tlizhelynek és langolé latomanyaitol kisértve,
szemét mer6n a szerszamzacskdra szegezte, mintha
szerszamai kozott rejlenék a vilag gyogyirja.

Valoban sok lépcs6t kellett még maszniok, mig
Péter Theodora asszony meg a kis Céline nyoma-
ban, egy szlk, padlasforma kuczkéba ért. Kozvet-
len a tetézet alatt megvonul6, néhany négyszog-
méternyi odd volt ez, amely oly alacsony volt,
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hogy feln6tt ember nem is allhatott benne egyene-
sen. A vilagossag csupan egy paranyi padlasabla-
kon sz(irédoétt at; de minthogy a h6 annak az Uve-
gét is elboritotta, tarva-nyitva kellett kagyniok az
ajtot, hogy csak valamit is lassanak. Csupan az
olvadé hé hatolt be ezen az ablakon és amint egy
csepp a masik utan lecsurgott, szirkés-barna lucsok
boritotta a sikos kovezetét. A kemény fagy hosszu
hetei utdn ez a sotét, kodos olvadds mindent be-
vont testet borzongaté nedves leplével. Es ebben a
kuczkoban, melyben egyetlen szék, de még egy szal
deszka se akadt, fetrengett Laveuve a puszta Kko-
vezeten, undoritd piszkos czondrak halmazan, mint
valami dogléfélben levé allat, amely a maga sze-
metén haldoklik.

— Tessék, — szdlalt meg Céline kantalo
hangon — itt van, ez a filozofusz!

Theodora asszony foléje hajolt, hogy megnézze,
vajjon él-e még?

— lgen, ugy hiszem, még lélekzetet vesz,
alszik. Oh, hiszen nagyon jol érezné magat, ha
mindennap volna mit ennie. De hat édes Uram
Istenem, szegénynek senkije sincs, és mikor az em-
ber a hetven felé jar, legjobb, ha a vizbe 6li ma-
gat. A szobafest6k mestersége olyan, hogy mar 6t-
venéves korukban sem tudnak létran allva dolgozni.
Eleintén csak akadt neki olyan munkaja is, amit
sikfoldon végezhetett. Késébb meg az a szerencséje
volt, hogy épuletérnek alkalmaztdk. De most ugyan-
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és két hdénappal ezel6tt ide kerult, ebbe a nyomo-
rult barlangba, hogy itt varja be a halalt. Ahaziur
nem merte kitenni a sz(rét, ambar nem az 6 aka-
ratjan mulott. On azt fogja kérdezni, hogy mért
nem segélyezi 6t a tobbi lak6? Hat, kérem, néha-
napjan juttatunk neki egy kis borocskat vagy egy
falat kenyeret. De mikor az embernek maganak
sincs mit ennie, hogy adhatna masnak?

Péter megborzadva bamult erre az d&ssze-
zsugorodott szérnyl emberi romra. Hat ez az, ami
egy emberbdl 6tven esztendd terhes munkdja, nyo-
mora és tarsadalmi igaztalansaga utan megmarad ?
Végre megkiulonbdztette a homalyban az aggas-
tyan hofehér, alakjatvesztett, 0sszezsugorodott, Ki-
aszott arczat. A remény nélkil valé nehéz munka
végleges kudarcza ritt le réla egyetlenegy emberi
arczban 6sszpontosulva,

Gondozatlan, kusza szakalla egész arczat be-
nétte ; olyan volt, akar csak valami vén 16, amelyet
nem kefélnek tobbé. Miota a fogai kihullottak;
fogatlanul lelégd allkapcsai egymas folé borultak.
Szemei meglvegesedtek, az orra belenyult a szajaba,
Olyan volt, mint valami terhes munkatél kimeriilt,
kid6lt nyomorék allat, amely mar csak a végper-
czeit varja.

— Szegény, szegény teremtés! — rebegte
Péter megrazkédva. — Es itt engedik 6t éhen
veszni, magara hagyatva, egyedil és egyetlenegy
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kérhaz, egyetlenegy szegényhaz se akad, amely 6t
befogadta volna!

m— Hja, kérem, — szolalt meg Theodora
asszony a néma megadds mélabus hangjan, — a
kérhazak a betegek szamara épilnek; ez pedig,
szegény, nem beteg, csak erejének fogytan van.
Aztan nem is valami konnyen hozzaférhet§ ember.
Még csak a minapaban is ide jottek érte, hogy
beszallitsak a hajléktalanok menedékhelyébe, de
nem akarja, hogy négy fal kozé zarjak be; gorom-
ban valaszol mindazoknak, akik kikérdezik, elte-
kintve attol, hogy iszakos és gonosznyelvi ragal-
mazé hirében all. No de, hala aj6 Istennek, nem-
sokara tul lesz szegény minden foldi bajon.

Péter foléje hajolt és midén latta, hogy
Laveuve tagra mereszti a szemét, .gyengéd hangon
szolott hozza és elmondta neki, hogy egy jobaratja
nevében hozott neki egy kis pénzt, amivel beszerez-
heti a legsziikségesebbeket. A papiruha lattara az
aggastyan nehany mérges sz6t mormogott. De bar-
mily nagy volt is gyengesége és kimerultsége, a
parisi mesterember élczel6d6 és gunyolodé kedve
most sem tagadta meg magat.

— Ugy? Nos hat ez esetben szivesen hor-
pintenék fel egy kortyocska bort, — szolalt meg-
érthet6 hangon — meg egy falatka kenyeret is
enném hozza, ha van mib6l, mert mar két napja,
hogy ételnek és italnak szinét se lattam!

Céline készséggel ajanlkozott, hogy leszalad,
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és Tlieodora asszony Kosé abbé pénzébdl egy liter
bort, meg egy kenyeret hozatott. Aztan elmesélte
Péternek, hogy az dregnek be kellett volna jutnia
a rokkant munkasok menedékhelyébe, abba a jo-
tékony intézetbe, amelynek néi bizottsagadban Du-
villard baréné elnékol; de az alapszabalyok értel-
mében megkivant tudakozodas valészinidleg olyan
kedvezétlen eredményre vezetett, hogy a dolog
abba maradt.

— Duvillard baréné! Hisz ismerem 6&t, még
ma elmegyek hozza, — kialtott fol Péter vérzd
szivvel. — Lehetetlen, hogy egy ember tovabb ma-
radjon ebben a helyzetben.

Miutan a kis Coline a borral meg a kenyér-
rel visszatért, mindaharman egyttt emelték fel az
oreget, letltették rongyokbo6l megvetett fekv6he-
lyére, megetették és megitattdk, aztan odatették
melléje a kenyeret. Egy nagy négyfontos kenye-
ret meg a bort és meghagytak neki, hogy szép
lassan fogyaszsza azt el, nehogy belehaljon a moho
élvezetbe.

— J6 volna, ha abbé ur itt hagyna nekem
a czimét, az esetre, ha volna valami tudatni valém,
— mondotta Tlieodora asszony, amidén Ujra oda-
értek lakasa ajtajdhoz. Péternek nem volt névjegye,
mindaharman bementek hat a szobaba. Salvat most
mar nem volt egyediil. Allva beszélgetett halkan,
lazas gyorsasaggal, ajkait szinte ajkhoz illesztve,
egy korualbeldl busz esztendds fiatal emberrel. Lato-
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gatoja szikar, barna, sortemodra lenyirt haju és
csiradz6 szakallu ifju volt, akinek ragyog6 szemd,
egyenes orru, vékony ajkd, élénk értelmiségrél ta-
niskodé halvany arczan piros foltok gyultak Kki.
Kopott, rovid kabatjaban didergett a hidegt6l és
homlokan sotét, makacs dacz ult.

— Az abbé ur a filoz6fus érdekében itt
akarja hagyni a czimét, — magyarazgatta szeliden
Theodora asszony, akit latszélag kellemetlendl érin-
tett, hogy az uranak latogatéja van.

A két férfi a papra tekintett, aztan vészt-
joslo arczczal néztek ossze. Hirtelen elakadt ajku-
kon a sz6 és mély csond allott be a mennyezetr6l
hullongé fagyaszté hideg légben.

Salvat nagy oOvatossaggal nyudlt Gjra a falhoz
tamasztott zsdk utan.

— Lemész ? Ujra munkat mégy keresni?

Salvat nem valaszolt; csak arcza 6ltott néma,
haragos kifejezést, mintha azt akarna mondani, hogy
most mar mitsem akar tudni a munkardl, mivelhogy
6t a munka olyan hosszu ideig kitagadta volt.

— De kérlek, iparkodjal valamit hazahozni,
mert tudod, hogy nincs a haznal semmi. Hany
orakor josz haza?

Salvat ismételt néma taglejtésével mintegy azt
valaszolta, hogy visszajon, mihelyt csak johet, lehet,
hogy tan soha. Barhogy magara erészakolta is a hé-
siességet, forrd konyek szoktek révedez6 kék szemeibe,
amelyekben szikratszor6 lang lobbant fel. Hevesen
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magahoz szoritotta a kis Célinet és szenvedélyesen,
onfeledten csokolgatta, aztan a hona ala csapta a
bérzacskot és fiatal kisérgjével egyltt tavozott.

— Céline, — szdlalt meg Theodora asszony.
— add oda az abbé urnak czeruzadat. Tessék ide
telepedni, uram, itt jobban tud Trni.

Aztan, miutan Péter letelepedett arra a székre,
amelyrél az imént Salvat félkelt, Theodora asszony
mintegy mentegetve uranak udvariatlansagat, bé-
beszédlen folytatta:

— Oh Uram, 6 nem rossz ember, hanem
rengeteg sok bajjal és nyomorral kellett szegény-
nek kizdenie az életben; ez tette 6t olyan rideggé.
Ep ugy jart ez a fiatal gyerek is, akit az imént
tetszett latni. Mathis Viktor a neve. Szegény, 6
se valami szerencsés csillagzat alatt sziletett. Na-
gyon jé nevelés(i, nagyon m(velt ember; az anyja-
nak, egy szegény o&zvegyasszonynak pedig, épen
csakhogy kenyérre telik, az is szikén; kénnyen ért-
het6 hat, hogy szegényeknek ez szeget Ut a fejikbe
és nem csoda, ha mindig azt hajtjak, hogy az egész
vilagot a levegébe kéne répiteni. En részemrdl
nem rigy gondolkodom; de azért megbocsatok ne-
kik, oh, tiszta szivb6l megbocsatok!

Péter, mélyen érdekl6dott mindemez ismeret-
len és rettenetes borzalom irant, amit maga koral
tapasztalt. Nem sietett tehat a czim megirasaval,
hanem bizalmas vallomasokra biztatva az asszonyt,
feszult figyelemmel hallgatta.
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— Oh, ha tudna abbé ur, milyen sanyaru
sorsa volt szegény Salvatnak! Elhagyatott lelencz
volt, nem ismerte se apjat, se anyjat. Az orszag-
utakon koborolt és mindenféle mesterségbe bele-
kontarkodott, csakhogy megélhessen. Aztan a gé-
pészmesterséget tanulta meg. Nagyon jé munkas,
biztosithatom, nagyon tgyes, nagyon dolgos ember!
Hanem mar akkor is voltak forradalmi eszméi. Min-
denkivel 0Osszeveszett, lazadasra akarta csabitani
a tobbi munkasokat, ugy hogy sehol se tudott meg-
ragadni. Végre harmincz éves kordban megtette
azt a bolondot, hogy valami vallalkozéval &tment
Amerikaba, ahol 6t annyira kihasznaltdk, hogy hat
év mulva holtbetegen és krajczar pénz nélkil jott
haza. Tetszik tudni, § a Léonie hugomat vette volt
néul. De szegény asszony meghalt, még miel6tt
az ura Amerikéba vitorlazott volna és orokbe itt
hagyta neki a kis Célinet, aki akkor még csak
egy esztendds volt. En akkoriban az én Labitte
Tivadar nevld urammal éltem egyutt, aki kémdves
mesterember volt és nem dicsekvésbdl legyen
mondva, hanem majd belevakultam a sok varroga-
tasba. Azért az uram csak Utott, vert, amig fél-
lioltan le nem rogytam a foldre. Egy szép napon
aztan azon vettem észre magamat, hogy a fakép-
nél hagyott és megszokott egy huszéves fiatal szép-
séggel, aminek igazan inkabb ortltem, mint basul-
tam ... Természetesen, mikor oszt Salvat visszajott
és engem egyedil talalt kis lednykajaval, akit el-
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utazasa el6tt rambizott, hat bizony a kordlmények
kényszerité hatalma ugy hozta magaval, hogy 0ssze-
alltunk. Nem eskudtink ugyan meg, hanem ugy-e,
abbé ur, ez egyre megy?

De Theoddra kissé mégis zavarba jott, és
hogy bebizonyitsa, miként 6 sincs tisztességes roko-
nok hijan, gyorsan hozzatette:

— Hja, nekem sohasem kedvezett a szeren-
cse. Van nekem még egy Hortense nev( névérem,
aki Ohretiennot hivatalnokhoz ment néul és akinek
nagyon szép lakasa van a Boulevard Rochechouart
egy hazaban. Harman voltunk gyerekek apam maso-
dik hazassagabol: Hortense, a legfiatalabb, Léonie,
aki meghalt, meg én, a legidésebb. Aztan van még
az apam els6 hazassagabol egy Toussaint Jen6 nevil
fivérem, aki nalamnal tiz esztendbével idGsebb és
szintén gépész. Mar a hébord 6ta mindig egy és
ugyanabban a gyarban dolgozik, a Grandidier gyar-
ban, hisz lépésnyire innen a Mercadet-utczdban.
Csak az a baj, hogy szegényt a multkor szélhii-
dés érte .. . En meg elvesztettem a szemem vila-
gat; azzal tettem tonkre, hogy naponta tiz o6ra-
hosszat forgattam a tit. Most mar alig tudok
valamit megtoldani, mindjart kénybe borul mind a
két szemem. Takaritast akartam vallalni; de nem
akadt; a balszerencse 0Osszeeskidt ellenink. igy
hat persze mindennek, még a legszikségesebbnek is
hijan vagyunk, a legszéornylbb nyomorba jutottunk;
néha két-liArom napig sincs egy betevd falatunk;
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gy tengédink mint a kutya, amelyik abbol él,
amit véletlentl taldl Gtjaban. No meg mindehhez
hozzajarul még ez a szérny(l kemény fagy, amely
két honap d6ta Ggy dermesztett, hogy néha azt
hittik, reggelre nem ébrediink fél tobbé. Bizony,
kérem, én sohase voltam boldog; el6bb téttek,
vertek, most meg mar leflutylltek énnekem; el va-
gyok mar csigazva, sutba keriltem; magam sem
tudom, minek élek?

Hangja reszketésbe f(ilt, vorés szemei kdnybe
labbadtak és Péter érezte, mint zokog fol ezrek
nyomora ebben a szegény akaratnélkili derék asz-
szonyban, aki ugy tengi at szerelem nélkul valo,
véletlen esélyektdl fiigg6 hazaséletet, mintha mar
kitorolték volna az él6k sorabol.

— Nem panaszkodkatom Salvatra, — foly-
tatta azutan, — & nagyon derék ember, az egész
vilag boldogitasarol almodozik; nem iszik; ha akad
munkaja, dolgozik. Csakhogy persze annyi bizonyos,
hogyha nem artana bele magat a politikaba, hat
tobbet dolgoznék. Mert nem lehet am egyszerre
gyllésekre is jarni és a pajtasokkal vitatkozni,
meg a mihelyben is dolgozni. Ebben hibas sze-
gény, az egyszer bizonyos! Ezzel nem azt akarom
mondani, hogy szegénynek nincs oka panaszkodni.
Nem is képzelheti, hogy Uldézi szegényt a szeren-
csétlenség ; minden csapas egyszerre érte, foldre
sUjtotta. Egy szent is beledrilhetne és bizony kény-
nyen folfoghatd, hogy egy ilyen balsorstél tldozott
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szerencsétlen flotas végre kijon a béketliréshél és
nekidibodsodik. Két bosszu hénap alatt egyetlenegy
joszivi emberre akadt csak, valami tudodsra, aki
ott fonn telepedett le a dombtetén. Fromont Vil-
mos a neve annak az Uri embernek. Hébe-korba
az adott neki egy kis munkat, amibél néhanapjan
telt a betevd falatra.

Péter meglepddott azon, hogy a fivére nevét
hallja emlegetni; kérdésekkel akarta faggatni Theo-
dora asszonyt; de egy sajatsagos, kényelmetlen
érzés, amelybe épp annyi félelem, mint tartézkodas
vegylult, némitotta el ajkdn a szét. Célinere sze-
gezte a szemét, aki néman allott el6tte és vézna,
komoly gyermekarczaval bamult ra. Theodora asz-
szony latva azt, hogy a pap ramosolyog a gyer-
mekre, még egy utols6 megjegyzést koczkaztatott.

— Lassa, kérem, kulonosen ha erre a kicsi-
kére gondol, akkor magankivil van diihében. Imadja
ezt a gyereket és ha latja, hogy szegényke éhgyo-
morral fekszik le, akkor meg szeretné 6lni az egész
vilagot. Olyan egy aranyos jo gyerek, olyan kitl-
néen tanult az elemiben. Most még ruhacskaja
sincs, amiben iskolaba jarhatna.

Péter, aki ezalatt végre megirta a czimet,
egy oOtfrankos ezlistpénzt csUsztatott a kicsike mar-
kéiba és hogy rovidesen gatjat vesse a halalkodas-
nak, sietve igy szolt:

— Ha Laveuve érdekében sziiksége lesz ram,
tudja, hogy hol talalhat. En ma délutdn minden-
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esetre eljarok az ldgyében és remélem, hogy még
az este eljonnek érte.

Tkeodora asszony ra se hallgatott, hanem
ezer aldast rebegett, mig Céline mélyen megilletédve,
hogy egy oOtfrankos mpénzdarabot szorongat a kezé-
ben, halkan halalkodott.

— Oh, szegény apuska elment, hogy egy par
krajczart keritsen. Mit gondolsz, nem volna-e jo,
ha utana szaladnék és megmondanam neki, hogy
mara van mar mibdl éljank.

A pap a folyoséra kiért, s hallotta, mint fe-
leli erre az asszony:

— Ha azéta mindig talpon van, most mar
nagyon messze jarhat. Tan visszajon.

Mid6én Péter végre zugo fejjel és szomorusag-
tél elgyotort szivvel elhagyta ezt a rettenetes és
nyomorusagos hazat, legnagyobb meglepetésére Ma-
this Yiktort és Salvatot Ujra maga el6tt latta, akik
a piszkos udvar egyik szogletében vonultak meg
a pocsolyak buzhodt kigbézolgései kozepett. Lemen-
tek, hogy ott folytassdk a szobaban félbeszakadt
beszélgetésiiket. Ujra igen halkan és oly gyorsan,
szinte hadarva beszélgettek, ajkaik oly kozel értek
egymashoz, hogy szinte Osszeforrtak. Egész valoju-
kat a szemikben langol6 tiiz izz6 heve jarta at.

Amint meghallottak oszt a léptek neszét, ra-
ismertek az abbéra és hirtelen fagyos nyugalmat
szinlelve, meleg kézszoritassal valtak el, anélkul,
hogy csak egy arva szot is szoltak volna tobbé.



Matliis Viktor Montmartre felé vette utjat, Salvat
pedig habozni latszott, mintha a végzettdl kérne ta-
nacsot. Aztan a véletlenre bizva magat, czéltalanul
indult Gtnak, kiegyenesitette munkasemberre vallo,
kimerult és éhséggydtorte sovany termetét és a
Mercadet-utczdba fordulva be Parisnak tartott,
héna ala csapva szerszamos zacskojat.

Egy pillanatra Péternek kedve kerekedett
volna, hogy utana fusson és odakialtsa neki, mi-
ként ott fonn hivja a kis lanykaja. De ugyanaz
a kéjelmetlen érzés vett rajta er6t, mint el6bb:
félelem, tartézkodas és ama biztos meggy6z6dés egy
neme, hogy a sorsot semmi fel nem tarthatja Kije-
161t atjdban. De most mar & se volt nyugodt és
higgadt; az 6 lelkén se borongott mar az a fagyos,
kétségbeesett gyodtrelem, amely ma reggel erét
vett rajta.

Midén kiért az utcza borzogaté kodébe, Ujra
érezte, mint lUktet ereiben az a régi laz, mint
lobog fel szivében a konydriilet ama langja, amely
e rettenetes nyomor megpillantasara Ujra lobbot
vetett benne. Nem, nem, ez mar a soknal is tobl>
szenvedés; Ujra kizdeni fog, meg fogja menteni La-
veuvet, az 6rom egy sugaraval fogja megaranyozni
ennek a sok-sok szegény embernek a nyomorat.

E mai uj tapasztalata mélyen bevésédott Pé-
ter leikébe. Ez oriadsi Paris keretében, amely az
imént Ggy tldnt fel neki, mintha oly titokzatos
és oly nyugtalanit6 hamvak fatyola borulna raja,
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ugy érezte, mintha a kikertlhetetlen blntet6 igaz-
sag fenyeget6 Damokles-kardja lebegne félétte. Es
6 az egészség és termékenység uj, fényes napjarol
almodott, amely az 6riasi varost azza a termékeny
talajja fogja valtoztatni, amelybdl majd a holnap
jobb vilaga fog felsarjadzani.

Ugyanezen nap délel6ttjén, valamint majdnem
mindennap, a haz nehany jébaréatja bizalmaskorii
villasreggelire gy(lt éssze Duvillardéknal. Mar meg
se kellett hivni 6ket, maguktél is eljottek. Es e
kodos fagyolvadas dermeszt§ hideg télutéi regge-
len a fejedelmi pompaval berendezett godot du mau-
roy-utczai palota a délszaki viragok legpazarabb
diszében illatozott; mert a barénénak az volt a
legnagyobb kedvtelése, hogy a miukincsekkel zsufo-
lasig megtelt fényes, magas termeket enyhe, bal-
zsamos illatd meleghazakka varazsolja, ahol Péaris
szomord, o6lomszini téli nappalai lagyszelid, csokos
6leléssé valnak.

A tagas udvarra nyil6 foldszinti nagy fogado6-
termekbe Uvegfalas lépcs6hazul szolgalo kis téli-
kert vezetett, ahol két aranypaszomanyos, haragos-
z6ld libériaba bujtatott inas &dongdtt napestig.
A palota egész északi szarnyat milliékra becsult
képtar foglalta el. Hasonlé pazarfényi diszlépcs6
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vezetett fel az els§ emeletre. Ezen vonult végig a
tulajdonképeni lakosztaly mesés pompaju termei-
nek hosszd sora, amelyben a csalad rendesen tar-
tézkodott : a biborkarpitos nagy fogadoterem, a kék,
eziistékitményl kisebb szalon, az 6don bdérkarpi-
tokkal bevont dolgozészoba, az angol butorzatu,
halvanyzéld falkarpitokkal bevont ebédls, hozza se
szamitva a hélészobak és o6ltozék légidjat. A X1Y.
Lajos kordban épult palota igazi nagyudri fenség és
el6kel6ség pompajat mutatta, amely mintegy meg-
hodolt és szolgalataba allott a diadalmas polgarsag
élvhajliasz6 finomult izlésének, amely a pénz min-
denhatésaganal fogva egy évszazad dta korlatlanul
uralkodik mindenek folott.

Delet még nem harangoztak és Duvillard
baro, rendes szokasa ellenére, elsének érkezett a kis
ezustékitményl kék szalonba. Korulbeldl hatvan
éves, magas és zOmok, er6sen hajlott orru és koévér
arczu ember volt, kinek széles, husos szajat raga-
doz6 jellegli, még mindig szép fogsor ékesitette.
Amde a feje koran kopaszodott meg; ritka haj-
szalait feketére festette és simara borotvalkozott,
midta a szakalla is meg@szilt. Szirke szemei bator
merészségre vallottak, csengé nevetése hoditd vol-
téit kurtolte.

Egész arcza a vilag minden javainak feltét-
len meghoditasat, és birasat vallotta a lelkiisme-
retet és tapintatot nem ismeré nagyur fejedelmi
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mindenhatésagat, aki visszaél tarsadalmi kasztjanak
jogtalanul rablott és megérzott hatalmaval.

Néhany lépést tett és megdllt az ahlak mel-
lett levé remek, kosborokkal teli virdgkosar el6tt.
A kandallén és az asztalokon ibolyabokrétak lehel-
ték illatarjukat és 6 hatrad6élve végig nyujtozko-
dott a puha, ezisttel himzett kékselyem karosszékek
egyikében, ellankasztva a mamorité viragillattol,
a langymeleg, néma, almatag nyugalomtoél, amely
a falisz6nyegekbdl szinte lathatéan szivargott elé.
Hirlapot vett ki zsebébdl és atfutotta annak egyik
czikkét, mialatt a koértlétte elterdl6 palota oriasi
vagyonat, fejedelmi hatalomma valt befolyasat hir-
dette és amaz egész évszazad torténetérdl regélt,
amely 6t mindenhat6é Urra tette.

Nagyapja, Duvillard Jeromos, egy szerény vi-
déki tgyvéd fia, 1788-ban mint jegyzébojtar kerilt
fol Parisba tizennyolcz esztendds koraban. Nagyon
okos, értelmes, pénzszomjas és telhetetlen ember
|étére, 6 szerezte az els6 harom milliét. Kezdetben
a nemzeti birtokokra adott felpénz-kélcsonok altal,
kés6bb, mint a csaszari hadseregek fészallitdja.

Az apja, Duvillard Gergely, Jeromosnak 1805-
ben szlletett fia, volt a csalad igazi nagy embere,
aki els6nek székelt a godot du mauroy-utczai pa-
lotAban. Mid6én neki Lajos Fulop kiraly a baroi
czirnet adomanyozta volt, a modern pénzhatalom
egyik hése lett a juliusi uralkodas és a masodik
csaszarsag idejébe esf igazan botranyos, de annal
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oriasibb nyereségei révén, amennyiben oroszlanrésze
volt az o0sszes nagy spekulacziékban: banyaknak,
vasutaknak s a Szuez-csatornanak hirhedt nagy
lopasaiban.

Maga Duvillard Henrik bar6, aki 1836-ban
szlletett, harniinczét éves kordban fogott csak hozza
az Uzlethez, a habord utan valé korszakban, middén
Gergely baré elhaldlozott. De oly mohd, dihés
pénzszomjjal fogott a munkaba, hogy egy negyed-
szazad lefolyta alatt vagyonat jé negyedrészszel
szaporitotta meg. Telhetetlen, minden erkdlcsot
megrontd, minden jellemet megbomlaszté ember
volt, aki mindent elnyelt és elkorhasztott, amihez
csak hozzanyult. Ezenkivil gonosz csabitd is volt,
aki pénzzel vasarolta a megvasarolhaté lelkiismere-
teket, mert az ugyancsak tirelmét veszt6 és pénz-
éhes demokraczia lattara megértette az uj idék
szellemét.

Sokkal kozepesebb tehetség volt mint az apja
és a nagyapja. Elvhajhaszé kéjencz jellemével in-
kabb a koénnyd prédat, mint a hdéditast ahitozta.
Veszedelmes ember volt, telibenddjii, diadalmaskodo
Szerencsei!, aki biztos kézzel dolgozott és minden
kézmozdulataval milliokat sépdrt a kasszajaba, aki
pajtaskodva targyalt kormanyokkal és a zsebébe
dughatta volna, ha nem is egész Francziaorszagot,
de legalabb az egész minisztériumot.

A torténelem egy szazada alatt harom ember-
6ltén keresztil benne testestlt meg a pénzkiraly-
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sag, melyet mar fenyegetett és megingatott a hol-
nap el6relathaté vihara. Voltak id6ék, midén az
alakja nétt és emelkedett, 6riasi mérveket oltott
és maganak a polgari elemnek tipusava fejlédott'.
Ama polgarsagnak tipusava, amely a nyolczvan-
kilenczediki nagy vagyonfelosztas alkalmaval min-
dent magadhoz ragadott, mindenen csak maga-ma-
gat hizlalta a negyedik rend rovasara, és amely
a bitorloit javakbol semmit, de semmit se akart
visszaadni.

Az a czikk, melyet a bar6 mostan valami
krajczaros lapban olvasott, rendkivil érdekelte.
A »Népszava« amolyan nagyhangu krakélerlap
volt, amely amaz drigy alatt, hogy a megsértett
igazsag és erkdlcs védelmére kel, minden reggel
valami 0j botranyt ropitett vilagga, ama remény-
ben, hogy ezzel kelend6bbé teszi a lapjat. A mai
reggeli szamban kovér betlikkel ékeskedett ez a
a czim: »Az afrikai vasutak uUgye,« amely valami
otmilliés vesztegetésrél, két megvasarolt minisz-
terr6l, harmincz kompromittalt képvisel6rél szélt.
Maga a f6szerkeszt6, a hires Sagnier, gydléletet,
szenvedélyt lehel6 czikkében kijelenté, hogy birto-
kaban van ama harminczkét képvisel6 névjegyzé-
kének, akiknek szavazatat baré Duvillard megva-
sarolta, midén a parlamentben az afrikai vasutak
Ugye kerilt szavazds ala és hogy ezt a jegyzéket
kozzé is fogja tenni. Egész regényes torténetet sz6t-
tek bele ebbe az ugybe, valami Hunter nev( ember
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és aki megszokott.

A bar6 nagyon nyugodtan ismételten elolvasta
a nagyhangu frazisokat, megmérlegelt minden egyes
sz6t, és ambar egyedll volt a szobaban, vallat vo-
nogatta és a hatalmas ember nyugodt biztossaga-
val, aki tudja, hogy a hata fedezve van és hogy
sokkal befolydsosabb, semhogy aggddnia kellene,
hangos szoéra nyilott ajka:

— A tokfilkd, még sokkal kevesebbet tud,
mint amennyit mond.

Ebben a pillanatban toppant be az elsé vendég,
egy alig harmincznégy éves, valasztékosan 0ltozott,
mosolygd szemd, finoman metszett orrd, gondorre
sttdtt haju szép. barna ember, akinek egész megje-
lenése és modora valami hubele-baldzsforma széra-
kozottsagra és csapodar gondatlansagra vallott s azt
a benyomast tette, mint valami ugralé madar. Ma
reggel a rendesnél idegesebbnek és izgatottabbnak
latszott és mosolyaba aggédd rémilet vegyilt.

— Ab, maga az Duthil, — szo6lt a bard fol-
emelkedve Ultébdl. — Olvasta?

Ezzel ramutatott a »Népszava« kezében levd
példanyara, amelyet, hogy zsebre vaghasson, dssze-
hajtott.

— lgen, olvastam! De hisz ez hallatlan. Hogy
juthatott Sagnier a névjegyzékhez! Arulé volt hat
kozottuk ?

A béard nyugodtan mosolygott és mulatott
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Duthil titkos aggodalman. Mint igen becsiletes
és majdnem szegény ember szamba mené angoulé-
mei jegyz6 fia, apja kitln6 hirnevének kdszénhette,
hogy szulévarosa mar ilyen fiatal koraban képvi-
seléul kuldte fol 6t Parisba, ahol vigan élte vila-
gat és az élvhajhaszas és semmittevé henyélés amaz
életmodjat folytatta, amelyet egyetemi tanulé kora-
ban megkezdett. Hanem suresnes-utczai baratsagos
legénylakdsa, meg aztan az a szamos siker, amit
szép ember létére a nétarsasdg ama kabité forga-
tagdban aratott, amelyben folyton megfordult, rop-
pant sok pénzébe keriiltek, Es 6, az erkélcsi érzék
hijan levé ember viragos jokedvével, készségesen
bocsatkozott maris bele minden megalkuvasba, min-
den erkoélcsi zullésbe, mint konnyelm(, foluletes
vilagfi, mint semmivel nem tér6dé néhodito, aki
semmi fontossagot nem tulajdonit az ilyen szér-
szalhasogat6 kicsinyességeknek.

— Eh mit, — szélalt meg végre a baro. —
Még nyilt kérdés: vajjon megvan-e Sagniernak ez
a névjegyzéke ? Kétlem, mert nem is volt soha frott
névjegyzékiink; Hunter nem kovette el azt az osto-
basagot, hogy jegyzékbe szedje az embereit. Meg
aztan, micsoda nagy dolog az egész ? A vallalat virul
és nem tortént semmi mas, mint ami hasonlé ese-
tekben mindig torténik.

Duthil, aki el6szor életében aggdédott komolyan,
ahitattal hallgatta Duvillard szavait, mert sziksé-
gét érezte annak, hogy valaki megnyugtassa.
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— Ugyebar?— kialtott fol. — Hisz ezt mond-
tam magamban én is, az egész dolog sz6t se érdemel.

Igyekezett is visszanyerni szokott mosolyderus
jokedvét. Kuldonben azt se tudta mar joforman,
hogyan és milyen drtgy alatt zsebelt 6§ ennél a
vallalatnal vagy tizezer frankot. Vajjon megneve-
zetten hatarid6re szo6lé kolcson, vagy a nyilvanos
vélemény befolyasolasat czélz6 Ujsagczikkezés czi-
nién-e? Hunter ugyanis nagy Ugyességet fejtett ki,
amidén arrdél volt sz6, hogy még a legkevésbbé
ratarti lelkiismereteknek is kimélje szemérmét.

— Sz6t se érdemel, — ismételte Duvillard,
aki szemmellathatélag mulatott Duthil aggodal-
main, —e és kuloénben, kedves baratom, tudvalevd
dolog, hogy a macska mindig a talpara esik. —
Volt 6n Silvianenal?

— Onnan jovok, a kicsike diihds magara na-
gyon. Ma reggel tudta meg, hogy a Comédie Fran-
caisenal dugaba délt az ugye.

Langolé harag bibora gydlt fel hirtelen a
baré arczan. 0, aki oly fagyos nyugalommal, olyan
csip6s gunynyal fogadta az afrikai vasutak tgyébdl
kifoly6lag fenyeget6é'botranyt, laba alatt ingadozni
érezte a talajt és minden csepp vére lazas izga-
lomban égett, mihelyt errél a lanyrél, hatvan esz-
tend6s koranak langolé szenvedélyérél, volt szo.

— Micsoda ? Dugéba délt? Hisz még tegnap
szinte kotelez6 igéretet kaptam a szépmUvészeti
szakosztalyban.
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D’Aulnay Silvianenak az a makacs szeszélye
tamadt ugyanis, hogy 6, aki eddig a szinpadon
csupan némelyes szépségsikereket aratott, a ,Co-
médie Frangaise tagjaul akarta magat szerzédtetni,
Polyeucteben Paulina szerepében akart el6szor fel-
Iépni, amely szerepet mar hoénapok 6ta nagy buz-
gésaggal tanulméanya targyava tette. Ez ugyan-
csak nevetséges dolog volt és egész Paris kacza-
gott rajta, mert a Kkisasszony a legocsmanyabb
fajtalansdg, s minden képzelhet§ bin és élvhajha-
szas hirében allott. De 6 fitymalé nemtordédiséggel
pellengére allitotta magat és gy6zelmében bizva,
allhatatosan kovetelte ezt a szerepet.

— A miniszter nem akarta — magyarazta
Duthil.

A bar6 nagyot nyelt dihében.

— A miniszter? Ugy? A miniszter? No
majd meg fogom én ugratni ezt a minisztert.

El kellett hallgatnia, mert Duvillard baréné
jelent meg a kis szalon kiszobén. Negyvenhat éves
asszony létére még mindig nagyon szép, sugar ter-
metli, sz6ke né wvolt. Kissé elhizott" karjainak és
vallainak még mindig remek idomain a selymes
hofehérséget egy foltocska sem bontotta meg; csu-
pan az arcza vesztett az iideségébd6l, amennyiben
kissé hervadasnak indult és biboros pir dlt ki telt
orczain. Ez volt a legnagyobb keserve, élte minden
ordjanak gyotr6 gondja. Sajatsagos, blivés varazs-
latos, Kkissé hosszukas arcza, melyben kéjes alma-
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tagsagii kék szempar ragyogott, elarulta zsidé szar-
mazasat. Tunya volt, mint valami keleti rabszolgang':
minden mozdulattél, még a jarastél és a beszolas-
tdl is irtézott, mintha az Isten is csak egy harem
szamara teremtette volna, hol csupan a sajat sze-
mélyének apolasaval foglalkozhatik.

Tiszta fehér o6ltony omlott ala jundi terme-
tén, elbajoléan szép és szembetl(inden egyszerl fehér
selyemruha.

Duthil elragadtatassal Gdvozélte és kezet cs6-
kolt neki.

— Ah, asszonyom, &n tavaszi der(it fakaszt
a lelkemben. Paris ma reggel oly sotét és saros.

Ekkor érkezett a masodik vendég, egy délczeg,
szép férfi, és a bard, akit szerelmi szenvedélye
folytonos izgalomban tartott, arra hasznalta ezt az
alkalmat, hogy 6 maga félrevonulhasson. A szom-
széd dolgozoszobaba vezette Duthilt e szavakkal :

— Jojjon csak be egy pillanatra. Még egy
szavam van 6nhdz a kérdéses Ugyben. Quinsac ur.
ngy-e bar, lesz oly szives és a feleségemet egy par
perczig mulattatja?

Mihelyt a baréné magara maradt az Ujonnan
érkezettel, aki szintén tiszteletteljesen kezet cso6-
kolt neki, mélyen és hosszasan nézett az arczaba,
mig szép, szerelmetes szeme kdénybe borult. A be-
allo kissé kényelmetlen csendben végre halkan azt
suttogta:



50

— a5 Gérard, milyen boldog vagyok, hogy
egy pillanatig egyutt lehetek veled. Mar ide s tova
egy honapja, hogy nélkiuiloztem ezt a boldogsagot.

Egész legendaszeri torténetet rebesgetett
ugyanis a vilag arr6l, hogy mi mddon vette néul
Dnvillard Henrik Steinberger Justusnak, a dus-
gazdag zsidé bankarnak legfiatalabb leanyat. Mi-
ként a Rothschildok, Ugy a Steinbergerek is kez-
detben négyen wvoltak fivérek. Justus Parisban
lakott, a masik harom Becsben, Berlinben és Lon-
donban. Es ez az 6 titkos szbvetkezetiilknek Oriasi
hatalmat, nemzetko6zi és mindenhaté uralmat bizto-
sitott Eurdpa 0sszes pénzpiaczain. Justus volt a
négy kozul a legkevésbbé gazdag; Gergely baro-
ban pedig félelmetes ellenfelére akadt, akivel mind-
annyiszor kemény tusaja volt, valahanyszor jelen-
tékenyebb prédara volt kilatas.

Egy rettenetes pénziigyi 0sszeltkozés utan,
miutdn megosztozkodtak volt a zsdkméanyon, az a
zsenidlis gondolata tamadt, hogy mintegy borra-
valéul néul adja Eva lanyat Henriknek, a baré
fianak. Henrik éppen akkor szenvedélyes szere-
lemre lobbant wvolt Eva akkoriban teljes viragga
nyilott sz6ke szépsége irant. NG&ul akarta venni
és az apja, aki alaposan ismerte a fiat, készséges
beleegyezését adta a frigyhez, lelke mélyében pedig
a markaba nevetett, ismerve a komisz Uzletet, mit
Justus ez egyszer kotott.

Ez a héazassag tényleg nagyon végzetessé valt
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az apoésra nézve. Midén apja haldla utan a gyényért-
hajhasz6 kéjencz maza aldl kibujt a zsakmanyra szom-
jas ragadoz6 természet, melylyel a maga nagy részét
kivette az uralomra jutott polgari demokraczia
fékevesztett, moho élvszomjanak kiaknazasaban, Eva
nemcsak hogy nem tette ténkre Henriket, aki most
mindenhaté bankarra lett szintén, és aki oly korlat-
lan ura volt a pénzpiacznak, mint eddig még soha,
hanem ellenkezéleg a bar¢ tette tonkre Evat és alig
négy esztendei hazassag utan teljesen betelt vele.

Miutan Eva gyors egymasutanban egy fitnak
és egy leanynak adott életet, férje utols6 gyermek-
agya oOta hirtelen elidegenedett téle. Mintha vissza-
hatdsaul ama moho érzéki vagyakozasnak, amellyel
birasa utan sévargott, mint megundorodott volna
téle, mint valami gyumédlcstél, amelyet az ember
eldob, mihelyt jéllakott vele. Eleintén az asszony
meglepetten és néma kétségbeeséssel értestlt arrdl,
hogy a férje visszatért legénykori életmdédjahoz és
masutt keresi a szerelmet. Késébb pedig mar heves
szemrehanyasokat és zajos jeleneteket sem rogtén-
z6tt, haragot sem tanuUsitott, s alig igyekezett 6t
visszahdditani, hanem maga is szeret6t keritett
maganak. Nem tudott élni szerelem nélkil; bizo-
nyara azért jott csak a vilagra, hogy szép legyen
s tessék és mamoros imadatban, szerelmes olelések-
ben téltse napjait. Tizenot esztendeig allhatatosan
is ragaszkodott ahhoz a szeret6hdz, kit huszonot-
éves koraban keritett maganak és olyan szigoru
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hiiséget tanudsitott iranta, mint a milyen hden ra-
gaszkodott volna a férjéhez. Es mid6én a szeretGje
meghalt, e nagy csapas sulya alatt valésagos 6zvegyi
gyaszba borult szeretd szive. Midén aztan hat hdnap-
pal kés6bb Gérard de Quinsac groéffal talalkozott,
nem tudott ellentallni szerelmet szomjazé szive
vagyanak és az ové lett.

— Edes Gérard, — szolalt meg uUjra szerel-
metes anyai gyodngédséggel, latva a fiatal ember
zavarat, — tan beteg volt, vagy valami kellemet-

lenséget titkol el6ttem?

Tiz évvel id6sebb volt nalanal, és ez egyszer
mar kétségbeesetten ragaszkodott utols6 szerelmé-
hez, mert imadta ezt a szép fiut a vénilés ellen
fellazad6 valéjanak minden izével, és kész volt
harczra kelni mindennel a birasaért.

— Nem, biztositom, — felelt a gréf, — nem
titkolok semmit, hanem az utébbi idében az édes-
anyam gyakran tartoztatott vissza.

A baréné aggodé szenvedéllyel firkészte az
arczat, olyan szépnek és nemesnek talalta 6t sza-
balyos arczvonasaival, barna hajaval és gondosan
apolt bajuszaval. A groéf Francziaorszag legrégibb
csaladjai egyikének volt a sarja és 0zvegy anyja-
nal lakott, akit egy kalandos hajlamu férj teljesen
tonkre tett, de aki rangjanak méltdsagat megodvta,
a Szent-Domokos-utcza egy foldszintes lakasaban,
ahol legfeljebb tizendtezer forintnyi évjaradékabdl
élt. A fia soha nem dolgozott semmit, hanem be-
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érte a koteles egyévi dnkéntességgel. Aztan lemon-
dott a katonai szolgalatrél, valamint a diplomacziai
palyardl is, ez egyedili térr6l, amely rangjanak és
méltdsaganak megfeleléleg nyilott volna szamara.
Abban a szokott foglalatoskod6 semmittevésben
toltdtte napjait, melyet a parisi szalonélet élén allé
fiatalemberek élnek.

Es gy latszott, mintha az anyja, ez a gégds-
szigorusagu delnd is megbocsatandénak vélné ezt
a henyélést, mintha 6 neki is az volna a véleménye,
hogy ilyen nemes, &si vérbdl szarmazé arisztokra-
tanak mar tiltakozasképpen is vissza kell vonulnia
a kozugyek terérél a koztarsasagi kormanyforma
alatt. Bizonyara voltak ez elnézésnek aggasztébb
és mélyebben rejlé okai is. Gérard hét éves koraban
agyvel6gyuladast kapott, mely a gyongéd anyat majd
megfosztotta egyetlen fiatél. Tizennyolcz éves kora-
ban pedig szivbajrél panaszkodott és az orvosok
lelkére kétotték Quinsacné asszonynak, hogy kimélje
meg a fiat minden meger6ltetéstél. Tudhatta hat
hogy milyen hazug fajanak ez a nemes kiilseje: a
délceg termet, a blszke arcz. Csupan por és hamu
rejlik alatta, mit a betegség és az 0OsszedG6lés oro-
kds veszélye fenyegetett. Latszolagos férfiassaga
alatt egy gyenge, jolelkl lény lanyos elpuhultsaga
rejlett, amely hajlik minden testi elziillésre.

Az alkalommal, amidén szerfélott jaAmbor any-
javal a rokkant munkasok menedékhazaba latogatott
el, latta meg elészor Evat. Eva akkoriban egész



54

énjének teljes odaadasaval magahoz bilincselte &t,
és még most is el-eljart hozza, egyrészt mert még
mindig elég kivanatos asszonynak talalta, masrészt
nem tudta, hogy mi mddon szakitson vele. Az anyja
pedig ennek a hiinds szerelemnek szemet hunyt,
aminthogy szemet hunyt sok mas d6reségének is,
amiket mint valami beteg, beszamithatatlan gyer-
meknek, megbocsatott a fianak. Késébb pedig Eva
egy olyan cselekedettel, amelyen az egész vilag
elamult, meghdditotta az anya szivét is.

Egyszerre csak hire jart, hogy Martba pis-
pok a katolikus hitre téritette 6t. Amit eleddig
nem akart megtenni a térvényes férje kedvéért, azt
megtette, hogy mindérdkre biztositsa maganak ked-
vese szerelmét. Az egész parisi tarsasdg szeme
kaprazott a fejedelmi pompatél, melyet e negy-
venotéves zsidond Kikeresztelkedése alalmabol a
Magdolna-templomban kifejtettek. Szépsége és ko-
nyes meghatottsadga mélyen meginditottak a sziveket.

Glérardnak ez a meghaté nagy gyodngédség
végtelendl hizelgett. Id6ével aztan megunta ezt a
viszonyt; oly mddon igyekezett szakitani vele, hogy
a légyottok megtartasa idejekor rendesen kibuvot
keresett. O most jol értette, hogy mit kérdez téle
a szép asszony esdekl§ tekintete.

— Biztositlak, — ismétlé mar-mar ellagyulva,
— hogy az anyam egy nap se bocsatott el maga-
tol. En természetesen nagyon boldognak éreztem
volna magamat, ha . ..



A szép asszony szotlan, néma konyorgéssel
szegezte ra szemét és forro konyek rezegtek hosszu
pillain. Hossz4 hoénapja mult mar, hogy kedvese
nem fogadta a latogatasat a rue Matignon ama Kis
udvari szobajaban, amely rendes talalkajuk helye volt.

Gérard férfi létére is ép oly jészivii és gyenge
volt, mint szép kedvese. E véletlenadta négyszem-
kozti pillanat zavartalan, maganyos egyiittléte folott
hoszankodott ugyan, aztdn mégis csak rafanyalo-
dott, hogy a baréné néma esedezését meghallgassa,
mert nem tudott ellentallni ékessz6l6 hallgatasanak.

— Jol van, hat ma délutan, ha tetszik. Négy
6rakor, mint rendesen.

Halk hangon sugta oda e szavakat. De a
kozeled6 léptek neszére folrezzent és hatrafordult,
mint akit blinds tetten kaptak rajta. Camilla, a
baréné leanya, lépett he a szalonba. Nem hallott
ugyan a beszédjukbdl egy szot se; de a két sze-
relmes mosolyabdl, meg a szoba leveg6jének hang-
hullamos rezgésébdl mindent megértett. Tehat ismét
légyottot adtak egymasnak, még pedig a mai nap
folyamara, amott, abban a félreesd utczaban, amelyre
mar régtél fogva gyanakodott. Mindnyajan zavarba
jottek és aggodo, gylolkods tekintettel néztek egy-
masra. Camilla, aki most toltotte be liuszonharma-
dik életévét, igen barna arczbéri, vézna, félig nyo-
morék, ferdevallu és kis puposka teremtés volt.
Egy vonast se 6rokolt sem az apjatél, sem az any-
jatol. A csaladi oroklédés amaz el6re nem latott
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eseteinek egyike volt ez, amelyeknek lattara az
ember onkéntelenil azt kérdi magatdl: ugyan, hogy
lehetséges ez ? Egyetlen blszkesége gyonyord szép
fekete szeme parja és bamulatosan fekete bajkoro-
naja volt, amely oly dudsan omlott ald, hogy vézna
kis alakjat tet6tél-talpig beleburkolhatta volna.
Hanem aranytalanul bosszd orr éktelenitette el
balfelében eltorzult és d&sszezsugorodott arczat,
amelynek 0ssze nem vago, disharmonikus egészszé
kapcsolédott vonasai hegyes allban végzédtek. Fi-
nom metszésl, szellemesen gunyos ajkairol leritt
a benne 6sszetorlédott alattomos gydldlet; amolyan
egészen romlott szivre vall6 harag, amely e sajat
ratsaga miatt dtiboskodd, csunya teremtésben la-
kozott. De az egész vilagon nem gy(lolt senkit se
oly szenvedélyesen, mint a sajat anyjat, ezt az
élveteg, szerelmes hajlamu asszonyt, kiben oly kevés
volt az anyai érzés, aki 6t soha sem szerette, soha
nem foglalkozott vele és mar a bélcsében is fize-
tett cselédek gondjaira bizta. Ugy hogy valésaggal
kolcsonos halalos gydlolet fejlédott ki e két né kozott,
amely az egyiknél fagyos némasagban, a masiknal
szenvedélyes és tettleges ellenségeskedésben nyil-
vanult meg. A leany azért gydldlte az anyjat, mert
az olyan szép volt és keser(i szemrehanyasokat tett
neki, amiért nem teremtette 6t is a sajat képmasara,
hogy szépségében vetélkedbessék az anyjanak a
szépségével, amely most 6t egészen elhomalyositja.
Napjainak szakadatlanul gy6tré kinja az volt, hogy
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sovargasa csak az anyja felé szarnyal. Mivel Ca-
milla maré gunyjan kitiinéen el lehetett mulatni,
szivesen hallgattak 6t és nevettek rajta; hanem
azért minden férfi tekintete, még a legfiatalabb
embereké is, s6t elsé sorban azoké, mindig csak az
«$ diadalmas szépségl anyjara tért vissza, aki nem
akart véniilni. Es ekkor Camilla vad, vérszomjas
akaraterdvel feltette magaban, hogy elrabolja téle
utolsé szeretdjét és elveteti magat ezzel a Gérard-
dal, akinek h(tlen elpartolasa minden bizonynyal
sirba viszi majd az anyjat. Ot milliényi hozomanya
volt s igy kéré6knek nem volt szikiben; ez neki
azonban egy cseppet se hizelgett, keserl gunymo-
solylyal szokta mondani; Na bizony o6t milliéért
még a Salpetriérebe is elmennének leanynézébe.
Késébb aztan meg is szerette Gérardot, aki szo-
kott josziv(iségével igen el6zékenyen és baratsagosan
viselkedett e félig nyomorék teremtés irant. Gérard-
nak rosszul esett, hogy ezt a szegény-gazdag leanyt
olyan elhagyatottnak latja; lassankint aztdn meg-
szokta azt a halas ragaszkodéast, amelyet Camilla
iranta tanudsitott és szép férfi létére a hilsagat
ecsiklandozta az a tudat, hogy 6 ennek a terem-
tésnek az istene és rabszolgan6ul latja labainal.
Es midén megkisérlette az anyjaval val6 szakitast,
aki olel6 karjaival terhére esett, mar bizonyara
megvillant benne az a gondolat, hogy elvéteti ma-
gat a lednyaval, ami tulajdonképpen igen békés és
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enyhe megoldasa lett volna e viszonynak, ambar még
egyelére maganak se vallotta be ezt a szandékat.
Egyrészt mert restelte a dolgot és masrészt pedig
torténelmi hirt, el6kel6 neve, meg az a sok bo-
nyodalom és konyes jelenet, amelyet el6re latha-
tott, feszélyezték minden cselekedetében.

Mély csend allt be a szobaban. Camilla t6r-
nél is gyilkosabban metsz§ tekintete azt mondotta
anyjanak, hogy ime mindent tud, aztdn egy fajdal-
mas pillantassal kildte panaszat Gérardhoz. Ez
meg nem tudta masképp a két asszony kozotti bé-
kés egyensulyt helyredllitani, minthogy banalis bé-
kolashoz folyamodott.

— Jénapot, Camilla!... Ah, ez a havanna-
szinl ruha! ... Bamulatos, hogy a kissé soOtétes
arnyalatd szinek milyen pompasan festenek a maga
arczahoz.

Camilla futé pillantast vetett anyjanak fehér
ruhdjara, aztdn végignézett sajat sotét oltozetén,
amelybdl alig latszott ki a nyaka és a kézcsukloja.

— lIgen, — felelt Camilla nevetve, — én
csak akkor vagyok tlrhet6, ha nem &ltézkdédom
fiatal lanyosan.

Eva asszony, akit bantott az a sejtelem, hogy
itt ily veszedelmes vetélykedés fejlédik ki, melyet
eleddig még mindig nem akart hinni, kényelmetle-
nul fészkel6dve, masra terelte a beszélgetést.

— Nincs még itt az 6cséd?

— De igen, egyutt jottink le.



Hyacinthe e szavaknal belépett és unott arcz-
kifejezéssel szoritott kezet Gérarddal. A busz esz-
tendds ifja anyjatol orokolte balvanysz6ke bajat
és keleti tunyasagra vallé hosszukas arczat, az ap-
jatol pedig szirke szempérjat és lelkifurdalast nem
ismerd, moho élvvagyrol tantskodd élveteg ajkait.
Igen rossz tanulé létéivé arra hatarozta magat,
hogy semmitse fog csinalni, mert egyforman meg-
vetett minden foglalkozast. Apjanak elkényeztetett
kedvencze lévén, csak a koltészet és zene irant
érdekl6dott és mivészek, félvilagi holgyek, hébor-
tos bolondok és szélhamosok excentrikus vilagaban
élt. Olyan vétkekkel és blinékkel henczegett, ame-
lyeket soha el nem kovetett; rosszabbnak tetette
magat, mint amilyen volt. Tuntetéleg kerilte a
néi nemet; a legfurdbb és legveszedelmesebb filozé-
fiai és tarsadalmi eszméket vallotta; mindig egyik
végletb6l a masikba csapott és felvaltva majd kol-
lektivistanak, majd invidualistanak, majd meg anar-
kistdnak, pesszimistanak, szimbolistanak és fajtalan-
nak csapott fel, anélkil, hogy egy perczig is meg-
szlint volna — természetesen el6keld illemtudasbol
— jo katolikusnak lenni. Alapjaban véve pedig egy-
szerlGien csak egy Uresfeji, bambalelki fiG volt.

Négy emberolté lefolytaval a Duvillard-faj
er6teljes, telhetetlen és falank vére, miutan a raga-
dozé emberallat ilyetén harom szép példanyat nem-
zette, egyszerre, mintha vagyainak moho kielégi-
tése folytan kimeralt volna, a korcssziilétt felemasba
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fajult at. Ez aztan a nagy kicsapongasokra és ha-
talmas, er6szakos szenvedélyre egyaltalaban képte-
len vala.

Camilla sokkal okosabb volt, semhogy 6cscsé-
nek teljes nullitdsat ne érezte volna. Gunyolédott
felette és amint most végig nézett ranczokban le-
omlé feldltéjén; a divatnak a romantikus korszak
uj feltdmadasat megkisért6 egy Ujabb szeszélyén,
melyet Hyacintlie a tulzasig vitt, raszolott:

— Hyacinthe, a mama hi. Mutasd meg neki
a szoknyacskadat. Lanynak pompasan beillenél,
nagyon szép volnal. Hyacinthe egy sz6t sem vala-
szolva, kisompolygott. Titkos, be nem vallott rette-
géssel félt id6sebb névérétél, ambar a legfajtala-
nabb koélcsonds vallomasok bizalmas meghittsége
fejlédott volt ki kozottik. Mindent elmondottak egy-
masnak, de hidba igyekeztek egymast e szabadszaju
kitételeikkel amulatba ejteni. Megvet§ tekintetet
vetett a gyonydr( kosborbokrétara, amely mar ide-
jét mualt, kozonséges polgari divatta valt. 0 mar a
fehér liliom idényén is tdl volt és most mar a né-
sziromig, a vénség viragaig, jutott el.

A két utols6 vendég majdnem egyidejlileg
érkezett. Els6ének jott Amadieu vizsgaldbirs, a
csalad bizalmasa, egy negyvendtéves Kkis emberke,
akire egy kozelmult anarkistaeset irdnyitotta a koz-
figyelmet.

Hatalmas, sz6ke szakallu, semmitmondé sza-
balyos hivatalnok arcza volt, amelynek azéltal igye-
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kezett athatd kifejezést kolcsondzni, hogy monok-
lit -viselt, amely mogott szikrdkat szért a szeme.
Kulomben nagyon is vilagi ember létére az uj
iskola hivének vallotta magat. Kitind pszikologus
volt és egy hires munkanak a szerz6je, amely a
kriminalista pszikologiaval valé gyakori visszaélést
ostorozta. Szives nagyravagyassal ahitozta a nép-
szer(iséget és az Ujsdgokban valé nyilvanos szerep-
lést ; mohon leste mindig a nagy port felverd esetek
kedvezd alkalmat, amelyek révén hirnevet szerezne.

Legutolsénak jétt Bozonnet tdbornok, Gérard
anyai agrol valé nagybatyja, egy szikar, kiaszott,
sasorru aggastyan, akit a kdszvény nemrég arra
kényszeritett, hogy nyugalomba vonuljon. Saint
Privatnal tanuasitott hésies magaviseleté utan ezre-
desi rangig jutott. A habord utan h(iségesen meg-
tartotta a I11. Napodleonnak tett hiiségfogadalmat,
noha egyébirant tisztdn monarkista Osszekottetései
voltak. Az 6 tarsadalmi koreiben szivesen elnézték
neki ezt a katonai bonapartizmust, mar azért is,
mert meggy6z6désteljes, mély keserliség hangjan
azzal vadolta a koztarsasagot, hogy megélte a had-
sereget. A derék ember imadta a névérét, Quinsac-
nét és annak egy titkos o6hajat teljesitette, midén
a baréné meghivasait elfogadta, hogy ezzel mint-
egy természetesebbé és megbocsathatdébba tegye
Gérard 0rokos ottléteiét.

Most mar a baré és Duthil is kijottek a
dolgozoészobabdl, erbltetett nevetéssel nagyokat ka-
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a lelklik egész nyugodt. Aztan mindnyajan az ebéd-
I6be mentek at, ahol nagy tfiz égett, amelynek
viddm langjai tavaszi sugarként ragyogtak fol a
vilagos mahagoni fabdl faragott, kristalylveggel és
ezlUsttel megrakott angol butorok kozepette.

A halvany, mohzdld arnyalatt karpitokkal be-
vont teremnek valami mondkatatlan biibajt kol-
csdnzott a téli nap tompa fénye, és a szoba koze-
pén all6 ebédlé-asztal velenczei csipkékkel diszitett
asztalnem(je vakité hoéfehérségével, valamint teri-
tékeinek dus pompajaval olyba téomorilt a latas-
ban, mintha bdvos viragzatba borult volna, e téli
idényben csodaszamba mengd ¢ériasi tearézsak szirom-
erdejében, amelyek mamorité illatot leheltek.

A baroné a tabornoknak jobbjan, Amadieu-
nek baljan jeldlte ki a helyét. A bar6 jobboldalara
Duthil, baloldalara Gérard kerult. A gyermekek
aztan az asztal két atellenes végében telepedtek le,
Oamilla Gérard és a tdbornok, Hyacinthe Duthil
és Amadieu kozé jutott.

A szarvasgombas fétt tojasnal rogtén meg-
indult a bizalmas vidam beszélgetés. A parisi vil-
lasreggelik ama fesztelen csevegése, amely sorra
veszi a tegnap és a ma kisebb, nagyobb esemé-
nyeit, az egész vilag igaz és hazug viselt dolgait,
a pénzpiaczi botranyokat, a politikai eseményeket,
a legujabban megjelent regényt, a szinhazi pré-
miért, meg mindazokat a kis torténetkéket, ame-
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mégis hangosan mesélgetnek. Es a sziporkéazé szel-
lemeskedés e jatszi kdnnyedsége, a néha hamisan
disszonalé kaczagas leple alatt mindenki szive mé-
lyébe zarja sajat gydtrelmét, bensé kétségbeesését,
néha halalos vonaglassa valé kinos kuzkddését.

A bar6 szokott nyugodt orczatlansagaval, el-
szantan maga hozta szdba legel6szér a Népszava-
ban megjelent czikket.

— Mondjak kérem, olvastak éndk ma reggel
Sagniernek a czikkét ? Egyike legkitlin6bb czikkei-
nek; tolla pompas, van benne kolt6i szarnyalas,
hanem milyen veszedelmes egy 6rilt!

Ez a kijelentés mindenkit j6 hangulatra de-
ritett, mert ha senki se hozta volna széba ezt a
czikket, 6lomsulyként nehezedett volna a mai villas-
reggelire.

— Ismét Panama! — Kkialtott fel Duthil. —
Jaj csak az ne, abbo6l mar elég volt.

— Az afrikai vasutak tgye, — folytatta a
baré, — olyan kristalytiszta, mint a forras vize.

Azok, akiket Sagnier fenyeget, ugyancsak nyugod-
tan alkatnak. Latjak, kérem, az egész csak csel-
fogas, hogy Barrouxt kibuktassdk a miniszteri szék-
bél. Biztosra vehetjik, hogy ez lgyben legkdzelebb
interpellalni fogjak; no hiszen majd meglatjak, mi-
csoda hiihét fognak csapni!l

— Ez a botranythajkasz6 és ragalmazé sajto
— szolalt meg Amadieu méltésagteljesen, — Eran-
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cziaorszag megolé betlje. Torvényekre volna szik-
ségunk.

A tabornok haragos mozdulatot tett.

— Minek a térvény? Ha nincs senkinek ba-
torsdga adott alkalommal azokat végrehajtani.

Rovid szinet allott be. A haznagy nesztelen
Iéptekkel hordta kéril a roston siltet. Az ebédlé
enyhe, balzsamos csendjében oly zajtalan volt a ki-
szolgalas, hogy még a porczellan csérompdlése se
hallatszott. Es maguk se tudtak hogyan, egyszerre
csak masra fordult a beszélgetés és egy hang azt
kérdezte:

— Hat dagjra elhalasztottak a darab el6-
adatésat?

— Igen, — felelt Gérard — ma reggel hal-
lottam, hogy »Polyeuete« legkésébb aprilisban fog
csak szinre kerdlni.

Camilla, aki eddig csak néman foglalkozott
a mellette Ul6 fiatalemberrel és szemeivel igyeke-
zett 6t visszahoditani, csillogé szemekkel nézett most
a szuleire. Annak a darabnak a szinrehozatalarol
volt sz6, amelyben Silviane akart mindenaron elg-
szOr szerepelni. Hanem {gy a baroné, mint a férje
a legzavartalanabb lelki nyugalmat tanudsitottak,
mert mar régota nem volt mit titkolniok egymas
elétt. Evat tulboldogga tette a délutanra kitlizétt
légyott. Nem gondolt semmi masra. Gondolataban
mar ott volt abban a kis szerelmes fészekben, mi-
alatt ontudatlanul vendégeire mosolygott. A baro-
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nak pedig minden gondolata amaz Ujabb és eré-
lyesebb lépések korul forgott, amelyekre avéghbdl
hatdrozta el magat, hogy Silviane szerzddtetését,
ba nehéz kizdelem &ran is, nyélbe Usse. Csak any-
ujat mondott tehat:

— Hogy is hozhatnak szinre a régi darabokat
nj szereposztassal, amikor nincsenek szinésznGik?

— Oh kérlek, — felelt a bar6né nyugodtan,
— tegnap a vaudeville szinhaz uj darabjaban Vig-
not Delphinenek oly remek ruhaja volt és a fésul-
kddéshez, no ahhoz senki se ért olyan pompasan,
mint 6!

Duthil erre — Camillera val6 tekintettel —
kissé burkolt szavakban elmesélte Delphinenek, a
szinésznbnek, egy szenatorral tértént kalandos esetét.
Aztan masik botrany kerllt szoba, a csalad egy
baratnéjének hirtelen haldla, aki belehalt egy hires
sebész brutalis operaczitjaba. Ez utobbinak blinvadi
pere majdnem balvéget ért Amadieu kezei kozott.
A tabornok ezt az alkalmat felhasznalta arra, hogy
kifejezést adjon keserliségének, bar minden atmenet
nélkdl tortént is, és szokott modjan kikelt a had-
sereg jelenlegi ostoba szervezése ellen. Az 6-bor-
deauxi bor biboros vérként piroslott a poharak
csiszolt kristalyaiban ; egy szarvasgombaval koritett
6zgerincz belevegyitette kissé csip6s zamatjat a
rozsék elhalé illatdba. Erre aztan spargat talaltak
fol, a meleghazi tenyészet hajdan oly ritka korai
termékét, amely most meg se lepett mar senkit.
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— Most mar egész télen at mindig kapni
spargat, — szolt a baro fitymalé kiabrandulas
hangjan.

— Tehat ma délutan lesz Horn herczegné
matinéeje? — kérdé Gérard e pillanatban.

Camilla élénken szélalt koézbe:

— lgen, ma délutan, eljon?

— Kern, alig hiszem, nem mehetek, — felelt
a fiatal ember zavarodottan.

— Ah, ez a kis herczegné hatarozottan meg-
bolondult. Onék tudjak, hogy 6zvegynek mondja
magat. Pedig a valdé igazsag az, hogy férje a
kiralyi csaladdal van rokonsagban, igazi herczeg.
aki szép, mifit az ifjd hajnal, s egy énekesnd tar-
sasagaban jarja be a vilagot. Az asszony pedig
vasott suhancznak beill6 arezaval Parisba tette
at székhelyét, abba a hoche-uti palotdba, amely
valésagos Noé barkajanak illik be, ahol a koz-
mopolitizmus a legsajatsagosab excentricitasaban
viragzik.

— Hallgasson, maga rossz nyelv(i ember, —
szakitotta 6t félbe a barénd szeliden. — Mi nagyon
szeretjik Eosemondeot, nagyon bajos és kedves egy
asszony!

— Persze, hogy szeretjuk, — szélalt meg
Camilla Gjra — meghivott benninket és késébb
oda is megylnk, ugy-e mama?

A bardné ugy tett, mintha nem hallotta volna,
csakhogy ne kellessen vélaszolnia erre a kérdésre,
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amig Duthil, aki nagyon jol értesiiltnek latszott,
tovabb élczeldott a kerczegné, meg a mai matiné
rovasara, amelyen oly lasciv taglejtési spanyol
tanczosndket fog folléptetni, hogy egész Paris ott
fog tolongani, ahogy errél értesul.

Aztan hozzéatette:

— Onoék tudjak, ugyebar, hogy most abba-
hagyta a festészetet és vegytannal foglalkozik. Sza-
lonja most csak Ugy hemzseg az anarkistaktol.
TJgy rémlett el6ttem, mintha magara vetette volna
ki a hal¢jat, kedves Hyacinthe.

Hyacinthe mindeddig széra se nyitotta az
ajkat, mintha 6 mindettél tavol allna.

— Oh, ez az asszony halalosan untat. Ha el
is megyek a mai el6adasra, csak azért teszem, mert
remélem, hogy ott talalom Lord Eliot baratomat,
aki Londonbdl irt és nala adott nekem talalkat.
Bevallom, ez az egyetlen szalon, ahol talalok vala-
kit. akivel érdemes beszélgetni.

— Ah, — kérdé Amadieu ironikusan, — on
tehat most anarkistanak csapott fol?

Hyacinthe el6kelé arisztokrata arczkifejezésé-
vel, zavartalan lelki nyugalommal mondta el hit-
vallasat :

— Keérem, uraim, uUgy hiszem, hogy az egész
vildgon uralkodd aljassag és gyalazat jelenlegi kor-
szakdban valamire valé ember nem is lehet mas,
mint anarkista.
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Altalanos kaczagas hangzott fol az asztal-
tarsasag ajkain. Mindenki kényeztette 6t, nagyon
mulatsadgos embernek talaltak. Kulonosen az apjat
mulattatta kitiinéen az a gondolat, hogy neki, mar
mint neki, anarkista fia van. Csupan a vizsgalobiro,
aki most anarkista kérdésekben kezdett speczialista
szaktekintélyszamba menni, szallott vele szembe és
védelmére kelve a fenyegetett civilizacziénak, ré-
mes részleteket mondott a mészéarlas és a tuzzel-
vassal valé pusztitas e hadarél. De a tdbbi vendég
nyugodt mosolylyal hallgatta, mert egy valdban
folséges réczemajpastétomban gyonyorkdédott, ame-
lyet a haznagy maga hordott korul. lgaz, annyi
nyomor van a vilagon; azzal is meg kell szamolni;
majd id6vel valahogy magatdl is jora fordul minden.

A baré maga is engesztel§ hangon jelen-
tette Ki:

— Lehetne ez ugyben valamit tenni, az
bizonyos. Hanem hogy mit, azt még senki se tudja.
Hisz én el6re is készségesen beleegyezem minden
észszer(i revindikaczidba. llyen példaul a munkasok
sanyaru helyzetének megjavitasa, jotékony intézmé-
nyek alapitasa; mint amilyen példaul a rokkant
munkasok szamara épult menedékhelytink, amelyre
jogosan biszkék lehetink. Csak nem szabad, hogy
lehetetlent kérjenek télink.

A csemege korulhordasakor hirtelen csend
allott be, mintha a beszélgetés zajos fecsegése és
a bdséges reggeli mamorité kabultsaga kozepette
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minden egyesnek a titkos baja és gydtrelme nehe-
zednék Ujra az elszorult szivekre s tlne ki a meg-
débbent arczokra.

Duthil arczan uGjra feltdmadt a feljelentéssel
fenyegetett képvisel6 nyugtalan rettegése, a baro
vondasain pedig a remeg6 dih. Azon tlnddott, vaj-
jon hogy fog eléget tehetni Silviane kivansaganak.
Ennek a hatalmas, rendithetetlen embernek az a
lany volt pusztitdo rakfenéje. Ez volt titkos sajgo
sebe, amely 6t elvégre is teljesen el talalja pusztitani.

De kilonésen a baréné, Camilla meg Gérard
arczain sotétlett lelk{k rettenetes dramajanak a bo-
rongasa, az anya meg a lany gydlolkod6 vetélke-
dése, akik harczra kelnek a szeretett férfi birasaért.
A biborzomanczos kések o6vatosan hamozgattak a
gyuimolcsot. Bamulatos térulmetszett Udeségi, arany-
szind sz6l6, czukorsiitemények és édességek, a nya-
lanksagok véget nem ér6é garmadai vonultak fol az
asztalon, amelyeknek élvezetében a jollakottsagig
kielégitett inyencz étvagy oromest kéjelgett.

Aztan midbén a szdjmoso6 vizet hordtak koérul,
egy inas kozeledett a barénéhoz és a fiilébe sugott
valamit, mire ez halkan azt valaszolta:

— Jol van, vezesse be a nagy szalonba. Mind-
jart jovok.

Aztan a vendégekhez fordulva hangosabban
folytatta:

— Eromont abbé van itt és mindenéaron azt
akarja, hogy fogadjam. Nem fog benniunket zavarni,
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mert lagy hiszem, 6nék mindnyajan ismerik. Oh, 6
egy valosagos szent, és én nagy rokonszenvvel vi-
seltetem iranta.

Néhany perczig az asztal kordl idéztek még,
aztan elhagytdak az ételek, borok és gytumdlcsok
zamatatdl illatos és a parazszsa égett hatalmas
fatuskék langjatél langymeleggé hevitett termet,
amelyben a csillogo kristaly és ezist teritékek kissé
megcsappantott, vidam der(isségét és megbontott
rendjét tompa fényével vilagitotta meg a beszlrédé
halovanyszirke téli nap.

Péter allva varakozott a kék szalon kozepén.
Most mar sajnalta, hogy erdének erejével eszkdzolte
ki a fogadtatasat, mert latta, hogy az egyik aszta-
lon nagy talczan kavé, meg kilonféle édes italok
vannak. A zavara még fokozodott, amikor a ven-
dégek csillogd szemmel és biborosra pirult arcz-
czal zajongva vonultak be a szalonba. De oly lan-
golé volt benne a konydrilet felébredt tize, hogy
legy6zte e zavarat. Es szive mélyébe csak a titkos
kéjelmetlen tudat fészkelte magéat, hogy a nyomor
e rettenetes reggelét, amelyet atélt, azt a sok ar-
nyat és hideget, azt a sok piszkot és éhséget most
idehozta magaval ebbe a fényben Uszo, illatos, me-
leg dusgazdagsagba, ez emberek kozé, akiket oly
sugaras vidamsagra deritett az élvezett j6 reggeli
mamoritd gydnyodre. A baroné Gérard kiséretében
azonnal feléje sietett, mert ama hires kikeresztel-
kedés idejében 6 mutatta volt be Duvillardék ha-
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zdban a fiatal papot, akivel édesanyja révén ismer-
kedett meg. Péter bocsanatot kért, hogy ilyen
szokatlan 6raban batorkodott alkalmatlankodni,
mire a baréné azt valaszolta:

— Oh, kérem, abbé ur, 6n mindig szivesen
latott vendég. Engedje meg, hogy vendégeimnek
még csak egy perczet szenteljek, aztan rogtén szol-
galatara leszek.

Ezzel a kavéscsészékkel megrakott asztalhoz
lIépett, hogy leanya segitségével a fekete kavét és
a likérés poharkakat kinalgassa sorba vendégeinek.
Gérard a pap mellé telepedett és a rokkant mun-
kasok menedékhelyérél beszélgetett vele, ahol el6-
szor talalkoztak volt valami Unnepi szertartas alkal-
maval. Egy uj épiletszarny alapkévének letételénél,
amelyet bar6d Duvillardnak szazezer franknyi nagy-
lelki adoméanyabdl épitettek.

Az egész intézetnek eddig még csak négy
szarnya volt, holott az eredeti tervrajz tizenkét
ilyen apr6 épiletet kontemplalt a Gennevilliers-
félszigeten lev6 oriasi telken, amelyet a varos e
czélra ajandékozott, ugy hogy az alairasok és gydj-
tések tovabb folytak és a konyodriletes intézmény
létesitése koérial kifejtett tevékenység nagy port
vert fol egyszersmindenkorra mintegy hangzatos
valaszul amaz izgaté bujtogatékhoz, akik azzal va-
doltdk a telebend6ji polgarsagot, hogy semmit se
tesz a munkasok érdekében. Azonban a dolog val6-
sagban ugy allott, hogy az a remek kapolna, amelyet
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a telek kozepén épitettek, a begyult Osszegek két-
harmadat felemésztette.

A minden oldalrol dsszecséditett védasszonyok-
nak, mint Duvillard baréné, Quinsac gréfné, Rose-
monde de Horn herczegnd és még mas busz el6keld
hélgynek, az volt kozdés feladatuk, hogy jotékony-
sagi bazarok és gydjtések révén tartsak fonn az
intézetet. De a tulajdonképeni siker ama szerencsés
gondolatbdl eredt, hogy a holgyeket folmentették
a szervezés terhes gondja al6l és féigazgaténak a
Globe f6szerkeszt6jét, Fonségue képvisel6t valasz-
tottdk meg, akinek bamulatos uzleti szelleme volt.
A Globe folyton verte a nagydobot az intézet érde-
kében, a forradalmarok tamadasaira a hangotado
vezet§ osztalyok kimerithetetlen békez(iségével vala-
szolt és a legutobbi valasztasok alkalmaval ezt a
jotékony intézményt diadalmasan gy6zedelmeskedd
valasztasi fegyverul is felhasznaltak.

Camilla egy csésze parolgé mokkaval kinalta
sorra az urakat.

— Abbé ur, parancsol egy csésze kavét?

— Koészoném, nem kérek, Kkisasszony.

— Hat akkor egy kis poharka chartreuset.

— Ko6szonom, abbél sem kérek.

Miutan mindenkit kielégitett a baroné, visz-
szatért Péterhez és nyajasan kérdezte:

— Nos, abbé ur, mivel szolgalhatok?

Péter torka elszorult és oly megindulas vett
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erdt rajta, hogy szive lazasan dobogott, halkan sz6-
lalt meg hat:

— Méltdsagos asszonyom, az 6n ismert nagy
=sziviésagahoz akarok folyamodni. Ma reggel a Mont-
martre mogotti Fizfa-utczaban egy iszonyatos ronda
épiletben oly latvany tarult elém, amely feldulta

a lelkemet .... Onnek fogalma sincs a nyomor és
mszenvedés ilyen tanyajarol. Csaladok, akiknek nincs
sem kenyertik, sem tuzel6-fajuk .... a csaladfének

nincs munkdja, az anyaknak nincs mar tejuk, ami-
vel a csecsemd@iket megszoptassak, a gyerekek dide-
regve kohécselnek, mert nincs 6ltéz6ruhdjuk .. ..
Es e sok rémség kozepette a legiszonyubb, a leg-
borzasztobb amit lattam egy agg munkas volt, akit
mar a vénség levert a labardl, és aki a halallal
kizdve kuezorgott egy rongyhalmazon, olyan egy
kuczkéban, amelyben még a kutya sem tanyaznék.
Péter iparkodott a dolgot a lehet6 legenyhébb
szinben el6adni, mert szinte megdébbent minden sz6-
tol, amit kiejtett, azoktél a borzalmaktél, amiket
leirt a nagy fény(izés és élvhajbaszas ez otthona-
ban, e boldog emberek kérében, akik az émelyedé-
sig beteltek a vilag valamennyi gyonyodriségével.
Erezte nagyon j6l, hogy szavai ugyancsak
udvariatlan, banté disszonancziaként rinak ki e
kérnyezetb6l. Milyen furcsa gondolat volt az téle,
hogy ide jott el abban a pillanatban, amidén épp
asztalt bontottak és amidén a parolgd kavé kelle-
mesen csiklandozta az emésztés gyonyorében kéjelgd
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gyomrokat. De azért mégis csak folytatta, s6t a
hangja fokozatosan emelkedett is, amint a benne
lassan-lassan foéllazadé méltatlankodasnak kifeje-
zést adva, szegrél-végre elmondta ezt a rettenetes-
latvanyat, megnevezte Laveuvet és hatarozottan
kijelentette, ming igaztalan elhagyatottsagban siny-
I6dik és az emberi részvét és szanalom nevében
segitséget, tamogatast kért.

Az obsszes vendégek odacsédiltek, hogy meg-
hallgassdk szavait és ott latta maga el6tt a barot,
a tdbornokot, Duthilt és Amadieut, akik hallga-
tagon szircsolgették a mokkajukat anélkil, hogy
csak egy izmuk is megrandult volna.

— Egy szbval, fejezte be Péter a monddka-
jat, én azt gondolom, hogy azt az aggastyant egy
perczig se lehet abban a rettenetes helyzetben
hagyni és hogy méltésagos asszonyom lesz oly ke-
gyes és még ma este elhelyezteti a rokkant mun-
kasok menhelydben, ahol szerény nézetem szerint
megilleti 6t egy hely.

Eva asszony szép szemei konyben (sztak.
Mélyen megdobbent e szomorl térténet hallatara,
amely hideg dérként borult arra a kéjes déromre,
amelyet a mai délutantdl vart.

— Oh, abbé ur, — rebegte halkan, — 6n
a szivemet tépi. De nem tehetek ebben az Ulgyben
semmit, abszolite semmit ... Kilénben, ha jél

tudom, hat foglalkoztunk is mar ennek a Laveuve-
nek esetével. Hisz 6n tudja, hogy nalunk a félvétet
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a legkomolyabb tudakozédasokhoz van kétve; kine-
veznek egy megbizottat, aki az intézetnek referal. ..
Ugyan, Duthil uram, nem 6n volt az, aki magara
vallalta ezt a Laveuve-esetet?

A Kképvisel6 épen egy poliarka chartreuset
hérpintett fol.

— De igenis, kérem, én voltam. Abbé ur,
az a ficzk6 raszedte magéat és csak komédiazott.
Nem beteg az egy cseppet sem és ha 6n pénzt
adott volna neki, régtén lesompolygott volna, hogy
leigya magat. Mert mindig be van ragva, azonfdliil
a legutalatosabb gazemberek egyike, aki reggelt6l
estig szidja és atkozza a polgarokat és egyre azt
hajtja, hogy 6, ha volna még er6 a karjaiban, a
leveg6be ropitené az egész vilagot. Kilénben be
se akarja magat vétetni a szegények héazaba; valo-
sagos bortonnek mondja, amelyben szenteskedd
apaczak allanak 6rt, akik arra kényszeritik az em-
bert, hogy misére jarjon, ronda zardanak, amelyek
kapuja kilencz 6rakor bezarul. Es ilyenek sokan
vannak, akik jobban szeretik még a hideg, az éh-
ség, a haldl aran is a személyes szabadsagukat.
Hadd dogdljenek meg hat az utczan azok a La-
veuve-fajta emberek, ha vonakodnak veliink egyutt
lenni és nem akarnak a mi menhelyiinkben mele-
gedni és jollakni.

A tabornok és Amadieu fejbélintva helyesel-
ték Duthil szavait. Amde Duvillard tébb nagy-
lelkliséget tanusitott.
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— Nem, nem, ember mégis csak ember ma-
rad, segiteni kell rajta, akar akarja, akar nem.

Eva kétségbeesve abbeli félelmében, hogy, a
mai délutanjat elraboljak téle, tiltakozott és ezer
kifogast talalt.

— Biztositom, abbé ur, bogy az én kezem
meg van kotve. Abbé ur, remélem, nem kételkedik
sem joszivemben, sem iigybuzgalmamban. Hanem,
hogy hivhatom én 6ssze ilyen hamarosan a hdlgy-
bizottsagot, amelynek beleegyezése nélkul én elvi-
leg semmiféle tGigyben nem hozhatok donté hataro-
zatot, kulondsen egy olyan esetben, amelyet mar
megvizsgaltak és mar [téletet is hoztak. Aztan hir-
telen megtalalta a megoldast:

— Hanem tudja mit, abbé ur, én azt tanacs-
Iom o6nnek, menjen el rogtdon Fonségue Urhoz, a
mi adminisztratorunkhoz. Egyedil 6 intézkedhetik
strg6s esetekben; mert tudja, hogy a bizottsag
holgytagjai oly foltétleniil megbiznak benne, hogy
mindent helyeselnek, amit 6 tesz.

— On a parlamentben talalja most Fon-
séguet, — tette hozza Duthil mosolyogva; — csak-
hogy ma nagyon mozgalmas Ulés lesz, alig hiszem,
hogy kdnnyd(szerrel bejuthatni.

Péter, akinek szive'még jobban elszorult, nem
feszegette tovabb a dolgot, hanem régtén azt tette
fol magaban, hogy barhogy is legyen, ellatogat Fon-
séguehez és még ma, miel6tt beesteledik, kicsikarja
téle a nyomorultnak folvételét, akinek rémes képe
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folyton Kkisértette. Még néhany perczig ott maradt,
mert Gérard tartéztatta 6t és lekotelezd el6zé-
kenységgel azt javasolta neki, hogy a képvisel6re
csak ugy leket pressziot gyakorolni, ha rautal arra,
mind rossz vért szilne az ilyen eset, ka esetleg
valami forradalomparti lap hasabjain hire kelne.
A vendégek kulonben is mar egyenkint elszallin-
goztak. A tabornok tavoztaban azt kérdezte unoka-
ocscsétél, hogy otthon talédlja-e ma délutan Quinsac
grofnénal, akinek eznap volt fogadé napja. Erre
a kérdésre a fiatalember kitéré6 mozdulattal felelt,
mert észrevette, hogy Eva és Camilla raszegzik
szemuket. Aztdn Amadieun volt a sor, ki amaz
urtgy alatt buacesuzott, hogy 6t egy fontos Ugy
hivja a torvényszékhez. Nemsokara Dutkil is ko-
vette 6ket, hogy az orszaghazba siessen.

— Tehat négy és ot kozott Silvianenal talal-
kozunk, szélt a bard, midén kikisérte. J6jjon el oda
és referaljon nekem, hogy mi toértént a parlament-
ben, Sagnier ocsmany czikke milyen hatast tett
a partokra? En most megyek a minisztériumba és
elintézem a Comedie Franeaise dolgat, azutan tobb-
utam van még; beszélnem kell egynéhany vallalko-
zoval és egy nagy ujsagreklamot nyélbe kell Gtném.

— Ebben maradunk, négy és o6t kozott, mint
rendesen, Silviane hazanal, felelt a képvisel§. Aztan
tavozott, azzal a borong6 aggodalommal lelkén, vaj-
jon mire fog kilyukadni ez a csuf vasuti histéria.

Ekkor mar mindnyajan megfeledkeztek L a-
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veuver6l, a haldokl6 nyomorultrél; mindnydjan a
maguk dolgai utan jartak; a sajat szenvedélylk
vitte, ragadta 6ket. Beleszédiltek abba a taposé-
malomba, elsodorta 6ket az az 6riasi szélsebes hajto-
kerék, amely Paris rengeteg emberarjat orokos
mozgasra 0sztokéli, és amelynek lazas kereng6se
hajtja, Gzi, kergeti 6ket, vad birkézé hajszaban és
arra uszitja, hogy egymas testén atgazolva, egyik
a masikat foldre teperje.

— Eljész hat velink, mama, a herczegné
mulatsagara? — kérdé Camilla, még mindig fir-
kész6 tekintettel kisérve anyjat és Gérardot.

— EI hat! mindjart! Csakhogy nem marad-
hatok ott veletek, mert ma reggel Salmontdl kap-
tam Uzenetet a fliz6m miatt és okvetetlen oda kell
hogy menjek négy drakor probara.

A fiatal ledny anyja hangjanak reszketdsén
arrél gy6z6doétt meg, hogy hazudott.

— Azt hittem, hogy holnapra van Kkitlzve
a proba .... Jo6, hat akkor odajovink majd érted
kocsin, a herczegn6tél jovet.

— Oh, semmi moébdon, kedvesem. Az ember
sohse tudja olyan helyutt, mikor szabadul; ha
marad egy szabad perczem, héat benézek a divat-
arusnghoz.

Camilla fekete szemében az elfojtott dih gyil-
kos tiize lobogott fel. A légyott nyilvanvalé. Amde
barmily szenvedélyesen égett is ama vagytol, hogy
valami akadalyt eszeljen ki, nem merte végletekig
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vinni a dolgot. Hiaba Kkisérletté meg, hogy néma
konydrgéssel fohaszkodjék Gérardhoz; ez menéfélben
lévén, félre forditotta a fejét. Es Péter, aki midta
e hazhoz jaratos volt, atlatott a szitan, sejtette a
be nem vallhaté titkos tragédiat, amely remeg6
val6jukon &atborzongott.

Hyacinthe mindeddig karosszékébe délt hatra
és étergyongycsoppeket szlrcsolgetett. Ez volt az
egyetlen szeszes ital, amelynek élvezését megengedte
maganak, végre folszolalt:

— En a képtarlatba megyek. Egész Paris
odatddul most. Kiuléndésen egy kép van ott: »Egy
lélek meggyalazasa«, ezt okvetetlen mindenkinek
meg kell nézni!

— Nos, én nem vagyok ellenére, megyek ve-
letek. Mielétt a herczegnékez mennénk, benéziink
a képtéarlatba.

— lgen, igen, az j6 lesz, szélalt fel Camilla
élénken, ambar 6 kilénben mindig gunyosan élcze-
16dott a szimbolikus festékon, hanem most bizo-
nyara az a terv fogamzott benne, hogy késleltetni
fogja az anyjat abban a reményben, hogy igy tan
lekésik a légyottrol.

Aztan mosolyt er6ltetve folytatta:

— Es 6n, Gérard ur, nem tart velink a
képtarba ?

— Nem bizony, nekem egy kis mozgasra van
szilkségem. En Fromont abbé urat az orszaghazig
fogom Kkisérni.
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Aztan buacsut vett az anyatél és a leanytol
és mindkettéjuknek kezet csékolt. Az Ures, Unnepies-
csdndbe borult udvaron igy sz6lt a paphoz fordulva;

— Jaj de jol esik az embernek egy kis hideg
leveg6! Tulsagosan fitik itt font a szobakat és ez
a viragillat ugy kabitja a fejemet.

Péter kaba fével, lazban égé kezekkel tavo-
zott ; csak azon t(in6dott, miképen eszkozolhetné ki
Fonséguetél Laveuvenek a rokkantak hazaba valo
befogadasat és ra se hederitett a fiatal grofra, aki
a leggyengédebb szeretettel beszélt neki az édes-
anyjardl. Aztan midén az ajté becsapédott mogot-
tik és 6k néhany Ilépést tettek az utczan, egy
futdlagos vizié emléke derengett benne. Ott a szem-
kozti jarda szélén, mintha egy mesterembert pillan-
tott volna meg, aki megallt és raszegezte a szemét
arra a monumentalis kapura, amely annyi mesebeli
pompara és fényre zarult. Salvatot vélte folismerni
benne, a maga szerszamos tarisznyajaval a héna
alatt. Azt a szegény, nyomorgé embert, aki ma
reggel munka keresésére indult. Hirtelen megfor-
dult, nyugtalanitotta 6t, hogy ilyen gyétré- nyomor
kerult szembe ennyi élveteg gyonyorrel és ennyi
béséggel. Hanem a mesterember, felzavarva mer6
bamulasabol, vagy tan abbeli félelmében, hogy ra-
ismernek, vontatott léptekkel kereket oldott. Mivel
Péter 6t mar csak hatulrél lathatta, habozott és
azt mondotta magaban, hogy valo6szin(ileg tévedés-
van a dologban.



81

Mid6n Fromont abbé a Palais-Bourbonba
akart bejutni, eszébe jutott, hogy nincsen belépé
jegye; mar arra hatarozta volt magat, hogy egy-
szerlen kihivatja Fonséguet, habar ez 6t nem ismeri,
midén a folyosén véletlenil megpillantotta Mége
kollektivista képvisel6t, akivel mar korabban barat-
sagot kotott.

— Nini, o6n itt! Csak nem akar nekink az
evangéliumrdl prédikalni ?

— Nem, Fonségue urat keresem suirgds tgy-
ben, egy szegény nyomorult tgyében, aki nem var-
hat tovabb.

— Fonséguet? Nem tudom itt van-e! Varjon
csak, kérem.

Es megallitva egy kis barna emberkét, aki
mindentvé befurakodd egérkére emlékeztetett, azt
kérdezte téle:

— Nézze csak, Massot, Fromont abbé Gr a
maga princzijével 6hajt rogton beszélni.

— A princzi nincs itt. A szerkeszt6ségben
marad még egy joé negyedéraig. Ha az abbé ur
meg akarja &t varni, biztosan talalkozhatik itt vele.

Mége bevezette Pétert a komor, hideg és ta-
gas el6szobaba, amelynek bronzéntvénya Laokon
és Minerva szobrait és kopar falait megvilagi-
totta' a kertre néz8 magas ablakon at besz(ir6d6
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szomoru, halvany téli nap. De e pillanatban zsu-
folasig tele volt és mintegy izzéva hevitette valami
lazas izgatottsag. Lépten-nyomon csoportba ve-
rédtek az emberek; sirgé-forgé alakok jottek-
mentek folyton-folyvast és utat tértek maguknak a
tomegen at. Mindannyian tobbnyire képvisel6k és
zsurnalisztdk voltak; de akadt kozottuk sok léha
bamészkodd is, akiket a puszta kivancsisag ho-
zott ide.

Novekv6 zajos zsibongas zsongott végig a
termen; titkos és szenvedélyes beszélgetések, tag-
lejtésektdl kisért heves folkialtasok és hangos ka-
czagéas zlrzavaros egyvelege.

Mége visszatérte mintha megkettézte volna a
larmat e badondazo, zajos tolongasban. Magas, apos-
toli sovanysagu, gondozatlan kulseji ember volt,
aki negyvenotéves korahoz képest nagyon dregnek
és kiaszottnak latszott; csupan szemeiben izzott lan-
golo fiatalos hév, amint szikrakat szorva, csillogtak
a papaszem mogott, amely soha sem kerdlt le
madarcséralaku vékony orrarél. Folyton kéhécselt;
szakgatott, bens6é hévtél meleg hangon beszélt és
csak az er6s akarat, az élethez vald ==n.= ragasz-
kodas tartotta benne a lelket, meg az a sévar vagy,
hogy megvalésitsa a jovenddbeli emberi tarsadalom
amaz almat, amely 6t ébren és alva kisérte. Mint
valamelyik északvidéki varos szegénysorsu orvosanak
a fia, koran folkertlve Périsba, a zughirlapirds, az
6smeretlenség homalydba vesz6 munkéassag jarma



83

alatt kinloédott sokaig; azutan nyilvanos gyuleke-
zetek alkalméaval aratta legels6 szonoki babérait.

Kés6bb a haboru utan, langol6 tGgybuzgalma-
nal és harczias természetének rendkivili tevékeny-
ségénél fogva végre sikerult neki a parlamentbe
bejutni, és sokat tapasztalt, bizonyitd érvekben gaz-
dag ember létére vaserélylyel és rendithetetlen
makacssaggal kiizdoétt az eszméiért, mint meggy6-
z6désbeli doktrinista,- aki az 6 hitvallasa szerint
allapitotta meg a vilag rendjét és pontrél-pontra
alapitotta meg jo eleve a kollektivizmus dogmait.
Miota képvisel6 lett, a kinnrekedt szoczialistak
benne csupan szénokot és diktatort lattak, aki csak
azért igyekszik az emberek Ujjaalakitasara, hogy
sajat hitére téritse Sket és uralkodjék folottuk.

— Tudja, mi torténik ma itt? — kérdé Pé-
tertél. — Ujra nagyon szép histéria! Ugy-e? Hija,,
ugy van biz az, baratom, filig uszunk a sarban.

Mar azel6tt is igazi rokonszenvet érzett e
fiatal pap irant, latva azt, hogy milyen jésagos a
nyomorultak és szenved6k iranyaban és mennyire
ahitja a tarsadalom (jjaalakulasat. Es a pap maga
is kezdett volt érdeklédni a parancsol6 természeti
rajongé irant, aki foltette magaban, hogy akara-
tuk ellenére is megszerzi az embereknek a boldog-
sagot. Tudta, hogy szegény, hogy félrevonult csa-
ladi életet él nejével és gyermekével, akiken forro
szeretettel csuggott.

— Képzelheti, hogy én Sagnierval nem értek
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egyet. De miutan ma reggel megszélalt az Gjsagjaban
és azzal fenyegetett, hogy kiirja az Gjsagba mindazok
nevét, akiket megvesztegettek, kertlnink kell a lat-
szatot, mintha mi is b(inrészesek volnank. Mar rég-
Ota sejti a kdzvélemény, hogy az afrikai vasutak
gyanus vallalata sok ocsmany, piszkos csalassal
jart; a legnagyobb baj pedig az, hogy a jelenlegi
kabinet két tagjat is vad éri, mert harom évvel
ezeld'tt, midén a képvisel6haz a Duvillard-vallalat
részvényeinek kibocsatasaval foglalkozott, Barroux
volt a beligyminiszter és Monferrand a kézlekedés-
ugyi miniszter. Most, hogy mindaketten egyszerre
miniszteri tarczahoz jutottak, az el6bbi a bellgyi-
hez, mig az utébbi most pénziigyminiszter és amel-
lett még miniszterelndk is, hat tehetjtik-e azt, hogy
ne kényszeritsik 6ket sajat jol felfogott érdekik-
ben, hogy ezel6tt valé cselekedeteikrél beszamol-
janak . .. ? Nem, 6k nem hallgathatjak agyon a
dolgot; s6t én bejelentettem mar, hogy még ma
interpellalni fogom d&ket.

Mége ez elére bejelentett interpellaczidja,
amely a Népszava napvilagot latott doérgedelmes
vezérczikkének kovetkezménye volt, okozta a mai
nagy izgatottsagot.

Péter észrevette, hogy Massot, a kis Massot,
amint 6t nevezték, melléje Ult a pamlagra. Eber
szemmel, éles flllel, amely mindent hall és mindent
megjegyez maganak, jart-kelt itt képviseléhazi tu-
dosité mindségében; e forgatag zlirzavardban meg-
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szimatolta azt is, hogy ma mozgalmas Uulés lesz
és eljott, hogy megnézze, vajjon nem lelietne-e va-
lami érdekes czikkanyagot halaszni. Szimatol6 vizsla-
tekintetével mindenivé befurakodott. Yalészinileg
érdekelte 6t e zajongd embertémeg kozepeit arvan
lézengd pap.

— Legyen egy kis turelemmel, abbé ur, —
szolalt meg* a mindent kigunyol6 modern, fiatal ficsur
szeretetremélté vidamsagaval. — A fénékomnek ok-
vetetlen el kell jonnie, mert tudja, hogy ma befl-
tenek az uraknak. On Ugyebar, nem a fénékém cor-
risei valasztoinak egyike P

— lIsem, périsi vagyok, és egy szegény ember
érdekében akarok vele beszélni, akit régtdn szeret-
nék a rokkant munkasok menedékhelyébe folvétetni.

— Ah, nagyon szép! En is parisi vagyok.

Ezt kaczagva jegyezte meg. Valdban tésgyo-
keres parisi volt, egy saint-denisi gydgyszerész fia,
a Nagy-Karoly-liceum volt tanuldja, aki a tanul-
manyait be se végezte. Mindenben kudarczot vallva,
tizennyolcz éves kordban belejutott a sajtéba, am-
bar még Irni se tudott helyesen. Most mar kozel
busz esztendeje, hogy bolygézsidéként jarja be a vi-
lagot, az embereket vagy vallatva vagy pedig belatva
a lelkilk mélyébe. Mindent latott, mindent megunt;
nem hitt mar a nagy emberekben ; azt hangoztatta,
hogy nincs a féldén semmi sem, ami igaz volna,
és békésen élt meg a vilag butasagabdl és rossza-
sagabol. Nem volt semmi irodalmi ambiczidja, s6t
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az irodalom irant érvekkel indokolt megvetéssel
viseltetett. Pedig Ilat nem volt am ostoba ember;
irt 6 akarmelyik lapnak akarmilyen targyroél; bijan
Iévén minden személyes meggy6z6'désnek vagy hit-
vallasnak, egész nyugodtan azt hirdette, hogy 6
neki jogdban all barmit is mondani a kdzénségnek,
azon foltétel alatt, hogy vagy mulattassa vagy fel-
csigadzza a szenvedélyeit.

— Tehat o6n ismeri Mége urat, abbé ur?
Erdekes egy tipus! Egy nagy gyerek, utépisztikus
rajong6! Oh én sokaig tanulmanyoztam 6t, isme-
rem minden porczikajat. O, tetszik tudni, sziintelen
abban a biztos meggy6z6désben él, hogy még egy
félév letelte el6tt az 6 kezében lesz a hatalom és
hogy akkor estérél virradéra megvalésitia az 6
hires kollektivista tarsadalmat, amelynek természet-
szer(ileg ugy kell elkovetkeznie a t6kepénzesek tar-
sadalma utan, mint ahogy, a nappal folvaltja az
éjszakat. Lam, ma példaul szentil meg van gy6-
z6dve arrol, hogy mai interpellacziéjaval megbuk-
tatja a Barroux-minisztériumot és igy sietteti a
sajat uralomra kerilését. Ez az 6 mddszere, leja-
ratja az ellenfeleit. Hanyszor hallgattam mar meg
ezt az 6 szamitasat; hadd jarja le magat ez, aztan
amaz, kés6bb pedig megint a harmadik, hogy aztan
végre elérkezzék az 6 ideje. Rendszerint legfeljebb
hat havi hatarid6t engedélyezett. Csakhogy az a baj,
hogy ilyeténképpen mindig masokat tamogat és pu-
sziroz és ra sohse kerdl a sor.
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A kis Massot joiztit nevetett, aztan kissé hal-
kabban folytatta:

— Hat Sagniert ismeri? Nem? Nézze meg
azt a bikanvaku, vorésbaju embert, akinek olyan a
megjelenése, mint valami hentesé. Amott lenn, az,
aki ama kopott, kaputos emberek Kicsinyke cso-
portja kpzepett peroral.

Péter végre meglatta. Nagy, félreallo file,
er6s orra, lelogé ajka és a homlokaval égy vonal-
ban all, kidomborod6, fénytelen szemparja volt.

— Errél is elmondhatom, hogy szegr6l-végre
ismerem. Nala dolgoztam, miel6tt a Globe-hoz
kerultem. Azt az egyet nem tudja senki, hogy
milyen a szarmazasa. Hosszu ideig a sajté legal-
s6bb homalyos rétegeiben forgolédott, mint névtelen,
ismeretlen zsurnaliszta, akit majd felvetett a nagyra-
vagyas. Azel6tt fanatikus' kiralyparti volt. Ideig-
o6rdig meg is maradt annak. Aztan egyet gondolt
s arra hatarozta magéat, hogy magééva teszi a nép
Ugyét, a megtorlast; katholikus szoczializmusat kezdte
hirdetni, hadat Uzent a gondolkodas szabadsaga-
nak és a koztarsasagnak. Leleplezte a jelenkor ocs-
many rakfenéit, hogy azokat az erkoélcs és igazsag
nevében gyogyitgassa. Azzal kezdte meg a szerep-
Iését, hogy a nagy pénzigyi tekintélyek viselt dol-
gait irta le, aljas, szemtelen pletykak gy(jteményét,
amelyekre nem voltak bizonyitékai és amelyeknek
iga™Voltat sem igen kutatta. Tulajdonképpen fegy-
hazat érdemelt volna emiatt és ime, midén ezek
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az életképek kotetben 0Osszegydjtve jelentek meg a
kényvpiaczon, azt a szédit§, szinte hihetetlen sikert
arattdk, amelyrél bizonyara énnek is tudomasa van.
Ezt a modszert folytatta és folytatja most is a
Népszava-hem, amelyet a Panama-botrany idejé-
ben inditott meg, botranyokat és leleplezéseket ro-
pitve vilagga. Ez az Ujsag ma valésagos kandlis,
amelynek torka bdéven okadja a jelenkor minden
szemetét és szennyét és ha ez a kiapadhatatlan ar
egyszer megcsappan, akkor 6 maga gyart sajat
invencziojabdl hazugsagokat lapja mindennapi szik-
ségleteinek fedezésére, amelyekb6l az ambiczidja,
meg a pénztara taplalkozik.

A Kkis Massot ezt nem mondta haragos folha-
borodas hangjan, hanem UGjra elnevette magat, mert
6 tulajdonképen a gondtalan szivtelenség leple alatt
nagy tisztel6je volt Sagniernak.

— Valésagos bandita, de van benne erg!
Nem is képzelheti, hogy milyen szérnyd hia egy
ember. Hisz latta a multkor, hogy Unnepeltette
magat az als6bb néposztalyokkal, mert 6 tulajdon-
képen a nép valasztottjat és apjat kdrnyezd nimbusra
palyazik. S6t tan az is meglehet, hogy az igazsa-
gért kizdé biuntetd arkangyal szép szerepébe szere-
tett bele és végre maga is azt hiszi, hogy 6 a nép
megvaltdja, és hogy jobb erkélcs Gtjara tériti. En
csak azt bamulom benne, hogy milyen termékeny-
séget tanUsit a botranyok és féljelentések dolga-
ban. Nem mulik el nap, hogy valami Ujabb 06cs-
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manysagot fol ne fedezzen, hogy uj blndsoket ne
szolgaltasson ki a tomegek epés gy(léletének. Nem,
ez a piszoktenger soha ki nem apad; 6 folyton
elére nem latott gyalazatok dds aratasaval all el6
és valahanyszor a megémelyedd kézonség jelét adja
annak, hogy mar belefaradt a botranyokba, kétsze-
resen szornylséges rémképeket tar fel Ujra neki...
Lassa, abbé ur, ebben rejlik a zsenialitasa; mert
ékelnie nagyon jo6l tudja, hogy olyankor, amidén
szélnek ereszti azt a fenyegetést, hogy mindent el
fog mondani, kozzé fogja tenni az arulék és a meg-
vesztegetettek névsorat, mint ahogy ma tette azt,
rogtén oriasi példanyszamban kél a lapja ... Most
példaul napokra biztositotta maganak a lapja ke-
lend6ségét.

Péter néman hallgatta ezt a ginyol6dd, vidam
beszédet és kezdett sok olyan dolgot megérteni,
amelyeknek valdédi értelme eddig kikertlte a figyel-
mét. Kérdésekkel halmozta el a fiatal hirlapirot,
mert csodalkozott azon, hogy annyi képvisel§ 6dong
kiinn a folyosékon, holott az tlés mar rég megkez-
dédott. Oh, az Ulés! Hidba pertraktaljak ott most a
legkomolyabb tgyet, a most folyé altalanos érdekdi
fontos térvényt, a héz legtébb tagja kifelé szallin-
g6zik a véaratlanul jott interpellaczio lecsapott menny-
kovének hatdsa alatt, a mely nagy kénnyen maga
utan vonhatja a minisztérium bukasat.

Es az orszaghéz termeiben luktetd szenvedé-
lyes izgatottsag nem volt semmi mas, mint a hata-
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lom polczan all6 minisztérium hiveinek visszafojtott
boszusaga, névekvd nyugtalansaga és abbeli félelme,
hogy 6ket innen kiakolbodlitjak, hogy maholnap ma-
sok keriilnek a helytkbe. Ebbe pedig mindazoknak
hirtelen langra gy(lt reménye s az ostromlé tama-
dasra kész mohé soévargasa vegyult bele akik vara-
koz6 Allaspontra helyezkedtek és akik a holnap
netani minisztereinek hivei.

Massot megmutatta Péternek Barrouxt, a
miniszterelndkot, aki egydttal a pénzigyminiszteri
tarczat is elvallalta volt, ambar 6 e téren teljesen
jaratlannak vallotta magat; csupan csak azért tette,
hogy megnyugtassa a panama-krizis utan félhabo-
rodott kozvéleményt, orszagszerte mocsoktalannak
ismert becstletességével.

Egy szegletbe visszavonulva beszélgetett az
oktatasiigyi miniszterrel, Taboureau szenatorral. Ez
utébbi oOreg, okleveles tanférfi volt; igénytelen és
szerény kilsejld, de tet6tdl talpig becslletes ember.
A parisi viszonyokat éppenséggel nem ismerte, mivel
valami vidéki tanintézetb6l hoztadk fol a févarosba
miniszternek. Barroux maga igen mutatds, magas,
délczeg megjelenési volt; simara borotvalt, szép ar-
czanak klasszikus el6kel6ségén csupan tulsagos ki-
csiny orra ejtett csorbat. Még ma, hatvanéves ko-
rdban is duas, gonddér haja volt, melynek selymes
ezUstfehérsége Kkissé szinpadias méltdsagot adott
neki, amely a szonoki emelvényen nagy hasznara
valt. Osrégi parisi csalad dusgazdag ivadéka volt és
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eleintén mint dgyvéd kezdte meg a palyafutasat,
azutan a csaszarsag idejében koztarsasagi hirlap-
Ironak allt be. Gambettaval egyitt hatalomra ju-
tott; becsiletes, romantikus hajlamd, nagyszavu,
kissé ostoba, de igen becsiletes és egyeneslelkii
ember volt, aki még mindig langolé lelkesedéssel
vallotta "az els6 nagy forradalom elveit. A benne
rejlé jakobinizmus divatjat malta mar, ugy hogy &
mar a polgari koztarsasag régi korbeli 6sének és
utolsé fonmaradt oszlopanak volt tekinthetd, akin
az uj nemzedék: a hatalomra éhes fiatal politiku-
sok, mosolyogni kezdtek. Fejedelmi magatartasanak
merev fonsége, szonoklatanak nagyhangzasu ékes-
szblasa alatt egy lagyszivl, kénnyen elérzakenyulg,
ingadozo-lelkd, josagos lélek lakozott, aki sirva fa-
kadt Lamartine verseinek olvasasa kozben.

Késébb Montferrand, a belligyminiszter ment
arra és félrehivta Barrouxt, hogy egy par szét sug-
jon a fulébe. Montferrand teljes ellentétje volt Bar-
rouxnak. Szintén kdézeljart az 6tvenhez; de z6mok,
kovér, mosolydertis, 6sdi megjelenés(i ember volt,
akinek kerek, kissé kdznapi, még mindig sététbarna
szakalltol koszoruzott arczaban élénk értelmesség
tukroz6dott vissza. Meglatszott rajta, hogy kormany-
zasra hivatott ember, hogy er6s munkahoz szokott
vaskeze van, amely el nem ereszti a prédat, ami
egyszer a koérmei kozé kertlt. Hajdan Tulleben
polgarmesterkedett; most pedig Corresebdl, ahol
nagy féldbirtoka volt, keriilt fol a varosba. Utjaban
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foltartéztathatatlanul elére haladé nagy erd nyilat-
kozott meg henne, xigy hogy palyaja folytonos emel-
kedését nyugtalankodva nézték. Igen keresetlenul
beszélt, hanem szavai rendkivili meggy6z6 erdvel
hatottak a hallgatéra. Latszélag hijan volt minden
ambiczionak; nyugodt, k6zombos onzetlenséget tanu-
sitott, amelynek leple alatt a legszenvedélyesebb
nagyravagyas izzott. Sagnier azt irta rola, hogy
tolvaj, orgyilkos, aki megolte mindakét nénjét, hogy
a vagyonukat ordékélje. Mindenesetre nem kozdnsé-
ges orgyilkos!

A gyiilésteremben eljatszandé drama egy Ujabb
hésének, Yignon képviselének belépte hozta most
Ujabb lazas izgalomba a csoportokat. A két minisz-
ter Osszenézett vele, mig 6, rogton korulfogva a
kivancsiak csoportjatél, mar messzir6l mosolygott
rajuk. Alig harminczhatéves, kozéptermetl, dél-
czeg, sz6ke fiu volt, gondosan, apolt szép sz6ke sza-
kallal. Parisi sziletése révén, bamulatos gyors kar-
riert csinalt, rovid ideig bordeauxi prefektus is
volt és most & képviselte az orszaghazban az ifju
nemzedéket, a jovét. Tisztdban volt azzal, hogy a
politikaban uj emberre van szikség, aki a leg-
stirgésebb, elengedhetetlen reformokat végrehajtsa.
Nagyon intelligens, végtelentl ambicziézus, nagy-
tudasu ember létére olyan programmot tGzétt ki
maganak, amelynek legalabb részben valé megvalé-
sitdsara megvolt benne minden képesség.

Kaldnben nem arult el semmifele turelmet-
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lenséget, nagy bdlcsen és tapintatosan bizott ab-
ban, bogy majd elérkeznek az & napjai is; hisz
megvolt ama er6ssége, hogy még semmiféle kompro-
mittalé tgyben nem volt része és nyitva allott el6tte
a palya. Alapjaban véve kristalytiszta logikaval és
kerekfogalmazasu ékesszolassal biré elsérangl szer-
vez6 tehetségnél &6 se volt tébb, és programmja
Barrouxétdl annyiban tért csak el, hogy 6 a régi
sablont megifjitotta, ambar a Barroux-kabinetre
kovetkez6 Vignon-kabinetet nagyjelentdségl ese-
ménynek tartottak. Yignon volt az, kirél Sagnier
megirta volt, hogy 6 a koztarsasagi elndkségre
palyazik és kész vérben is gazolni, csakhogy a
champs-elyséesi palotaba bejusson.

— Hat bizony lehetséges, — magyarazta
Massot, — ez egyszer nagyon is lehetséges, hogy
Sagnier nem hazudik és hogy Hunter valahogyan
kezébe kerult jegyz6kdényvében tényleg lelt valami
névjegyzéket. En mar régtél fogva tudom, hogy
az afrikai vasutak emez (gyében Hunter volt
Duvillard kerit6je és szimatol6 kopdja, aki meg-
szerezte neki a szikséges szavazatokat.

, De ezt csak Ugy érti meg az ember, ha tudja
azt is, hogy ez a Hunter mi mdédon csinalta a dolgat,
milyen bamulatos tigyességgel, miné finom, gyengéd
tapintatossaggal, amely teljesen tavol all az aljas
korrupcziotdl, s a piszkos megvesztegetéstdl, amelyek-
kel most gyanusitjak. Csak egy Sagnier tarthatja
a parlamentet amolyan nyilt véasarnak, ahol az
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Osszes jellemek megvasarolhatok és a legtobbet
kinalé vevének rendelkezésére allanak. Oh, milyen
egészen maskép torténtek a dolgok és milyen ért-
het6k, s6t meg is bocsathaték néha, ha helyes
vilagitasban latjuk . .. igy példaul egyenesen Bar-
roux és Montferrand ellen iranyul a czikk éle,
akikre a lehet6 legvildgosabban ramutat, habar
neveket nem is emlit.

— On bizonyéara tudja, hogy annak idején,
amikor ez az Ugy szavazas ala kerult, Barroux volt
a belugyminiszter és Montferrand a kozlekedésugyi
miniszter, gy hogy most az a vad terheli Oket,
hogy 6k hivatalos kotelességiket elmulasztottak,
ami a tarsadalmi blndk legocsmanyabb fajtaja.
Nem tudom ugyan, hogy Barroux micsoda politikai
egyezkedésbe lovaltatta bele magat; de hogy pénzt
nem zsebelt, arra megeskiiszdom, mert 6 a legbe-
csulletesebb ember ezen a széles vildgon. Ami Mont-
ferrandot illeti, mar az megint mas ; 6 ugyan hajlik
arra is, hogy a zavarosban halaszszon, csakhogy
téle viszont az lepne meg, ha valami bajba keve-
redett volna. 0 nem az az ember, aki baklovése-
ket kovet el, még pedig ilyen buta egy baklovést,
hogy pénzzel vesztegettetné meg magat és aztan
az err6l szol6 nyugtat uton-utszélen hevértetné.

Massot elhallgatott és fejének egy mozdula-
taval Duthilra utalt, aki lazas izgatottsaggal, de
mindamellett mosolyderis arczczal allt egy csoport
kozepett, amely a két miniszter koré torlédott!.
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— Nézze csak meg azt a csinos, barna fiatal-
embert, akinek olyan hdditasra alkalmas szakalla van-

— Osmerem, — felelt Péter.

— Ah, 0n ismeri Duthilt! Na lam, ezt a
fiatalembert bizonyosan megvesztegették. Hanem
hat ez amolyan csapodar madarka. Angoulemehdl
csoppent ide be kozénk, hogy itt a lehet§ legvi-
gabb életet élje; olyan kevés benne a jellem és
a lelkibsmeret, mint hazaja szép csizmadaraiban,
amelyek 6rokké szerelmeteskednek. Ez Ugy tekintette
Hunter pénzét, mint egy neki jogosan Kkijaré égi
mannat és még azt se vallotta be maganak, hogy
ezzel a pénzzel bemocskolja a kezét. Legyen meg-
gy6z6édve rola, hogy ez az ember csodalkozik azon,
mint lehet az ilyen jelentéktelen dolognak a leg-
csekélyebb fontossagot is tulajdonitani.

Azutan egy masik képviselére mutatott, aki
ugyanahhoz a csoporthoz csatlakozott, egy korul-
belll 6tven éves, elhanyagolt kiilseju, siralmas arczu
emberre. Lofejhez hasonlitdé hosszikas arczanak
stlya alatt kissé meggérnyedt termete olyan magas
és szikar volt, mint a kar6. Séargas, ritka és siman
a halantékhoz simulé hajzata, busan lelégé bajusza,
egész kétségbeesett és elmosoédott abrazata oOrokos
rettegésrél tanuskodtak.

— Hat Chaigneuxt dsmeri? Nem ... No hat
nézze meg jol és mondja meg, vajjon nem talalja-e
nagyon természetesnek, hogy ezt is lekenyerezték ?
Arrasbol jott fel, odalenn Ugyvédi irodaja volt.
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Mikor ide kuldték fel képviselének, a politikai ma-
mor megrészegitette és mindenét eladta lenn, hogy
itt Parisban jov6t alapitson maganak és meg-
telepedett a feleségével meg a harom leanyaval.
No most képzelje el, szegénynek, hogy f6 a feje a
gondtél a négy né kozott. Rettenetes négy terem-
tés ez, akiknek minden perczben uj, czifra ruha kell;
az egész idejuket azzal toltik, hogy loversenyekre
jarnak, latogatasokat tesznek és vendégeket fogad-
nak; nem is szélva arrol, hogy allandbéan férj-
vadaszaton vannak, a férjjeloltek pedig csak Ugy
szoknek el6luk. Ez orokdés pech, a szegény ember
naponkint ismétl6d6 kudarcza! Azt hitte, hogy
képvisel6i allasa nagyot fog lenditeni a dolgan és
most nyakig Uszik a bajban.

— Hat lehet-e azt kivanni, hogy Chaigneux,
aki mindjart reszket, ha csak egy oOtszaz frankos
bankérél van is sz6, ne fogadja el a pénzt, ha
azzal megkinaljak? Megengedem, hogy nem volt
becstelen ember. A viszonyok azza tették.

Massot most az elemében volt, folytatta a
megkezdett arczképsorozatat, ama czikksorozat vaz-
latat, amelynek megirasardl valamikor almodott és
amelynek azt a czimet akarta adni: »Eladé kép-
visel6ké

Szoélott volna pedig artatlan, naiv emberek-
rél, akik ontudatlanul botlottak bele a bajba,
nagyravagyo stréberekrél, aljas jellemekr6l, akik
a kinalt duzzadd pénzes lada kisértésének nem tud-
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tak ellentallani, vallalkoz6 szellem( uUzletemberek-
rél, akik beleszédultek abba a sok 6ridsi szamba,
amelyekkel napestig dolgoznak és labuk alél el-
vesztették a biztos talajt.

De azt az egyet készségesen beismerte, hogy
aranylag kevés a megvesztegethet§ ember szama
és hogy egynéhany ilyen rihes barany a vilag o6sz-
szes parlamentjeiben el6fordul. Ismét Sagniert em-
legette. Csak Sagniernek lehet mersze arra, hogy
a franczia parlamentet tolvajbandanak kialtsa Ki.

Pétert rendkivil érdekelte ez a lazas, agg6do
nyugtalansag, amelyet a fenyeget6 miniszterkrizis
keltett itt a szemei el6tt. Barroux és Montferrand
kéré nemcsak a Duthilek, a Chaigneux-k csopor-
tosultak, akik holthalvany, sapadt arczczal érezték,
mint ingadozik alattuk a talaj és azon tiinddtek,
vajjon ma este nem fognak-e a Mazasban meg-
halni. A miniszterek valamennyi parthive itt volt;
mindazok, akik befolyasukat, allasukat nekik ko-
szonhették és akiket az 6 bukasuk szintén magaval
sodor a mélybe, a szereplés szinhelyérél lesopdrve
6ket. Erdemes volt megnézni ezeket a halovany,
feszult varakozasrél tanuskoddé arczokat, ezeket az
aggodo tekinteteket, a suttogé beszélgetések, a szaj-
rol-szajra jaré pletykak és hirek kozepett.

A mellettik levé csoportban pedig a higgadt
nyugalmu, mosolygé Yignon koridl a masik tabor
tolongott, az, amelyik mohon leste az alkalmat,
hogy ostromra kelhessen a hatalom ellen és allasra,
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befolydsra tehessen szert. Minden szemben izzott
a karorom és a moho vagy; minden arczrél sugar-
zott az egyelére még csak reményszamba mend
orom, a varatlanul kinalkozé, szerencsés véletlen
folétti, ujjongd meglepetés. Yignon kitéréleg vala-
szolt baratainak tulsdgosan indiskrét kérdéseire;
csak annyit jelentett ki, hogy 6 nem fogja magat
kézbevetni. Nyilvan az volt a terve, hogy Mége csak
interpellaljon és csak buktassa meg szépen a mi-
nisztériumot, hogy neki aztan — igy remélte 6 —
ne legyen egyéb dolga, mint hogy félvegye az el-
hullajtott miniszteri tarczakat.

— Ah Montferrand, — szé6lalt meg Massot
Ujra, — az arra forgatja a kdpenyegét, amerre a
szél fuj. Lattam én 6t mar antiklerikalisnak, pap-
falonak, engedelmet e kifejezésért, abbé ur; most
meg — nem azért mondom, hogy Onnek o6romot
okozzak — azt hiszem, bizvéast kijelenthettem, hogy
teljesen kibékiilt az Uristennel... Nekem legalabb
azt mondtadk, hogy Martba puspok, a hires hitté-
rit6, most elvalhatatlan puszipajtasa. Ez valéban
jol esik az embernek, e mai uj korszellemben, ami-
kor a tudomany csédbe kerilt és mindenitt, ugy
a mlvészetben, mint az irodalomban és a tarsada-
lomban a vallas lelketgyénydrkodtet6 miszticziz-
musa virul ki Ujra.

Mint mindig, Ugy most is gunyolédott, ha-
nem olyan szeretetremélté nydjassaggal mondotta,
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hogy Péter néman hajtotta meg magat behizelgd
szavai utan.

Ezalatt nagy mozgalom tamadt a teremben,
hangos zsibongas jelezte, hogy Mége lépett a sz6-
noki emelvényre. Altalanos siirgés-forgas tamadt
s a képvisel6k tomegesen indultak a gyulésterembe:
csupan a kivancsi néz6k serege, meg néhany zsur-
nalista maradt benn a tagas el6szobaban.

— Bamulatos, hogy Eonségue még nem jott
meg, — szolt Massot, — pedig az, ami ma itt
torténik, kozelrél érdekli. Csakhogy & olyan nagy
képé, hogy mindig van ra valami oka, ha nem azt
teszi, amit mas tenne az 6 helyében. Ismeri 6t
személyesen ?

Péter tagadd valaszara igy folytatta:

— Okos fej és valésagos nagyhatalom ez az
ember! En egész részrehajlatlanul beszélek; nalam
a kegyelet és tisztelet érzéke nem fejlédott ki eléggé;
meg aztan, azt csak belatja Ggy-e bar, hogy ép a
fénokeim azok, akiket legjobban ismerek és akiket
a legszivesebben rantok le?

— Sagnier czikke Eonséguere is egész nyiltan
ramutat. O kulénben Duvillard rendes eszkoze.
Hogy neki is megkenték a markat, az kétséget
sem szenved, mert 6 mindenitt markol. Csakhogy
6 mindenitt fedezi a hatat, bevallhatd drigyek
alatt zsebel. Es ha igaz az, ami az imént rémlett
eléttem, hogy kissé meg van rékényddve, és csak
késlekedve jelent meg itten, hogy ugyszélvan er-
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kélcsi alibijét megallapitsa, akkor életében el8szor
most kovetett el valami meggondolatlansagot.

Massot tovabb beszélt, elmondta F onségue
egész élete folyasat. 0 is Corresebdl valo, de is-
meretlen okokndl fogva halalos haragban van Mont-
ferranddal. 0 is Ugyvéd volt azel6tt Tulle varosa-
ban, feljott ide Parisba, hogy meghdditsa a féva-
rost és tényleg meg is hoditotta az 6 nagy reggeli
lapja, a Globe révén, amelynek 6 volt az alapitéja
és a szerkeszt6je. Ma a Bois de Bonlogne egyik
pompéas palotajat lakja és egyetlen egy vallalat
se jon létre, amelyb6l neki fejedelmi osztalék ne
jutna.

Valésagos Uzleti génié, aki a lapjat kiszamit-
hatatlan horderej(i hatalomként hasznalja fol, amely-
nek segitségével 6 az ur a tarsadalom piaczan.
Hanem milyen okos magatartas, milyen {gyes és
hosszantarté kizdelem kellett ahhoz, hogy kivivja
maganak a komoly férfi szilard alapon nyugvo
reputaczidjat, aki nagy szakavatottsaggal szerkeszti
a legtisztabb erényl, a legnagyobb tiszteletben tar-
tott parisi Ujsagot?

O, aki szive mélyén nem hitt sem az Isten-
ben, sem az 6rdégben, ezt a lapjat a rend, a tulajdon-
jog és a csalad er6s tamoszlopava tette. Oly lappa,
amely ugyan konzervativ kdztarsasagi iranyd, amiéta
ez érdekében all; de amely hiven ragaszkodott a
vallashoz, oly rajongé spiritualizmust vallva, amely
a polgarsagot megnyugtatta. Es e mindeniitt elis-
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xnert és mindendtt elfogadott nagyhatalma révén
minden zsebben ott volt a keze.

— Latja, abbé ur, latja milyen hatalomra
tett szert a sajt6? ime, itt van ez a Sagnier, meg
ez a Fonségue, hasonlitsa 6ket &ssze egy kicsit.
Ha veszszik, hat kollegak; mindegyiknek megvan
a maga fegyvere és mindaketten hasznat veszik.
De milyen kilénbéz6 eszkozokkel és eredmények-
kel dolgoznak! Sagnier lapja valdsagos szenny-
lerakodé csatorna, amely 6t magat is beleviszi,
sodorja a kloakaba. Mig ellenben Fonségue lapja
a legel6kel6bb zsurnalisztika terméke, igen gondo-
san szerkeszt6dig el6kelé irodalmi szinvonalon all,
széval val6sagos élvezetet nyujt a finom Izlésti em-
bernek és becstletére valik annak, aki szerkeszti...
Es mégis, Uram Istenem, tulajdonképen minda-
ketten egy és ugyanazt a komédiat jatszszak.

Massot dnmaga is gyonydrkdédve utolsd szavai-
nak csip6s gunyjaban, hangosan félkaczagott.

— Ah, végre itt van Fonségue. — Es még
mindig nevetve, der(s kedélyesség hangjan mutatta
be Pétert:

— Kedves szerkeszt§ ur, van szerencsém Fro-
mont abbé urat bemutatni, aki 6nt mar hdsz perez
ota varja. En bemegyek és megnézem, mi torténik
odabenn. On tudja, hogy Mége interpellalja a
minisztert.

Az Ujonnan érkezett meglepetten rezzent ossze.
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— Interpellaczié! . .. J48l van, jol, megyek
mindjart én is.

Péter réanézett. Fonségue koridlbeltul otven
esztendod's, szikar, fekete szakajaval egész fiatalnak
latszd, firge kis ember volt; szemei szikraztak;
ajkai teljesen elvesztek surl bajusza alatt. Emel-
lett szeretetremélténak, jo tarsalgénak latszott és
egész arcza csak Ugy sugarzott az észtél, mig piczi,
keskeny, hegyes orra egy orokké szimatolé vadasz-
kutyara emlékeztetett.

— Mivel szolgalhatok, kedves abbé ur?

Péter roviden adta el6 a kérését; elmesélte
Laveuvenél ma reggel tett latogatasat, minden
szivetfacsar6 részletével egyltt és arra kérte, hogy
haladéktalanul fogadjak be a szerencsétlen aggas-
tyant a rokkant munkasok hazaba.

— Laveuve? Hisz ha jol tudom, az & ese-
tében meginditottdk mar egyszer a vizsgalatot . . .
Duthil képvisel§ tudakozoédott iranta és 6 terjesz-
tette be a nyert értesiilés nyoman a jelentést. Ha-
nem a tények olyanok voltak, hogy nem szavaz-
hattuk meg a folvételét... A pap nem tagitott.

®— Biztositom, uram, hogyha o6n ma reggel
velem lett volna, majd meghasadt volna a szive
szanalmaban. Valéban vérlazito lelketlenség volna,
ha azt az embert még csak egy oraig is abban
a rémité nyomorusagban hagynok sinylédni! Még-
ma este a rokkantak hazaban kell neki meghalnia

Fonségue tiltakozott.
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— Ma este! de kérem, ez lehetetlen, teljes-
séggel lehetetlen! Sok mindenféle elengedhetetlen
formalitassal jar am az ilyen felvétel. Kilénben
én magam nem is hatarozhatok 6nalléan ilyen ugy-
ben. nincs ra meghatalmazasom. En csupan az
intéz6je vagyok és csupan a mi véddasszonyaink
bizottsdganak utasitasait foganatositom.

— De kérem, uram; épen Duvillard ba-
réoné az, aki engem idektldétt 6nhéz, azzal a kije-
lentéssel, miként egyedil o6nnek &ll hatalmaban,
hogy kivételes esetekben rogtoni felvételt engedé-
lyezzen.

— Ah, a baréné kuldi ont; ez ra vall; ez
az asszony teljesen képtelen valami ©6nallé elhata-
rozasra, sokkal kedvesebb neki a sajat nyugalma,
semhogy a legkisebb feleldsséget is elvallalna. Mért
akarja 6, hogy épp nekem legyenek kellemetlensé-
geim? Kern bizony, abbé ur, én semmi médon nem
teszek olyasmit, ami ellenkezik az intézetink sza-
balyrendeleteivel ; én nem adok olyan rendeletet,
amely esetleg valamennyi bizottsagi tag haragjat
zuditand ram. On nem dsmeri 6ket; azok az asz-
szonyok rettenetesekké valnak, mihelyt gy(lést tar-
tanak.

Fonségue kedélyesen mosolygott és tréfas han-
gon tiltakozott, hanem lelke mélyén arra tokélte
magat, hogy az ujjat sem mozgatja ebben az ugy-
ben. E pillanatban Duthil sietett be hajadonfével
a terembe, végig iramodva a folyosékon, hogy 6sz-
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sze cs6ditse a tavolmaradottakat, akik a kezdetét
vett komoly vitdban érdekeltek.

— Micsoda, Fonségue, maga még itt van?
Siessen a helyére. Nagyon komoly a dolog.

Ezzel tovabb szaladt. A képvisel6t e slrgetés
nem sarkalta nagyobb sietségre; tgy tett, mintha
ez a botrdnyos esemény, amely a teremben ugy
izgatja a kedélyeket, 6t legkevésbbé sem érintené.
Ajkairdl nem tlnt el a mosoly, noha szempillai
idegesen vonaglottak meg.

— Bocsanatot kérek, abbé ur. Latja, hogy
elvbarataimnak sziikségik van ram. Ismételve Ki-
jelentem, hogy én nem tehetek abszolUte semmit,
az 6n védencze ugyében.

De Péter nem akarta ezt a nyilatkozatot ugy
tekinteni, mint a végleges, dont§ valaszt.

— Nem, nem, kérem, menjen csak, uram,
végezze el a teenddit, én 6nt itt bevarom. Ne hoz-
zon doénté hatarozatot, miel6tt alaposan meg nem
gondolta a dolgot. Ont most siirgetik, érzem, hogy
6n nem hallgatott ram osztatlan figyelemmel. Majd
ha visszatér és egészen figyelmesen meghallgatja
a kérésemet, meg vagyok réla gyézédve, hogy tel-
jesiteni fogja kérésemet.

Es habar Fonségue bucsuztaban is kijelen-
tette, hogy nem valtoztathatja meg a véleményét,
Péter mégis foltette magaban, hogy visszall el6bbi
helyére és bevarja Fonséguet, még ha estig kellene
is varnia.
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A terem mar majdnem meglresedett és még
Itomorabbnak és fagyosabbnak latszott mint azel6tt,
Laokon és Minerva szobraival és vasuti varoteremre
emlékeztetd kopasz falaival, amelyek kozott egy
egész szazad politikai élet-kalalkarcza folyik e,
anélkdl, hogy folhevitené a fagyos, magas terme-
ket. Soha még tompéabb, kézémbodsebb vilagossagot
nem Aarasztottak a nagy ablakajtok, amelyeknek
Uvegtablain at kilatas nyilott a téli almat alvo kis
kert sovany, faké pazsitjara. Es a szomszéd gyiilés-
terem viharos jeleneteinek legkisebb nesze se ha-
tolt be ide; az driasi nehézkes épiiletre tompa siri
csend borult. Yalami megrazkodtatd, titkos borzon-
gas siri csendje.

Ezek a gondolatok kisértgették most Péter
merengését. A nemzet minden elmérgesedett, idilt
sebe itt tarult fel a maga gennyes, mérges undok-
sagaban. A parlament lassi elkorhadasa tovabb
fejlédott és az egész tarsadalom testét megméte-
lyezte. Tagadhatatlan ugyan, hogy az aljas arma-
nyok, a személyes amhicziok harcza folott ott leng
az elvek magasztos kizdelme, a lépésrél-lépésre
haladd térténelem szelleme, amely a mdudltat el-
sOpri és azon van, hogy a jovében tébb igazsagot,
tobb jogot és tobb boldogsagot teremtsen. De a
gyakorlati életben, ahol csupan a mindennapi élet
fortelmes laczikonyhdajat latjuk, mind fékevesztett
tombolasat tapasztaljuk az ©nz6 torekvésnek, ming
ocsmany megnyilatkozasat annak az egyetlen lazas
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0sztonnek, hogy a szomszédunkat megfojtsuk és hogy
egyedul a mienk legyen a diadal?

E néhany parlamenti csoport kdzott sziinte-
len elkeseredett harcz folyik a hatalomért és mind-
amaz élvezetekért, amelyeket annak révén meg
lehet szerezni.

Balpartiak, jobbpartiak, katholikusok, republi-
kanusok, szoczialistdk, az d&sszes partarnyalatok
puszta vignettak, amelyeket egy és ugyanaz a lan-
gol6 uralom- és korméanyzasi vagy kulonbozé' osz-
talyokba soroz.

Az 0Osszes nagy kérdések abban az egyetlen
fadtos kérdésben csucsosodtak ki, vajjon holnap ez,
vagy amaz, vagy a harmadik fogja-e kezére kapa-
ritani Francziaorszagot, hogy sajatmaga élvezze a
liatalomnyujtotta gydnydroket, parthivei kozott pe-
dig szétosztogathassa a szinekurakat.

Es a dologban az volt a legrosszabb, hogy
ezek a nagy parlamenti csatak, az a tomérdek sok
nap és hét, amit hiaba vesztegettek, hogy A-nak
a helyébe B-ét Uultessék, B-nek a helyébe C-ét,
mind egy és ugyanazon pont koral valé eredmény-
telen kergeforgasba lyukadtak ki. Mert mindaharom
part egy pénzt ér csak és igen csekély koztuk az
arnyalatkilénbség, Ugy hogy az uj orszagkorméanyzd
ugyanazt a szalmat csépli, amit az el6dje csépelt
és teljesen megfeledkezik igéreteirél és Kkitlizott
programmjarél, mihelyt kormanyra jutott.

Péter gondolatai dnkénteleniil Laveuvere tér-
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tek vissza, akirdl egy perczig megfeledkezett volt
és akinek emléke most Ujra eltoltotte a lelkét a
halal hideg borzalmaval és a langolé harag laza-
val. Mit banja az a nyomorult aggastyan, aki rongy-
fekhelyén éhen gebed, hogy Mége megbuktatja-e a
Barroux-kabinetet és a Yignon-miniszterium kertl-e
hatalomra? Ezen az utén szaz vagy kétszaz esz-
tend6é telnék bele, mig a padlasszobakban, ahol a
munka rokkantjai, a megvénilt és elcsigazott iga-
von6 allatok haldokolva horégnek, mindenkinek
meglesz a mindennapi kenyere. Es Laveuve mogott
feltamad az egész nyomor, a kinban vonaglé sze-
gények és sorsuldozottek nagy népe, amely igazsag-
szolgéaltatast kér, mialatt a parlament nagy gydlé-
sein szenvedélyes izgatottsdggal azért kiizdenek és
dulakodnak: vajjon kinek jusson prédaul a nemzet
és ki fogja azt elpusztitani? A mocsok és szenny
kelyhe csordultig tele van; az undok, sajgé és
pusztitdé sebek szemérmetlentl feltarulnak, mint
valami rakfene, amely egy szerven ragddva, végre
a szivig hat. Mind undoritd, émelyité latvany ez.
Hogy O6hajtja és varja az ember azt a bosszuld
tért, mely életet és boldogsagot teremtsen?

Péter maga se tudta volna megmondani, vaj-
jon mennyi ideig tartott volt ez a bis merengése,
mid6én egyszerre zajos zsibongas verte fel QGjra a
termet. A képvisel6k visszatértek, csoportokka ve-
rédtek és Péter egyszerre csak hallja, mint kialt
fel Massot kozvetlen kozelében:
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— Még nem bukott meg ugyan, lianéin mar
végs6t vonaglik. Nem adok az életéért egy kraj-
czart sem!

A  miniszterr6l beszélt. Egy Ujonnan érkez6
kollégajanak mesélte el a gy(ilés lefolyasat. Mége
rendkivil remek beszédet tartott, méltatlankodd
felhaborodéassal kelt ki a korhadt és bomlaszté pol-
garsag ellen. De mint mindig, Ggy ma is tallétt a
czélon és épen a maga nagy indulatossagaval ijesz-
tette meg a parlamentet; Ugy hogy amidén Bar-
roux miniszter a szénoki emelvényre lépett, hogy
egy honapi halasztast kérjen az interpellacziéra
adand6 valaszra, afeletti, kilénben igen §szinte
és szivb6l fakaddé méltatlankoddsanak és buiszke
haragjanak kellett csupan kifejezést adni, hogy a
sajtd egy bizonyos része mind ocsmany fegyverek
kel harczol. Micsoda ? Hat ismét meg fognak ujulni
a panama-botranyok? A nemzet képvisel6-testilete
Ujabb leleplezések fenyegetése el6tt gyavan meg-
hunyéaszkodva, sarokba szorittatna magat? Hisz a
koztarsasag ellenségei magat a koztarsasagot akar-
jak belefojtani e folyton megujulé botranyok arjabal

Nem, nem, most mar itt az ideje, hogy ere-
juket osszeszedve, nyugodtan és békésen dolgozza-
nak ; nem szabad megengedniiik azt, hogy botrany-
hajhaszé izgatok minduntalan megbontsak a nemzet
békéjét. — A képvisel6hdz e beszéd hatasa alatt
abbeli félelmében, hogy el6bb-utébb a valaszték is
megunjak a piszkos botranyok folyton kidnté arjat,
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egy hoénapi halasztast adott az interpellaczié6 meg-
valaszolasara. Csakhogy Yignon egész partja, noha
maga a vezér tartézkodott a hozzaszélastél, a mi-
nisztérium ellen szavazott, ugy hogy ez csak két
szavazattal maradt tdbbségben, ami vajmi nevet-
séges és megszégyenitd majoritas.

— Ezek szerint, — kérdé valaki Massottol,
— be fogjak adni a lemondasukat?
— lgen, uagy hirlik . .. Ambar az a Barroux

nagyon ==s.= kitartdsu ember. Hanem akar hogy
is all a dolog, ha 6k vonakodnak is beadni a dere-
kukat, nem telik bele nyolcz nap és végiuk van; csu-
fosan megbuknak, anndl is inkdbb, mert Sagnier
vérszemet kapott és kijelenti, hogy 6 holnap kozzé-
teszi a névsort.

Barroux és Montferrand gyors léptekkel, gond-
telt arczczal, valéban arra is siettek aggédé part-
hiveiknek egész falankszatél kisérve.

Azt rebesgették, hogy a kabinet miniszter-
tanacsra készil, hogy megbeszéljék a teendéket és
hatarozatot hozzanak. Aztan Yignon jelent meg a
teremben, elvtarsainak koréje cs6dulé csapataval.

Arcza sugéarzott a diadalmas 6romtél, ame-
lyet hiaba igyekezett a vilag el6tt rejtegetni. Hivei-
nek szeme csak Ugy ragyogott az oromtél. Egy
éhes falka volt ez, amely a préda perczét leste a
koézel jovében. S6t maga Mége is diadalmas arcz-
czal jart-kelt. Két szavazaton mult csak, hogy meg
nem buktatta a minisztériumot. Ismét egy minisz-
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torium, amelyik lejarta magat! Aztan majd leja-
ratja a Vignon-mmisztériumot is. Es végul 6 fog
kormanyra jutni.

— Ej a mandba, — doérmoégte a kis Massot,
— Chaigneux és Duthil ugy oldalognak el, mint a
leforrazott kutyak. Most mar nincs itt senki tobbé,
csak az én fénokém. Nézze csak meg jol, milyen
egy szép ember, ez a Eonségue. Isten onnel, én
szokom.

Kezet szoritott a kollégdjaval; nem akart to-
vabb maradni, ambar a gytlés tovabb folyt; valami
uj, igen fontos kérdést targyaltak odabenn Ures
padok el6tt.

Chaigneux kétségbeesett arczczal odakonyoé-
kolt a nagy Minerva-szobor talapzatara. Sohasem
roskadozott még Ugy az anyagi gondok terhe, a
vele gunyolédd balszerencse sziintelen gyotrd zak-
latasa alatt, mint épen ma. Duthil héskddve pero-
ralt egy nagy csoport kozepett és ginyos nemtoré-
domséget negélyzett; hanem az orra és ajka ideges
rangatdédzasban vonaglottak s egész abrazatan ki-
utott a félelem verejtéke. Valdéban, egyedil Fon-
ségue Orizte meg hdsies nyugodtsagat; 6 mindig a
régi maradt; farge kis alakja egyre izgett-mozgott
és szellemt6l szikrazé szemét alig fatyolozta el a
lelki aggodalom halvany fellege.

Péter folemelkedett ltéb6l, hogy ujbol elé-
adja kérését, hanem Fonségue megel6zte és élén-
ken szélott oda neki:



111

— Nem, nem, abbé ur, ismétlem, hogy én
nem vallalhatok felelésséget az alapszabalyok ilye-
tén megsértéséért. Ebben az ugyben tudakozoédtak,
jelentést tettek, és hatarozatot hoztak. Hogy tehet-
ném én most tdl magamat mindezeken?

— De uram, — sz6lt Péter szomortan, —
egy aggastyanrol van sz6, aki éhezik, fazik és aki
meg fog Jialni, ha nem sietnek a segitségére.

A Olobe szerkeszt6je kétségbeesett vallvonoga-
tassal mintegy a falakat hivta tanukul, hogy 6 nem
tehet seminit. Valészinlleg attol félt, hogy hatha
ennek kellemetlen koévetkezménye lehet a lapjara
nézve, amelyben ugyancsak visszaélt ezzel a joté-
kony intézménynyel, amennyiben kortes-fegyvernek
hasznalta fol. Meglehet, hogy az a titkos rettegés,
amelyet a mai viharos Ulés ébresztett a lelkében,
megkeményitette a szivét.

— Nem tehetek semmit. Nem tehetek sem-
mit. Hanem azért kérem, semminek se orilnék
jobban, mint ha 6n a bizottsagi holgytagok révén
presszidét gyakorolhatna ram. Duvillard bardénét
megnyerte mar az Ugyének, szerezzen még néhany
partfogot.

Péter el lIévén tokélve arra, hogy utolsd le-
helletéig is kizdeni fog, kapva kapott ezen a Kki-
sérleten.

— Quinsac grofnét ismerem, rogtén elmegyek
hozza.

— Ugy van! pompas, menjen el Quinsac
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grofnékoz. Szalljon kocsira és latogasson el Horn
lierczegn6hoz is. 0 sokat mozog a vilagban és igen
nagy befolyast szerzett maganak. Nyerje meg ezek-
nek a holgyeknek a beleegyezését, térjen aztan
vissza a baronéhoz és igyekezzék téle egy par sort
kicsikarni, hogy az én hatam fedezve legyen és az-
tan jojjon fel hozzam a szerkeszt6ségbe, — Kkilencz
o6rakor az 6n védencze benn lesz a rokkantak hé-
zaban.

E szavakat vidam, derls joindulattal mon-
dotta, mint aki egy pillanatig sem kételkedik a
sikerben, mihelyt nem kell attél tartania, hogy
kompromittalja magat. Es Péter lelkében uj remény
ébredt.

— Kbészéndém, uram, kész6ném, o6n nagyon
konyoriletes cselekedetet mfivel.

— Oh, kérem, én részemrél ezer o6rommel
megteszem. Hisz ha nekink egy szavunkba kerulne
csak, hogy megsziintessik a nyomort és véget ves-
siink az inségnek ... No, de most siessen, ne ve-
szitsen egy perczet sem.

Kezet szoritottak és Péter sietve kifelé igye-
kezett. De ez nem ment egykénnyen; a csoportok
mind s(r(bbé verd6dtek; a gy(lésen folviharzott
dihés harag és szivetszorongaté aggodalom itt
vetette hullamgydridit e z(irzavaros embercsédulet-
ben, mint a hogy egy pocsolyaba dobott k§ fol-
kavarja a feneken rejl§ iszapot és felszinre hozza
a rejtett, rothadt anyagokat. Konydkével kellett
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hogy maganak utat nyisson e tolongé embertémegen
keresztil, amelyben az egyik part ijedten remeg6
gyavasaga, a masik part arczatlan merészsége, vala-
mennyiok tobbé-kevésbbé aljas romlottsagava forrt
Oszsze.

Péter mindemellett uj reménynyel tavozott
és ugy érezte, hogy ha 6 eznap meg tudna men-
teni egy emberéletet, ha egy lényt boldogga tudna
tenni; ez volna a jovatevés kezdete, blinbocsanata
eme 6nzé és egymast felfald politikai vilag balga-
sagainak és hibainak.

A lépcs6hazban egy kozbejott Kkis eset tar-
toztatta 6t még egy pillanatig. Nagy larma fogadta
6t odalenn, melynek az volt az oka, hogy a portas
elallotta egy embernek az dtjat, mert konstatalta,
hogy az a jegy, amit elémutatott, régi keletl jegy
volt, amelyrdl levakartdk a keltezést. Az illet6
eleintén durvan erdszakoskodott; de aztdn csen-
desen odébb allt, mintha hirtelen ébredt elfogultsag
venne er6t rajta. Es Péter legnagyobb meglepe-
tésére Salvatra ismert ebben a rongyos &ltozetd
emberben, a gépészmunkasra, aki ma reggel munka-
keresésre indult el hazulrél. Ez tényleg 6 volt; ez
a magas, szikar, dult arczu férfi, akinek merengé,
langoldé szemei lobbot vetettek halvany, éhségdulta
arczan. A szerszamzacské mar nem volt hona alatt;
rongyokba foszl6, begombolt kabatjanak baloldalan
valami feltin6en vastag targy dudorodott ki; bizo-
nyara egy darab kemény kenyér, amit szégyenkezve
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rejteget. Es mivel a portasok Gtjat allottak, Salvat
folytatta a bolyongasat és a Concorde-hid felé tar-
tott lassan, czéltalanul ballagva, mint aki nem
tudja, Hogy hova menjen.

V.

A szirke, tizenhatodik Lajos-korabeli, 6don
fafaragvanyu, faké szalonban Quinsac gréfné a
kandalé mellett all6 megszokott kedvencz zsolye-
székében Ult. Bamulatosan hasonlitott a fiara.
Ugyanaz a magas és el6kel§ termet, ugyanaz a
szigor metszést all, ugyanazok a szép szemek,
amelyek folott hofehér selymes hajzatanak fiatal-
kora régmult divatjara fésilt korondja fehérlett.
G06gos, tartézkodd hidegségével a legkifogastala-
nabb nydajassagot és a legszivesebb szeretetremélto-
sagot egyesitette.

HosszU szlinet utan Ujra megszolalt, kezeinek
egy sokatmondé mozdulataval fordulva Morigny
markihoz, aki a kandalé masik sarkanal ult, ahol
mar évek hosszi sora 6ta egy és ugyanabba a
karosszékbe szokott letelepedni.

— Bizony, kedves baratom, igaza van, az
Uristen nagyon szomor( és ocsmany korszakban
felejtett itt benninket.

— lIgen, mi a boldogsag mellett mentink
el és nem ragadtuk ustokén, — felelt a marki
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halkan; — ez az 6n hibaja volt és kétségkivil az
enyém is.

A gréfné banatos mosolylyal hallgatast intett
neki. Miutan ajra rajuk borult a hallgatag csend,
a legkisebb nesz se hatolt be az utczardl a szent
domonkos-utczai 6don palota udvaranak mélyén
megvonulé, homalyos lakasba.

A marki hetvendt éves aggastyan volt, kilencz
esztenddvel id6sebb a grofnénal. Vékony pénzd,
alacsony novésl, de mégis nagyon elékel6 megje-
lenésti férfi volt simara borotvalt és mély, sza-
balyos barazdakkal végigszantott arczaval.

Francziaorszag 6srégi csaladjainak egyikébdl
szarmazott és egyike volt a mar-mar kihalofél-
ben lev6, fenkdlt gondolkozasu legitimistak leg-
utolséinak, akik minden reményt feladva, az alta-
lanos rombadélés kozepette, rendithetetlen hiiséggel
ragaszkodtak a rég kihalt monarkiahoz. Még min-
dig milliokra becstlt vagyona szinte megdermedt
a maga mozdulatlansagaban; mert a marki ide-
genkedett ama gondolattél, hogy a szazad nagy
munkainak szolgalataban kamatoztassa.

Tudvalévé dolog volt az is, hogy 6 mar Quin-
sac grof életében is titokban szerette a gréfnét,
és hogy férje halala utan félajanlotta neki a kezét,
midén az akkoriban alig negyven esztend6s 6zvegy
nagynehezen megmentett tizendtezer franknyi év-
jaradékaval e nedves fdldszintes lakasban vonult
meg. Azonban a gréfné imadta akkor még alig
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tiz éves, igen finyas egészségl, egyetlen fiat. Min-
dent folaldozott érte, bizonyos szent anyai szemé-
rembdl, abbeli babonéas rettegésében, liogy el talalna
vesziteni, ha életét mas gydngéd kotelmeknek és
szeretetnek szentelné. Es a marki meghajolva aka-
rata el6tt, tovabb is imadta 6t lelke egész mele-
gével és ép oly hévvel udvarolt neki tovabb is,
mint akkor este, midén legel6szor latta 6t. A fol-
tétleu hlség letlint negyedszdzada utan ép oly
szolgalatkész és odaad6é volt, mint szerelme els6
napjaiban. Soha kozéttik nem toértént semmi, még
egyetlen egy csok se esett.

Midén a marki észrevette, hogy a groéfné
elszomorodott, attél tartott, hogy valamivel meg-
bantotta 6t és gyorsan hozzatette:

— Szerettem volna magat boldogabbnak
tudni, de nem sikertult és bizonyara csak én va-
gyok a hibas. — Mondja, kérem, tan Gérard okoz
maganak valami aggodalmat?

A grofné tagaddlag intett a fejével. Aztan
hangosan valaszolt:

— Amig minden a mostani kerékvagasban
halad, nem szabad zUgolédnunk, baratom; mert
hallgatagon belenyugodtunk a dolgok jelenlegi
helyzetébe.

Ezzel fianak és Duvillard barénének binos
viszonyara czélzott. O mindig nagyon elnézének és
gyengének mutatta magat ezzel a gyermekével
szemben, akit oly nagynehezen nevelt nagygya és



117

akirél csak egyedil 6 maga tudta, hogy biszke
kils6 megjelenése alatt a nemes faj vér és er6-
beli hanyatlasanak végkimerultsége lappang. T(rte
az 6 renyheségét és semmittevését, az élvhajhaszo
vilagfi unottsagat, amely 6t ugy a katonai, mint
a diplomacziai palyatol elriasztotta. Hanyszor tette
mar jova fianak botlasait; hanyszor fizette ki titok-
ban apr6 addssagait, soha el nem fogadva a marki
anyagi segitségét, aki mar nem is merte neki fel-
ajanlani milliéit, mert latta, hogy milyen makacsul
ragaszkodik a gréfné ahhoz, hogy nagy hdésiesen
meg akar élni vagyonanak megmaradt romjaibdl,
igy aztadn végre szemet hunyt fia szerelmi botra-
nyai elétt; tudva és sejtve azt, hogy barmikép tor-
tént a dolog, egy gydnge pillanat félheviilésének
ontudatlan mdive volt, amelynek elmaultaval férfi
nem vonulhat tébbé vissza; a né pedig foltétien
odaadasaval fogva tartja és magaéva teszi. Maga
a méarki csak aznap bocsatott meg Gérardnak, ami-
dén Eva kikeresztelkedett.

— On tudja, hogy Gérard milyen jészivi
ember. Ebben rejlik az 6 erdssége, de egyszersmind
a gyongesége is. Hogy dorgaljam meg, ha kényekre
fakad s velem egyutt sir? .. Majd csak megunja
egyszer azt az asszonyt.

Morigny a fejét csovalta.

— Még mindig nagyon szép az az asszony.
Meg aztan ott van a lednya. Ha azt esetleg néul
venné, ez még sokkal komolyabb baj volna.
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— Ugyan, hisz ez a leany szegény kész nyo-
morék.

— lgen, igen, képzelheti hat, hogy a vilag
azt mondana: ime egy Quinsac nédl veszi ezt a
szornyeteget, mert milliéi vannak.

Ez volt mindkettéjik titkos réme. Ok tovir6l-
hegyire tudtak mindent, ami Duvillardéknal tor-
ténik; értesiltek a szép Gérard meg a torzképl
Camilla kozt fejl6dé gyengéd baratsagrol, arrol a
meghat6 idillrél, amely mogott a legadazabb dra-
méak egyike rejlik. Es mindaketten szenvedélyes
méltatlankodéassal tiltakoztak ellene.

— Oh, ami ezt illeti, soha! Nem, nem, soha;
— jelentette ki a grofné. — Az én fiam ebbe a
csaladba nésiljon ? Ahhoz soha nem adnam a bele-
egyezésemet.

E perczben Bozonnet tabornok Iépett be.
O imadta a névérét és fogaddnapjain mindig eljott
hozza, mert hajdani tarsadalmi kére az id6k folya-
man nagyon megfogyott; csupan néhany régi hive
jart még el a komor, szirke szalonba, ahol az
ember a jelenlegi Paristél ezer mértféldnyi tavol-
sagban hihette magéat. Tudta, hogy 6romot okoz a
névérének azzal, ha elmegy Duvillardék hazaba,
ahonnan mindig uj hireket hozott neki és melyet
jelenlétének rendkiviill megtisztel6 momentumaval
kissé megnemesitett.

— Ez a szegény kis Camilla a szé szoros
értelmében bolondul Gérard utdn, — sz6lt a ta-
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homok. — Ma az asztalnal majd elnyelte a sze-
mével.

Morigny komolyan vetette kdzbe:

— Ez épp a békkend; ez a hazassag minden
szempontbdl tekintve, valéban szornylség volna.

A tabornok meglepetten kérdé:

— Miért volna szornylség? Ilgaz, hogy a
leanj* nem szép, hanem ha mindenki csak szép
leanyt akarna elvenni! Meg oszt ott vannak kar-
pétlasul a milliéi, és ha a mi drdga Gérardunk
jol fogja azokat felhasznalni, eleget tett minden
kotelezettségének. lgaz, hogy az anyaval valo sze-
relmi viszony is okoz egy kis galibat. De hat, uram
Istenem, ez manap olyan mindennapi dolog.

A marki felhaborodva, végtelen undort kife-
jez6 arczfintoritassal valaszolt. Minek is vitatkoznék
ezen a dolgon, amikor mar az erkélcs mindenkinél
elfajult? Mit valaszoljon & egy Bozonnetnek, e
dics6hiri csalad utolsé sarjanak, midén ez mar
arra is vetemedik, hogy a koztarsasag elkorcsosult.
aljas erkoélcseit védi, miutan kiralyat megtagadva
a csaszarsag szolgalataba lépett és hliséges szere-
tettel ragaszkodik Caezar emlékéhez? De a grofné
maga is felfortyant.

— Oh kedves batyam, hogy mondhatsz ilyent ?
Soha az ilyen botrdnyhoz nem adnam a beleegye-
zésemet. Epp az imént fogadtam meg szentiil.

— Kedves hugom, ne fogadj fel soha semmit!
— Kkialtott fel a tabornok. — En Gérardot min-
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denekel6tt boldognak akarom latni, ez az elsd. Azt
meg be kell vallanod, hogy bizony 6 nem termett
valami nagy dolgokra. Hogy nem lépett a katonai
palyara, hat azt értem, mert ez manap totaliter
semmivé torpult tarsadalmi osztdly. De mar azt
kevésbbé értem, hogy mért nem vallalt valami
mas hivatalt, miért nem Iépett a diplomacziai
palyara. lgaz, hogy nagyon szép dolog, ha a jelen-
kort korholjuk és kijelentjiuk, hogy magunkfajta
ember nem tud jellemének és szarmazasanak meg-
felel6 hataskort talalni. Csakhogy ha jél megfon-
toljuk a dolgot, ma mar csupan a lusta henyélek
mondjak ezt.

Kények szoktek az anya szemébe. O mindig
reszketett a fiaért, mert tudta, mily hazug és csa-
loka az a szép férfias kils6; egyetlenegy meghdilés
leverheti a labarél, barmily délczegnek és erdsnek
latszik is.

— Utdvégre, — folytatta a tdbornok — ma-
holnap harminczhat éves lesz Gérard és még min-
dig a te terhedre van, egyszer csak ennek is véget
kell, hogy vessen.

A grofné, hogy elhallgattassa, a markihoz
fordult:

— Bizzunk Istenben, ugyebar baratom? Le-
hetetlen, hogy segitségemre ne jojjon, mert én soha
tudatosan nem vétettem ellene.

— Soha, — ismétlé a marki.

Egy régi hive lépett be és a tarsalgas mas
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mederbe terel6ddtt. Larombiere helyettes tdérvény-
széki elndk sugar, sovany, kiborotvalt, kopasz, hat-
vanot éves éreg ur volt. Keskeny, fehér arczszakalla,
szlirke szeme, orratdl jé tavol esd dsszeszoritott
ajka, makacssagra vallo szogletes 4&lla, hosszukas
redds arczanak nagyon szigoru kifejezést adtak.
Eletének titkos nagy banata az volt, hogy kissé
gyermeteg selypitése kovetkeztében nem arathatott
babérokat az allamuigyészi palyan, mert Larombifere
abban az illdziéban ringatédzott, hogy igen nagy
szonok. Ez a titkos gyoOtrelem tette &t mogorva
emberré. A duzzogd vén franczia royalistanak ele-
ven megtestesulése volt. Kém szivesen allt a koz-
tarsasag szolgalataban. Igazi typusa volt a régi
szigoru, hozzaférhetetlen, minden valtozastol idegen-
ked6 és a tények és dolgok uj szelleme "el6tt meg-
kozelithetetlenil bezarkézo hatésdgnak. Hajdani
haditettek révén nemességre jutott csalad sarja
volt s mint az orleanistakhoz szeg6dott legitimista,
azt hitte, hogy 6 képviseli a logikat és a bdlcses-
séget ebben a szalonban, ahol a markival vald
talalkozds nagy buszkeséggel toltotte el.

A legujabb napi eseményeket hoztak szdéba.
Kulénben a politikai beszélgetések csakhamar else-
kélyesedtek és Ugy az emberek, mint a tények szi-
goru és keser( elitélésében foglalédtak 6ssze, ameny-
nyiben mindaharman teljesen egy nézeten voltak
a kdztarsasagi kormany fortéiméit illetéleg. Ok mar
csupan régi romok voltak, a majdnem teljes te-



122

hetetlenségre karhoztatott hajdani nagy partok fon-
maradt téredékei.

Mindnyajuk kozil kimagaslott a marki, merev
és megkozelithetetlen hajlithatatlansagaval, mint a
hajdan oly hatalmas, még most is dlsgazdag, g6gds
és makacs f6nemesség amaz utols6 képviselGinek
egyike, aki egy halott irant tartva meg a h(séget,
rendithetetlentil megallja a helyét mindhaléalig. La-
rombiére elndk valami csudat vart és ennek a szifk-
séges voltat bizonyitgatta, hacsak egész Franczia-
orszag a legkomolyabb bajnak, a koézeljovében vald
teljes bukasnak nem akar aldozataul esni. Ami a
tabornokot illeti, 6§ a két csaszarsag korabol csupan
a nagy héaborukat irigyelte, és a bonapartista res-
tauraczié halvany reményét is sutba téve, Kijelen-
tette, hogy a koztarsasag tonkretette a hazat,
tonkretette a habordt, midén ahelyett, hogy a csa-
szari hadseregekre szoritkozzék a fegyverszolgélat,
altalanosan kotelez6vé tette az egész nemzetre.

Midén az inas bejétt és megkérdezte a grof-
nétoél, vajjon Fromont abbé urat fogadja-e, a grofné
nagy meglepddést tanusitott.

— Mit akar télem? Vezesse be.

A grofné nagyon jambor asszony volt és ki-
16nb6z6 jotékony tettek gyakorlasa alkalmaval is-
merkedett meg a fiatal pappal. Langolé buzgalma
meghatotta a szivét és jambor lelke épilt a neuillyi
plébaniaban szent ember hirében all6 ifja lelki-
pasztor keresztény erényein.
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Péter, a kdnyodriletesség szenvedélyes lazaban
égve, kissé elfogédott, midén a szalon kiszobét
atlépte. Eleintén nem kulénbdztethette meg benne
az alakokat; ugy rémlett el6tte, mintha valami
gyaszos homalyba Iépne, melyben az imbolygo
arnyak oOsszeolvadnak és suttog6é hangok rezgenek
at a légen. Aztan, midén raismert a jelenlevékre,
még idegenebbnek érezte magat itt, latva azt, hogy
ezek milyen szomord, milyen elszigetelt és mas
szférdkban él6 emberek, akik messze tavol allanak
attél a vilagtél, ahonnan 6 jon és ahova visszatér.
Miutan a grofné maga mellé Ultette 6t a kandalo-
hoz, alig hallhaté hangon mondta el neki Laveuve
siralmas torténetét és az § tamogatasat kérte, hogy
szegényt a rokkant munkasok menedékhazéaba be-
juttassa.

— Ah igen, tudom, az a jétékony intézet,
amelybe engem is belehajszolt a fiam ... De ked-
ves abbé ur, még én soha be nem tettem a laba-
mat a bizottsagi Ulésekbe. Hogy jarhatnék én kozbe,
mikor nekem ott egy csepp befolyasom sincs?

Gérard és Eva egyesiilt alakjai tamadtak fel
Ujra lelki szemei el6tt,, mert hisz ép a rokkantak
haza volt a-szerelmesek els6 taldlkozdsanak szin-
helye. Es 6rokké gyotr6dé anyai szeretete mar-mar
ellagyult; ambator rég megbanta, hogy odaadta az
6 nevét is egy ilyen nagy hi{hotlcsapé jotékony
vallalat szdmara, amelynek érdekliajhaszé vissza-
éléseit 6§ maga rosszalta els6 sorban.
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— Méltdsagos asszonyom, — erdskodott Pé-
ter, — egy szegény aggastyanrdl van sz6, aki éhen
Ital. Kényoraljon meg rajta, kérem.

Barmily halkan beszélt is Péter, a tabornok
mégis meghallotta és kozelebb jott.

— Ah, 6n annak a yén forradalmarnak az
érdekében futkos. Tehat nem tudta ddl6re hajtani
a dolgot az igazgatonal? Hja bizony, az embersek
nem igen esik meg a szive olyan iiczkdk sorsan,
akik, ha 6k volnanak az urak, valamennyiinket Ki-
kergetnének, mint ahogy &6k maguk valljak.

Larombiere fejbdlintva helyeselte e szava-
kat. Ot ugyanis j6id6 ota anarkista veszedelem
fenyegette.

Péter sajgé szivvel és szanalomtdl reszketve
mondta el Ujra meghaté védébeszédét. Leirta a
szornylG nyomort, a kenyér hijan sinyl6d6é otthono-
kat, a hidegt6l diderg6 asszonyokat és gyermeke-
ket, az apakat, kik a betevd falat keresésére in-
dulva, mint a lovak tapossadk Paris hideg utczait.
Hisz 6 nem kort egyebet, csak egy névjegyre irt
néhany sort, egy par jo szét, amit 6 nyomban
elvinne Duvillard barén6hoz, hogy a szabalyzattol
vald egyszeri kivételes eltekintésre birja 6t. Es
elfojtott kényektdl terhes, remeg6 szavai lgy hang-
zottak el egyenkint a komor szalonban, mintha
igen messzirgl jonnének és itt visszhangra tobbé
nem talalnanak.

Quinsac grofné Morigny markihoz fordult.
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A marki teljes kézombosséget szinlelt. Merén ba-
mult a tizbe a ko6zémbos idegen gbégds, arczkifeje-
zésével, aki nan érdeklédik sem ama targyak, sem
pedig ama lények irant, amelyek kozepeit neki
valami id6beli tévedés folytan kell élnie. De azért
felvetette a fejét, amidén érezte, hogy az imadott
né tekintete az 6 arczat keresi és tekinteteik egy
pillanatig talalkoztak hdsies szerelmiik édesbus vég-
telen gyongédségében.

— En Istenem, — szolalt meg a grofné, —
ismerem az 06n nagy érdemeit, abbé ur, és nem
tagadhatom meg 6nnek a segédkezést.

Egy pillanatra tavozott, azutan Ujra bejott
és magaval hozott egy névjegyet, amelyen megirta,
hogy 6 teljes szivvel és lélekkel azonositja magat
Eromont abbé drral mindabban, amit ez védencze
érdekében tenni szandékozik. A fiatal pap haléas
megindulastél remegve koészonte meg a gréfné szi-
vességét és tulboldogan tavozott, mintha az udv
uj reménye fakadt volna fél szamara ebben a sza-
lonban, amelyben az arny és a csond uj hullam-
aradata latszott borulni a kandal6 sarkdban l6
o6reg deln6ére meg utolsé hiveire, erre az egész régi
vilagra, arriply most mar eltingiéiben van . ............

Péter kinn viddman Kkocsiba szallt és Horn
herczegné czimét adta meg a kocsisnak. Ha sikerdl
neki még ettdl is nehany helybenhagyd szét Kicsi-
karni, akkor nem kételkedhetik tobbé a sikerben.
A Concordia-hidon azonban Ugy szorongott a jaro-
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hatott csak el6re. A jarda szélén észrevette Duthilt,
aki szivarral a szdjdban, szokott nyajas és el6keld
modoraval mosolygott a tdmegre, der(is vidamsagu
gondatlansagaval abban gydnyérkddve, hogy a parla-
mentbdl kijovet kék eget és folszikkadt jardat lat
ujfent. Midén Péter megpillantotta Duthil vidam,
diadalmas mosolyra nyilé arczat, hirtelen valami
bensd sugallat azt tanacsolta neki, hogy meg kel-
lene nyerni ezt a fiatal embert, akinek a jelentése
olyan végzetes hatasu volt. Minthogy a kocsinak
ép ebben a perczben meg kellett allnia, a képviseld
radismert és mosolyogva udvozolte.

— Hova megy, Duthil ur?
— A tuls6 oldalra, a Cbamps Elyséesbe.

— Arra felé megyek én is. Es mivel amugy
is 6hajtanék onnel beszélni, nagyon lekételezne, ha
felszallna mellém. Ott teszem majd le, ahol paran-
csolja.

— Ezer 6réommel, abbé ur. Megengedi, hogy
tovabb szivjam szivaromat ?

— Oh kérem!

A kocsi utat nyitott maganak, végig robogott
a Concordia-téren, hogy a Champs Elysées felé vegye
utjat. Tudva azt, hogy alig egynéhany percznyi
ideje van, egy pillanatig se késve, azonnal hozza-
latott, hogy Duthilt megnyerje, s6t arra is készulé-
dott, hogy ha kell, harczolni is fog az tgyéért. Visz-
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szaemlékezett arra, hogy ez a fiatalember milyen
haragosan fakadt ki a harééknal Laveuve ellen.
Nagyon meglepddétt tehat, midén Duthil félbe-
szakitotta és az Gjra kisutott der(is napfénytél fol-
vidult arczczal lekotelez6 nydjassaggal monda:

— Ah igen, az 6n vén iszdkosa. Tehat nem
birta rendbehozni a dolgot Fonségue-el? Mit is
akar 6n? Hogy még ma vegyék fol a rokkantak
kérhadzaba? Nekem nincs semmi ellenvetésem, azt
tudja.

— De az on hivatalos jelentése?

— A jelentésem? Ah, az én jelentésem! Tet-
szik tudni, kérem,, a kérdés aszerint valtozik min-
dig, hogy milyen szempontbdl [téljik meg. Ha 6n
ragaszkodik hozza, hogy bejuttassa azt a maga
Laveuvejét, hat én nem tagadom meg a kozben-
jarasomat mar az 6n kedvéért sem.

Péter megkatottan nézett rd és tulboldognak
érezte magat. Egy szot se kellett tobbé vesztegetnie.

— On rosszul kezdte meg a dolgot, — foly-
tatta Duthil bizalmas hangon, kodzelebb hajolva. —
Duvillardéknal a baré az ur a haznal, oly okoknal
fogva, amelyekrdl énnek kétségkivil tudomasa van.
A baréné az6 nélkil megteszi mindazt, amit a baro
akar és ma reggel e sok hidbaval6 lotas-futas he-
lyett csak hozza kellett volna tamogatasért for-
dulnia, anndl is inkabb, mert ma ép alkalmas han-
gulatban volt. A baréné rogton beadta volna a
derekat.
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E szavaknal elnevette magat.

— On tehat nem tudja, hogy én mit fogok
most tenni. Hat azt teszem, kérem, hogy a barot
nyerem meg az 6n Ugyének. lgen, én ép most me-
gyek el egy olyan helyre, ahol vele talalkozom,
olyan helyre, ahol az ember biztosra megy, hogy
ilyen idétajban mindig ott talalja.

Még hangosabban kaczagott.

— Szb6val abba a hazba, amelyrél bizonyéara
onnek is van tudomaésa, abbé ur. Mikor ott van,
akkor nem szokott megtagadni semmit. .. Meg-
igérem onnek, hogy megigértetem vele, miként ma
este kovetelni fogja a feleségétél ennek a szegény,
szerencsétlen Laveuvenek a befogadtatasat. Csak-
hogy akkorara kés6é lesz mar az idé.

Egyszerre mentd gondolat villant meg agyaban.

— De hat mért ne jonne 6n velem, abbé ur?
On kap a barotél egy par sort és rogtén, egy pil-
lanatot se veszitve, iudulhat a baréné folkeresésére.
Ah, igen, értem, kissé resteli, hogy abba a héazba
belépjen. Akarja, hogy senki méssal ne talalkozzék
ott, csakis a baroval? -Varja be 6t a foldszinti
szalonban, majd lekuldém 6nhoz.

Ez a propoziczi6 még jobb kedvre deritette,
mig Péter megkdkkenve habozott ama gondolatra,
hogy 6 ily modon lépje at d’Aulnay Silviane ki-
szbbét. Ez semmikép sincs helyén. Csakhogy jelen
esetben elment volna még a pokol fenekére is, s6t
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néha ott is jart mar Kosé abbéval, amidén valami
nyomoron remeit enyhiteni.

Duthil, aki rosszul értelmezte Péter haboza-
sat, még halkabban sugta meg neki a legbizalma-
sabb titkot:

— Jbhet oda batran. O fizetett mindent.

— Megyek, megyek, — sz6lt a pap, — szin-
tén elmosolyodva.

D’Aulnay Silviane pazar pompaju és az élveteg
szerelem templomanak ledér fény(izésével berende-
zett palotdja a Champs-Elysées kozelében emelke-
dett az Antin-utcza sarkan. E szentélynek, amelyben
az 6don dalmaitikdk nehéz aranykelméje ragyo-
gott szines ablaktablak szivarvanyvisszfényében, egy
alig huszonotéves csodaszép Kkis barna leany volt
a papndje. Az egész varos ismerte gyonydrd ma-
donna vonasait, hosszikéas, gyermeteg szelidségu
arczat, finom metszés(i orrat, kicsi szajat, artatlan
orczait, naiv gombdlydedségl allat és alacsony hom-
lokat, amelyet siri fekete hajanak tomoétt, simara
fésult hullamai koszoruztak.

Ep ez volt az, ami 6t oly hiressé tette: ez a
szép, artatlan arczkifejezés, kék szemeinek végtelen
kristalytiszt"saga, az a szlzies artatlansag, amely
kirivo ellentétben allott a lényének alapjaban rejlé
aljassaggal.

Valdsagos csodadolgokat meséltek kiilénds sze-
szélyeir6l és ledér kedvteléseir6l. Sokan azt fogtak
ra, hogy valami hézmester lednya; maéasok orvos
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/leanyanak mondottak. Barmikép volt legyen is,
Silviane valahogyan mdveltségre és nevelésre tett
szert, mert alkalomadtan szelleme, szép stilusa és
finom modora mindenkit megbabonazott. Tiz év
Ota szerepelt a szinpadon, szépsége révén Unnepel-
tetve ; s6t annyira vitte, hogy az igen naiv és tiszta-
jellemi fiatal leanyok és a hiven szeretd, de sors-
uldozte asszonyok szerepeit jatszva, elég szép sike-
reket aratott. De midta arrol volt sz6, hogy a
Oomédie Francaisebe jusson be és Polyeucteben
Pauline szerepét jatszsza, a koézvélemény folhaboro-
dott. Sokan nevettek rajta; annyira komikusnak,
a klasszikus tragédia ellen elkdvetendé merénylet-
nek latszott ez az otlet. Silviane azonban nyugod-
tan és makacsul ragaszkodott ebhez a szeszélyéhez.
Oly megingathatlanul akarta e szerepet, mint aki
biztos benne, hogy d(ilére is hajtja a tervét. Az elké-
nyeztetett félvilagi hélgy orczatlansagaval kévetelte,
akinek soha még férfi nem tagadott meg semmit.

Eznap harom o6rakor Gérardnak, aki nem
tudta, mivel dlje el az id6t az Evanak adott légyot-
tig, eszébe jutott, hogy felmegy Silvianehoz és ott
tolt el egy o6rat. Gérard Silvianenak egyik hajdani
szeszélye volt és § azota bizalmas latogatdja lett a
kis palotanak; s6t néha még most is hosszasabban
ott felejtette magat, ha a szép ledny épen unat-
kozott. De most Silvianet dihés kedvében talalta
és szalonjanak egy 0blés karosszékébe délve, csupan
mint j6 barat hallgatta boszus panaszat. Silviane
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hofehér ruhdban allt el6tte, olyan tiszta fehérben,
mint amilyen Eva 6&ltozete volt és nagy hévvel
magyarazgatta neki a dolgot, hogy 6t panasza jogos
voltarol meggy6zze. Gérard, akit ennyi Ude szépség
és ifju haj megrészegitett, dnkéntelentl hasonlitotta
6t dssze Evaval és mivel megunta méar a masiknak
adott légyottokat, olyan testi és lelki faradtsag
kezdett rajta er6t venni, hogy legjobban szeretett
volna itt maradni a puha karosszékben.

— Te Gérard, hallod, — kialtott fel Silviane,
annyira megfeledkezve magarol, bogy Ujra tegezte,
— az ujjam kormocskéje csak kevés, de ennyit sem
kap t6élem, mig nem hozza még nekem a kinevez-
tetésemet.

E perczben Duvillard bar6 lépett be. Silviane
a jégnél is fagyosabb kifejezést 6ltétt; ugy fogadta,
mint egy megsértett ifja kirdlyné, aki magyaraza-
tokat var; a baré pedig, aki el6relatta a vihart, és
azonkivil is rossz liirek vivéje volt, mosolyt erdl-
tetett ajkaira, habar igen kéjelmetlentil érezte ma-
gat. Ez a lany Achilles-sarka volt ennek a hatal-
mas és még faja elkorcsosuladsaban is oly vasereju
férfinak. Silviane személyében a bintetés és az igaz-
sagszolgaltaté'megtorlas vette kezdetét, amely teli
marokkal visszaszerzi a felhalmozott aranyokat, és ke-
gyetlenségeivel megboszulja mindazokat, akik éhez-
nek és faznak. Valoban szanalmaikelt§ latvany is
volt ez a rettegett, hizelgbkkel korilvett ember,
akitél nagy allamok reszketve féltek, amint itt
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ijedtében sapadozva és aldzatosan meghunyaszkodva
stlyed vissza az érzéki vagy gdégicsélve rebegé gye-
rekességébe.

— Oh, kedves galambom, ha tudna, mennyit
futkaroztam. Unalmas Uzleti dolgok egész garma-
daja, vallalkozokkal val6 megbeszélések foglaltak le;
meg aztan nyélbe kellett Gtndm egy nagyobb sza-
basu kozvéleménytkeltd hirlap-czikksorozatot. Azt
hittem mar, hogy egy orokkévaldsag telik bele, mig
szép kacsojat meg fogom csokolhatni.

Kezet csékolt neki; de Silviane fagyosan és
k6zbmbosen vonta vissza kis kacsojat és csak nézte
6t merdén, bevarva, mi a mondanivaldja, ami olyan
kinos zavarba hozta a szegény barét, hogy hideg
verejték 0lt ki a homlokara és szavakat sem ta-
lalva, egy par érthetetlen szét dadogott.

— Persze, a maga dolgaban is eljartam; vol-
tam a Szépmlvészetek csarnokdban, ahol kotelez6
igéretet is tettek... oh, ott mindig nagyon melegen
partoljak magat. Csakhogy, képzelje, az a hilye
frater, az a miniszter, vén vidéki professzor létére,
aki a mi parisi viszonyainkban teljesen jaratlan,
kereken ellene szegllt a maga kineveztetésének,
kijelentve azt, hogy amig 6 all a 'korméany élén,
maga nem fog fellépni a Comédie szinpadan.

Silviane mereven és fagyosan felegyenesedve,
csak ennyit mondott:

— Kos?

— Kos? Hat édes galambom, mit tehetek én?
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Csak nem lehet kormanyt buktatni, hogy maga el-
jatszhassa Pauline szerepét.

— Miért ne?

Duvillard nevetést erdltetett, hanem arcza el-
torzult és egész hatalmas teste remegett az elfojtott
izgatottsagtol.

__ Ugyan, édes kis madaram, ne legyen mar
olyan makacs! Hisz maga olyan aranyos tud lenni,
ha kedve tartja. Mondjon le errél a szeszélyérél.
Hisz magéacska is sokat koczkaztat. Milyen bosz-
szusaga volna, ha kudarczot vallana. Elsirna szép
szemének minden konyat. Meg aztan kérhet télem
karpétlasul sok mindenfélét; Megadom ezer 6réom-
mel. Hadd lam, kivanjon maganak, amit csak akar,
azonnal teljesitem. — Kedélyes tréfara forditva a
dolgot, meg akarta simogatni puha kacsdéit; de Sil-
viane méltésagteljesen meghatralt és tegezni kezdte
6t. mint ahogy az imént tegezte volt Gférardot.

— Hohd, édes baratom, semmi enyelgés! Nem,
hozzam se nyulsz, mig én Pauline szerepét el nem
jatszottam!

Duvillard megértette a fenyegetést. Ez any-
nyit jelent, hogy Silviane boudoirjanak ajtaja be-
zarult el6tte; az aprd, jatszi szerelmi enyelgések.
a nyakara lehelt csokok teljes tilalma ez; és Duvil-
lard eléggé ismerte Silvianet, hogy tudhatta, milyen
szigorral fogja 6t megbdjtoltetni. Osszeszorult torka-
b6l valami nydszorgd, rekedt morgas tort fol; hanem
azért még mindig tréfalkodasra vette a dolgot.



134

— Nézze meg az ember, milyen kegyetlen
ma ez a kis lany, — szélalt meg Ujra, Grérardhoz
fordulva. — Ugyan mivel bantotta meg 6t, hogy
ilyen rossz kedvében talalom?

A fiatalember, aki attdl félt, hogy mentul
jobban kavargatjak a dolgot, annal jobban bzlik,
kényelmesen elnyujtézkodott a karosszékében és nem
vélaszolt.

Silviane boszus haragja most Kicsordult.

— Azt tette velem, hogy sajnélkozott felet-
tem, amiért ilyen magafajtaju 6énz6 ember jovolta-
nak vagyok kiszolgaltatva, aki oly érzéketlen ama
sértések irant, amelyekkel engem elhalmoznak. Ha
magaban volna becslletérzés, maga volna az elsg,
aki méltatlankodasaban dulna-fulna. Nem lett-e
volna a maga kotelessége, hogy sértett becstiletem
elégtételétl kovetelje a Comédie Framjaiseban valo
szerz6dtetésemet? Mert utdévégre ez a maga ku-
darcza is és ba engem méltatlannak tartanak,* gy
velem egyidejlileg magat is megsértik. Vagy tan
amolyan utczai némber vagyok én, akit minden
tisztességes helyrél kikergetnek?

Csak Ugy aradt a sz6 az ajkairdl; a legdur-
vabb kitételekre, a legaljasabb szavakra fakadt ha-
ragjaban, amelyek mindig Ujra meg Ujra kipattan-
tak szlzies tisztasagra vallo ajkanak kelyhébdl.

A baro, aki tudta, hogy csak egyetlenegy leg-
kisebb kozbeszélasa is még piszkosabb kifakadaso-
kat vonna maga utan, hidba kényorgott esdé pillan-
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tasokkal a grof kdzbenjarasaért. Gérard, akinek békét
és nyugalmat abitozé egykedv(isége néha kibékitette
6ket, ma meg se moczczant; mert sokkal almosabb
volt, semhogy a vitaba elegyedett volna. Egyszerre
Silviane Ujra atcsapott a tegezésbe és egy fejsze-
csapassal véget szakitott minden szerelmi kegynek.

— Egy szbval, baratom, valaszsz: vagy fel-
Iéptetsz, vagy nem kapsz télem semmit. Hallod,
még a kisujjam hegyét se!

— J6l van, jol, — rebegte Duvilard kétségbe-
esett vihogassal, — majd elintézzilkk a dolgot.

E pillanatban belépett az inas és jelentette,
hogy Duthil ur lenn van és a dohanyzéba hivatja
a bardo urat. A baré ezen igen meglep6dott, mert
Duthil rendesen fel szokott jonni; hanem aztan
eszébe jutott, hogy a képvisel§ valésziniileg nagy-4
fontossagu hireket hozott, melyeket négyszemkozt,
akar vele rogton tudatni. Sarkon kovette hat a
szolgat és egyutt hagyta Silvianet Gérarddal.

A pipazoban, amelynek ajtaja kdzvetetten a
lIépcs6hazra nyilott, s melynek fiiggénye félre volt
vonva, Péter allva varakozott Duthil tarsasdgaban
és kivancsi szemmel tekintett maga kéré. Legjobban
lepte meg 6t a teremnek szentegyhazi ahitatos Un-
nepiessége, a nehéz fliggonyok, az ablaktablakon at-
szuréd6 rejtelmes vildgossag, az 6don butorok, ame-
lyekre kapolnaszerd, mirrha- és témjénillatu homaly
borult. Duthil vidaman bokddste meg sétapalczaja-
nak hegyével az alacsony kis kerevetet.
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— Szépen bebutorozta magat a kicsike. Mit ?
Erti a dolgat!

A baré még mindig feldult kedélylyel, agg6dé
arezczal lépett a terembe. Eszre se véve a papot,
rogton tudakozodott:

— Mit csinaltak a képvisel6hazban ? Komoly
a helyzet?

— Mége interpellalta a minisztert és siirg6s
vizsgalatot kért, hogy Barrouxt megbuktathassa.
A beszédérdl kulonben ab invisis messzirél fogalmat
alkothat maganak.

— lgen, igen, a polgarok ellen dorgott, elle-
nem, maga ellen. Mindig a régi néta. Nos, és
aztan ?

— Aztadn nem szavaztdk meg a vizsgalatot.
De azért Barroux, ambar igeAszép beszéddel vagta
ki magat, mégis csak két szavazattal gy6zott.

—1 Ejnye, teringettét, csak két szavazattal!
No, akkor meg is bukott; a jové héten Tignon-
kabinetink lesz.

— Mindenki azt rebesgeti a folyosékon.

A béaré ranczbaszedett homlokkal elgondolko-
zott, mintha azt mérlegelné, vajjon ez az esemény
mi jot és rosszat eredményezhet a vilagnak. Aztan
elégiletlen, boszus mozdulattal szélalt meg:

— Vignon-kabinet. A mandba, az egy csop-
pet se lesz jobb az el6bbinél. Ezek a fiatal demo-
kratdak az erényt és erkdlcsot tlzték ki zaszldjukra
és a Yignon-kormany bizonyara nem az a kormany,



137

amely Silvianenak megengedné a Comédie Fran-
eaiseba valé belépést.

Ebben a nagy katasztrofaban, amelytél az
egész politikai vilag reszketett, els6 pillanatban csak
ebbél a szempontbol [télte meg a helyzetet. Azért
a képvisel6 nem is tudta megallani, hogy kifejezést
ne adjon személyes aggodalmainak:

— Nos és mi tobbiek, akik ebbe bele vagyunk
martva, mi lesz velink?

Ez a kérdés a val6 helyzet tudatara ébresz-
tette Duvillardot. Arcza Ujbél mas, immar biszke
és fenhéjazo kifejezést oltott, amely merész és bator
6nbizalomrél tanuskodott.

— Mi azok maradunk, akik voltunk, uUgy tu-
dom, mi sohse forogtunk veszedelemben. En nyugodt
vagyok; Sagnier kozzéteheti az 6 hires listajat, ha
«¢p kedve tartja. Es ha mindeddig meg nem vasa-
roltuk Sagniert, az 6 hires listdjaval egyutt, annak
egyediulli oka az, hogy Barroux tetétél-talpig becsi-
letes ember és hogy én nem szeretem a pénzemet
az ablakon kidobni... Ismétlem, hogy nekiink
nincs okunk arra, hogy féljunk.

Aztan amint végre raismert Fromont abbéra,
aki szerényen visszavonult a szoba egy homalyos
szogletébe, Duthii elmondta neki, hogy a fiatal pap
mind szolgalatot var téle. Ama nagy lelkiizgalom
kozepeit, amely benne dult, Silviane fagyos szigo-
ratdl megsebzett sajgé szivében az a titkos remény
ébredhetett fel, hogy tan valami jotett szerencsét
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hdzna neki, Ugy hogy els6 szora beleegyezett abba,
hogy Laveuve (gyében koézbenjar. Régtén név-
jegyet és irdont vett el6 a jegyz6kdonyvébdl és az
ablakhoz kozeledve, igy szolt:

— Oh, amit csak kivan, kedves abbé ur; oru-
16k, hogy ha nekem is részem lesz ebben a jotett-
ben. Hallgasson ide, kérem, ezt irtam: ~Kedvesein
— tegye meg azt, amit Fromont ur a széban levd
szerencsétlen ember érdekében kér, miutan Fon-
ségue baratunk csak az 6n parancsat varja.«

E pillanatban Péter a nyitott ajton at meg-
pillantotta Grérardot, kit a mar lecsillapult Silviane a
lépcséhazig kisért, mert kétségkivil kivancsi volt arra,
hogy mit keres ott Duthil. A fiatal n6 megjelenése
amulatba ejtette Pétert, olyannyira szendének és
egyszerilinek latszott szepl6tlen sziizi artatlansagaban.
Soha még az égi szliziesség paradicsomkertjében sem
almodott bajosabb és szendébb viragzatu liliomrdl.

— Ha 6n ezt a névjegyet rogton a feleségem
kezéhez akarja juttatni, el kell hogy menjen Horn
herczegnéhez, ahol ma nagy matiné van.

— Ep oda késziltem, baré ur.

— Annal jobb, biztosan ott talalja a felesé-
gemet, a gyermekeket Kkisérte oda.

Félbeszakitotta szavait, mert most 6 is észre-
vette Grérardot és magahoz hivta.

— Mondja csak, Gérard, ugy-e a feleségem
emlitette, hogy ma délutan elmegy Horn herczeg-
néhez ; biztos, hogy az abbé ur ott talalja 6t.
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A fiatalember, aki épp a Matignon-utczdba
készilt, bogy Evat ott légyottra varja, a legtermé-
szetesebb hangon valaszolt:

— Ha abbé ur siet, gy hiszem, hogy még
ott talalja; mert valdéban ugy wvolt, hogy miel6tt
Salmonhoz megy proébara, el6bb beszél a herczeg-
néhez.

Kezet csokolt Silvianenak és elment, a tunya,
és gyonyodrokbe faradt szép férfi unott arczkifeje-
zésével, akit mar az élvezet is untat.

Péter kissé restelkedve kénytelen volt rafanya-
lodni, hogy Duvillard 6t a haz arnéjének bemutassa.
Hallgatagon hajtotta meg magat; Silviane pedig
szintén néman viszonozta a kdszontését, oly sz(izies
tartézkodassal, a helyzethez mért oly bamulatos ta-
pintatossaggal, amelynél kilénbet a legszendébb
leanyz6 sem tanusithat még a szinpadon sem. Es mi-
alatt a baré a papot az ajtoig kisérte, Silviane Du-
thillel a szalonba ment.

Alig zarult be az ajtofiiggény maogottik, mi-
dén Duthil mar atkarolta a derekat és ajkon akarta
6t csokolni. De Silviane ez egyszer vonakodott; mert
tudta, hogy Duthil egy cseppet se komoly ember
és aztan még azt akarta, hogy el6bb kedveskedjék
neki valamivel.

Midén Péter, most mar bizva a sikerben,
Horn herczegn6 palotaja elé ért kocsijan, Ujra nagy
zavarba jott. Az egész utczat elallta a zenel6adas
hirére idecs6diilt féari fogatok belathatatlan sora
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és a palota kapuja, mely el6tt valami fogadd-sator-
féle piros barsony-fliggonyds alkotvany biborlott,
szinte kozzéaférhetetlennek latszott, oly nagy volt
az érkez6k betoduld aradata. Hogy fog 6 oda be-
jutni? Es kilénésen bogy fog 6 az 6 egyszeri
fekete csuhajaban a herczegné kozelébe férkézhetni,
hogy Duvillard barénét egy széra kérje ? Lazas iz-
gatottsagaban még se szamolt ezekkel a nehézsé-
gekkel. Arra hatarozta tehat magat, bogy gyalog
tor maganak utat a kapun és azon tanakodott,
vajjon hogy fog észrevétlentl beosonhatni ezzel az
embertdomeggel egyitt, midén egy fulébe csengd
viddm hang arra birta, hogy hirtelen hatra for-
duljon.

— Ah abbé ur, mit lat a szemem? Itt ta-
lalkozunk ?

A Kkis Massot volt az. Ez mindenitt ott volt;
egy nap tiz latvanyossagot is megnézett: képvisel6-
hazi ulést, temetést, eskivét, barmilyen fajtaju
gyasz- vagy o6rominnepet. Olyan napokon tortént
ez, amikor az 6 nyakaba so6ztdk a napi-kréonika
megirasat.

— Micsoda, abbé ur, 6n eljon a mi szere-
tetreméltd herczegnénkhez, hogy megnézze a szép
mornék tanczat?

Gunyosan mondta, mert a mérnék hat spanyol
tanczosnébdl allé tarsulattd ver6dtek ossze, akik
akkor egész Parist a Folies Bergérebe csalogattak
meztelen taglejtéseik érzékiségtél izzo ledérségével.
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\ dolognak épp az adta meg a pikans izét, hogy
ezek a leanyok az el6kelé holgyek fogadotermei
szamara tartottak fonn legledérebb, legféktelenebb
tanczaikat, amelyeknek érzéki tragarsagat egyetlen
egy szinpad se tlirte volna. Az el6kel§ tarsasag
pedig csak ugy csédilt e szabadgondolkozasu és
merész, excentrikus és tobbnyire idegen szarmazasu
uri holgyekhez, akik, miként Horn herczegng, sem-
miféle vonzé kulonlegességtél nem riadtak vissza.

Miutan Péter megmagyarazta a kis Massot-
nak, hogy még mindig egy és ugyanabban az lgy-
ben jar, ez lekotelez6 el6zékenységgel ajanlkozott
kalauzolasara. Ismerve a lakosztalyt, a hatulso
ajton vezette be és a folyosén végig a lépcs6haz
egyik szogletébe Kkisérte, amely ép szemben volt
a nagy zeneterem ajtajaval. Zoéldel§ sudar palmak
diszitették ezt a lépcs6hazat, rejtett buvohelylyé
varazsolva minden zugat.

— EI ne mozduljon innen, kedves abbé ur!
Megyek és ha lehet, kézrekeritem maganak a her-
czegn6t. Legalabb meg fogja tudni, vajjon itt van-e
Duvillard baréné.

Pétert féleg az lepte meg, hogy a palotdba
a nap vilagossaga sehol nem hatolt be; a redé6-
nydkkel gondosan lezart, elfiiggonydzott ablakokon
nem sz(rédott be sugar és a legkisebb réseket is
gondosan betdmték. A termek villamos lampak
természetfolotti vakitd fényarjaban uGsztak. Nagy
volt a héség; a viragok illatatol és a néi bajak
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kabitd lehelletétdl terhes volt a lég. Péter kaprazéd
szemmel és szinte fuldokolva gy érezte, mintha
az érzékiség ama binbarlangjainak kéjmamoros
tulvilagaba kerilt volna, amelyeknek mesebeli alom-
latomanyait az élvezetet hajhaszé Paris még e fol-
dén megvalodsitja. Labujjhegyre agaskodva, a szalon
nyitott szarnyas ajtain at a sorban Ul6 nék barna
és sz6ke vallait pillantotta meg. Valészin(leg tanczra
perdiltek mar a mér nék. Péter nem latta Oket,
hanem tanczuk ledér szenvedélyességét leolvashatta
mind e n6i vallak remegé borzongasabdl, amelyek
meg-megreszkettek, mintha az orkan suvéltott volna
rajtuk végig. Aztan folhangzott akaczagas; a tet-
szés tapsa morajlott végig a termen; valésagos vi-
hara a lelkesedésnek zugott fol szerte.

—e Lehetetlen most a herczegnéhez hozza-
férni, varnia kell egy kicsit, — szo6lt Massot, visz-
szatérve. — Jansennel talalkoztam és 6 azt Igérte,
hogy hozzank vezeti majd. On nem ismeri Jansent?

Aztan pletykdkkal mulattatta az abbét, ré-
szint kedvtelésb6l, részint mert az hozzatartozott
a foglalkozdsdhoz. A herczegné j6 baréatnéje volt.
O referalt ugyanis mult télen a herczegné els6
estélyérél, midén Parisban vald letelepedése alkal-
maval ebben a palotdban rendezte az els6 mulat-
sagot. Es amennyire lehetett tudni réla a vald
igazat, annyit Massot tudott is rola. Gazdagnak
nagyon gazdag lehetett, mert rengeteg mddon kol-
tekezett. Valoszinl az, hogy férjnél volt; mégpedig
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a férje igazi lierczeg; s6t kétségkivil most is férjes
asszony még; noha 06zvegységének hirét kolti, mert
tobb mint bizonyos, hogy isteni szépségld férje va-
lami énekesnével jarja a vilagot. De kétségtelen,
vitanfellli és bebizonyult dolog az, hogy a her-
czegné szornyen hdébortos, beszamithatatlan egy asz-
szonyka, aki kulénben nagyon intelligens, csakhogy
folyton-folyvast a legképtelenebb szeszélyei és otle-
tei vannak. Egyaltalaban alkalmatlan arra, hogy
allandbéan hosszabb ideig valami irant érdeklédjék.
Az egyik furcsa hoébortbdl a méasikba csap at, anél-
kdl, hogy valamiben véglegesen megallapodnék. igy
példaul miutdn nagy lelkesedéssel vetette volt ra
magat a festésre, egyszerre szenvedélyesen kezdett
rajongani a vegytanért. Most pedig a koltészet a
vessz@paripaja.

— Ah, tehat 6n nem ismeri Jansent? Jan-
sen lovalta bele a vegytanba, kulonésen a robbanté-
szerek tanulmanyozasaba; mert azt kénnyd Kkita-
lalni, hogy a vegytanban ra nézve az az érdekes,
hogy ez anarkista-tudomany .... En a herczegnét
val6jaban osztrak nének tartom, ambar kételkednem
kellene benne, mihelyt ezt 6 maga allitja . .. Ami
Jansent illeti, 6 orosznak mondja magéat-; de én 6t
németnek nézem O a legrejtélyesebb, a legtar-
tézkodobb, a legzarkoézottabb emberek egyike; nincs
alland6 lakasa, tan nincs is neve; valami ismeret-
len el6életli, kodos malta, félelmetes ari ember.
Nekem személyesen vannak olyan bizonyitékaim,
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melyek arra engednek kovetkeztetni, hogy neki
része volt a rettenetes barczelonai merényletben...
Barhogy alljon is a dolog, én kozel egy év oOta itt
latom 6t Parisban, ahol a rendérség kémei valo-
szinlleg szigoruan ellendrzik, és semmi sem ingatja
meg abbeli meggy6zédésemet, hogy 6 csak azért
szeg8dott a mi hobortos herczegnénk szeretéjédl,
hogy félrevezesse a titkos kémeket. Ugy tesz, mintha
itt 6rokdés Unnep zajaban élne és megnyitotta a
herczegnd szalonjat a legfurcsabb embereknek, min-
denféle nemzetségbeli és mindenféle sz6r(i anarkis-
taknak. Nézze csak amott lenn azt a kis vidam,
tomzsi emberkét; az Papbanel, szlletett franczia,
akitél anarkista pajtasainak ovakodniok kellene; az
amott Bergaz, spanyol ember, akinek duzzadt, él-
veteg ajkai szinte ijeszték. Meg aztdn sok mas
kalandor és gazember tanyazik itt, akik a vilag
minden tajékarol oOsszecsédiltek. Ah ezek a vilag-
varosi idegenkolonidk! Néhany mocsoktalan név,
néhany tényleges nagy vagyon csillogd jelmeze alatt
csupa szenny, csupa sOpredék.

Ez jellemezte magéat a herczegné szalonjat is.
Egy par nagyhangzasu név, egy par igaz milliomos
mogott a nemzetkdzi hazug exisztenczidk és aljas
csbeselék kilénos keveréke lappangott.

Péternek eszébe jutott ez a divatos interna-
czionalizmus és kozmopolitizmus, az idegenek lete-
lepedé raja, amely mind slribben és siriibben
lepi el Parist. Persze azért csédil ide, hogy élvez-
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a kalandok és a gyonydrok varosaban és ezzel
mindé" valamivel hozzajarul a tarsadalom ronda-
mhoz De hat feltétlentl sziikséges-e az, hogy azok
a nagyvarosok, amelyek a vilagot kormanyoztak,
ralaslj=red<?  SzUkséges-e az, hogy valamennyi
szenvedély, valamennyi vagy, valamennyi szomju
epedés egytvétorlodjek ezen a talpalatnyi foldon,
ahol a czivilizaczié viraga a szépségben és az intel-
Imenczidban felvirulva, kibontja sziromkelyhét?

Id6kézben Jansen hozzajuk csatlakozott, egy
szikar, kozel harmincz éves, sovany, hirtelen széke,
hegyes szakallu, halvanyszirke szem(i, kemény te-
kintetd iiju, kinek amugy is megnyult, kédbeborult
faké arczat hossz( firtjei még hosszabbnak tin-
tették fol. Meglehet6s rosszul beszélte a franczia
nyelvet, amugy felébe-harmadéba és egy taglejtés-
sel se kisérte halk suttogdsat. Azt mondta, hogy
a herczegnét nem taldlja sehol, pedig mindenutt
kereste. Lehet, hogy valamelyik vendége nem lévén
inyére, folment a szobdjaba és lefekidt, a vendé-
geit faképnél hagyva, hogy nala mindegyik kénye-
kedve szerint mulathasson.

— Ah — itt jon! — kidaltott fol Massot egy-
szerre.

Rosemonde valéban a Iépcs6hazban jelent
meg és kutaté szemmel tekintett maga kéral, mintha
valakit varna. Finom metszésl arczaval, tengerzold
szemével, keskeny, remeg6é czimpdaju orraval, kissé
tulpiros ajkaval, amelyek kézul remek fogsor fe-
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hérlett, inkdbb sajatsdgosnak, mint csinosnak ne-
vezhet§ vézna kis asszonyka volt. Ma este ezlst-
himes égszinkék ruhéat viselt; ezustkarpereczek
ékesitették a kézcsuklojat és egy ezustkarika fény-
lett sz6ke hajaban, amelynek aranyhullamai furtok-
ben, apro6, gondér bodrokban és borzas, kusza tin-
csekben hullamoztak korul az arczat, mintha 6rokos
szell§ lebegtetné.

— Oh kérem, amit csak o6hajt, abbé ur, —
sz0lt a herczegné, Péterhez fordulva, mihelyt itt-
léte czéljardl értesilt. — Ha be nem fogadjak a
rokkantak hazadba a maga szegény oOregét, hat
kuldje ide nekem, majd elhelyezem 6t valahol itt
nalam.

Izgatott pillantasokat vetett az ajtéra. Es
midén a pap azt kérdezte téle, vajjon megérkezett-e
mar Duvillard baréné, azt valaszolta:

— Nem. Epen azon csodalkozom most. Ugy
volt, hogy idehozza mindakét gyermekét. Hyacinthe
tegnap formaliter megigérte.

Ez volt a baréné legujabb szeszélye. Most a
vegytanért vald szenvedélyes rajongas helyet adott
a dekadens jelképes poézis irant valé novekvd ér-
deklédésnek, aminek az oka abban keresend6, hogy
valamelyik este, midén Hyacinthe-al occultizmusrol
beszélgetett, vonasaiban valami rendkivili szépsé-
get fedezett fol; Nérd bolyongd lelkének tulvilagi
szépségét. Legaldbb amint monda, minden jel
arra vall.
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Hirtelen a faképnél hagyta Pétert.

A\ végre, — suttogta boldog megkdny-
aoiles=a €S az érkezBk elébe sietett.

J Hyacinthe Ilépett be n6évérével. De mar a-
Ié cs6haz kuszobén talalkozott azzal a baratja-
val akinek a kedvéért idejétt, Lord Eliottal, egy
n6ies vonasu, hosszi hajd, halvany fiatalemberrel,
aki ali" méltatta Rosemondeot arra, hogy tudomast
vegyen gyengéd Udvozlésérdl, mert 6 is azt vallotta,
hogy a né egy aljas, tisztatalan allat, amely ugy
a testen mint a lelken mocskot ejt. A herczegné
kétségbeesve e fagyos magaviseletén, sarkon kovette
a két fiatalembert és visszatért a szalon vakiton
izz6 kohojaba, a fullaszt6 illatos lehelletarba.

Massot oly szives volt, hogy Camillat meg-
allitva, Péterhez vezette, aki a leany els6 szavaira
kétségbeesetten felkialtott:

— Micsoda? Méltésagos édesanyja nem Ki-
sérte 6noket ide ?

A fiatal lany, aki szokasdhoz hiven sotét
pavakék ruhat viselt, nagyon idegesnek latszott;
szemében vésztj6slé lang izzott; hangja éles szisz-
szenésre hasonlitott, 6s kicsi termetének dihos ter-
peszkedése folytdn még élesebben domborodott ki
nyomorék balvallanak pupos kindvése.

— Nem, nem johetett velink. A szabdjahoz
kellett mennie. A képtarban idéztink sokaig és 6
azt akarta, hogy vigyik el 6t kocsin a szabdjahoz,
onnan pedig jojjunk ide.
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O intézte volt ugyanis nagy Ugyesen a dol-
got ugy, hogy a képtarban valé tartézkodas hosz-
szabbra nyuljék; mert még mindig azt remélte,
hogy meghiusithatja majd a légyottot. Most pedig
forrt benne a dih, hogy az anyja milyen jatszi kény-
nyedséggel razta le 6t a nyakar6l a szabénal valo
ruhaprobalas hazug Urigye alatt.

— Akkor hat kezébe juttathatndm a név-
jegyemet, ha most rogtén a szabéjahoz sietnék? —
szolt Péter Aartatlanul.

Camilla ezt az oOtletet oly furcsanak talélta,
hogy élesen folkaczagott:

— Oh, ki tudja, hogy ott talalja-e? Volt neki
még egy masik sirgés légyottja is, most bizonyara
oda sietett mar.

— Oh Istenem, akkor hat itt varom be. Bi-
zonyara ide fog jonni 6nokért, ugyebar?

— Ertiink? Oh nem. Hisz mondom &nnek,
hogy dolga van, valami nagyon fontos légyottja.
A hintonk hazavisz benninket.

Fajdalmas gunyjaba novekvd keser(iség ve-
gyult. Hat nem érti a dolgot ez a pap az 6 naiv
kérdéseivel, amelyek éles térként hasogatjdk a szi-
vét? Pedig kell. hogy tudomasa legyen réla, mint-
hogy az egész vilag tudja.

— Oh, ez nagyon kellemetlendl érint, — szdlt
Péter oly leverten, hogy kények szoktek a szemébe.
— Még mindig annak a szegény o6reg embernek
az érdekében jarok, akinek ligyében reggel ota fa-
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radok. Levelet hozok az édesatyjatol, és Gérard
ur azt mondotta nekem . ..

Itt megakadt és zavarba jott, mert hirtelen
vildgosan latott mindent, amblr a vilagi dolgok-
ban val6 isteni jaratlansaga folytan lelke csupan a
kényorilet szenvedélyének élt.

— Igen, most volt szerencsém kedves atyjat
Quinsac drral egyudtt latni . . .

— Tudoijn, tudom, — felelt Camilla, a min-
dent tud6 leany gunyos és szenvedé hangjan. —
Nos, ha 6n a papat hajszolta fel és ha kapott téle
levelet a mama szamara, akkor be kell varnia, mig
a mama elvégezte a dolgat. Az pedig néha sokaig
eltart. J6jjon fel hozzank hat ératajt; de alig hin-
ném, hogy otthon fogja taldlni, mert valészing,
hogy még akkor is az a siirgds dolga tartja vissza...

Szemei 6ldokl6 tlzben izzottak; minden szava
olyan iszonyl gyilkos guny vad szenvedélyétél re-
megett, mintha megannyi éles kés volna, amelyeket
anyjanak még mindig kivanatos keblébe défhetne.
Soha még tan ennyire nem gydlélte, mint ma, mi-
dén megirigyelte szépségét, meg azt a gyonydrittas
boldogsagot, amelyet a szerelem élvezése nydujtott
neki. Es a pap hallatara szlizies ajkairol fakadé
guny olyan volt, mint valami titkon feltér6 sar-
hullam, amelybe az anyjat bele akarta fulasztani.

Rosemonde ezalatt szokott lazas szelességével
kézéjuk rontott és magaval vitte Camillat.



150

— Jojjon, az Istenért, édes lelkem. Ezek a
tanczosnék részegiték, elblvolok.

Jansen és a kis Massot kovették. Az urak
mind osszecs6diltek a szomszéd termekbdl, egymast
taszigalva és lékdosve todultak be a terembe an-
nak hirére, hogy a mér leanyok Ujra tanczra per-
dulnek. Most kovetkezett az a hires galopp, amely-
rél egész Paris suttogott; az az 6rjongd, kicsapong6
keringés, mikdzben Ugy nyeritettek és tomboltak,
mint a kanczak a nagy ostor csapasa alatt. Péter
latta, hogy a sz6ke és barna fejek és nyakak ide-
oda imbolyognak és kivancsian hajolnak elére. A zart
ablaku termekben a villamos lampak tiizarja mint-
egy valésagos maglyat gyujtott, mely a rajta per-
zselédve égé hus felgomolyg6 illatatél fustolgott.
Es Gjra folzagott az onkivillet lelkesedése, folmo-
rajlott a kaczagas, a »hogy volt« zsongé zsibon-
gasa; gyonydrittas mamor, részegité kéj aradt
szerte a termen.

Midén Péter ismét az utczara kerult, egy
pillanatig elkabultan allott meg, kaprazva pislogo
szemekkel meglepédve azon, hogy odakiinn fényes
nappal van még. EZélnégyre jart az id6; tehat
két ora hosszat kellett még varnia, miel6tt a go-
dot de mauroy-utczai palotaban tiszteletét teheti
megint. Mitévd legyen addig? Kifizette a kocsist,
mert inkabb gyalog akart végigsétalni a Champs
Elysées-en, minthogy volt vesztegetni valé ideje
elég. Tan ez lecsillapitja majd azt a lazt, amely
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ereiben izzott, a konyorlilet szenvedélyes lazat, amely
ma reggel ota lassanként er6t vett rajta Ujra, ugyan-
abban a mérvben, amint folyton uj meg uj akada-
lyokkal kellett kiizdenie. Most mar csak egyetlen
egy surgbés vagya volt, az, hogy végrehajtsa a meg-
kezdett jotettet, amelyet mar biztosnak vélt. Szant-
szandékkal lassitotta meg lépteit és sétatempoban
haladt eleire a remek ut hosszan, amelyet a vidam
tavaszi napsugar felszaritott és melyen a sétalok
mtomege zsibongott az ismét derlis kékben, tavaszi
azurban ragyog6 égbolt alatt.

Majdnem két orai id6vesztégetés! Szegény
Laveuve pedig ezalatt ott haldoklik rongyhalmazan,
jéghideg nyomorult barlangjaban! Ellenallhatatlan
tirelmetlenség ideges féllazadasa toltotte el Péter
lelkét és arra sarkalta 6t, hogy fusson, keresse fol
rogton Duvillard barénét, hogy a menté utasitast
kicsikarja tdle. Péter sejtette, hogy a baréné itt
van valahol e zug-utczdk egyikében és kétségbe-
esett dih, gyotré lelki kin fogta el 6t annak tu-
datara, hogy most, midén egy emberélet megmen-
tésérél van szo, neki itt kell vesztegelnie, bevarva,
azt, hogy a baréné azt a fontos dolgot végezze el,
amelyrél a lanya olyan gyilkos villamokat szoro
szemekkel tett emlitést.

Ugy érezte, mintha iszony( recsegést hallana,
a polgéarias csaladi élet teljes rombaddlését: az apa
egy kéjlanynal dézsol; az anya szeret6je karjaiban
enyeleg; a gyermekek pedig minderrél tudnak; a
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fi hébortos, természetellenes fajtalansagokba stilyed; m
A leany pedig szenvedélyes diihétdl elvadulva, arrol
almodik, hogy miként lehetne az anyjatél elrabolni
ezt a szeret6t, miként kellene 6t férjul megszerezni
a maga szamara.

A hintok vagtatva robogtak végig a diadal-
mas szépségld uton és a sétdlék aradata pompdja-
nak és fény(izésének csillogasaban hompdlygott tova
a parhuzamos fasorokon; mindenki vig és gondta-
lan volt és latszolag nem is ssejtették azt, hogy
valahol az utjok végén van egy tatong6 Orvény,
amelybe mindnyédjan bele fognak bukni és meg fog-
nak semmisulni.

Mid6n Péter a nyari czirkusz magaslatara
ért, legnagyobb meglepetésére' Salvatra ismert Ujra
a padon egymagaban ldogéls, elmerengé férfiban,
A szegény munkasember sok hasztalan jaraskelés'
utan éhségtdl és faradtsagtol roskadozva, itt rogy-
hatott 0ssze. De a kabatja alél még most is kidu-
dorodott valami; bizonyara az a darab kenyér, amit
hazavisz a csaladjanak. Elernyedve, lecsiiggé ka-
rokkal hatradélve, almodozé szemével nézte mint
jatszanak ott a porban a piczi kis gyerekek, apro
lapatokkal homokdombokat hantolva fel, amelyeket
aztan piczi labacskaikkal szerte romboltak ismét,
Voros pillai megnedvesedtek; végtelentl gydéngéd
mosoly jatszadozott vértelen, szintelen ajka kordl.
Pétert onkéntelen felébredt aggodd nyugtalansag
fogta el, meg akarta szolitani és kérdez6skodni akart.
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mSalvat azonban gyanakvd szemmel nézve 6t, felkelt
és a czirkusz felé vette utjat, amelyben ép véget
ért egy hangverseny. Ott o¢lalkodott a monumen-
talis Unnepélycsarnok elétt, hol kétezer boldog em-
ber 6sszever6dve gyonyorkddott a zene szépségében.

/ V.

Midén P-éter a Concorde-térre ért, hirtelen
eszébe jutott az a légyott, amit Eose abbé négy
orara adott volt neki a Madeleine-templomban és
amelyr6l utanjarasainak lazas sietségében teljesen
megfeledkezett.

Mid6én atlépte a templom kiszobét, meglepd-
dott azon, hogy itt mar sotét este van. Csupan
néhany gyertya langja vilagitotta meg az orias
templomhajét, amelyre sotét arny borult és a fél-
homalybdl egy messzehangzé, csengl, érczes hang
szakadatlan széaradattal beszélt; noha a nagyszamu
hallgaté kozonségbdl eleintén mast se lehetett meg-
kulomboztetni, mint a merén és mozdulatlanul oda
figyel6 arczok halvany és sejtelmes korvonall to-
megét. Martha plspok tartotta itt a sz6széken
harmadik szonoklatat az uj szellemrél. Két elsé
szonoklatanak zajos sikere volt. Egész Péaris ossze-
gyllt most e templomban: a nagyvilagi nék, a po-
litikusok és irok, akiket a pap szonoki mlvészete,
szivhez sz6l6 szavalatanak melege és szonoklatanak
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fulbemaszé szépsége, valamint Ugyes és hatasos
szinészi taglejtései és mimikaja vonzottak ide.
Péter nem akarta megzavarni ez ahitatos
figyelmet, ezt a borzongé csendet, melyb6l csupan
a pap hangja csendilt fel. Késébbibe halasztotta
tehat Rose abbé folkeresését és egy pillér arnyé-
kaban vonult meg. Az alkonyra hajlé nap elhald,
rézsutosan besz(ir6d6 sugara vilagitotta meg a hit-
szonokot, amint sudar, er6s alakja papi 6ltonyé-
nek vakité hofehérségében kimagaslott, o6tven éves
korat meghazudtold, alig 6szbe vegyulé hatalmas fe-
jével. Szép vonasu arczaban ragyogo6 fekete szempar
izzott; orranak hajlasa parancsolé folényre vallott és
kulonosen ajkanak és allanak metszése szilard, eré-
lyes jellemrdél tanuskodtak. Megjelenésének ama meg-
kap6 varazsa azonban, mely a sziveket megnyerte,
abban a valtozatlan rendkivili nyajassagban és
rokonszenvességben rejlett, amely arczanak paran-
csold szigoran elomlott és azt sugaras deriisségé-
vel enyhitette. Péter hajdanta ismerte volt sainte-
klotildei plébanos koraban. Olasz szarmazasu lehe-
tett, de kulénben parisi szuletés(i volt. Kitling
bizonyitvanyokkal kerilt ki a saint-sulpicei pap-
nevel6bdl ; nagyon intelligens, szerfelett nagyravagyo
lIélék volt és olyan bamulatos tevékenységet fej-
tett ki, hogy feljebbval6i kezdtek téle félni. Aztan
mid6én persepolisi plspoknek nevezték ki, letiint a
szereplés szinhelyér6l és 6t évre RdOmaba ment,
orokké titokban maradt teend6k czéljabol. Vissza-
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térte oOta folytonosan amulatba ejtette Parist szeren-
csés kezl propagandajaval és nagy kegyben allott
az érsekségnél ahol mindenhaté befolyast biztosi-
tott maganak. Kulénésen arra torekedett, hogy
bamulatos taldlékonysaggal megtizszerezze a Sacré-
Coeur bazilika kiépitésére rendezett nyilvanos gyuj-
téseket.

Seminit se restéit; nem sokalta se az utaza-
sokat, sem a szdénoklatokat, sem az alamizsnagyduj-
tést, sem a minisztereknél valé antichambrirozast,
s6t még a zsidokat és a szabadkémlveseket is
megpumpolta. Az utébbi id6ben még szélesebb
korre terjesztette ki mikodését; arra torekedett,
hogy @sszeegyeztesse a tudomanyt a katholiczizmus-
sal, hogy az egész keresztény Francziaorszagot a
kéztarsasaggal egyesitse és az egyhaz végleges
diadala czéljabol mindenttt XI111. Le6 politikajat
hirdette.

Barmily el6zékenységet tanusitott volt iranta
ez a nagybefolyasu és szeretetremélté ember, Péter
egy cseppet se szerette. Csupan egyért érzett halat
irdnta, amiért kineveztette Rose abbét a mont-
martrei Szent Péter templom lelkészévé, amit két-
ségkivil azért tett, hogy kikertlje azon botranyt,
hogy egy 6éreg papot azért fenyeget blntetés, mert
tulsagos konyodrilletességet tanusitott. Es midén
Péter most igy Ujra maga el6tt latta és hallotta,
mint folytatja hodité hadjaratat a Madeleine-tem-
plom nagy visszhangot kelt6 sz6székén, eszébe jutott
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neki Ujra, mint hajtotta ddlére a multstavaszszal
a Duvillard-palotaban, szokott uralkodé félényével,
Evanak a katholikus vallasra valé attérését, élté-
nek ezt a legfényesebb diadalat. A keresztel§ yigyan-
ebben a templomban ment végbe; rendkivili pom-
paju szertartas, valésagos disziinnepség volt, amelylyél
a nagy parisi események szokott nézékozonségének
kedveskedtek. Gérard kényekig meghatva térdelt az
oltar el6tt, mig a bard, mint jo férj, diadalmasan
sugarzd arczczal boldognak latszott afolotti dromeé-
ben, hogy végre a vallas tokéletes harmoniat teremt
csaladi életében. A templomban &sszeverddott cso-
portokban azt rebesgették, hogy Eva csaladja és
apja az 6reg Steinberger Jusztus egy cseppet sem
basultak ezen az eseményen. S6t az apja, gonosz
vigyorgassal, azt mondogatta, hogy eléggé jol ismeri
a leanyat s csak a legnagyobb ellenségének Kki-
vanja feleségil. Bankokban vannak olyan értékek is,
amelyeket az ember konkurrenseivel szeret eskomp-
taltatni.

Makacsul ragaszkodva a zsidd-faj egykoron
kivivandd diadalanak reményéhez, valdszin(ileg azzal
vigasztalédott els6 szamitasanak kudarcza utan,
hogy azt mondotta maganak, miként egy olyan
asszony, mint Eva, pompas megmételyezé baczillus
lehet egy keresztény csalad kebelében, amelynek
pusztité hatasa hozzajarul majd ahhoz, hogy min-
den pénz és minden hatalom végul zsid6 kezekre
keruljon.
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Péter latomanya szertefoszlott, mert Martba
pispok hangja novekv6 érczes csengéssel zugott
végig a templomhajén, a hallgaté koézonség lazas
borzongasa kozepeit dics6itve az (j szellemet, amely
végre békét és nyugalmat fog teremteni Eranczia-
orszagban, vissza fogja neki adni erejét és hatal-
mat. Nem-e hirdetik mindenttt biztos jelek ezt a
féltamadast? Az uj szellem nem mas, mint az esz-
mények ujjaébredése, a léleknek az aljas anyagias-
sag ellen val6 tiltakozdsa, a spiritizmusnak a
szennyirodalmon valé gy6zedelme. Az uj szellem
egyszersmind a hitil vallott tudomany elfogadasa,
amely a vallas tanaival kibékult és ez az 6t megilletd
helyre visszaterelt tudoméany tobbé nem akarja a
vallas szent terét bitorolva elhdditani. Ez az uj szel-
lem za apai szeretettel Gdvozélt demokraczia, a tor-
vényesnek elismert kéztarsasag szelleme, amelyet a
rémai szentegyhaz egyforma szeretettel szeretett
gyermekének vall! Idillikus béke szent aramlata
rezeg végig a vilagon; az egyhaz valamennyi gyer-
mekét egyforma szeretettel oleli kebléhez; min-
denttt csak béke és 6rom &rad majd szerte, mi-
helyt a nép az uj szellemnek engedelmeskedve, a
szeretet uranak ép oly feltétlen odaadassal hdédol
meg, mint ahogy meghddolt volt kiralyainak, és
elismeri Isten egyetlen kizarélagos uralmat, aki
korlatlan ur testek és lelkek folott.

Péter most feszilt figyelemmel leste a szét
Martha puspok ajkairél és azon t(inédott, vajjon
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hol hallotta mar majdnem ugyanezeket a szavakat.
Hirtelen aztan visszaemlékezett; hallani vélte Ujra
monsignore Nanit. utols6 rémai beszélgetésik al-
kalmaval. Martha puspok szavaiban ismét talalko-
zott a demokrata papasag almaval, melylyel a kom-
promittalt fejedelmek a népek meghdditasara
torekednek. Miutan Caesar megbukott, nem val6-
sithatnd-e meg a papa évszazados ambiczidjat,
nem lehetne-e & a csaszar és fépap egy személy-
ben, a vilagegyetem uralkod¢ istene ? Ez ugyanaz
az alom, amelyrél 6 apostoli emberszeretdé naiv-
sagaban valamikor almodott, amidén »Uj Romac«
czimi kdényvét megirta és amelybdl a valédi Roma
oly kegyetleniil kidbranditotta. Alapjaban pedig a
hazug kétszinUskddés politikaja ez és semmi mas!
Ez a papi politika, amelynek sz6sz6l6i évszazadok
Ota szivosan és lankadatlanul a hoéditasra toreked-
tek, bamulatos simulékonysagot tanusitva abban a
szent, hajthatlan eltdokélésben, hogy minden alkal-
mat hasznukra forditanak. Min6 atalakulas lesz ez;
az egyhaz békejobbot nyujt a tudomanynak, a demo-
kraczianak, koztarsasagnak, meg lévén gy6z6dve
réla, hogy mind le fogja gy(rni, ha adnak ra elég
idét. Az am, igen! Az uj szellem! Az uralom autik
szelleme, amely egy és ugyanazzal a mohé vagygyal
mindig felujul, hogy legy6zze és birtokdba ejtse a
vilagot.

Péter a hallgatésag kozott raismert néhany
képvisel6re, akiket a parlamentben latott volt. Az
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a magastermetli, sz6keszakallu Uriember, aki olyan
nasy ahitattal hallgatja, nem-e Montferrand egy
hérencze? Azt rebesgették, hogy Montferrand, aki
ezel6tt veszedelmes papfalé volt, mosolyogva ka-
csintgat most a papsag felé. A sekrestyékben titkos
nagy felfordulds veszi kezdetét; Romabdl jott ren-
deletek keringenek; arrél van sz6, hogy a papsag
az uj kormanynyal sz(irje 0ssze a levet és vele sz6-
vetkezve, magdaba olvaszsza azt. Francziaorszag még
mindig a szentegyhaz legid6sebb lanya, az egyetlen
nagy nemzet, amely elég erélyes, elég ép és egész-
séges, hogy a papat egy szép napon visszahelyezze
vilagi hatalmanak tronusara. Magukéva kell hat
hogy tegyék ezt az orszagot, amely még érdemes
arra, hogy koztarsasagi Ilétére is frigyet kosse-
nek vele.

Az ambicziok eme kizdelmében, mely a di-
plomatak kozott folyt, a plspok a minisztert hasz-
nalta eszkozéul, aki viszont azt hitte, miként érde-
kében 4&ll, ha a puspdk tamogatasadhoz forduljon.
Vajjon a kettd kozil melyik fogja a masikat le-
gylrni? Oh, mind csunya szerepre jut itt a vallas;
valasztasi fegyverré alacsonyul, a parlamenti tébb-
séghez szilkséges szavazattartalékka, titkos, de
donté tényezévé, amelyt6l egy miniszteri tarcza
elnyerése vagy elvesztése fligg.

Az isteni kényérulet pedig szertefoszlott, nincs
sehol, és Péter szivét mély keserliség fogta el Ber-
gerot nemrég tortént elhaldlozasanak emlékére,
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akivel a nagy szentek, a fenkélt szellemek utolséja
halt ki a franczia fépapsag karabol, amely mos-
tandban, ugy latszik, kizarélag csupa ravasz intri-
kusbdl meg balga eszelésbdl all.

A szonoklat végére jart. Martha puspok
meleghangu zar6szavdban, mely a vértanuk szent
halman emelkedé és Paris folétt a kereszt meg-
valté jelképével uralkodé Sacré Coeur bazilika-
val foglalkozott, rautalt erre a nagy Parisra, amely
visszatérve a keresztény hithez, a vilag urava
valik ama mindenhaté erkdlcsi folénynél fogva,
amelyet az uj szellem isteni lehellete kdélcsonoz
neki. A hallgatésag, mivél nem tapsolhatott a sz6-
noknak, helyeslé morajlassal adott kifejezést e cso-
das Kkifejtés folott valé o6romének, amely ugy az
Osszes érdekeket, mint a lelkiismereteket teljesen
megnyugtatta. Martha plspok aztan fenséges moz-
dulattal szallt le a sz6székrél, mialatt a székfodelek
csapkodasanak larméaja verte fol a templom sotét
békéjét, amelyet a kicsiny szamu nehany gyertyanak
alkonyégen felgy(l6 esticsillagként vald ragyogéasa
alig vilagitott meg. A kijarat felé todulé tomeg
hullamzata, a suttogd és elmosdédott arnyak aradata
kivonult a templombdl; csupan egy par né térdelt
még imaba merllve az oltar el6tt.

Péter mozdulatlanul megallva a helyén, agas-
kodva kereste a tekintetével Rose abbét, amidén
egy kéz érintette a vallat. Az oreg pap volt, aki
messzir6l raismert.
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— Ott lenn voltam, a szonok kozelében és
lattam magat, fiam. Csakhogy inkabb vartam, mert
nem akartam senkit se hdborgatni... Milyen gyo6-
nyord szép beszédet tartott a mi pUspokink!

Igazaban latszott rajta a meghatottsag. Amde
josagos ajkain és kristalytiszta, gyermeklelkiiletre
vallé szemeiben, amelyeknek mosolygasa rendesen
sugaras der(ibe vonta egész hoéfehér gombolyded
arczat, ma mély szomorusag fellege borongott.

— Attol féltem, hogy tavozni talal, miel6tt
beszélt velem, pedig nekem valami mondani valém
van . .. Tudja, azt a szegény 6reg embert illetéleg,
akihez magat elkildéttem ma reggel és kértem,
hogy érdeklédjék iranta... Hat ma, midén hazajo-
vok, nalam volt egy hoélgy, aki néha napjan egy kis
pénzt ad nekem a szegények szamara. Gondoltam
magamban, hogy biz az a harom frank, amit ma-
ganak adtam, ugyancsak sovany segitség; és mivel
ez a gondolat ugy gyotort, mint valami lelkifur-
dalds, nem tudtam ellentallani és ma délutan el-
mentem a fiizfa-utczai hazba.

Tiszteletteljes suttogassa halkult hangon be-
szélt, hogy meg ne bontsa a templom mély, siri
csendjét. Aztan valami titkolt rostelkedés is meg-
akasztotta a hangjat; azon valé pirulé szégyenke-
zése, hogy Ujra visszaesett a vak, meggondolatlan
és dére konyodriletesség biinébe, amelyet feljebb-
valoi szemére vetettek. Alig hallhatd, reszket6 han-
gon végezte szavait:
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— Es képzelje, fiam, kinos meglepetésemet...
Ot frankot hoztam a, szegény embernek és halva
talaltam . . .

Péter rémuilten megrazkédott. Kern akarta
hinni a hallottakat.

— Micsoda? Meghalt? Az az 6reg ember
meghalt? Az a Laveuve meghalt?

— Igen, halva taldltam szegényt, oh és ming
iszonyd nyomorban, mint valami vén allat, amely
valami Uregbe megvonulva, pallott aloméagyon leheli
ki péarajat, Egy szomszéd se volt a halalos agyanal;
egyszer(ien falnak fordult és vége volt. Es az a
hideg, az a meztelenség! Milyen szivszakgatd faj-
dalom lehet az egy ilyen szegény teremtésre nézve,
hogy ilyen elhagyatottan kell meghalnia, egyetlen
egy bucsucsok, egyetlen olelés vigasza nélkul. Oh,
a szivem majd megszakadt és még most is sajog.

Péter mély megilletédésében eleintén csak
néma taglejtéssel tudta kifejezni a dbére tarsa-
dalom kegyetlensége ellen vald lazongé foélhaboro-
dasat. Vajjon az dreg agya mellé tett kenyér okozta
volna a szerencsétlennek haladlat, midén hosszl
bojt utan tualsdgos mohdsaggal fogyasztotta azt el ?
Vagy talan jobban mondva, egy nehéz munkatol és
nélkulozésektdl megviselt, végsét lobband élet vég-
zetes kifejlése ez? De minek is feszegetné az okat?

A halal jott és megszabaditotta a nyomo-
rultat.

— Nem 6t siratom, — rebegte végre —
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hanem o6nmagunkat sajnalom, akik minndnya-
jan tanudi, blnos részesei vagyunk ennek az iszo-
nyatnak.

Azonban a jésdgos Hése abbé maris bele-
nyugodott a sorsba, csupan bocsanatot és reményt
ahitozott.

— Nem, nem gyermekein, a sors ellen vald
fellazadas biinés dolog. Ha mindnydjan b(indstk
vagyunk, hat nem tehetiink mast, mint Istenhez
kénydroghetink, hogy bocsassa meg a mi vét-
keinket. En azért adtam maganak ezt a talalkat,
hogy magatél valami jo birt halljak és ime, most
én vagyok ennek a rettenetes Ujsagnak a hirnoke.
Vezekeljunk! Imadkozzunk!

Es Hose abbé letérdelt a palléra a pillér
mellé, az asszonyok mdogé, kik a homalyban meg
nem kilénboztethet§ fekete arnyakként meriltek
imadba. A vén pap mély alazattal hajtotta meg
galamb@sz fejét és hosszasan imadkozott.

De Péterben UGgy dualt a sors igaztalansaga
folotti folhaborodas, hogy nem tudott imadkozni.
Még térdet se hajtott. Egész testében remegve
allott a helyén; Ugy érezte, mintha a szivét dssze-
zuztdk volna, kony se enyhitette tlizben ég6 szemét.
Mialatt 6 Gjra fellangoldé konyoriletének fiizében
égve, apostoli buzgalommal koptatta Paris jardait,
hogy estéig tiszta, éltetment§ agyat szerezzen sza-
mara. Laveuve meghalt b(zés rongyok szemét-
dombjan, gorcsosen okolbe szorult kezekkel, maka-
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csul arra torekedve, hogy gyotrelmes életét tovabb
tengesse.

Oh, miné rettenetes guny rejlik ebben! Péter
valo6szinlileg Duvillardék kék és ezlsttel karpito-
zott, illatos meleg szalonjaban lehetett akkor, mikor
szegény Oreg haldokolt. Ennek a nyomorult halott-
nak érdekében jart tehat a parlamentben, Quin-
sacnénal, Silvianenal és itosemondenal; az élet
ny(igétdl folszabadult, a nyomor iszonyata elél meg-
szokott halott érdekében farasztotta 6 az embere-
ket, ddlta fol az 6nz6 kedélyeket, zavarta meg az
egyiknek békéjét, fenyegette volt meg a masiknak
dromeit ?

Mireval6 tehat ez a Poncziustol Pilatusig
val6 futkosds a parlament barlangjabdl a féuri
szalonba, amelyben a mdultak pora jéggé dermed;
a polgari dézsélésbdél a kozmopolita daridokba, ha
az ember amugy is késén jon mindig és akkor
menti meg az embereket, mikor azok mar meghal-
tak? Min6 nevetséges dolog volt ez téle, hogy lob-
bot vetett a lelke a konyodrulet ez uj follangolasa-
tol, ez utols6 nagy tuzétél, amelynek most mar
csupan hamujat érezte szivében? Ez egyszer on-
magat is halottnak hitte mar; ugy érezte, hogy
immar 6 maga sem mas tobbé, csupan egy Ures,
néma sirbolt.

Ugyanaz a rettenetes lelki Uresség, a sem-
mivélevésnek amaz érzete, amely mar ma reggel
a Sacré Coeurben mondott miséje utan elfogta, meg
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mélyebb, immar feneketlen 6rvénynyé valt a lelké-
ben. Mihelyt a koényériulet, a felebarati szeretet
illuzorissa és foloslegessé valik, ezzel egyltt romba-
dél az evangélium, véget ér a biblia uralma. Ma-
kacs kisérletek hosszl évszdzadai utan kudarczot
vall Krisztus megvaltasa; a vildgnak egy masik
Udvoziulésre van sziksége az igazsagtétel kétségbe-
esett sdvargasaval szemben, amely a bolondda
tartott nyomorult népek keblébdl feltor. Ok nem
kérnek mar abbdl a hazug paradicsombél, amelylyel
oly hosszu ideig alomba ringattdk a tarsadalmi kaszt-
gyuloletet; azt kévetelik, hogy a boldogsag kérdé-
sét nem e foldon tal oldjak meg. De hat hogyan?
Milyen uj hit révén ? Milyen szerencsés 0sszeegyez-
tetése legyen ez az orok isteneszmének és annak
a foltétien kényszer(lségnek, hogy tiszteletben tart-
sak az életet is a maga fonségében és termékeny-
ségében.

Itt kezd6dik az a gyotr6 kétely, az a kinos
probléma, amelybe 6 maga is beleveszett; 6, pap
létére, aki a szizesség szent fogadalmat téve, mint
a foldontali hatalom foldi helytartéja kilénb a
tobbi embernél.

Kern hitt tébbé az alamizsna hatasos vol-
taban; a kényoruletrsség mar nem elegendd, most
mar igazsagosaknak kell lenniink, igazsagosaknak
mindenekel6tt!. .. Ekkor aztdn el fog tdnni az
irtézatos nyomor, anélkil, hogy koényoriletesek len-
nénk. lgaz ugyan, hogy ez a nyomorult Paris nincs



166

hijan a jo sziveknek. A jétékony intézmények ugy
szaporodnak, mint a tavasz els6 lehelleténél a fak
ifj rugyei. Minden életkor, minden baj, minden
szerencsétlenség szamara alapitottak jotékony in-
tézeteket. Erdeklédnek a gyermekek irant, még
miel6tt megsziuletnének, amennyiben istapoljak a
vajuddé anyakat; aztan ott vannak a szegény gyer-
mekkert-egyesiletek, a bélcséde-egyesiletek, az arva-
hazak, melyek a gyermekkor kilénbozé fokozatait
karoljak fol. Aztan kovetik az embert élte utjan.
Kulonosen érdeklédnek iranta, mihelyt megvéndil,
amennyiben egyre gyarapitjak a menedékhelyek,
kérhazak és szegényhazak szamat. Hat még az a
sok segit6é kéz, mit az elhagyatottak, a tarsadalmilag
kikozositettek, s6t még a blinésok felé is nyUjtanak;
hany kilonbozé fajta egyestilet alakul a gydngék
védelmére, hany tarsulat a blndk megakadalyoza-
sara, hany menedékhely a blinbanék szamara! Er-
kdlcsnemesités, mentés, segitségnyujtas, egyesiletek,
védbszovetkezetek; egész koteteket lehetne megtol-
teni, hacsak fel akarnék sorolni a felebarati ko-
nydrilet ama rendkivili vegetaczidjat, amely Paris
talajan a részvét ama nemes fdlheviilésében fol-
virul, amelyben a szivjésag vilagi hitsaggal parosul?
De hat mit hataroz ez? A konyoriiletesség mindent
jova tesz, mindent megnemesit.

Min6 rettenetes azonban ennek a tevékeny
kényoriuletességnek teljesen nevetséges, hasztalan
volta. A keresztény kdényorulet annyi évszazada
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utan egyetlen egy seb se hegedt még be; a nyomor
csak nétton-n6tt és a dihe csak elmérgesedett.
A szintelen sulyosabba valt baj olyannyira fejlg-
dott, hogy meég egy napig se lehet tovabb tdrni,
mihelyt latjuk, hogy a tarsadalmi igazsagtalansag
nemcsak hogy teljes orvoslasra nem talalt, de még
csak legkevésbbé se javult. Es kilénben nem ele-
gend6-e maga az az egyetlen tény, hogy ime, egy
aggastyan éhenhal és megfagy, arra, hogy az ala-
mizsnan épult tarsadalom egész alkotmanya ossze-
déljon? Egyetlen egy aldozat és palczat kell térni
a tarsadalom felett!

Péter szive annyira tularadt a mély keserd-
ség hullamaitél, hogy nem maradhatott egy perczig
se ebben a templomban, ahol az est névekvl arnyai
lassandassan hullongtak, elboritva a szentélyeket
és a keresztfakhoz szegezett halovany Krisztusféket.

Minden homalyba veszett és 6 csupan az
imak elhalé mormogasat, a sotétségben elmosodo,
térdelve Istenhez fohaszkodd asszonyok halk pa-
naszat hallotta.

Késtélte ugyan, hogy elmenjen és egy arva
sz6t se szoljon Kosé abbénak, akinek jambor
konydérgése a lathatatlan hatalom jovoltara bizta
az emberek boldogsagat és békéjét. De nem akarta
6t haborgatni és igy tavozasra hatarozta mar ma-
gat, midén az abbé egyszerre maga vetette fel
a fejét.

— Oh édes fiam, milyen nehéz dolog okos.
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modon jo embernek lenni. Martba pispdk megint
megdorgalt és ha Isten meg nem bocsat, a menny-
beli Gdvosségemért kell reszketnem.

Péter most egy pillanatig megallt a Made-
leine templomajté ivében. EIl6tte, épp szemben
vele, a Rue royale vonult végig a Concordia-tér
hatalmas négyszogéig, melyen az obeliszk, meg a
vizsugarat lévell két szok6kat emelkedik és messze
tavolban az orszaghéz halovanyan elmosédé oszlop-
sora hatarolja a szemhatart.

Magasztos, fejedelmi fenségi képtavlat volt
ez, a tajra lassan boruld esthomaly alkonykddében,
mely az utakat szélesebbé varazsolta, a szobrok
tavolsagi aranyait novelte és az egész képre tin-
dén alomlatomany tulvilagi délibabos légiességének
fatyolat szétte. A vildg egyetlen egy varosa se di-
csekedhetik a mesebeli pompa és fénséges szépség
hasonld természeti diszletével ez &rnysejtelmes al-
konyéraban, midén a lehull6 éj a varosoknak titok-
zatos alomviranyok latszatat, az oriasi ember-0ssze-
ség veégtelenségének nimbuszat kolcsonzi.

Péter mozdulatlanul és habozva allott meg
az el6tte elterdld oriasi térséggel szemben és két-
ségbeesetten tlndédott azon, vajjon hova menjen
most, miutan mindaz, amire reggel oOta oly szenve-
délyesen torekedett, hirtelen rombadélt. Yagy még
mindig a godot de mauroy-utczai Duvillard palo-
taba vezet-e az Utja? Maga se tudta mar. Az-
tan egyszerre folelevenedett benne a torténtek



169

bant6é és bosszanté emléke a maga kegyetlen ir6-
niajaban.

Mire valé most mindez; most, hogy Laveuve
meghalt? Minek lopna az id6t és koptatna a jar-
dakat, hogy bevéarja, mikor uti a hatot? Az a
gondolat, hogy van neki otthona és hogy az volna
a legegyszeriibb, ha szépen hazamenne, még eszébe
se jutott. Ugy érezte, mintha még valami fontos te-
enddje volna héatra; de maga se tudta megmondani,
vajjon mi legyen az. Mintha falami olyan kozellevé,
olyan mindenutt kisért6 és mégis oly tavolnak, oly
zavarosnak, oly kinosnak tetszd czélja volna, hogy
azt bizonyara soha el nem érheti. Olomnehéz labbal,
lazasan luktetd fével haladt le a templom fébeja-
ratan és egy perczig az az Otlete tamadt, hogy
végigmegy a viragpiaczon, egy télutéi viragvasaron,
ahol az els6 azaledk fazva bontottak ki kelyheiket.

A né6k ibolydkat és nizzai rézsakat vasarol-
tak. Péter megbhamulta, mintha érdeklédnék e bal-
zsamos, Ude és szerelmetes gyongédségu fény(zés
irdnt. Aztan hirtelen megutalta és a viragsatrak-
nak hatat forditva, a boulevardok felé vette Utjat.

Gépiesen ballagott elére, azt se tudta, hogy
minek. Az éj hulld6 arnyai meglepték, mint valami
varatlan égitinemény. Egnek emelte a szemét és
elcsodalkozott azon, hogy lassankint mindig eny-
hébb és halvanyabb kékes szirkeséggé tompul,
amelyen a kémények vékony fekete csbévei szam-
talan, véget nem ér6 savokként sotétlenek.
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Oly sajatsagosnak tlint fel neki az, hogy
minden erkélyen a czégtablak hatalmas arany-
betiii hivalkodnak, amelyeken az estalkony elhal¢’
bibora ragyog fel.

Soha eddig szemébe nem tlntek a héazak
homlokzatainak rikité tarkasagai, a festett tikor-
ablakok, a kirakatok, a messzirél kialté falraga-
szok hirdetései, a fényes aruhazak, amelyek a nap”™
fényben indiskrét mddon tartak ki a nyilvanossag
el6tt a szalonok és halészobak legbizalmasabb inte-
rieurjét. Hat még a kocsiuton, a két jarda men-
tén, a sarga, kék, piros oszlopok és kioszkok ko-
z0tt és kordtt, mind emberar tolongott, ming oriasi
forgalmi z(irzavar zsibongott!

A kocsik tengerzugas tompa morajaval ro-
bogtak, és a fiakkerek oriasi hullamaradatan a
nagy omnibuszok nehézkes jarmdivei vontak baraz-
dakat, amelyek széles fodélzeti nagy hajokra ha-
sonlitottak. Koroskoral pedig szintelentl hémpdly-
gott tovabb a gyalogjarok tomege a jarda mindkét
oldalan, a kocsiutat is elarasztva és a kerekek ko-
z0tt zsibongva, oly sebbel-lobbal, mint egy harczra
és boditasra sietd, lazadasban forrongé bangyaboly.
Honnan joén ez a rengeteg embertdémeg? Hova
megy ez a tengersok kocsi? Oh gyodtr6 megdob-
benés, oh kinos rettegés! Es Péter csak ment,
ment gépiesen eldre; sotét merengése vitte, haj-
szolta tovabb. Az ¢j -leszalloit, az els6 gazlampak
felgy(ltok; ez volt Paris alkonyéraja, az az o¢ra,
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amidén még nem sotétedett be egészen és a vil-
lamos lampék szikrazva langolnak az elhalé nap
buUcsusugaraiban. Mindenutt felragyogtak a lampak,
a keresked6k kivilagitottak mar a kirakataikat.
Nemsokara a boulevardokon végig pereg majd a
hinték fényes, mozgé csillagainak sora, miként va-
lami mozgasban lev6 tejut a két jarda kozepeit,
amelyek a gazlampak, a villamosgombék és a re-
flektorok déli ver6fényként vakité sugarézénében
Usznak. Es a kocsisok rikkantasaiban, a gyalog-
jarok lokdosé tolongasaban ott zGgott és morajlott
a szenvedély és az Uzlethajsza varosanak utolsét
lobban¢ izgatott felbuzdulasa, a pénzért és szere-
lemért kizdé konyortelen élet-haldlharcz. A nehéz
napi munkanak vége volt; a gyonyort és szorako-
zast hajhasz6, mulatni vagyé Paris kigyul és meg-
kezdi az Unnep és o6rom ¢éjszakajat. A kavéhazak,
a borozok, a vendéglék sugarézonben Usztak és
magas tukorablakaik mogott csillogé fomkasszaik,
piczi, fehérteritékes asztalaik, a kirakatokban csa-
bitén int6, gyUmdlcscsel és osztrigaval szinultig
megtelt kosarak kisértd pompat fejtettek Ki.

Es ebben a Parisban, amely a legelsé
gazlangok félgyulasaval folébred, mar ott luk-
tet a kéjes élvezet vidam derultsége, mely min-
den megvasarolhaté élvezet fékevesztett szomjanak
meghaodol.

Egyszerre csak majd lelékték Pétert a jar-
darol. A rikkancsok 6riasi serege todult ki egy-
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szerre a mellékutczabdl és a tomeg kozt szerte-
rebbenve, hangosan hirdették az esti lapokat.
Kuléndsen a »Népszava« legujabb kiadasa
csapott suketit§ larmat; az ntczai forgalom zajat
tulharsogva, rekedt hangok rikoltottak ismétlédé
id6kozokben: »Vegyék a Népszavat! Az afrikai
vasutak uj botranya! A minisztérium bukéasat
Harminczkét megvesztegetett képvisel6 meg féren-
dihazi tagl« Es a zészloként lobogtatott lappélda-
nyok mindegyikén o¢ridsi nagy betlikkel feketéitek
ezek a ezimek. A témeg tovahompolygott, ugyet
sem vetve a rikkancsokra, mert hozza volt mar
szokva ez ocsmanysagokkal telitett hirlapszennyhez.
Néhany férfi megallt és megvette a lapot. Es a
hirlapok e gyalazatos rikkancslarmaja, az a beszeny-
nyezd és arczulcsapasként érintd kiabalas volt a leal-
doz6é nap halalharangja, amely a gyonyér kezddédé
éjszakajanak bealltaval a nemzet temetését hirdeti.
Péter ekkor még egyszer visszagondolt a mai
déleléttjére, a fuzfa-utczai borzalmas tanyara, ahol
annyi nyomor és annyi szenvedés ver6dott halomma.
Maga el6tt latta Ujra a csatornaként biizl6 lucs-
kos, iszapos udvart, az émelyitén piszkos lépcséket,
a dohos, ronda, jéghideg és butornélkili lakasokat,
az éhes csalddokat, akik olyan kotyvalékon kaptak
hajba, amely a kutyanak se kellene. A kiapadt
eml6ju anyakat, akik éhségtél ordité csecsemdket
ringatnak karjaikon; aggastyanokat, akik végsé6t
vonaglé allatok médjara, valami zugban dsszerogyva,
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a szemeten halnak meg éhen. Aztan eszébe jutott
a mai délutanja is, mindazoknak a fényes szalo-
noknak a pompaja, békés nyugalma és deriltsége,
ahol ma megfordult, a tékepénzes, a politikai és
a nagyvilagi Paris egész orczatlan fényiizése. Es
végre most az estalkonyhan itt van el6tte ez a
parisi Sodorna, ez a parisi Gomorrha, amely fény-
ben gydl ki éjszakara, hogy megvilagitsa az éjszaka
ocsmany, tragar botranyait. Es e szérny( ellenté-
tek hajmereszt6é borzalma égbe kialt, fel abba a
halovanykék égbe, amelyen az els6 csillagok szik-
raztak reszketd kristalytiszta fényességben.

Péter egész énje fazva borzongott, a szen-
vedések és igazsagtalansagok ez oOréasi 6sszekalmo-
zodasanak tudataban, mindannak a sejtelmes, ag-
g6do érzetében, ami odalenn toérténik a nyomor és
a vétek sotétjében és ami odafenn megy végbe a
gazdagsag és a bln ragyogasaban. A hatalomra
jutott polgarsag egy hajszalnyit se akar engedni
a meghdditott, lopva bitorlott uralombdl; mig a
nép, ez a mindig bolondda tartott nagy néma
orids, okolbe szoritott kezekkel zugolédva koveteli
a maga térvényes és jogos részét.

Ez a rémité igazsagtalansag az, amely a né-
vekvd sotétséget a bdsz harag delejes aramaval
teliti. Vajjon a sotétség méhének melyik felh§jébdl
fog lecsapni a mennykd ? Hosszu évek 6ta varja
6 mar ezt a boszuld mennyjkévet, amelyet a lato-
hatar minden pontjarél doérégve felzagé tompa
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diborgés hirdet. Csak azért irta § meg reményt6l
langolo, johiszem(iségétdl tollba mondott konyvét;
csak azért zarandokolt artatlan hivé bizalommal
Romaba, hogy az el6re latott mennykdcsapas ret-
tenetes kitdrését megakadalyozza. De most kihalt
a szivéb6l minden remény;' érezte, hogy a lesujto
villam kikertlhetetlen, hogy immar semmi, de
semmi fol nem tartéztathatja a katasztrofat; Még
soha ilyen kozeinek nem érezte, mint most, a gaz-
dagok boldog és szerencsés orczatlansaganak és
a szegények kétségbeesett nyomorusaganak kovet-
kezményeképpen. A katasztrofa fellege vésztjosléan
gyulemlik és biztosan le fog csapni az érzéki Paris
folott, amely az est bedlltaval felszitja élveinek
kohdjat.

Midén Péter faradsagtol torédott testtel és
kétségbeesett lélekkel az Opera-térre ért, folvetette
a szemét. Hova kerult tulajdonképpen? A nagy
varos szivverése mintegy itt liktet a négyszdg
oriasi teruletén, mintha f{i tavoles6 varosrészek
pezsdiil6 vére minden oldalrol ide folyt volna &ssze
a remekszép Utvonalak literein at. Latta, mint vesz-
nek a latéhatar kodés messzeségébe az Opera-ut, a
Quatre Septembre és a Paix-utcza mérhetetlen vona-
lai, amelyeket a ledldozott nap egy tlzparanya még
megvilagitott, de amely csillagossa valt/faar a millio
langszikra fuzét6l. A Boulevard szelte at a teret
oriasi forgalmanak o&rvényarjaval, amelybe a szom-
széd mellékutczak gomolygd hullamdagalya oly sza-
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kadatlan ellenaramlatokban torlédott dssze, hogy
ez a vilag legveszedelmesebb forgalmi kdzpontjainak
egyike. Hidba igyekeztek a rend6rok, hogy oOvatos-
sagra intve, fontartsak a rendet; a gyaloglék arja
ellepte a teret; a kocsik kerekei egymasba akadtak;
a lovak &agaskodtak az embertenger zajos zlgéasa
koézepeit, amely oly sziintelen és oly zlgva moraj-
lott, mint a vibarkorbacsolt Oczedn zivataros hul-
lamverése.

Ott sotétlik az opera lassankint arnyba bo-
rul6 magéanyos, érias tornya, néman és titokzato-
san, mint valami rejtelmes jelkép és legtetején a
liratpenget6 Apoll6 az alkony utolsé sugarainak
visszfényében ragyogva emelkedik a szirke esti
égbe. Es az ablakok mind kigyulnak ragyogva;
sugaras vidamsag éarad szerte e lampak ezribél,
amelyek mindegyike szikrazva izzik; a novekvd
arnyakkal altalanos pihenés- és tdulésvagy, udit6é
enyhitést szomjazd élvsévargas lehellete borzong
végig az egész varoson, mialatt egymasutan sorban
pattannak ki a sotétséghdél az izz6 villamos gom-
bok, mint a parisi csillagos, der(s éjszakdk ezist-
fényl holdkorongjai.

— Minek is jarok itt? — kérdezte Péter
magatol, ideges izgatottsaggal maga elé bamulva.

Miutan Laveuve meghalt, szamara nem ma-
radt mas hatra, mint hogy hazamenjen és zart
ajtok és ablakok mogott temetkezzék el a maga
zugaban, mint aki immar folésleges és hiabavalo
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.teremtménye az Istennek, akinek nincs mar se hite,
se reménye és aki ezentdl csupan a végs6 meg-,
semmisulést varja. Hossz4 volt az Ut az opera-
tértél kis neuillyi hazaig.

Noha majd ledobbant a faradsagtol, még se
akart kocsiba szallni, hanem gyalog visszafordult
a Madeleine-templom felé és belevetette magat a
jardak lokdosé sodraba, a kocsiutak filsiketité za-
jaba, azzal a moho6 vagygyal, hogy szivének sajgé
sebét még fajobb sajgasra fakaszsza, hogy lelke
bész haraggal és lazas ingeriltséggel megteljen
csordultig. Nem ennek az utczanak a szogletén,
nem a Boulevard végén tatong-e amaz orvény,
melybe ez az egész korhadt vilag bele fog f(lni,
ez az egész régi tarsadalom, melynek recsegését
Iépten-nyomon hallja ?

Midén a Scribe-utczan at akart vagni, nép-
csédulet allotta el utjat. Egy elegans kavébaz elétt
két igen lompos és piszkos szegény 6rddg hirdette,
egymast felvaltva, teli torokkal a Népszavat, a
botrdnyokat, a keépvisel6badz és a férendihdz meg-
vesztegetett tagjait, még pedig olyan repedtfazékra
emlékeztet§ hangon, hogy az arrajarék 6sszecs6diil-
tek. Itt az a meglepetés érte Pétert, hogy ismét
Salvatra ismert abban a habozé Iéptekkel ide s tova
bolyong6, magastermetili emberben, aki a nagy
kavéhaz tukorablakaihoz kozeledett, hogy egy pil-
lantast vessen a bennul6kre. Ezen a taldlkozdson
annyira megutédott, hogy lelkében gyan( ébredt,
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és 6 is megallt azzal a szandékkal, hogy megfigyeli
6t. Azt csak nem hihette, hogy ez a szegény, nyo-
morult kulsejd ember, a rongyokra foszlott kabat
aldél kidudorodd darab kenyérrel a honalja alatt,
he fog nyitni a kdvéhazba és odail a lampak enyhe,
derls fényében a kis asztalkak egyikéhez.

Egy pillanatig vart. Aztan latta, hogy egész
egyszerlen visszafordul, lassudd, roskadoz6 léptek-
kel, mintha a majdnem Ures kavéhaz nem felelne
meg neki. Mit keres ez az ember, hol bolyong ez
reggel 6ta a nyomaban jaro éhségtél uldozotten,
e maganyos és vad hajszdban, amely végigkergeti
6t a gyonyor és a gazdagsag varosan ? Csak nagy-
nehezen vonszolta magat és meglatszott rajta, hogy
akarata és ereje mar fogytan van. Roskadozé térd-
del kozeledett egy kioszkhoz és hozzatamaszkodott
egy perczig; aztan Ujra felegyenesedett és tovabb
ment, mintha valamit keresne.

E pillanatban olyasvalami jott kozbe, ami
Pétert még jobban félizgatta. Egy magas, széles-
vallu férfi kozeledett a Caumartin-utcza fel6l és
észrevevén Salvatot, megszélitotta 6t. A pap rovid
habozas utan raismert Vilmos batyjara abban a
perczben, midén az restelkedés nélkil kezet nyuj-
tott a munkéasnak. Valéban 6 volt az, kefemoédra
lenyirt sird hajaval, mely mar galambfehérre 6szilt,
holott alig toltétte még be negyvenhetedik eszten-
dejét. Surd, hosszd bajuszaba azonban egy ezlst
hajszal se vegyult és ez er6teljes élet kifejezését
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kolcsondzte széles arczanak és toronykupolaként
ivelt magas homlokanak.

Apjatol orokdlte e legy6zhetetlen logikara és
észre vall6 homlokat, amely Péter arczat is jelle-
mezte. De az id6sebb testvér arczanak also fele
keményebb vonasokat mutatott; erre vallottak eré-
sebb orra, szegletes alla, és szilard metszésl ajka.
A bal halantékdn halavany forradas, egy régebbi
sebhely vonult végig. E zordnak és zarkoézottnak
latszé férfiasarcz sugaras josag der(jében ragyogott
fol, mihelyt mosolygasra nyilott héfehér fogsorral
ékeskedd ajka.

Péternek eszébe jutott az, amit Teodéra asz-
szony ma reggel mondott. Vilmos batyja, akit e
nagy: nyomor mélyen meghatott, Ggy intézte volt
a dolgot, hogy Salvatnak néhany napi munkat ad-
hatott. Ez magyarazta meg azt a tanusitott meleg
érdeklédést, amelylyel sorsarol kérdezskodott, mig
a gépész, akinek arczan meglatszott e talalkozas
folotti zavarodott elfogultsdga, idegesen fészkel6dott
és ide-oda tipegett, mintha alig varna, hogy foly-
tassa szomoru bolyongasat. Egy pillanatig Ugy tet-
szett, mintha Vilmos észrevenné Salvat elfogultsagat
ama kétségkivil igen zavaros feleleteken, amiket
valaszul nyert kérdezéskodéseire. Révid beszélgetés
utan elvalt téle és tovabb ment. De majdnem nyom-
ban djra visszafordult és nézte, mint halad tova,
kimerilt, makacs léptekkel a tdmeg kozepeit. Igen
komoly, rendkivil slirgés természetli gondolatok
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villanhattak meg agyaban, mert hirtelen arra ha-
tarozta el magat, hogy sarkon fordulva, messzir6l
koveti, mintha meg akarna gy6z6dni arrdl, hogy
merre veszi ntjat. Péter ndvekvd, aggdédod nyug-
talansaggal volt e jelenet szemtanuja. Valami ha-
tarozatlan, nagy szerencsétlenségnek lelkére nehe-
zed6 ideges sejtelme: az a gyand, melyet a Sal-
vattal valé megmagyarazhatatlan, ismételt talal-
kozas szivében keltett, valamint az a meglepetés,
hogy most a fivére is részes ebben a kalandban, —
egész valdjaban azt az ellendllhatatlan vagyat éb-
resztették, hogy megtudja, mi torténik itt, hogy
szemtanuja legyen a kozeljové eseményeinek és tan
megakadalyozza azokat.

Egy pillanatig se habozott, hanem sarkon
fordulva, kovette 6t.

Ujabb aggodalom fogta el, midén Ggy Salvat,
mint Vilmos fivére hirtelen befordultak a Goédot
du Mauroy-utczdba. Ming jatéka a sorsnak hozza
6t vissza ebbe az utczaba, amelybe oly lazas sietség-
gel iparkodott vissza és ahonnan egyedil Laveuve
hirtelen halala téritette el ? Nyugtalansaga még fo-
kozédott, midén latta, hogy Salvat, akit egy pilla®
natig szem elél tévesztett volt, egyszerre csak meg-
all a Duvillard-palotanal, ugyanazon a helyen, ahol
ma reggel raismerni vélt. A palota kapuja tarva-
nyitva allott, mert a kapualjat Ujonnan kovezték
és most, hogy a napszamosok abbahagytak mar a
munkat, a tdgas kapualj a foldre ereszkedd éj lio-
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malyatél arnyba borulva, sotéten meredt az utezara.
A fényben Usz6 boulevardra vezet§ szik sikatoron
kékes homaly borongott, amelyben csupan a gazlam-
pak gyujtottak ittott szérvanyosan néhany csillagot.
Hoélgyek mentek arra parosaval, mire Salvat el-
hagyta a jardat és a kocsiutra kertlt. De aztan
visszatért elébbi helyére és ragyudjtva az utcza soran
valami kavéhaz asztala alol felszedett szivarvégre,
pofékelve mozdulatlanul és tirelmesen megallott
a palotaval szemben.

Sotét gondolatok koévalyogtak Péter izgatott
agyaban és azon tlin6détt, vajjon ne szolitsa-e
meg ezt az embert? Csak a fivérének jelenléte
tartotta vissza, aki egy szomszéd kapualjba bujt
és onnan leste Salvatot, hogy szikség esetén 6 is
kozbeléphessen. Beérte hat azzal, hogy egy pilla-
natig se vette le tekintetét Salvatrél, aki lesben-
allva, merén szegezte a szemét a kapualjra és csak
olykor-olykor forditotta el, hogy kutato tekintetet
vessen a boulevardra, mintha varna valamire.

Es valdban ott tdnt fel végre Duvillardék
hintadja haragos-zold, aranysujtasos libériaba 6lt6-
zott kocsisaval és inasaval a bakjan. Kifogastalan,
kett6s fogatu gyonyor( hinté volt.

Rendes szokasa ellenére, a kocsi, melyen
ilyenkor az apa vagy az anya szoktak hazatérni,
ma este csak a két testvért hozta. Horn herczegné
matineéjarol jottek és fesztelenil tarsalogtak.

— Undorodom a n@kt6l!
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— Ugyan kérlek, baratom, annyit csak érnek
mindig és mindenkor, mint a te Lord Eliotod, ez
az Isten tévedésébdl finak szlletett leany. Kuldn-
ben ez tan csak dicsekedés részedrdl, és nagyon
rosszul teszed, hogy olyan rideg vagy a herczeg-
nével szemben, mikor latod, hogy majd meghal
utanad.

— Ah, az a herczegné; § is azok kozé tar-
tozik, akik halalra untatnak.

Hyacinthe most a nemi vonzalom teljes taga-
dasanal, az érzéki élvezetekrél valdé altalanos le-
mondas fazisanal tartott.

Amde a haragtél és izgatottsagtol reszkets
Camilla ajkan indulatos laz tajtékzott.

— Tudod, hogy a mama most odalent sze-
relmeskedik vele?

Nem kellett vildgosabban beszélnie; a fivére
megértette, mert 6k gyakran beszélgettek egész
nyiltan és szabadon ezekrél a dolgokrol.

— Az a ruhaprobalas Salamonnal, mit? Dére
mesebeszéd .... Az egyik ajtdbn bement, a masi-
kon kisompolygott és most vele van.

— Hat mit banod te azt, hogy a mama most
Grérard baratunkkal mulat? — kérdé Hyacinthe
nyugodtan.

Aztan amidén latta, hogy Camilla izgatottan
pattant fel a kocsitilésbél, vontatottan kérdé:

— Hat még mindig szereted, még mindig
epekedel utana?
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—eIgen, kivanom és fogom is 6t birni, § az
enyém lesz!

Ebben a hangos felkialtasban a ruat leany
egész féltékeny dihe reszketett; ama tudat okozta
kinos szenvedése, hogy & milyen- elhagyatott és
hogy még mindig kivanatos szép anyja ép most
rabolja el téle a boldogsagot.

— A tied lesz, a tied lesz, — ismételte
Hyacinthe, aki modfelett érilt, hogy megkinozhatta
egy kicsit a névérét, akitél rettegett; — a tied

lesz! Az am, majd ha 6 is a tied akar lenni! ...
0 nem szeret.

— Szeret, — véalaszolt Camilla boszusan. —
Jél banik velem, ez nekem elég.

Hyacinthe megijedt sotét tekintetétdl és ra-
gadoz6 karmokként dsszeszoritott nyomorék kezei-
négytél. Rovid hallgatas,utan hozzatette:

— Hat a papa mit sz6l hozza?

— A papa! banja is az, ha csak ott lehet
t6i hatig annal a masiknal.

Hyacinthe elnevette magat. Ok ezt a papa
uzsonnajanak nevezték. Es Camilla is mulatott rajta
rendesen; kivéve azokat a napokat, midén az any-
juknak is akadt hazonkiviil efajta uzsonnjja.

A zart hintd befordult az utczajukba és a
két telivér paripa Ugetve kozeledett a kapuhoz.
E pillanatban egy alig tizenhat vagy tizennyolcz
éves fiatal lednyka, valami divatarusné kalapkihor-
doéja, egy nagy dobozzal karjan sietett at a kocsi-
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uton, hogy a kocsi elél kitérve, a kapuba érjen.
Kalapot hozott a baronénak, és lassan végigbal-
lagva a bonlevardon, mindenen elbamészkodott en-
nivaléan édes arczocskajaval, bunczut, ibolyaszinii
szemeivel, fitos orrocskajaval és folyton mosolyra
nyil6 roézsas ajkaival. Ugyanebben a pillanatban
tortént az is, hogy Salvat egy utolsé tekintetet
vetve a landaura, egy ugrassal a kapualjban ter-
mett. De azonnal visszatért, a csatorndba dobta az
ég6 szivarvéget és csondesen tavozva, eltlint az
utcza arnyas homalyaban.

Hogy mi tortént ezutan? Péter] kés6ébb ugy
emlékezett, hogy a keleti vasit egy tehervonata
allta el egy perczig a landau atjat, mig a Kis
divatarus lanyka a kapuba ért. Péter szive valami
megmagyarazhatatlan el6érzet aggodalmaban elszo-
rult, midén latta, hogy Vilmos fivére szintén egy
ugrassal neki iramodik a kapunak, mintha hirtelen
leikébe villanna valami; ama biztos meggy6z6dés va-
ratlan kinyilatkozdsa, hogy itt iszonyl katasztréfa
fog bekdvetkezni, amelynek 6 dntudatlan részese és
amelyet meg kell akadalyozni.

0 maga, dmbar nem értette a dolgok &ssze-
flggését, valami rettenetes esemény fenyeget6 koze-
ledését érezte; kialtani akart, de vaskapcsok foj-
togattak a torkat; futni akart, de a laba gydkeret
vert a foldben. Egyszerre aztan iszonyd menny-
dorgés csattant el zlgva, rettenetes robbanéas resz-
kettette meg a leveg6t, mintha a féld megnyilnék”™
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mintha a villamsujtotta palota romba d6lne. A szom-
szédhazak ablakai cséréompélve pattantak szilan-
kokka, szakadd jéges6ként alahullé Gvegtdormelékek
zaporat ontva.

Egy szempillantas alatt pokoli langokba bo-
rult az egész utcza; olyan nagy volt a por és a
fist, hogy az arra jarok majd belevakultak és
orditva jajveszékeltek ez izz6 tiuzkohotoél vald ijed-
tikben, amelybe maris beleveszni véltek.

E felczikazott villam fényénél Péter agyaban
is vilagossag tamadt. Tehat ez a bomba volt az,
ami a munkapangas folytan foloslegessé valt Ures
szerszamzacskobol kidudorodott.

Ujra maga el6tt latta a rongyos kabat alatt
szorongatott, puposan kiall6 domborusagot, melyet
6 valami kenyérdarabnak nézett, amit az apa vala-
hol a varos hatardban a foldrél szedett fel, hogy
éhezd feleségének és gyermekének hazavigye. Es
miutan fenyegetve bejarta volt az egész boldog Pa-
risi, most itt vetett az lobot; itt dordult el, miként
a lecsapé mennydorgés mennykd, az arany birto-
kosanak, a fejedelmi uralomra szert tett polgarsag
kiisz6bén.

Péter maga e pillanatban csupan Vilmos
batyjara gondolva, berohant a kapualjba, mely va-
lami langot okaddé vulkan izzé kratereként tizet
és fustot lovellt.

Eleintén semmit se tudott megkillénbéztetni,
a csip6s fust mindent elfatyolozott. Aztan vette
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csak észre a megrepedt falakat, a szétrobbantott
emeletet, a tormelékkel ellepett, beomlott kdévezetét.
A kinnrekedt landaunak nem tdértént semmi ban-
tédasa, a lovakat nem érte baj és a hintét magat
egy szilank se rongalta meg. De a szép sz6ke, fiatal
divataruslanyka folhasitott testtel ott fetrengett a
foldon, sértetlenil maradt szép arczan és piros
eperajkan ott lebegett még az amulé mosoly a ka-
tasztréfa hirtelen lestjté villamcsapasa utan. A ke-
zébdl Kkihullott dobozbdl pedig, amelynek teteje
levalt, kigurult egy kalap, egy igen halvany, filigran-
szerkezetl rézsaszin( kalap, amely virul6 Gde szép-
ségét teljesen megdrizte.

Vilmost pedig csoda mentette meg, élt és
talpon allott. Csupan a balkezéb6l csurgoit a vér,
egy golyo zlzta szét a csuklydjat. A bajusza is
leperzsel6dott és a robbanas, amely leverte a laba-
rél és foldre teritette, olyannyira megrazkdédtatta
egész valdjat és annyira megtorte, hogy tetdt6l
talpig reszketett, mintha a hideg lelte volna. De
azért rogton raismert a fivérére; s6t meg se lepé-
dott azon, hogy itt latja, mint ahogy ez gyakran
esik meg a szérnyl nagy katasztrofak pillanataban,
amidén a megmagyarazhatatlanban is a gond-
viselés kezét latjuk. Ez a fivér, aki mar oly rég
nem kertlt a szeme elé, most egész természetsze-
rden itt terem, mert Ggy kell, hogy itt legyen . ..
Es Vilmos a testén &atborzongé lazas didergést6l
meg-megrazkoédva odaszélott neki:
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— Vigy el innen ... vigy el innen... Ma-
gadhoz, Neuillybe ... csak el innen, el! el!

Aztan Salvatra vonatkozélag magyaréazatkép-
pen annyit rebegett csak:

— Ob, sejtettem én azt, hogy ellopott télem egy
gyutacsot; szerencsére csak egyet, kilénben leve-
g6be ropilt volna az egész varosrész. Oh a sze-
rencsétlen, nem teremhettem itt idejekoran, hogy
eltapossam a kanoczot.

Péter azzal a bamulatos éleslatassal”™amelyet
a veszély pillanata kélcson6z néha, egy perczet se
veszitve, sz6 nélkul visszaemlékezett arra, hogy a
palotdnak van még egy hatulsé kapuja is, amely
a Vignon-utczara nyilik. Tisztaban volt azzal, hogy
mind komoly veszély fenyegette a batyjat.

Mihelyt a Vignon-utcza arnyékos félhoma-
lydba értek, gyorsan bekotézte a megsebesilt ke-
zét a sajat zsebkend@jével; azutdn azt tanéacsolta
neki, hogy ovatossaghdl dugja a kabatja ala véres-
balkezet.

— Vigy el innen, — ismétlé Vilmos lazasan
dideregve, — vigyél magadhoz, Neuillybe. Ne
haza, ne én hozzam!

— lgen, igen, légy nyugodt, varj csak egy
perczig. Kocsit hozok.

Kocsit keresve, visszavezette 6t a boulevardra*
A nagy robbanads mennyddérg6é moraja nagy fel-
fordulast szilt az egész kornyéken, a lovak agas-
kodtak, az emberek eszeveszetten l6tottak-futottak,
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ki erre, ki amarra. A rendértisztvisel6k megjelen-
tek a helyszinén; driasi népcsédilet allotta el a
godot du mauroy-utczai kapualjat, amely oly sotét’
volt, mint a siri drvény, miutan az &sszes lampak
kialudtak. A boulevardon pedig a Népszavat aruld
rikkancs csak kirtdlte tovabb renduletlendl az afri-
kai vasutak botranyait, az orszagbaz és a férendek
harminczkét tagjanak megvesztegetését és a minisz-
térium kozeljovében bekovetkez6é bukasat.

Végre akadt egy ures kocsi és midén Péter
beszalléit, hallotta, mint szol oda egy sebesen arra-
szaladé uUriember a masiknak:

— A minisztérium! Az am, ez a kis bomba
Ujra megero6siti.

A két fivér beszallott a kocsiba, amely vellk
tovarobogott. Es a zlgva morajlé Paris folott be-
sotétedett az éj, a konyodrtelen, bocsanatot nem
ismerd éjszaka, amelynek &arnyékaban a csillagok
belevesztek a haztet6kbdl folgomolvgd blinds és
dihos harag kodébe. A blintetd igazsagszolgaltatas
moraja zugott el folotte a vész szarnycsattogasanak
rémit6 vihardban, amelynek kozeledtét Sodorna és
Gomorrha érezték a szemhatar éjhomalyanak min-
den tajékarol.
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VI.

Neuilly egy félrees6 sikatoraban, ahol az est-
alkony bealltaval egy lélek se jar tobbé, a kicsiny
haziko e késd éjjeli 6raban mély alomba merdlt és
egy sugar se sz(irédott at belsejéb6l a lezart redd-
nyokon keresztll. Szinte érezni és sejteni lehetett
a mogotte elterild kopar és kihalt kis kert fensé-
ges békéjét is, amint a tél fagyatél megdermedten
aluszsza téli almat.

Péter, amint megsebesilt fivérével hazafelé
hajtatott, a kocsiban ismételten attél félt, hogy
a sebesilt el talal ajulni. Vilmos kimerualtén, a kocsi
parndiba hatradélve egy arva kukkot se szolt, és
ez a koztuk bedllt kinos csend telitve volt kérdések
és feleletek kereszttizével, amelyekrél érezték, hogy
hidbaval6 és fajdalmas volna azokat e pillanatban
sz6ba hozni.

Egy szdt se valtottak, mig a diadalivhez nem
értek. Ott aztan a sebesilt mintegy fdlocsudott
almodozasanak zsibbaszté dermedtségébdl és azt
mondotta: '

— Hallod, Péter, orvost ne hivj! Majd ketten
gondozzuk a sebet.

Péter tiltakozni akart, de aztan néma taglej-
tésre szoritkozott. Minek most vitatkozni? Amde
nyugtalansaga folyton-folyvast fokozodott és valo-
sagos megkdnnyebbilésére szolgalt, midén a kocsi
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végre megalloit a liaz elétt és latta, hogy a fivére
elég kdénnyen szall le. Nagy sebbel-lobbal fizette
ki a kocsist, mert nagy 6rémmel tapasztalta, hogy
nincs itt senki, még egy szomszéd se. Sajat kapu-
kulcsaval nyitotta ki az ajtot és folsegitette a sebe-
stltet a foljarat barom lépcséfokan.

A folyosén tompafényld éjjeli lampa égett.
Az ajté nyikorgasara egy asszony termett rogton
a konyha kiszobén, Zsofi a szolgald, egy hatvan-
esztendds, kicsi, sovany, fekete teremtés, aki tébb
mint harmincz év oOta élt a haznal és az anyjat
szolgalta volt, miel6tt a fidhoz kerult. Ismerte Vil-
most fiatalember kordban és kétségkivil raismert;
ambator idestova tiz esztendeje volt, hogy a vegyész
at nem lépte az apai haz kiszobét. De azért a
legkisebb meglepetést se tanusitotta,’ hanem miutan
a hallgatast és diskrécziot torvényul ismerte el
maganak, ugy tett, mintha egész természetesnek
talalna a varatlan hazaérkezést. Remete-életet élt
és csak annyit beszélt, amit a szolgalat féltétlendl
megkivant.

Csak annyit mondott hat most is:

— Abbé ur, kérem, Bertheroy ur egy ju
negyeddra oOta varja a fogadoészobaban.

Vilmos félélénkillve szdlalt meg:

— Bertheroy még mindig idejar? Ah, 6t
szivesen latom, 6 egyike korunk legfényesebb, leg-
jelesebb elméinek. O még mindig az én mesterem.

Bertheroy, aki hajdanaban apjuknak, Fromont
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Mihélynak, a hires vegyésznek testi-lelki baratja
volt, most maga is Francziaorszag legel6kel6bb
tudomanyos korifeusai kézé tartozott, kinek a vegy-
tan ama rendkivili haladast kdszénhette, amely 6t
azza a nagyhorderejl anyatndomanynya tette, amely
arra van hivatva, hogy a vilag egész eddigi képét
megvaltoztassa.

Ambator azéta akadémiai tagga valasztottak,
kitintetésekkel és méltésagokkal halmoztak el, Ber-
theroy a régi apai szeretettel viseltetett Péter irant
és néha-napjan beszdlt hozza ebéd el6tt, hogy nala

— uUgymond — szérakozast keressen.
— A dolgozészobaban ultetted le? — szélt
az abbé, aki az oreg cselédet tegezte. — Jél van,

odamegyink. Gyujtsd meg a lampat az én szo-
bamban és vesd meg régtén az agyat, hogy a fivérem
azonnal lefekhessék.

Mialatt Zso6fi szotlanul, legkisebb meglepe-
tést se tanusitva, teljesitette gazdaja parancsat,
a két fivér atment apjuknak hajdani laboraté-
riumaba, melyet a pap tagas dolgozdszobaul rende-
zett be. A tudos drémteli meglepetés felkidltasaval
Udvozolte 6ket, midén kardltve latta 6ket belépni.

— Micsoda? Egyltt? Oh édes jé gyerme-
keim, nagyobb 6rémet nem is okozhattatok volna.
Héanyszor bankédtam én a kozietek tamadt, kegyet-
lentl kinos félreértésen.

A hetven éves aggastyan magas alakja kiaszott
mar és arczanak vonasai szigletessé sovanyodtak
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volt. Sarga bére pergamenszeriien tapadt orczai-
nak és allkapcsainak kiszdgell6 csontjaihoz. Ku-,
I1bnben hidnyzott minden nimbus réla és valami
vén flvésznek latszott. Hanem a homloka magas,
sima és szép ivelési volt és s(rd, kuszait fehér
hajzata keretébdl langolé szempar ragyogott még
most is.

Midén észrevette Vilmos bekotozott sebét,
meglepetten kialtott fol:

— Micsoda, te megsebesiltél, Vilmos?

Péter hallgatott és fivérére bizta, hogy mondja
el a torténteket, ugy ahogy az neki tetszik. De
Vilmos tisztdban volt azzal, hogy egyszerGen be
kell vallania az igazat, a hozzafiiz6d6 részletek el-
hallgatasaval.

— lgen, egy robbanéas alkalméaval sebesiltem
meg és ugy hiszem, a kezem csuklydja szétzuzodott.

Bertheroy vizsga tekintetet vetett ra és észre-
vette elperzselt bajuszat és szemének rémilt kife-
jezését, amelyben a nagy katasztrofak borzadalmas
rettegése borongott. Elkomorodott és 6vakodott
attol, liogy kérdezdskddéssel valloméasokat csikar-
jon Ki.

— Ah, ah! robbanas! Megengeded, hogy
megtekintsem a sebedet? Hisz tudod, hogy miel6tt
a vegytan magéahoz csabitott, orvosi palyara ké-
szlltem és némileg sebész is vagyok.

Péter nem birta visszafojtani aggodalméanak
szivbdl fakadd folkialtasat:
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— lgen, igen, mester, nézze meg a sebét.
Nagyon nyugtalan voltam. Igazan nem remélt sze-
rencse, Hogy on ép itt van.

A tudés egy tekintetet vetett Péterre és
érezte, milyen komoly kértilmények azok, amiket
el6tte titkolnak. Minthogy Vilmos a kimerultség-
t6él elhalvanyodott, bagyadt mosolylyal beleegyezett;
a tudds elsé sorban azt kivanta, hogy fektessék le.
A szolgalé bejott és jelentette, hogy az agy meg
van vetve; igy hat mindnyajan atmentek a szom-
széd szobaba, ahol Vilmost levetkéztették és lefek-
tették.

— Péter, vilagitson, tartsa a lampast; Zsofi
pedig adjon nekem egy vizzel teli mosdétalat, meg
tiszta vaszonruhékat.

Aztan, miutan gyongéd oOvatossaggal kimosta,
volt a sebet, megszoélalt:

— Ej, a manobal.. . Nem toérte ugyan el
a kezecsuklojat, de mindamellett nagyon komoly
a dolog. Attél félek, hogy valami csontsérilés.
Ugy-e bar, szegek hasitottak at a husodat?

Nem kapott valaszt, tehat elhallgatott. Meg-
lepetése néttdén-nétt; nagy figyelemmel kezdte vizs-
galni a langtdl megfeketedett kezet; s6t még az
ingujjat is kezdte szagolgatni, hogy szamot tudjon
maganak adni a torténtekrdl. Tisztan raismert
amaz uj robbantdszerek egyikének a hatasara,
amelyeket 6§ maga oly nagy szaktudassal tanul-
manyozott, sét azt lehetne mondhatni, amelyeket
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6 maga talalt fel. Hanem ez a robbanészer kihozta
6t a sodrabol, mert olyan nyomokra és olyan jel-
lemz6 tulajdonsagokra akadt, amelyeknek teljesen
ismeretlen volta rejtély volt elétte.

Végre a tudods kivancsisagatol gyotorve, arra
hatarozta magat, hogy megkérdje.

— Tehat vegyml(helyi robbanas alkalmaval
kaptad ezt a csUf sebet? Micsoda 6rdoéngés por
gyartasaban mesterkedtél ?

Midén Vilmos latta, hogy a mester mily ku-
taté szemmel~tanulmanyozza most sebét, testi faj-
dalmairél megfeledkezve, oly novekvd izgatottsagot
és boszusagot tanudsitott, mintha a tulajdonképeni
titok, amit megdrizni akart, ebben a porban rej-
lenék, amelynek elsé megkisérlett hatasa oly kegyet-
lenul sajtotta 6t. Oszinte, nyilt szemét a tuddsra
szegezve, visszafojtott szenvedélyt elarulé arczczal,
réviden ennyit mondott csak:

— Kérem, kedves mester, ne kérdezzen sem-
mit. En nem felelhetek. Tudom, 6n elég nemes
lélek arra, hogy &apoljon és szeressen tovabb is,
anélkil, hogy télem vallomast kovetelne.

— Oh természetesen, kedves baratom, tartsd
meg a titkaidat. Ha sikerudlt neked valamit fol-
fedezni, Ugy a folfedezés tied és amint ismerlek,
hivatva vagy arra, hogy a legnemesebblelkii hasz-
nat vedd. Kualénben viszont te is sokkal igazsag-
szeret6bb embernek kell hogy ismerj, semhogy
masoknak a tettei folott itéljek, legyenek azok
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barminemuek is, miel6tt cselekvésiik indité okat ne
tudnam.

Sokatmondo6 arczkifejezéssel mintegy Kkijelen-
tette nagymérv( tirelmességét és a babona meg tu-
datlansag békoitol teljesen ment, fenkolt szellemét.
Ep ez volt az, ami 6t a legmerészebb, a legszaba-
dabban gondolkozé elmék egyikévé tette, aki, mint
ahogy 6 maga mondta, egyedll az igazsagot szom-
jazta szenvedélyesen.

A sziikséges mlszerek nem lévén kéznél, arra
szoritkozott csupan, hogy nagy gonddal bekésse a
sebet, miutan el6bb meggy6z6dott arrdl, hogy
a léveg egy szilankja se maradt benn a husban.
Aztan tavozott, Igéretét adva, hogy masnap koran
reggel Gjra eljon. A papot pedig, aki az utczara
vezetd kapuig Kkisérte, azzal nyugtatta meg, hogy
ha a csont nem sérilt meg valami nagyon mélyen,
minden j6 lesz.

Midén Péter visszatért a beteg agyahoz, Vil-
most még mindig Ulve taldlta. Energidjanak utolsé
fellobbanasat ama vagybol meritve, hogy az ovéi-
nek irhasson és megnyugtassa 6ket, Péternek ujra
oda kellett tartania a lampat, hogy vilagitson neki,
miutan el6bb tollat és papirost tett elébe.

Szerencsére Vilmos szabadon mozgathatta a
jobb kezét. Néhany sorban arr6l tuddsitotta Leroi-
nét, az anydésat, — aki feleségének haldla utan is
nala maradt és folnevelte harom fiat, — hogy ma
nem jon haza.
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Péter tudta azt, hogy batyja anydsan kivuil
még egy kdérulbeltl huszonét-huszonhat éves fiatal
leany is van  haznal, Vilmos egy ifjukori barat-
janak a leanya, aki- apja haldla éta Fromontdklioz
kerult és akivel Vilmos jegyben jart. Azonban Pé-
ter szemében pap Iétére mindez nagyon homalyos
és banté dolognak tetszett: oly karhoztatand6 er-
kolcsi elzillésnek, amelynek Iléteiérél eddig tudo-
mast se vett.

,— Azt akarod hat, hogy ezt a levelet régton
Montmartreba kildjem ?

— lgen, rogton. Most aligha van tobb, mint
hét o6ra, nyolczra lenn lehet. Még pedig valami
megbizhaté emberrel, ugyebar ?

— Legegyszeribb lesz, ha Zséfi kocsiba szall.
Benne megbizhatunk, nem kell félniink, 6 nem fog
fecsegni... Varj, én majd elintézem ezt a dolgot...

Zsofi, miutan becsengették, régtdn megértett
mindent és megigérte, hogy ha ott lenn esetleg
kérdésekkel faggatnak, azt fogja mondani, hogy
Vilmos ur el6tte ismeretlen okokbol fivérével tolti
a mai éjszakat. Es anélkiil, hogy valami megjegy-
zéssel toldotta volna meg szavait, elment, miutan
egyszerlen kijelentette:

— Abbé ur, ebédje ki van talalva; csak ki
kell hogy vegye a levest és a ragout-t a stt6bdl.

De midén Péter visszallt az &gy melletti szé-
kére, Vilmos mar hatradélt és nagyon halvanyan,
kimeriultén és lazban égve hajtotta le fejét a kettls
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vankosra. A lampa halvany fényt arasztott és oly
mély, csendes béke uralkodott a szobaban, hogy
szott. Egy pillanatig mély csend borult a két test-
vérre, akik a szakadas bosszU évei utan végre
ismét egylvé keriltek. Aztdn a beteg ép kezét
elérenyujtotta a takaré aldl és a pap mind a két
kezével atkulcsolva jobbjat, gydngéden megszori-
totta. E kézszoritas utan a testvérek keze egymas-

ban pihent.
— Szegény, kedves Péterem, — suttogta Vil-
mos, — bocsass meg, hogy igy a nyakadba szaka-

dok. Betdérok a héazadba, elfoglalom az agyadat,
tartoztatlak az ebédtdl. . .

— Ne beszélj, ne faraszd ki magadat még
jobban, — szakitotta félbe Péter. — Hat hova
menektilnél, mikor bajban vagy, ha nem ide?

A sebesllt lazas keze még forrébban szoritotta
meg Péter jobbjat és szemei kdnybe borultak.

— Ko6sz6nom, édes Péterem, rad ismerek;
épp oly jé6 és szelid vagy, mint hajdanaban. Oh, te
nem is tudhatod, milyen j6l esik ez nekem most.

Most a pap szemeit bomalyositottak el a fel-
szoké konyek. A méla, csendes nyugalom, a heves
izgalmakat kdvetd joles6 megpihenés kozepett a két
fivér kimondhatatlan gyonyoriséget talalt abban,
hogy igy egyltt vannak ismét gyermekkoruk haj-
Iékaban. Itt halt meg az apjuk és az anyjuk; az
apjuk tragikus véget érve egy laboratoriumrobbanas
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alkalmaval; az anyjuk pedig igen jambor és isten-
fél6 asszony volt s ugy halt meg mint egy valé-
sagos szent. Ugyanebben az agyban apolta volt
Vilmos Pétert is, midén ez anyja halala utan szin-
tén kozel volt a sir széléhez és most ugyanitt
apolja viszont Péter a batyjat. Talalkozasuk va-
ratlan kérilményei, a rettenetes katasztréfa, mely
megrazkodtatta a lelk(iket, a dolgok titokzatos
volta, mely eddig megmagyarazatlan sejtelem ma-
radt kozottik, mindez elérzékenyitette O6ket, no6-
velte meghatottsagukat. Es a kilénvalas hosszi
ideje utan koévetkez6 tragikus osszekerilés feléb-
resztette bennik a kozoés gyermekkori emlékeket;
az 6don haz gyermekkorukrol regélt nekik: az el-
hunyt szul6krél, ama rég letlint napokrél, midén
itt szerettek és szenvedtek. Itt van az ablak alatt
a kert, ugyanaz a kert, amely most ez éji 6raban
jéggé dermédten sotétili lenn, de hajdan napsugar-
ban Uszva visszhangzott a gyermekek jatékatol. Balra
a laboratérium, az a tagas nagy terem, amelyben
apjuk bet(ivetésre tanitotta 6ket. Jobbra az ebédlé-
ben maguk el6tt lattak ismét angyalszelid anyju-
kat hitbuzgé, hivé, nagy révedez6 szemével, amint
gyermekeinek a vajaskenyeret Kkiosztotta. Az a
tudat, hogy e pillanatban egyedil vannak a szul6i
hazban, a lampa halvany, almatag fénye, a kertnek,
a haznak, az egész multnak néma, csendes maga-
nya, rendkivili kéjes, barha végtelen keser(iséggel
vegyes érzéssel toltotte el lelkiket.
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Szerettek volna beszélgetni, szerették volna
kionteni a lelkiiket. De mit mondjanak egymasnak ?
Hoha az ujjaik szorosan 6sszefonddtak, nem va-
lasztja-e el 6ket a legathidalhatlanabb 6rvény?
Ok legalabb ezt hitték.

Yilmos meg volt gy6zédve roéla, hogy Péter
szent ember, a lehet§ legszilardabb hitl pap, akit
egyetlen kétség se bant, és igy sem gondolataikban,
sem a gyakorlati életben egy k&zés vonasuk sincs.
Egy fejszecsapas valasztotta el ket 6rokre; két ki-
16nb6z6 vilagot laknak. Péter viszont Vilmost elzil-
16tt, a tarsadalombdl kikozositett, kétes erkdlcsl és
magaviseleti embernek képzelte, aki néul se vette
volt azt az asszonyt, akit6l harom gyermeke szile-
tett és aki most Ujra azon a ponton van, hogy UGjbol
megndsulve, egy agrél szakadt, Isten tudja hon-
nan csoppent — fiatal leanyt vegyen el. Azonkivul
pedig elidegenitéleg hatottak ra a tudés és forra-
dalmar exaltalt eszméi, aki foltétlentl tagad min-
dent, aki a legocsméanyobb erészakoskodast is helyesli
és tan provokalja, s6t akinek lelke legmélyén tan
az anarkia szérnyd réme is lappang.

Miné alapon johetett volna létre kozottuk
a barati egyetértés, midén a testvérek mindegyike
szive mélyén eléitélettel volt a masik irant és azt
hiszi, hogy az orvény atelleni oldalan all anélkdal,
hogy 0Osszekdtd hidat lehetne kozottuk létesiteni?

Szegény sziveik arvan és elhagyatottan zo-
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kogtak, mindegyik magéaban, testvéri ragaszkodasuk
le nem csillapitott epedésében.

Péter tudta azt, hogy Vilmos egyszer mar
koézel volt hozza, hogy valami anarkista mozgalom-
ban kompromittalja magat. Nem faggatta &t kér-
désekkel. De oOnkéntelen is az a gondolat fészkelte
meg magat az agyaban, hogy fivére nem rejt6z-
kédnék el oly gondosan, ha nem tartana attél, hogy
6t mint blnrészest elfogjak. Mint Salvat blinrészesét ?
Tényleg az volna hat? Péter reszketett félelmében,
mert mindeddig véleményalkotasokra nem volt mas
alapja, mint ama szavak, melyek kozvetlen a me-
rénylet utan roppentek el Vilmos ajkair6l, az a
kétségbeesett kifakadas, melylyel Salvatot azzal
vadolta, hogy ellopott téle egy bombat, meg aztan
az a tény, hogy oly hésiesen rontott be a Duvil-
lard-palota kapualjaba, hogy eloltsa az ég6é kané-
czot. De hat igy is mily homélyos, fel nem deri-
tett titokzatossag boritja az egészet! Ha valdban
elloptak téle egy gyutacsot abbdl a rettenetes rob-
bantészerbdl, tehat 6 gyartja azt és van neki bel6le
még tébb. Magatol értetédik, hogy ezzel a megsebesilt
kezével iszkolnia kellett, még ha nem is bilinrészes;
mert helyesen vélekedett, hogy ha ott lelik meg 6t
véres kézzel, soha senkivel nem tudta volna elhi-
tetni, hogy artatlan. De még igy is slrd sotétség
fodi a torténteket; a biln lehet6sége fenmarad és
ez elég borzaszté eset!

Vilmos, fivére atkulcsolva tartott izzadé kézé-
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nek reszketésébdl némileg sejtette, hogy miné iszo-
nyatos lelki megsemmistlésben vonaglik ez a sze-
gény ember itt mellette, akit maga a kétség is
lesUjtott és akit a bekdvetkezett katasztréfa végleg
megtort.

— Szegény j6 Péterem, — szélalt meg hal-
kan, — bocsass meg, hogy nem mondok el neked
semmit. Nem tudom, mit mondjak. Meg aztan minek
is? TJdgy se érten6k meg egymast ... Ne szoljunk
hat semmit; élvezzik azt az 6romoét, hogy egyutt
vagyunk és hogy akarmi torténjék is, szeretni fog-
juk egymast minddrokké.

Péter felvetette a szemét és tekintetik hosz-
szasan egymasba olvadt.

— Oh, — rehegte Péter, — mind rettenetes
dolog ez!

Vilmos megértette a néma kérdést. Nyiltan
nézett fivére szemébe és nem forditotta el tekin-
tetét, amelyben egy nagyon tiszta, nagyon fenkdlt
és magasztos tliz gydlt fol lobogva.

— Nem mondhatok neked semmit, — is-
métl6. — Péter, édes jo Péterem, akarmi tortén-
jék is, szeressik egymast.

Péter egy mulé perczig érezte, hogy fivére
minden kicsinyes nyugtalankodason magasan folotte
all. Ot nem gyétérte, a bilindés remegs félelme,
aki 6nmagaért reszket. Erezte, hogy benne valami
nagy, fenséges eszme szenvedélyes lelkesedése lobog
és az a fenkolt, nemes aggodalom, hogy oltalmazza
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az eszmét, a titkot, amelyet meg akar menteni.
Hanem sajnos, ez csupan rovid vizidja volt ama
diadalt és megtorlast ahitoz6 sejtelmes és hatéaro-
zatlan reménynek, amely Vilmos lelkében langolt;
a kovetkez6 perczben minden belefult Gjra a kétség
és gyanu soOtétségébe, amely az egymast félreismerd
elméket elhomalyositja.

Péter lelkében hirtelen egy undok latvany
emléke ébredt, amely 6t majd megdrjitette. Alig
hallhatéan rebegte:

— Batyam, lattad a kapualjban azt a gyé-
nyoérl sz6ke gyermeket, aki a meglepetés ajkara
fagyott mosolyaval, felhasitott testtel ott fetrengett ?

Vilmos is 0Osszerezzent. Es halk, fajdalmas
hangon, nagynehezen rebegte:

— lgen, igen, lattam. Oh az a szegény, ar-
tatlan teremtés! Oh mind rettenetesek a jog kove-
telményei, ming rettenetesek a jog tévedései!

Az atvonulé emlékek rémité borzongasaban,
az erdszaktdl rettegd iszonyodasaban Péter elvesz-
tette az Onuralmat.

Az &gy szélére leborulva, a paplanba temette
arczat és keserves zokogasra fakadt. Hirtelen ki-
csordulé konyeinek egész valdjat megreszkettetd
rohama leverte a labarol, olyannyira, hogy gyer-
mekes gyengeségbe siilyedve, megsemmistilve ros-
kadt oOssze.

Ugy érezte, mintha .mindaz, amit reggel 6ta
szenvedett, egyszerit olvadasnak indulva, d&ssze-
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omolnék benne; mintha a foldi igazsagtalansag és
az egyetemes szenvedés okozta, mélyen atérzett
végtelen fajdalom térne ki ebben a forré kony-
zaporban, amely oly feltartéztathatatlanul patakzott
szemébdl, mintha soha tobbé sz(inni nem akarna.
Vilmos, akinek lelke ép oly mélyen meg volt
rendilve, ép jobbjaval megsimogatta Ocscse fejét,,
hogy lecsillapitsa, — ugyanazzal a mozdulattal,
amelylyel hajdanaban a gyermek firtés fejét ba-
busgatta. Hallgatott, mert nem talalt vigasztald
sz6t. 0 belenyugodott abba a minden perczben
bekovetkezheté vulkankitorésbe, abba a katakliz-
musba, amely barmely pillanatban siettetheti a ter-
mészetben végbemend lassu 4atalakulast. De oh,
azért mégis milyen szérny(i ama nyomorultak sorsa,
ama millioké, akiket a Vezuv feltéré lavaja pusz-

titva elsodor ... Es az 6 szeme is kénybe labadt
a szoba mély csdndje kozepett.
— Péter, — szolalt meg végre szeliden, —

Péter, azt akarom, hogy ebédelj. Menj, menj
ebédelni. Fatyolozd el a lampat, hagyj magamra,
hadd pihenjek behunyt szemmel. Nekem az jot
fog tenni.

Péternek végre teljesitenie kellett batyja ké-
rését. De nem csukta be az ebédl6 ajtajat. Az
éhség majd leverte a labarol; allva evett hat s
amellett folyton résen allva hallgatédzott, vajjon
a fivére nem jajgat-e vagy nem hivja-e 6t? A mély
csend mintha még hangtalanabba valt volna; a kis-
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haziké szinte elveszett a mult emlékeinek bus-
komor édességében.

Félkilencz o6ra tajt, midén Zsofi visszatért
utjardl, Vilmos meghallotta majdnem zajtalan Iép-
teinek neszét. lzgatottan fészkel6dott és akarta
tudni, mi az Gjsag? Péter besietett hozza és meg-
nyugtatta.

— Ne aggddj. Zsofit egy oreg asszony fo-
gadta, aki miutan elolvasta a levelet, egyszerien
annyit mondott csak, hogy jél van. Még egy kér-
dést se intézett hozza, nyugodt arcza a legkisebb
kivancsisagot sem arulta el.

Vilmos érezte azt, hogy ez a szende lelki-
nyugalom mennyire meglepi Pétert; szintén igen
nyugodt hangon annyit mondott csak:

— EIlég, ha a nagymamat értesitettem. 0 tudja
jol, liogy ha nem jovok haza, hat bizonyara nem
johetek.

De azért el nem tudott aludni. Hidba fatyo-
lozta el Péter a lampat, a sebesilt folvetette a sze-
mét, szétnézett, hallgatodzni latszott. Péter kénysze-
ritve volt hogy behivasa a cselédet és kikérdezze:
vajjon midén Montmartrebe vette Gtjat, nem vett-e
észre valami szokatlan mozgalmat ? Zso6fi meglepet-
ten felelt, hogy nem vett észre semmit. A Kkocsi
kulénben az elhagyatott kiilsé boulevardokon koczo-
gott volt végig; kdd permetezett és fagyos nedves-
ség borult az utczakra.

Kilencz o6ra felé Péter mindjobban megér-
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tette, hogy a fivére egész éjjel nem fog aludni, ha
nem kap hirt a térténtekrél. Az ereiben dulé seb-
laz onkiviletében a beteg aggddva hanykoldédott,
mert az a moh6 vagy gyotorte, hogy megtudja: vaj-
jon Salvat borténbe kertlt-e és vajjon elarult-e vala-
mit? Be nem vallotta ugyan, s6t Ggy tett, mintha
semmi személyes aggodalom nem kinozna, ami két-
ségkival igy is volt; hanem a lelkére nehezedd
nagy titok majd megfulasztotta, és reszketett
ama gondolattél, hogy ilyen egy fonséges terv,
annyi munka és annyi remény a nyomor ez 6rjon-
g6jonek legyen kiszolgaltatva, aki bombakkal akarja
helyreallitani az igazsagot és a jogot. Hidba igye-
kezett a pap, hogy megértesse vele azt, miként még
ez id6 szerint semmit se lehet tudni; olyan lazas,
perczrél-perczre fokozddd tirelmetlenséget tapasz-
talt nala, hogy arra hatarozta magat, miként meg-
kisérli legalabb valami uton-mdédon, hogy kielégitse
kivancsisagat.

De hova menjen? Hol kopogtasson be? Be-
szédkozben Vilmos, mid6én azt taladlgatta, vajjon
Salvat kinél kereshetett menedéket valami Jan-
sent emlitett és Péter egy perczig arra gondolt,
hogy ahhoz kuld és tuddsitast kér téle. De aztan
meggondolta, hogy Jansen, ha a merénylet neszét
vette, nem az az ember, aki bevarnd a lakasan
a renddrség latogatasat.

— Szivesen mennék és megvenném neked az
esti lapokat, — ismétl6 Péter. — De biztos vagyok
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benne, hogy azokban nem all semmi... Xeuillyben
majdnem mindenkit ismerek. Csakhogy nem tud-
nam, kihez lehetne fordulni, hacsak nem Bache...

Vilmos félbeszakitotta.

— Te ismered Bachet, a varosi tanacsost?

— Igen, kardltve buzgoélkodtunk jotettek gya-
korlaséaban.

— Oh, Bache régi jo6 barataim egyike, nem
ismerek nalanal megbizhatébb embert. Menj el
hozza, kérlek és vezesd ide.

Egy negyeddéra mulva Péter visszatért Bache
kiséretében, aki a szomszéd utczaban lakott. De
nemcsak Bachet hozta magaval, hanem legnagyobb
meglepetésére nala talalta Jansent is. Vilmos helye-
sen sejtette volt, hogy Jansennek, midén Horn her-
czegn6nél ebédelve, neszét vette a merényletnek,
eszedgaban se volt marly-utczai kis lakasat felke-
resni, hol a rend6rség igen kdénnyl szerrel egér-
csapdat allithatott volna fel neki. Ismerték kulonos
Osszekottetéseit és 6 érezte is azt, hogy mindig éber
szemmel kisérik; idegen szarmazasu anarkista létére
minden perczben a varatlan letartéztatas vagy a
kitiltas Damokles-kardja lebegett a feje folott. Ezért
czélszerinek tartotta, hogy néhany napra igénybe-
vegye Bache vendégszeretetét, kire, mint igen egye-
nes lelkdi és szolgalatkész emberre, minden aggo-
dalom nélkil rabizta magat. A vilagért se maradt
volna Bosemondenal, annal az imadatramélté bu-
kott asszonynal, aki mohdn szomjazta az uj gyonyo-
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roket és akinek veszélyes és hiabavalé excentriczi-
tasait tapasztalta.

Vilmos abbeli 6romében, hogy Bache és Jan-
seh a szobaba léptek, fel akart dlni agyaban. De
Péter arra kényszeritette, hogy fekudjék nyugod-
tan és lehetdleg keveset beszéljen. Jansen hallga-
tagon allt az agy labanal; Bache egy széket adatott
maganak, az agy mellé telepedett és baratsagos,
szives szavak 06zOnével arasztotta el a beteget.
Bache kovér, korulbel6l hatvan éves, széles, telt-
arczu, hullamos, héfehér szakallu 6reg ember volt,
akinek husos ajkan der(is reménykedés jésagos mo-
solya jatszadozott allandéan. Apja, rajong6 saint
simonista lévén, az uj hit kultuszaban nevelte 6t.
O maga aztan késdbb, hite iranti teljes tisztelettel
ugyan, de a vallasossag és rend személyes szik-
ségét érezve, Fourier eszméinek hivélul szegddott,
ugy, hogy benne e két tan egymast folvaltd, meg-
csonkitott kivonatai 6sszetorlédtak. Harmincz éves
koraban a spiritizmus irant is érdekl6dott. Biztos
alapra fektetett kis vagyonka birtokosa lévén, éle-
tében soha méas kalandja nem volt, mint hogy
1871-ben a kommin tagja volt, anélkil, hogy maga
is tisztaban lett volna azzal, hogyan és miért? In
contumaciam haléalra itéltetvén, dmbar a mérsékel-
tek kozé tartozott, a kegyelem 4&ltalanos kihirde-
téséig Belgiumban élt. A multak ez emlékeire vald
tekintettel, Neuilly varosa bevalasztotta &6t varosi
tanacsosnak; nem annyira azért, hogy a polgari
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reakczié aldozatat dics6itse, hanem inkabb, hogy
megjutalmazza ezt a derék embert, akit az egész
VAaros szeretett.

Hireket- szomjazva, Vilmos kénytelen volt, hogy
latogatéinak mindent hevalljon, a bomba térténe-
tét, Salvat szOkését és a kandcz kioltasanal rajta
esett sebesiilésnek hogy és mikéntjét. Jansen, aki
fagyos kifejezéssel, hirtelen sz6ke, flurtdshaju, sovany
Krisztus-arczaval hallgatta, végre lagyan csengd
hangjan megszolalt, idegenszerii kiejtésével hosz-
szura nyuUjtva minden sz6t:

— Ah, tehat Salvat volt!... Azt hittem,
hogy az a kis Mathis lehet tan. Salvat! Ezen cso-
dalkozom, hisz 6 neki nem volt még teljesen meg-
érlel6dott szandéka.

Es mid6én Vilmos aggdédva kérdezte, vajjon
azt hiszi-e, hogy Salvat vallani fog, eleinte élénken
tiltakozott:

— Oh nem, nem, nem!

De aztadn visszavonta a szavat és tiszta, ke-
ménytekintetl ragyogd szemében némi megvetés
tukrozédott.

— Ambar — nem tudom! Salvat nagyon
érzelgés.

Bache, kit a merénylet roppantul megrémi-
tett, izgatottan azon tanakodott, vajjon arulas
esetén, mi modon lehetne kiszabaditani a hinarbdl
Vilmost, akit nagyon szeretett. Ez utdbbi Jansen
megvetd, fagyos kozémbosségének lattara nagy lelki
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kinokat szenvedett arra a gondolatra, hogy ezek
most tan azt hihetik réla, miként 6 onmagéaért
reszket és a sajat bérét ohajtja megmenteni? De
mit mondhatna nekik; hogy értethetné meg velik
az 6t lazra gyujté magasztos aggodalmat, anélkil,
hogy elarulna nekik azt a titkot, amit még a fivére
elétt is rejteget?

E perczben Zs6fi bejelentette uranak, hogy
Morin Teofil egy masik Urral latogatéba jott.
E kés6i latogatason meglep6dve, Péter a szomszéd
szobdba ment at, hogy vendégeit fogadja. Olasz-
orszagbdl visszakeriilve, megismerkedett volt Mo-
rinnal és segédkezet nyudjtott neki abban, hogy
olaszra forditsa és iskolai hasznéalatra elfogadtassa
a jelenlegi tudomanyok egy kitling osszefoglalasat,
amin6t az egyetemek tantervei most megkdvetel-
nek. A Eranche Comité szuléttje, Proudhon fol-
dije lévén, akinek szegény csaladjahoz 6 Besan-
gonben jaratos volt, 6 maga is mint szegény o6ras
mesterember fia Proudhon eszméiben nevelkedett
és a nyomorultak lelkes baratja volt, aki 6szton-
szerii haragot taplalt a vagyon és a tulajdon ellen.

Késbbb, mint csekély fizetés(i és a tudomanyért
rajong6 tanar, Parisba kerilt és testestil-lelkestiil
Comte Agost hivéll szegéddtt. Innen magyaraz-
hato, hogy elvhi pozitivista létére mindig benne
lappangott a hajdani proudhonista, a szegény em-
ber személyes fellaizadasanak tana a gy(lélt nyo-
mor ellen.



209

Kulénben a tudomanyos pozitivizmust val-
lotta, amennyiben a miszticzismus iranti ellenszenve
kdévetkeztében megtagadta Comteot, aki utolsd évei-
ben olyan sajatsagos vallasossagot tanudsitott. Egy-
hangu, tisztességes, szirke koznapisagu életének
egyetlen egy regényfejezete csupan az volt, hogy
hirtelen lelkesedés laza fogta el, mely 6t magaval
sodorva arra birta, hogy az Ezer hés legendaba
valé epopéajanak idejében Sziczilidban kizdjon
Garibaldi oldalanal. Azutan ismét szerény parisi
tanarnak allt be és az ismeretlenség homalyaban
kereste meg szomoru kenyerét.

Midén Péter visszatért a betegszobaba, meg-
hatott hangon szdélt, a fivéréhez fordulva:

— Morin hozzAmvezette Barthést, ki abbeli
félelmében, hogy most veszedelemben forog, ven-
dégszeretetemre apellal.

Yilmos o6nfeledt lelkesedésre lobbant.

— Barthés Miklés, ah, az a hés, az a valdédi
antik jellem! Ismerem, bamulom, szeretem! Tart
karokkal kell 6t fogadod.

Bache és Jansen mosolyogva néztek &ssze.
Aztan az utébbi fagyos gunyos modoraval vontatva
szolalt meg:

— Miért rejtézkodik Barthés? Sokan mar
halottnak hiszik. Hazajaro lélek 6 csupan, akitél
mar nem fél senki.

Barthés élete hatvannégy esztendejébdl korul-
belil 6tvenet a bérténben toéltott. O volt az az
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o0rokos fogoly, a szabadsdg ama mithoszi hése, kit
valamennyi kormany erdédrél-erédre hurczoltatott.
Ifjtkora ota mindig a testvéri szeretet, az igazsag
és jog eszményi koztarsasdganak szép almat szétte
és mindig borton volt kiizdelmének végpontja, min-
dig harmas zar alatt végezte be emberbarati almo-
dozasait. Mint carbonaro, mint Ujdonsilt koztar-
sasagi s mint protestans minden oOrdban és min-
denitt Osszeeskiivéseket sz6tt és mindig harczolt
a hatalom ellen, barmilyen alakban is nyilatkozott
az. Mid6én végre elérkezett a koztarsasdg, az a
koéztarsasag, amely annyi fogsagban toltott éveibe
kerult, ez Ujra bértdnbe vetette és sok boruds évvel
toldotta meg derls napsugarban eddig is sz(kél-
kodd életét. A szabadsag vértanuja volt 6 ; de azért
még mindig azt ahitozta csak, azt a szabadsagot,
amely nincs és nem volt sehol.

— On téved, — valaszolt Vilmos, akit Jan-
sen gunyoros hangja bantott, — most Gjra azon
vannak, hogy megszabaduljanak Barthést6l, akinek
intransigans becslletessége feszélyezi a mi politikai
vezérfiainkat, és 6 jol teszi, ha résen all.

Barthés Miklés belépett. Magas, szikar, Ki-
aszott, sasorru aggastyan. Hosszu, siirt, fehér
szemdldokének domboru ive alatt még mindig lan-
golod szempar izzott. Fogatlan, de még most is szép
metszésli szaja szinte elveszett hdfehér szakalla-
ban ; strtd hajanak dicsfényként ragyogé ezisthul-
lamai dus furtokben hullottak vallaira. Utana jott
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Morin 6sz bajuszaval, kétfelé osztott 6sz hajaval,
szemivegével és a katedran elkopott, vén tanarokat
jellemz8 sargasfakdé és kimeridlt arczaval. Egyikik
sem arult el meglepetést; egyikik sem kért magya-
razatot a kezecsukly6jan megsebesult férfi, lattara.
Be se mutatkoztak; azok, akik ismerték egymast,
mosolylyal koszéntétték egymast.

Barthés lehajolt és csékot nyomott Vilmos
mindkét orczéara.

Az Ujonnan érkezettek uj hireket hoztak.
A boulevardokon ériasi az izgatottdg; a merény-
let hire kavéhazrol-kavéhazra jar és az emberek
elkapkodjak egymastdl az egyik lap késé esti kia-
dasat, amelyben az esemény, bar igen rosszul, de
rendkivili részletekkel van leirva. Egészben véve
még biztosat nem tudnak.

Péter észrevéve azt, hogy Vilmos elsapad,
arra kényszeritette, hogy fekiidjék vissza a helyére.
Es minthogy arrél volt sz6, hogy bevezeti az ura-
kat a szomszéd szobaba, a sebestlt halkan kérlelte:

— Nem, nem, megfogadom, hogy meg se
mozdulok, ki se nyitom tébbé a szamat. Maradja-
tok itt, beszéljetek halkan. Biztositlak, hogy nekem
ez nagyon jot tesz, ha nem vagyok egyedul és
hallgathatlak benneteket.

Erre aztan halk, suttogé beszélgetés indult
meg a lampa almatag fényénél. Az oreg Barthés
a bombamerényletrél, mit &6 époly undok, mint
balga dolognak tartott, a legendakka valt szabad-



212

sagharczok nagy hdésének kiiledez6 megutkozddésé-
yel beszélt, aki a régi id6kbdl koztink feledve, uj
id6kre virrad, amelyeknek szellemét meg nem érti,
Micsoda ? Hat nem minden bajnak orvoslasa volna-e
az a végul valéjaban kivivott szabadsag?

Hat van-e még mas probléma, mint az igazi
koztarsasag megalakulasa? Aztan ratérve Mége-re
és a képvisel6bazban ma délutan elmondott beszéd-
jére, keser(i szavakkal Itélte el a kollektivizmust,
amelyet a zsarnoksag demokrata valtozatanak neve-
zett. Morin Theopliil viszont, ambar szintén ellenzé
a tarsadalmi er6k kollektivista besorozasat, még
sokkal langolobb gydlodlettel viseltetett az anarkis-
tdk undok és visszataszit6 erdszakoskodasa ellen;
mert 6 csupan a lassu atalakulastol varta a hala-
dast és nagy kézémbodsséget tanusitott ama politikai
eszkozok irant, amelyeknek czélja az, hogy holnap
a tudomanyos tarsadalmat megvaldsitsak.

Bache minden bizonynyal szintén nem szerette
az anarkistakat, de 6t legalabb meghatotta az az
idillikus alom, az a felebarati remény, amely pusz-
«titd6 diuhik alapjaban csiradzik. 0 is haragra lob-
bant Mége ellen, és azzal vadolta, hogy miéta a
parlamentbe kerilt, az6ta csupan nagyhangu szoé-
nok ; diktatararél &almodozé zsarnok teoretikus.
Jansen pedig még mindig ott allt fagyos arczan
ajkanak gunyos mosolygasaval és mindharmuk be-
szédjét hallgatta. Csak olykor-olykor ejtett rovid,
szakgatott szavakat, amelyek oly élesek voltak,
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mint az aczélpengék, hogy kifejezést adjon az anar-
kidba vetett hivé bizalmanak, hogy kijelentse, milyen
hidbavalék mindezek a szoczialista partarnyalatok
és milyen foltétlentl sziikséges az abszolut valtoz-
tatas, amely mindent elpusztit, hogy mindent ujja-
alkothasson.

Péter az agy fejénél allva, szenvedélyes, fe-
szullt figyelemmel hallgatta mindnyajukat. Most,
amidén lelkében a vallas és a hit teljesen romba-
délt és megsemmisilt; most, amidén végul arra a
sz0rnyld meggy6zédésre jutott, hogy tulnan nincsen
semmi, de semmi; ezek az emberek, akik a szazad
eszméinek négy iranyarél verdédtek itt dssze, ugyan-
azt a rettenetes problémat feszegetik, amely alatt
6 szenved: annak az uj vallasnak a problémajat,
amelyet a jovendd szadzad demokraczidja varvavar.
A legkodzelebbi 6sok, Voltaire, Diderot, Rousseau
ideje Ota, az eszméknek mind folytonos hullam-
forgataga hompoélydg tova, amelyek egymast fol-
valtva, szintelenil 6sszeltkézédve, mindig Ujakat
meg Ujakat szlilnek, amig végre mindannyian 0sz-
szetorlédva oly forrongd viharban csapnak 0ssze,
amelyben mind nehezebbé valik a tiszta latas.

Véajjon honnan fuj a szél, merre megyen az
Udv hajéja, melyik kikot6 felé kell eveznie? Péter
mar foltette volt magaban, hogy megcsinalja a sza-
zad bilanczat, hogy miutdn Rousseau és a tdbbi
eléfutar orokségét elfogadta, Saint-Simon, Fourier,
Cabet, Comte és Marx eszméit is kellene tanul-
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manyoznia, hogy igy tudjon maganak szamot adni
a megtett atrél, meg arrél, hogy most hol allapod-
tak meg. Nincs-e itt erre most alkalom, minthogy
a véletlen ezeket az embereket ide vezette hozza,
akik magukkal hoztdk azokat az él6 és egymassal
ellenkez6 tanokat, amelyeknek tanulmanyozéasat 6
féladatul tlizte ki maganak?

De amint megfordult, észrevette, hogy Vil-
mos behunyt szemekkel, holthalvanyan fekszik a
vankosan. Tan 6 is a tudomanyba vetett hite mel-
lett érezte e pillanatban, hogy lelkén atsuhan az
egymasnak ellentmondé elméletekben valé kétely, az
a kétségbeejtd tudat, hogy az igazért valo kizde-
lem egyre noveli a tévedéseket?

— Szenvedsz? kérdé a pap aggddva.

— lgen, egy Kkicsit. Megprobalom, tan el
tudok aludni.

A vendégek néman kezet szoritottak egymas-
sal és tavoztak. Csupan Barthés Miklés maradt
ott és visszavonult az els§ emelet egy vendégszo-
bajaba, hol Zso6fi agyat vetett meg szamara. Péter
a pamlagra fekudt, hogy a beteg ne maradjon
magara. Es a kis haz ismét elmeriilt fenséges
békéjébe, a magany és a tél hallgatag csendjébe,
amelyen a gyermekemlékek buskomor fuvalma rez-
geti at.

Reggel Péternek alig hétératajt el kellett
mennie, hogy megvegye a lapokat. Vilmos rosszul
aludt, er6s seblaz Aallott be. Amde mindamellett
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felolvastatta maganak a merényletr6l szo6lé czikkek
végtelen sorat. Val6sag és koltott hirek, a legva-
ratlanabb tulzasokba atcsapé tuddsitasok rendkivili
egyvelege volt az. Kiulénésen a Népszava, Sagnier
lapja valt ki a tébbi kozul rikité nagy betlkkel
szedett czimeivel és alczimeivel, meg azzal is, hogy
6 egy egész oldalt szentelt az eseménynek, amely
talalomra 6sszehalmozott tuddsitasokkal volt tele.
Kés6bbre hagyta annak a harminczkét képvisel6-
nek és szenatornak a névsorat, akik az afrikai
vasutak Ugyében voltak kompromittalva. Nem fo-
gyott ki a rémes részletekb6l, amelyek hi képét
adtak a Duvillard-palota kapualjanak a robbanast
koveté pillanatban; a szétvetett kovezetnek, az
emelet kettérepedt tet6zetének, a vassarkaibol ki-
feszitett kapunak. Aztan koévetkezett a bard két
gyermekének csudas megmenekiilése, akiknek a ko-
csija sértetlen maradt, mialatt apjuk és anyjuk
Martha puspok oly hiressé valt szonoklatan késtek.

Egy egész hasabot szenteltek a szegény aldo-
zatnak, annak a szép sz6ke divataruslanykanak,
akinek a bomba felhasitotta a testét, és akinek
személyazonossagat még mindig nem lehetett meg-
allapitani, noha a riporterek egész raja csédult
0ssze a fénokndjének operatéri Uzlete el6tt, meg
a Eaubourg Saint-Denis ama hazaban, ahol hir
szerint a halott nagyanyja lakott. Es a »Globe«
komoly vezérczikkben, mit valdszinlleg Fonségue
sugalmazott, appellalt a képviseléhaz hazaszerete-
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téré, hogy kerilje most a minisztervalsagot e faj-
dalmas eseményekre vald tekintettel, amely az egész
orszagon most végigborzong. igy tehat a minisz-
térium még néhany hétig megmarad és majdnem
nyugodt napokat élhet.

Vilmost csupan egy részlet lepte meg, az,
hogy a merénylet szerzdje ismeretlen. Salvatot bi-
zonyara sem el nem fogtdk, sem nem gyanusitjak.
Sét ellenkezéleg, ugy latszik, hogy hamas nyomon
haladnak, és valami igen csinosan Kkidltozott ari
emberre gyanakodnak, akirél a szomszédja nyakra-
fére eskudozott, hogy latta 6t a palotaba bemenni
a robbanas perczében. Vilmos ezek utdn mar egy
kissé leesillapult volt, midén a fivére egy masik
lapot olvasott fél neki, amely a hasznalt pokol-
gépnek, egy aranylag igen Kkicsiny pléhdoboz-
nak a h( leirasat adta, amelynek roncsait meg-
lelték. Vilmos aggodalma uajra folébredt, amidén
meghallotta, hogy csodalkoznak azon, mint tudott
az ilyen nyomoruUsagos kis eszkdz olyan szérny(
pusztitast okozni, meg hogy gyanitjak, miként itt
valami kiszamithatatlan hatasu és erejl uj robbané-
anyaggal van dolguk.

Nyolcz o6rakor Bertheroy toppant be Ujra;
hetvenéves kora daczara olyan friss és ruganyos
volt, mint egy fiatal szigorl6 orvos, aki a baratja-
hoz siet, hogy szivességh6l egy kis mltétet végez-
zen rajta. Sebkodtést és charpiet hozott magaval.
Midén azonban latta, liogy a betegnek laza van
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hogy ideges és arcza biborban ég, nagyon meg-
haragudott.

— Kedves gyermekem, latom, hogy nem jol
viselted magad. Bizonyosan kelleténél tobbet beszél-
gettél, folizgattad magadat és sokat mozogtal.

Miutan gondosan megvizsgalta a sebet, koroz-
getés kozben hozzatette:

— Tudod, hogy a csont is megsérilt és hogy
én nem allok jot semmiért, ha nem viseled maga-
dat j61? Minden legkisebb komplikaczio a kéz le-
vagatasat vonna maga utan.

Péter megremegett, mig Vilmos vallat vono-
gatta, mintha azt akarnd mondani, hogy & bizony
nem banja, ha le is vagjak a karjat, mikor mar
ugyis romba dél kértilte minden. Bertheroy leilt,
és egy perezre ottragadva, éles szemével flrkészén
nézte mindkettdjuket. Most, hogy a merényletrdl
értestlt, bizonyara gondolkodhatott a dolgon.

— Edes fiam, szélalt meg szokott merev koz-
vetetlenségével, hinni akarom ugyan, hogy nem te
kovetted el azt a godot de mauroy-utezai ocsmany
butasagot. De képzelem, hogy vaklioL ott lehettél
a kozelében... Nem, nem, ne felelj, ne védekezz..
Nem tudok semmit és nem akarok tudni semmi-
rél, még annak az o6rdong6s pornak a képletét
sem, amelynek nyomat az ingujjad viselte és mely
moly retteneteseket mdvelt.

Es miutdn a két testvér, biztatd szavainak
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hallatara vérfagyaszt6 nyugtalansaggal, meglepetten
bamult egymasra, fenséges taglejtéssel tette hozza:

— Oh kedves barataim, ha tudnatok, hogy
én az ilyen tettet nem is annyira b(inds, mint
hidbavalé cselekedetnek tartom. En csak meg-
vetéssel tudom tekinteni a politika hasztalan és
higd mozgalmait, legyen az akar konzervativ, akar
koéztarsasagi. Mire val6? Hat nem elég' a tudo-
many? Minek siettetnék az id6t, tudva azt, hogy
a tudomany egy lépése kozelebb viszi az emberisé-
get az igazsdg és. jog orszagadhoz, mint szaz esz-
tendd politikaja és tarsadalmi forrongasa. Hagyjatok
el; csupan a tudomany sopri el a dogméakat, donti
le az isteneket, csupan a tudomany ad vilagossagot
és boldogsagot. En, én, az Institut évdijas, tiszte-
letbeli tagja, én vagyok az egyedili igazi lazadd!

Ezzel elnevette magat és Yilmos érezte, meny-
nyi jésagos guny rejlik e nevetésben. Barmennyire
bamulta benne a nagy tudést, eddig mindig rosszul
esett neki, hogy ez a nagy ember oly nyarspolga-
riasan rendezte be az életét, hogy szép nyugodtan
fogadja el a neki kinalt tisztségeket és kitlinteté-
seket, hogy a koztarsasag alatt koztarsasagi, de
azért kész volna barmely kormany alatt is a tudo-
manyt szolgalni. Es ime, ebb6l az opportunistabdl,
ebbél az osztalyba sorozott tudésbol, ebbdl a szel-
lemi munkésbdl, aki akarmilyen kézbél elfogadja
a vagyont és a dics6séget, kibontakozik egy csen-
des, de félelmetes revolutionista, aki arra szamit,
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hogy az 6 munkaja valamikor -ellenallhatatlanul
fogja atalakitani és megujitani a vilagot.

Bertheroy folkelt és tavozott.

— No hat eljovok majd megint, csak legye-
tek okosak és szeressétek egymast.

Mid6én ismét magukra maradtak és Péter ott
ult Yilmos agya mellett, kezeik Ujra egymast ke-
resték és forrd szoritasban fondédtak oOssze, amely-
ben lelk(ik kinos gydtrelme izzott. Oh, mennyi is-
meretlen titokzat, mennyi fenyegetd lelki kin lebe-
gett korulottik és forrongott bennuk! A szlrke,
borongés téli nap atszirédott az ablakon, ahon-
nan a kert kopar fasudarai sotételettek, mig az
egész haz szinte reszketett a méla csdondben. Csak
a fejuk folott hallatszott nehéz léptek tompa nesze:
Barthés Miklosnak, a szabadsag hdsszerelmesének
Iéptei, aki, miutan ott fonn aludta volt at az éj-
szakat, hajnalhasadtaval ketreczbe zart oroszlan
modjara megkezdte az élethossziglani fogoly meg-
szokott Orokos fol és ala jarkalasat. e

Es e pillanatban a két fivér szeme egy lapra
esett, amely szétbontva maradt az agyon és amely-
nek czimlapjan egy tollrajz diszlett, amely a sze-
gény Kkis divataruslanykat abrazolta, amint szétté-
pett testtel ott fetrengett a divatarus doboz és a
néi kalap mellett. Ez a kép oly undoritéan, oly
borzalmasan csuf volt, hogy Péter szemébdl kony
csordult ki Ujra, mig Yilmos zavaros és kétségbe-
esett, tavolban révedez6 tekintete a jov6ét kereste.
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VIl

A montmartrei kis haziké, amelyben Vilmos
az ovéivel mar évek hosszu sora 6ta lakott, nyu-
godtan varta haza gazdajat e borus téli napon.

Reggeli utan Vilmos nagyleverten meggon-
dolta azt, hogy mar bdlcs o6vatossagbdl is tanacsos
volna, ha két-harom hétig haza nem menne. Az
az oOtlete tdmadt tehat, hogy odakildi Pétert, hadd
magyarazza az meg a dolgot odahaza és mesélje
el a torténteket.

— Hallgass ide, 6csém, meg kell, hogy te-
gyed nekem ezt a szivességet. Menj, mondd meg
nekik az igazat: hogy én sebesllten fekszem itt
nalad és hogy arra kérem d&ket, ne jojjenek hoz-
zam latogatoéba, mert attél félek, hogy kovetni
talaljak 6ket, és igy raakadhatnanak itteni mene-
dékhelyemre. Tegnapesti levelem utan joggal ag-
goédhatnanak, ha ma nem kapnanak hirt fel6lem.

Aztan ama kinzé aggodalomtél, amaz egye-
duli félelmétdl zaklatottan, amely tegnap este oOta
elhomalyositotta tiszta latasat, hozzatette:

— Varj csak, kutasd csak ki a mellényem
jobb oldalzsebét . .. Vedd el6 azt a kis kulcsot . . .
add at az anyésomnak és mondd meg neki, hogy
ha engem valami baj talalna érni, tegye azt, amit
tennie kell. Ez elég, 6 meg fogja érteni.
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Pétéi’ egy pillanatig még habozott. De latva
azt. hogy ez a csekély megerdltetés mennyire Kki-
meritette mar a beteg erejét, hallgatast paran-
csolt neki.

— Egy szbt se szoélj, fekiidj csendesen. Me-
gyek és megnyugtatom a tieidet, minthogy te azt
kivanod, hogy én vallaljam el ezt a megbizast.

Ez az ut oly nehezére esett, hogy az elsd
pillanatban arra gondolt, vajjon nem lehetne-e vele
Zs6fit megbizni. Osszes régi el6itéletei felébredtek
benne; Ugy tetszett neki, mintha most az ember-
ev6 barlangjaba készilne. Hanyszor hallotta volt;
hogy az anyja azt mondta: »az a rima« — mikor
arréol a ndérél beszélt, akivel id6sebb fia vadhéazas-
sagban élt. Soha sem akarta nagyanyai keblére
olelni a szabad szerelem frigyébdl szarmazé barom
unokajat és kulondsen az lazitotta fol benne a vért,
hogy a nagyanyja, az a Leroiné tovabbra is a haz-
nal maradt a gyermekek félnevelése végett. Es
oly hatalmas volt ez emlékezésnek ereje, hogy'még
most is, valahanyszor a Sacré-Coeur bazilikdba ment,
arramenet mindig bizalmatlan tekintetet vetett arra
a kis hazra, s messze ivben elkerilte, mint valami
kéteshiri hazat, amelyben a biin és a szemérmet-
lenség tanyaznak. lIgaz, hogy a harom nagy fiu
anyja mar tiz év d6ta nincs az él6k koézt. De nem
lakik-e most Ujra benne ama botranytkelt§ terem-
tés, az a fiatal arvalany, akit a fivére orokbefoga-
dott és akit a huszévi korkulémbség daczara néul
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akart venni? Péter szemében mindez roppantul
kirivé sértd erkolcstelenség volt és 6 batyjanal oly
feldult otthont képzelt maganak, ahol a rendetlen
és tisztességtelen életmdd oly erkdlcsi és anyagi
z(irzavarra vezet, melyt6l lelke iszonyodik.

Vilmos visszahivta.

— Mondd meg Leroinénak, hogy ha meg
talalnék halni, te rogtén értesited, hogy mindjart
megtehesse azt, amit ez esetben tennie Kkell.

— Jé, jo, csak csillapulj és meg ne moczczanj;
majd elmondok mindent ... Zséfi ki nem mozdul
azalatt a szobadbdl, hatha kell tdn neked valami.

Miutan Zséfinak megadta volt a szikséges
utasitasokat, Péter tavozott és lévasutra szallt az-
zal a szandékkal, hogy a Boulevard de Roche-
chouardon leszall és gyalog megy tovabb.

Utkdzben a nehéz jarmid déczégé ringatod-
zasa mellett visszaemlékezett ama régi torténetre,
amelyet csak részben és zavarosan ismert és amely-
nek kozelebbi részleteit késébb tudta csak meg.

1850-ben toértént, hogy Leroi, egy Parisbol
a montaubani liczeumba cseppent, langlelkii és koz-
tarsasagi szellemd, fiatal tanar, néul vette Dagnau
Agotat, egy szegény protestans csalad 6t lanytagja
kozal a legfiatalabbak A fiatal asszony ép akkor
varandoés volt, amidén az urat az allamcsinyt ko-
vetd napon a varos egyik hirlapjaban kozzétett
igen fulminans czikke miatt bortonnel fenyeget-
ték. Meg kellett tehat szoknie és Grenfben tele-
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pedett le. Itt szlletett 1852-ben kis leanyuk, a
kis Margit. Hét hosszi éven at, egész 1859-ig
nyomorral kellett kiizdenitk, mivel az apanak csak
kevés és rosszul fizetett leczkedrdi akadtak; az
anyat pedig teljesen igénybe vette az a szakadat-
lan apolas, amit a kis vézna lanyka gyenge téstal-
kata megkovetelt. Késébb aztan, mikor visszatértek
Parisba, a nyomor mintegy uldoz6be vette Oket.
A volt tanar minden ajténal bekopogtatott; de
mindenitt elutasitottak politikai nézetei miatt, Ugy
hogy kénytelen volt maganérakat adni. Végre az-
tan a végcsapdas sujtottale szegényt; szélhiidés érte,
amely mindkét labat teljesen megbénitotta és orokre
a karosszékéhez lanczolta. Erre aztan bekdvetkezett
ama soOtét nyomor, melyben mindenféle alarendelt
munkakat kellett végeznie; lexikonczikkeket, kéz-
iratmasolatokat, czimszalagokat kellett készitenie,
amib6l a csalad alig tudott megélni a Monsieur
le Prince utcza egy kicsi lakasaban,

Ebben az otthonban nevelkedett Margit. Le-
roi, kit a szenvedés és a sors igazsagtalan volta
fellazitott, hitetlen ember Iétére el6re megjésolta
a koztarsasagot, a tudomany uralmat, amely el
fogja soporni a dogmak hazug, kegyetlen istenét.
Agota, akinek protestans hitvallasa teljesen meg-
ingott a szdk latékord és badar istentiszteletek
folytan, csupan a hajdani vallasi lazongas erjeszt6
csirajat drizte meg szivében.

0 volt most a haztartas feje és jobbkeze,
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6 szerzett munkat; 6§ hozta haza és vitte vissza;
s6t legnagyobb részét 6 maga is végezte el; 6 ve-
zette a héaztartast; 6 nevelte és tanitotta leanyat.
Margit semmiféle iskoldba nem jart; amit tudott,
azt mind az apjatol és az anyjatol tanulta, vallas-
oktatasrol pedig sz6 se volt soha. Leroiné, aki
minden vallasi meggy6z6dését elveszitette a férjével
val6 egyiittlét és szellemi érintkezés révén, a csen-
des istentagadas egy nemét teremtette meg maga-
nak, az emberi kotelességérzés és a legfelsébb igaz-
sag és jog eszméjét, amelyet, minden tarsadalmi
konvenczion felulemelkedve, nagy hésiességgel meg
is valésitott. Férjének hosszas betegeskedése és az.
a meg nem érdemelt szerencsétlenség, amely 6t
férjében és gyermekében egyarant sdjtotta az évek
bossz(l soran at, rendkivili ellentallasi képességet
és az aldozatkész odaadéas oly oriasi erejét fejlesz-
tette ki benne, amely 6t a csalad paratlan lelki
nemességl és vaserélyii vigasztalo angyalava és.
igazsagot szolgaltatd intéz6 kormanyzojava tette.
Ebben a monsieur le prince-utczai hazban
ismerkedett meg Vilmos a habord utan a Leroi-
csaladdal. Kicsiny lakasukkal szemkdzt, ugyanazon
az emeleten, lakott 6 is egy nagy szobaban, amely-
ben szenvedéllyel vetette ra magat a munkara,
Eleintén alig kdszongettek egymasnak, mert a szom-
szédok nagyon buszkék és nagyon komorak voltak
és a megkozelithetetlen zord diskréczié6 szomoru
leple alatt tengették nyomorusagos életiiket. Ké-
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s6bb aztan lekotelez6 osszekédttetés fejlédott ki ko-
zO0ttuk; a fiatalember egy Ujonnan szerkesztett en-
cziklopedia szamara néhany czikkel bizta meg a
volt tanart. Azutan hirtelen beallott a katasztrofa.
Leroi egy este meghalt, mialatt a lanya a karos-
székét az asztaltél az 4gyhoz tolta. A két kétségbe-
esett nének nem tellett temetési koltségre. Gyaszos
nyomorusaguk egész megrendité torténetét zokog-
tak el kényeikkel egyttt és Vilmos véllalta magara
a dolog elintézését.

E percztél fogva 6 volt baratjuk, meghittjik,
a csalad nélkulozhetetlen férfitamasza. igy fejlé-
dott kozottuk magamagatél a legegyszer(bb, leg-
természetesebb és leggyengédebb mddon az a vi-
szony, aminek okvetetlen ki kellett fejlédnie; még
pedig az anya engeddimével, aki boszut ahitozd
megvetéssel eltelve azon tarsadalom irant, amely-
ben a jok éhen halnak, a tarsadalmi koételék szik-
séges voltat elismerni nem akarta. Héazassagrol
sz6 se volt. Egy szép napon Vilmos, aki akkor
huszonharom éves volt, egyszerre csak azon vette
magat észre, hogy ndul birja a hiszéves Margitot.
Mindaketten szépek, erdsek és ifjak valanak, egy-
mast imadtak és egymasért dolgoztak és ifju szi-
vik tularadt a jévébe helyezett reménytol.

E percztél fogva uj élet kezdddott a csalad-
ban. Vilmos, aki teljesen szakitott az anyjaval
apja halala 6ta havonkint szerény kétszaz frank-
nyi jaradékot huzott.
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A mindennapi kenyeriik tehat, barha szeré-
nyen, de biztositva volt; é§ maga pedig mar megkét-
szerezte volt ezt az 0Osszeget vegyészeti munkai,
vegyelemzései és kutatasainak ipari alkalmaztatasa
révén. A fiatal hazaspar a Montmartre dombtet6
legtetején telepedett le, egy nyolczszaz frank haz-
bért fizet6 hazikéban, amelynek legnagyobb elénye
és kényelme az a sz(ik kertecske volt, ahol késébb
egy deszkabol osszetakolt laboratériumot lehetett
folallitani.

Leroiné csendesen vonult meg ott veluk; se-
gédkezett a haz korul, féloslegessé tette, hogy még
egy cselédet tartsanak és varta az unokakat, hogy
azokat majd 6 nevelje fel. Es az unokadk meg is
jottek, két-két évi idékozben. Mindaharom fia volt;
harom jol megtermett, piczi emberke, el6szér Tamas,
aztan Ferencz, végre Antal sziletett meg. Es amily
teljes odaadassal sz”itelte volt magat azel6tt az
urdanak, a lanyanak és késébb a vejének, ép oly
teljes onfeldldozassal élt ezentul a boldog frigybdl
szarmazott harom gyermekért. Nagymama lett be-
I6le, igy hivtak 6t mindnydjan; nagymamaja lett
az 'egész haznak, ifjanak és vénjének egyarant.
O volt ott maga a megtestestlt ész, a bolcseség,
a batorsag; 6 volt az, aki sziintelen 6rkodott, fe-
lettilk, aki mindent maga vezetett, akihez minden
kérdésben fordultak, akinek tanacsat mindig kdvet-
ték, aki osztatlan egyeduralmaban mindig ugy kor-
manyzott, mint egy mindenhaté anyakiralyné.
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Tizenot esztendeig tartott ez az élet, a ko-
moly, lazas munka és békés szeretet ez élete eb-
ben & szerény Kkis otthonban, hol a legszigorubb
takarékossag szabalyozta a kiadasokat és gondos-
kodott a szikségletekrél. Késébb Vilmos elvesz-
tette az anyjat és a vagyon raes6 részét oérokolve,
megvaldsithatta régi vagyat, megvette a hazat és
a kert egyik zugaban téglabdl készult tadgas mu-
helyt épittethetett maganak, amelyre még egy eme-
letet emelt. Alig készilt el az uj telep, ép abban
a perczben, midén az élet der(isebb szint és na-
gyobb méretet kezdett 6lteni, Ujra bekdszontdtt a
szerencsétlenség és nyolcz napi betegeskedés utan
hagymaz ragadta el hirtelen Margitot. Harminczot
éves volt még csak, legidésebb fia Tamas pedig
tizennégy esztendds, és Vilmos harmincznyolczéves
koraban o6zvegyi sorra jutva, magara maradt ha-
rom gyermekével, a varatlan veszteség folotti két-
ségbeejté fajdalmaban. Az a gondolat, hogy idegen
asszonyt vigyen be ebbe a meleg, elzarkozott fé-
szekbe, ahol sziveik oly gyengéd szeretetben egye-
stltek, oly elviselhetetlennek és ocsmanynak tet-
szett el6tte, hogy elhatarozta, miként soha meg
nem ndsul tobbé. Egészen elmerilt a munkaba,
az fogja majd elcsititani a szivét és az érzékeit.
Szerencséjére a nagymama hdésiesen és csiiggedét-
lentl allotta meg a helyét és a haznak megmaradt
az uralkodé kirdlynéja. A gyermekek feltalaltak
benne a nevelénét, a kormanyzét, az igazgaténét,
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aki a szegénység és a hdésiesség iskolajaban nétt
nagygya.

igy mult el két esztend6 s egyszerre meg-
szaporodott a csalad; egy varatlan esemény kozé-
juk cseppentette Couturier Mariat, Vilmos egy jo-
baratjanak anyatlan arvajat. Ez a Couturier olyas
langészféle, olyan zsenialis felfedez6 volt, aki jokora
vagyont koltétt mindenféle rendkivili fantasztikus
eszmék megvaldsitasara. Hitbuzgo felesége belehalt
ebbeli banataba és Couturier, noha imadta a lea-
nyat, kit agyoncsékolgatott és ajandékokkal hal-
mozott el, mikor ritka alkalmakkor meglatogatta,
el6bb neveldintézetbe adta, aztan valami tavoli né-
rokonnal felejtette. Haldla o6rdjaban csak olyatén-
kép emlékezett meg rola, hogy esdve koényorgott
Vilmoshoz, vegye 6t hazaba és adja férjhez. A sze-
gény ndérokonnak fehérnemuikereskedése volt, cs6dot
mondott és Maria tizenkilencz éves koraban egy-
szerre csak krajczar pénz nélkil az utczan talalta
magat és egyedili vagyondald csupan ép egészsé-
gét, batorsagat és nagy tudasat vallhatta.

De Vilmos sohse engedte meg, hogy leczké-
ket adva jarjon hazroél-hazra, hanem magahoz vette,
hogy segédkezzék a héaztartas kordl a nagymama-
nak, aki mar nem volt tobbé oly ruganyos és fiirge
és aki maga is helyeselte ezt a tervet; mert neki
is jol esett az a sugaras fiatalsag és az a vidam
derd, amelylyel az uj csaldadtag folviditja majd
egy kissé ezt a hazat, amely Margit haldla 6ta
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majd az id6sebbik testvér; sokkal id6sebb, semhogy
a még iskolaba jaro¢ fiuk nyugalmat megzavarhatna.
O is fog dolgozni ebben a hazban, ahol mindenki
dolgozik. Es segédkezni fog a csaladi kérnek mig
majd akad valami derék fil, akibe beleszeret és
aki elveszi.

Ot év malt el anélkil, hogy Maria el akarta
volna hagyni a boldog otthont. Az alapos oktatas,
amelyben része volt, halas talajra talalt erés agya-
ban, amely beérte azzal, hogy ime sok mindent
tud. & maga amellett nagyon iide, nagyon romlat-
lan, nagyon naiv maradt; természetes egyeneslelkii-
sége megovta benne a szlizies tisztasagot. Emellett
minden izében né volt; semmiségekkel kitudta ma-
gat csinositani, s minden csekélységen el tudott
mulatni, mindig jokedv( és megelégedett volt.

Igen praktikus természet(i leany lévén, csep-
pet sem almodozott; folyton valami munkaval fog-
lalkozott, az élett6l nem kovetelve soha mast, mint
amit ez adhatott, egy cseppet sem térédott a
talvilaggal. Barha gyengéd szeretettel emlékezett
meg jambor édesanyjardl, ki 6t konyes szemek-
kel bérmaltatta meg legel6szér abban a Iriszemben,
hogy ezzel az ég kapuit nyitja meg neki. Azonban
mihelyt magara maradt, énmagatél abba hagyott
minden vallasgyakorlatot; mert nem volt csepp
sziksége sem erre az erkoélcsi fegyelemre, hogy
tisztességes és derék leany maradjon.
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Ez a bamulatos lelki egyensuly mindig amel-
lett bizonyitott, hogy neki van igaza; ez vezérelte
6t és ez ovta minden veszedelemt6l.

Ezért hallgatott legszivesebben a sajat osz-
tone sugallatara és deris mosolyaval azt szokta
mondani, hogy ez még mindig a legjobb tanécs-
addja. Két izben utasitotta vissza a neki tett ha-
zassagi ajanlatokat, és midén Vilmos a masodik
alkalomnal er6sen rabeszélte, Maria leplezetlen meg-
lepetéssel kérdezte, vajjon terhére van-e mar neki
a haznal? O maga nagyon jol érzi magat nala, és
megszolgalja az ottlétét. Minek hagyna el tehat
az otthonat; minek tenné ki magat annak, hogy
kevésbbé boldog legyen masutt, miutan senkibe se
szerelmes ?

Lassan-lassan aztan a Vilmos és Maria kdézt
valé héazassag lehetéségének eszméje fogamzott meg
a lelkekben ésigen czélszerti és okos dolognak itélték.
Valéban misem lehetne ennél okosabb és mind-
nyajukra nézve el6nydsebb. Hogy Vilmos meg nem
nésult, az egy fiainak hozott aldozat volt, mert at-
tol félt, hogy idegen nét hozva a hazaba, talan meg-
bontand a csalad szeretetteljes békéjét és O6romét.
Es ime most akad egy né, aki gyermekeinek maris
potolja az anyjat és akinek viruld ifjusaga meg-
zavarta Vilmos szivének nyugalmat. Ep, erés em-
ber volt még és mindig azt vallotta, hogy nem
jo, ha az ember egyedill van; dmbar a tudomanyos
munkalkodas iranti szenvedélyében eleddig nem so-
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kat szenvedett az 6zvegység kellemetlenségei miatt.
Azonban a korkilénbség visszariasztotta 6t és 6
hésiesen tavol tartotta volna magéat és fiatalabb
férjet keresett volna a lednynak, ha harom fia,
valamint a nagymama 0ssze nem eskidnek az 6
boldogitasara és nem buzgélkodnak e frigy létesi-
tésén, amely arra latszott hivatva, hogy szoro-
sabbra flizze a csaladi kotelékeket és uj tavaszt
deritsen az egész hazra. Ami Mariat illeti, 6 oly
forr6 halaval és bens6 meghatottsaggal adozott
Vilmosnak azért a banadsmoddért, amit iranta ot
esztend6n at tanudsitott, hogy elsd szora rogtén
beleegyezett, 6szinte ragaszkodasanak langold fel-
lobbanéasat szerelemnek vélve. Aztan meg tehetett-e
volna ennél okosabbat? Alapithatott-e volna biz-
tosabb boldogsagot Igéré jovét ilyen viszonyok ko-
z6tt? Ez a hazassag, amelyet ide s tova mar egy
honap 6ta beszéltek meg és hataroztak el, a jové
tavasz aprilis végére tlzetett ki.

Midén Péter leszéllt a l6vonatrol és felsietett
a St.-Eleuthére-utczdba vezet6 toméntelen lépcsé-
fokon, Gjra megszallotta 6t az a kényelmetlen érzés
arra a gondolatra, hogy most he kell hatolnia a
mumus kéteshirii hazaba, hol bizonyara minden,
amit lat, izgatni és bantani fogja. Aztan meg miné
aggodo, nyugtalan izgalomban fogja O6ket talalni
arra a levélre, amit Zsofi tegnap este vitt oda,
tudatva velilk, hogy az apa nem j6 haza? Es mégis
amint feljutott az utolsé lépcsbékre és aggddva ve-
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tette fel a fejét, a kis haz messzir6l, ott fonn a
magasban, valami végtelen nyugalom és béke ta-
nyajanak latszott a ragyogdé téli verdfény sugar-
haléjaban, mely melegen bogozta magaba, mintha
szeretetteljes beczézgetéssel akarna atolelni.

A kert 6don falabdl egy kis ajto nyilott ugyan
a St. Eleuthére-utczara, ép szemkdzt a Sacré-
Coeur bazilikdba vezet6 széles uattal, hanem aki
e héazba akart jutni, annak meg kellett kerilnie az
épuletet és fel kellett mennie a Tertre-térig, ahova
a haz homlokzata és kapuja nézett.

Gyermekek jatszadoztak a haz el6tti téren,
amolyan kis vidéki varosra emlékeztet§ sovany
fakkal belltetett négyszogon, amelyet szatocs, pék
és zdldségarus igénytelen Kkis boltocskai szegélyez-
tek. A tér baloldali sarkdn fehérlett a tavaszszal
Ujonnan kimeszelt derlGs haz 6t ablakos homlok-
zata, amely mindig kihaltnak latszott; mert a tu-
lajdonképeni élet a kertre nézd tuals6 oldalon luk-
tetett, amely Paris dériasi latékorére nyilott.

Péter végre rafanyalodott és megnyomta a
kapu aranyként fényl6 rézcséngetyiijét. Csengd,
niesszehangz6 hanggal szélalt meg az. De nem nyi-
tottak ki mindjart a kaput és Péter épen masod-
szor készilt csongetni, midén az ajtoé egyszerre csak
feltarult és & bepillanthatott a hossza folyosoba,
amelynek végében, a haz tulsé oldalan, a téli veré-
fényben kilatas nyilott Parisra, tet6inek hatartalan
=tengerével.
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Es e végtelenbe terjed6 hattér keretében egy
koralbelil huszonhat éves lany allott el6tte egy-
szerl fekete szovetruhaban, mit kék hazikéténye
félig eltakart és konydkon folul visszahajtott Ujak-
kal, amelyekbdl hevenyében leszaritott viztél nedves
karjai és kezei fehérlettek elé.

Egy pillanatig a meglepetés feszultsége allott
be. A fiatal lany, aki mosolyderiis arczczal sietett
volt a kapuhoz, elkomolyodott az ellenséges csuha
lattara. Erre a pap szukségesnek latta, hogy be-
mutatkozzék.

— En Eromont Péter abbé vagyok. — A lany
ajkara rogton visszatért a szives Udvozlés mosolya.

— Ah, bocsanatot kérek, uram! Megismer-
hettem volna, mert egyszer lattam, hogy 6n erre
jartdban koészont Vilmosnak.

A lany Vilmost mondott. Tehat ez Maria.
Es Péter meglepetten nézett ra, mert teljesen el-
Utének talalta attol a képt6él, amit maganak roéla
alkotott. Maria nem volt magasnévési, de inkabb
kozéptermetl erdsen kifejlett alak; csip6je széles,
keble telt, nyaka bamulatos szép.

Kénnyed, egyenes tartasan és jarasan szinte
meglatszott az, hogy egészséges, erds, izmos és
erejének tudatdban és érzetében levd imadasra-
mélté né. Héfehér arczbéri barna lany volt, akinek
homlokat gyonydr(i fekete hajkorona diszitette,
amelyet hanyagon, minden bonyol6dott és kiszami-
tott kaczérsag nélkil kontyba fésiilt. Es a sotét
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hajfonadékok alatt erdteljes élet luktetett a nagy
intelligencziara vallé homlokban, a finom metszésl
orrban és a vidam, derlds szemparban; mig arcza-
nak Kkissé teltebb és zomokebb als6 fele, a komoly-
sagrél tanuskodé erds all és duzzadt, telt ajak,
szelid szivjésagat hirdették. E vilagrél valo, igazi
foldi n6é volt, aki minden elvarhaté néi odaadassal
és szerelemmel kecsegtetett. lgazi hitvestars.

Péter ez els6 talalkozas alkalmaval talsagosan,
szinte bantdéan egészségesnek talalta; dnmagaban
megbiz6 lelki nyugalma kelleténél is derlisebbnek
tetszett neki, amint slr(d, tomott hajkoronajaval,
artatlanul pérére vetkezett remekidomu karjaival
el6tte allott. Yisszatetszett neki, izgatta, mint
valami mas vilagbdl vald, a tobbiektdl egészen
kulénvalé lény, aki teljesen idegen el6tte.

— Vilmos batyam kildott engem ide . ..

A fiatal leany arczkifejezése rogton megval-
tozott, elkomolyodott Ujra és nagy sietve vezette
be 6t a folyoséra. Aztan, miutan a kapu rajuk
zarodott, megszolalt:

— On hirt hoz fel6le ... Bocsanatot kérek,
hogy igy fogadom. A cselédek ép most szappanoz-
tdak be a fehérnem(t és én most a hatuk mogott
meg akartam gy6z&dni réla, vajjon jol végezték-e
a dolgukat? Ismételve bocsatot kérek, hogy ide-
vezettem, de kegyeskedjék egy pillanatra ide be-
sétalni. Tan jobb, ha el6szér én tudok meg mindent.

Balra, a konyha melletti helyiségbe vezette,
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amely mosokonyhaul szolgalt. Egy nagy sajtar szi-
ntdiig tele volt szappanos vizzel, és a faczdvekekre
teregetett fehérnem(ib6l csurogva csepegett a viz.

— Nos, mi van Vilmossal ?

Péter erre egyszerlien elmondta a valét, hogy a
fivére sebet kapott a kézcsukly6jan egy szerencsét-
len véletlen folytan; 6 a robbanas szemtanuja volt,
Vilmos tehat nala keresett menedéket Neuillyben
és azt oOhajtja, hogy hagyjak ott békében felépulni
és el se latogassanak hozza. Mialatt ezt elmondta,
szavainak hatasat figyelemmel kisérte Maria arczan,
amelyen eleintén rémilet és részvét tukrozdédott;
aztan pedig nyugalmat er6szakolt magara, hogy
megcsillapodva, j6zanul [télhesse meg a helyzetet.
Végre azt mondta:

— Tegnap esti levele majd megfagyasztotta
a vért ereimben; biztos voltam benne, hogy valami
haj tortént. No, de hat hésiesen bele kell térédnink
és nem szabad masok el6tt mutatni, hogy aggo-
dunk. A kézcsuklyéjan sebesilt meg, de ugyebér,
nem komoly seb?

— Nem. Csakhogy azért mégis olyan termé-
szetli seb, amely nagy évatossagot és apolast kovetel.

Maria er6sen nézett Péter szeme kozé, 6szinte,
nagy szemeinek nyilt tekintetével, amely Péter lelke
mélyébe hatolt, hogy legtitkosabb rejtekeit kifir-
készsze. Szembeszokéen meglatszott rajta, hogy
nagynehezen fojtja csak vissza az ajkara toédulo
szaz meg szaz kérdést.



236

— Ennyi az egész, baleset kovetkeztében
megsebestilt. Nem bizta meg ont azzal, hogy rész-
letesebben mondja el nekink a térténteket?

— Nem, 6 egész egyszerlien azt akarja csu-
pan, hogy 6ndk ne aggddjanak miatta.

Maria erre nem faggatta tovabb; hanem mint
engedelmes né tiszteletben tartotta Vilmos aka-
ratat és megelégedett azzal, amit 6 nekik a csalad
megnyugtatasara Uzent, anélkdl, hogy csak igye-
kezett is volna bévebbet megtudni. Es valamint
reggel is, Ujra hozzafogott a hazi teendékhoz, holott
lelkében a tegnap esti levél keltette titkos rettegés
dalt, — agy most is visszatért nyugodt, csendes
erére vallo arczara a latszélagos lelki vidamsag
kifejezése és szemeiben Ujra felragyogott a bator
elszantsagot hirdet6 ragyogoé sugar.

— Vilmos, — szolalt meg Péter Ujra —
egyetlen egy megbizast adott csupan, hogy adjam
at Leroiné asszonynak ezt a kis kulcsot.

— Jo6l van, nagymama itt van és kilénben
is szeretném, hogy a gyerekek lassdk ont... Majd
bevezetem ont.

Most, hogy kissé megnyugodott, jol meg-
nézte Pétert amolyan leplezetlen, jéakaré kivancsi-
saggal, amelybe némi szégyenkez6 szanalom is ve-
gyult. Ude, fehér, gombolyd karjai, melyekbél az
ifjusag illata aradt, még mindig fedetlenek voltak.
Artatlan nyugodtsaggal, cseppet se sietve, hajtotta
le a ruha ujjait. Aztan levetette a nagy kék ko-
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tényt és latatta gombdélyded idomainak erételjes
szépségét, amely egyszerl fekete ruhajaban egészen
érvényre jutott. Péter csak elnézte; semmikép se
tetszett neki ez a leany és ambar maga se tudta
mért, valami fellazadt a lelkében, amid6én oly mes-
terkéletlennek, oly egészségtdél duzzadénak és oly
derekasnak latta Mariat.

— Szabad kérnem, abbé ur, tessék utdnam
jonni, a kerten kell végigmennink.

A héaznak féldszint, a folyosd atelleni oldalan,
szemben a konyhaval és a mosékonyhaval, két nagy
terme volt; a konyvtar, mely a Tertre-térre nyilt
és az ebédld, melynek ablakai a kertre néztek. Az
els6 emelet négy szobaja apa és fii haldszobai vol-
tak. A kert pedig, amely azel6tt is el'ég szlikecskére
volt szabva, most mar csak amolyan homokos ud-
varra zsugorodott a tag vegymUhely felépitése foly-
tan, mely a tertlet legnagyobb részét elfoglalta.
XUha a vegyml(hely terjedelmes volt, a hajdani fa-
siiriiségh6l két terebélyes, vén, mohos és gorcsds
torzsl szilvafa (gyszintén egy oriasi, nagy termé-
erejd orgonabokor-csoport maradt meg, mely ta-
vaszszal teljesen viragba borult. Es ezen orgona-
bokor tévében Maria maganak egy jokora virag-
agyat tartott f6n, hol kedvtelésb6l néhany rozsafat,
rezedat és szegflit nevelt és apolt.

Egy kézmozdulataval ramutatott a fekete
szilvafakra, az orgonabokrokra és rdézsafakra,
amelyeken még alig-alig zdldéit egy-egy gyenge
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tavaszi rigy; a szabad természetnek e kicsiny zu-
gara, amely még téli almat aludta.

— Mondja meg Vilmosnak, hogy épuljén fol
gyorsan és legyen mar itt rugyfakadaskor.

Aztan, mivel Péter e perczben épp az ar-
czdba nézett, hirtelen elpirult. Nala gyakori volt
ez az Onkéntelen, megokolatlan, hirtelen pirulés,
amely, mert a legartatlanabb sz6 is biborra gyuj-
totta az arczat, kétségbeejtette 6t. Roppant nevet-
ségesnek tartotta azt, hogy igy félbevil, mint va-
lami dére kis lednyka, holott benne oly bator ==
dobog. Csakhogy az ereiben lUktet§ tiszta néi vér
meg0rizte velesziletett természetes szliziességének
finom érzékenységét.

Val6szinlileg azért pirulhatott el, mert attdl
félt, hogy a pap el6tt ugy tlnhetett fol, mintha
a férjhezmenetelére czélozna, midén a tavaszt em-
legette.

— Méltoztassék besétalni, abbé ur. A gye-
rekek ép itt vannak mind a harman.

Ezzel bevezette a dolgozéterembe.

Ez egy igen tagas, 6tméter magassagu, tégla-
padlézatu terem volt, kopasz, aczélsziirkére festett
falakkal. Sugaras fényhalézat, meleg napsugar-
furdé langyos hullamai ontotték el a legtavolibb
zugat is, bearadva a délre néz8, Paris hatartalan
latoképére nyil6 ablaksor hatalmas Uvegtablain.
Nyaron lebocsatottak a nagy. faredényodket, hogy
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a tikkasztdé késégii napok tulsdgosan perzsel6 hevét
tompitsak. Ebben a teremben tartézkodott az egész
csalad reggeltdl estig, szakadatlan munka szoros
és gyongéd kozosségében egylvéforrva. Mindenki
kénye-kedve szerint helyezkedett el benne, mind-
egyiknek megvolt a maga kivalasztott helye, ahol
a tobbiektdl teljesen elkiilonitve, a munkdajaba el-
mélyedhetett.

Els6 sorban az apa foglalta el a terem felét
a maga vegymdibelyével, a nagy kemenczével, a ki-
sérletezéseire szikséges asztalokkal és a miszerek
felallitasara szant polczokkal, az Gvegajtés faliszek-
rényekkel, melyek zsufolasig meg voltak rakva pa-
laczkokkal és retortakkal. Mellette Tamas, a leg-
id6sebb fia, kis kovacsmuihelyt, egy ull6vel és faro-
géppel felszerelt, teljesen berendezett gépészmiihelyt
allitott fol; mivelhogy 6 mekanikus mesterembernek
készult, csakis azért, hogy ne legyen kénytelen az
apjat elhagyni, hanem mint szerény munkatarsa,
segitségére lehessen bizonyos munkakban. A te-
rem masik zugdban a két fiatalabbik: Ferencz és
Antal, békés egyetértésben fértek meg egy hatal-
mas asztal két oldalan, kartonok, forgathato koényv-
polczok és irattartok egész halmaza kozepett.

Eerencz nyerte volt el az egyetemi palmat
és mint els6 eminens jutott be a tanarképzé inté-
zetbe, ahol jelenleg vizsgara készilt, Antal pedig,
aki a klasszikai tanulmanyokat utalta, egyedil a
rajzolads szenvedélyének hddolva, testest6l-lelkest6l



240

a fametszésnek szentelte idejét. Az ablak mellett
pedig ép a betlz6 nap legragyogobb sugarézone
kozepeit ott allott Marianak és a nagymamanak
a varrodasztala, tele himzésekkel és kézimunkakkal.
Finom szdvetekkel és kényes aprdsagokkal zsufolt
kis zGg volt ez, mely ott ékeskedett a mindenitt
halomra gy(lt szerszamok, vaskos konyvek kissé
durva egyvelege kozepett.

Maria cseng6 hangjan, amelyet nyugodt vi-
damsagra er6ltetett, odaszélott nekik:

— Gyerekek, gyerekek, itt az abbé ur, Uze-
netet hoz édesapatol.

Gyerekek! Mennyi gyengéd ifju anyaisag rez-
geti e szoban, midén azokhoz a felnétt ifjakhoz
fordult, akiknek nénjeként tekintette volt magat
hosszi éveken at. Taméas huszonharom éves koréa-
ban valdsagos orias volt; nagy szakait eresztett
mar és magas homlokaval, erds arczaval meglepéen
hasonlitott az apjara. Kissé nehézkes mozdulatu
és lassu felfogasu, hallgatag, s6t kissé zord és
félénk természetl fil volt, aki gyermeki szereteté-
ben orilt e kézi Ugyességet igényl6 foglalkozasnak,
amely 6t a mester rendelkezésére &allé egyszer(
kézmUvessé avatta. Ferencznek, nalanal két évvel
fiatalabb ocscsének, arcza finomabb metszés( volt
ugyan, de termetre majdnem egyformak voltak;
neki is ugyanoly magas volt a homloka, ugyanoly
hatarozott metszésli a szdja. Az egészség és erd
vegyuléke lUktetett benne, amelyben a tudomanyos
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tanarjelolt finomult lelki élete csupan a szemek
élénkebb, értelmesebb flizérél volt felismerhetd.
A ledfiatalabb pedig, Antal, akinek tizennyolcz
éves ifji megjelenése egy hajszalnyival se volt
kevésbbé er6teljes a batyjaénal; szakasztott olyan
szép és majdnem oly megtermett volt. Az any-
jatol orokolt széke hajaval és végtelendl szelid,
almodozva elmerengd kék szemével Kkilonbozott
mégis téluk. Mikor még fiatalabbak voltak és a
Condorcet liczeumba jartak, nagynehezen lehetett
6ket egymastol megkilonbéztetni; csupan a terme-
tikrél lehetett rajuk ismerni; akkor is csak ugy,
ha korfokozat szerint allitottdk dket egymas mellé.
Még most is kdnnyen d&ssze lehetett 6ket tévesz-
teni, ha nem voltak egyltt mind a harman, hogy
észre lehessen venni rajtuk azokat az eltté egyéni
vonasokat, amelyek az élet folyaman mindegyikik-
nél erdsebben érvényesultek.

Amid6én Péter belépett, mind a harman oly
mélyen el voltak merilve a munkajukba, hogy nem
hallottak az ajté nyilasat. Es Péter Gjra megle-
pédott azon a bamulatos onfigyelmen és lelkiszi-
lardsagon, amelyet az elébb mar Marianal is meg-
bamult, hogy még a legsajgoébb aggodalom kozepeit
is hozzad tudtak fogni a mindennapi munkéahoz.
Tamas munkas-zubbonyaban nagy gonddal fiiré-
szelgetett egy dai’ab rezet lgyes és kérges kezeivel,
Ferencz Iréasztala folé hajolva hatarozott, nagy
vonasokkal Irogatott; mig az asztal masik végében
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Antal finom vésével a kezében egy képes lap sza-
mara készul6 fametszeten dolgozott. Maria cseng6
hangjanak hallatara felvetették fejuket.

— Gyerekek, apa kuld nektek Uzenetet!

Erre mind a harman egyszerre felugrottak és
abbahagyva munkdjukat, kozelebb léptek. Mind ott
allottak, korfokozat szerint oly bamulatosan ha-
sonlitva egymasra, hogy valami hatalmas és erds
orids csalad ivadékainak latszottak. Es abban a
perczben, amidén szd volt az apjukrol, egyszerre
megérz6dott rajtuk, hogy lelkeik 0Osszeolvadnak,
egyuvéfizédnek és hogy hatalmas melliikben most
mar csak egy és ugyanaz a ==~ dobog.

Ugyané pillanatban a dolgozéterem héatte-
rében egy ajté nyilt és a nagymama jelent meg
a kiszobon, a dolgozéterem folott levd emeleti szo-
bajabol lejovet, ahol 6 Mariaval egyutt lakott. Egy
matring pamutért ment fel csak az imént a szo-
bajaba és most merén bamult a papra, nem tudva
azt, mi jaratban lehet itt.

A fiatal lany magyarazatat adta:

—mEz az ur Fromont abbé, Vilmos dcscse,
aki Vilmos megbizasabdl latogatott el hozzank.

Péter maga is nagy érdekl6déssel szegezte
rd vizsga szemét, mert meglepédott azon, hogy het-
ven éves kordban még ilyen egyenes tartasu, sn.cs
életer6tdl duzzadd nének latja. Kissé megnyudlt ar-
czan hajdani szépségeinek nyomai a komoly ndi baj
lebilincsel§ varazsaban nyilatkoztak meg; fiatalos
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tlz izzott barna szemeiben; szintelen ajkai, amelyek
koézul teljes ép fogsora fehérlett, megdérizték hatéa-
rozott, szilard metszésuket.

Csupan néhany ezist hajszal fehérlett oOsdi
divatra fésult fekete hajfonadékai kézott. Orczai
pedig az idék folyaman viragsziromként elfonnyad-
tak ; mély, szimmetrikus ranczok szelték keresztll-
kasul, melyek arczkifejezésének valami kilonds el6-
kel6 nemességet, azt a fonséges anyakiralyndi
el6kel6séget kolcsonozték, amelyet megjelenése és
orokké fekete gyapjuruhaba 0lt6zott magas szikar-
alakja magan viselt még akkor is, még ha a leg-
durvabb munkakat végezte is.

— Vilmos kuldi 6nt, uram ? — sz6lt Leroiné.
— Ugyebar megsebesult?

Péter meglepédve azon, hogy az 6reg asszony
eltalalta a valdt, Gjra elbeszélte az egész torténetet.

— lgen, a kézcsukléjan esett egy seb. De nem
kell valami kozvetlen komoly veszedelemtdl tar-
tamok.

Péter ugyanis érezte, hogy a harom fiun ag-
g6ddé rémdulet borzong at; mindharmuk egész valdja
abban a vagyban 6sszpontosult, hogy apjuk védel-
mére, segitségére siessenek. Az 6 kedvikért kere-
sett vigasztald, reménynyel kecsegtet6 szavakat.

— Nalam van Neuillyben. Gondos &apolas
mellett remélhetéleg nem fog beallani semmi kom-
plikaczié. Azért kuldott ide, hogy megmondjam
6ndknek, ne aggoédjanak miatta egy cseppet sem.
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Nagymama a legkisebb nyugtalansagot 'sem
arulta el. Nagyon higgadt volt; szinte olyba tlnt
fol, mintha olyasmir6l értestilne csupan, amit mar
elére tudott. S6t ugy tetszett, mintha megkénnyeb-
bulne a lelke, mintha megszabadulna valami titkos,
gyotrelmes rettegéstél, amelyrél senkinek se szolt.

— Ha 6nnél van, uram, akkor mindenesetre
a lehet6 legjobb helyltt van és minden veszélytél
ment. Tegnap esti levele, amely nem magyarazta
meg neklnk, micsoda ok tartja 6t tavol tdlink,
meglepett benninket és el6bb-utobb némi aggo-
dalom is ébredt volna bennunk ... De most min-
den rendben van.

A nagymama meg a harom fia ép oly
kevéssé faggattak 6t bévebb magyarazatok miatt,
mint Maria. Péter az asztalok egyikén észrevette
a reggeli lapokat, amelyek kitarva ott hevertek és
csak ugy hemzsegjek a merényletrél heszamolé tu-
dositasoktdl. Biztosan olvastak és azért remegtek,
hogy az apjuk valahogy kompromittalva ne legyen
e rettenetes esemény folytdn. De vajjon mit tud-
tak 6k? Salvatréol nem tudhattak semmit; nem
tudtadk egybeflizni a varatlan koérulmények el6re
nem lathato lanczolatat, amely a taldlkozast és ké-
s6bb a sebeslilést maga utan vonta.

A nagymama kétségkivil tobbe van bele-
avatva. Hanem Maria, meg a harom fid nem tud-
tak semmirdl; 6k még sejteni se merték volna a
valot. A hodolatteljes tisztelet és gyengéd szeretet
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mind hatalmas ereje nyilatkozott meg az apéaba
vetette foltétien és ingatkatatlan bizalomban, e
derlGs nyugalomban, amely megszallta 6ket, mi-
helyt az apa azt Uzente nekik, hogy ne aggddja-
nak miatta.

— Asszonyom, — szélalt meg Péter Ujra —
Vilmos arra kért, hogy adjam at onnek ezt a kis
kulcsot és juttassam eszébe, hogy az esetre, ha 6t
baj érné, tegye meg azt, amivel 6nt megbizta.

Az oOreg asszony alig rezzent ossze, midén
atvette a kulcsot és egyszer(ien, mintha egy beteg
legmindennapibb fogadalmardél lett volna szo, ezt
valaszolta:

— Jo6l van, mondja meg neki, hogy ugy lesz,
ahogy kivanja. Tessék helyet foglalni nalunk, uram!

Péter ugyanis mindeddig allva maradt volt.
El kellett fogadnia a kinalt Ulést, noha kényel-
metlen feszélyezettség tartotta még mindig fogva
a lelkét. Azon volt, hogy ez észre ne vevddjék
rajta ebben a hazban, ahol 6 tulajdonképpen csa-
ladja korében volt. Maria, aki munka nélkil nem
tudott meglenni, megint valami himzésbe fogott
bele, ama finom tlfestések egyikébe, amelyet egy
nagy kelengye- és fehérnem(i-czég szamara készi-
tett, , mert makacsul ragaszkodott ahhoz, hogy —
amint nsvetve szokta mondani, — legaldbb a zseb-
pénzét maga keresse meg. A nagymama is régi
megszokasbol, amelyhez még vendégek jelenlétében
is hd maradt, Ujra folytatta az 6rokds harisnyako-
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test, amely czélbdl lehozta volt maganak a sziikséges
pamutot. Es Ggy Ferencz, mint Antal, visszatérve
Iroasztalukhoz, letelepedtek régi helyiikre; csupan
Tamas tamaszkodott allva az 6 csavargépjéhez.

— Holnap am ellatogatunk apahoz mind-
annyian, szolalt meg.

Maria id6t se engedve Péternek, hogy vala-
szoljon, hirtelen félvetette a fejét.

— Nem, nem, apa megtiltja, hogy valaki el-
menjen hozza latogatéba; mert ha rank esetleg
leselkednek és nyomon kovetnének, az 6§ menedék-
helye is el volna arulva. Ugy-e bar, abbé ur?

— Tényleg okosabb lesz, ha 6nék lemonda-
nak a viszontlatas o6rémér6l, mig & maga vissza-
johet ide. Az egész csak két-harom hét kérdése.

A nagymama rogtdén helyeselte.

— Magatol értetédik, ez igy lesz a leg-
okosabb.

A harom fid erre nem feszegette tovabb a
dolgot s beletdrédétt abba a titkosan 6rlé nyug-
talansagba, amely az egész id6 alatt fogja eltdlteni
majd a lelkliket; hdsiesen mondtak le errél a lato-
gatasrol, amely nekik oly nagy oromet okozott
volna. Lemondtak réla, mert apjuk igy parancsolta
és mert ett6l filggott talan apjuk sorsa és élete.

— Akkor héat, — szélalt meg Tamaéas, —
legyen oly szives, abbé ur és mondja meg neki,
hogy én, mihelyt itt szinetelni fog a munka, rég-
ton a gyarba szandékszom visszatérni, hol kényei-
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mesebben tudom folytatni azokat a Kkisérleteket,
amelyekkel jelenleg foglalkozom.

— Es kegyeskedjék neki részemrél ismétel-
ten Kijelenteni. — tette hozza Eerencz, — hogy
ne aggoédjék az én szigorlatom miatt. Kitiinden
indul. Majdnem biztos vagyok a sikerben.

Péter megigérte, hogy semmit se felejt el
Maria pedig mosolyogva vetette fel a szemét és
Antalra nézett, aki elmerengve hallgatott.

— Hat te kicsikém, te nem Uzensz semmit?

Antal mintegy alombdl felocsudva, szintén
elmosolyodott.

— De igen; azt, hogy te nagyon szereted &t
és hogy j6jjon haza hamar, hogy boldogithassad.

Mindnydjan elmosolyodtak. Maria maga is
igen fesztelenll mutatta a jovendébe vetett bizalom
csendes és nyugodt orémteliségét. Boldog, vidam
szeretet flizte 6ket egymashoz. Még a nagymama
faké ajkai is komoly mosolyra deriltek’; mert 6 is
orult annak a boldogsagnak, mit az élet Igérni
latszott szamukra.

Péter ott akart maradni még néhany per-
czig. Beszélgetésbe elegyedett veliik és csodalkozasa
nétton-nétt. Egyik meglepetés a masik utan érte
ebben a csendes otthonban, ahol a legelzulldttebb,
legkétértelmihb életet, az erkdlcsi torvények ellen
valé fellazadas rombol6 kéoszat vélte feltalalni.

Es ime, oly gydngéd, szeretetteljes vidam-
sagra, oly hatalmas fegyelemre akad, hogy szinte
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kolostori komolysag és puritansag jellegét adta e
haznak, amelynek szigorat csak a fiatalsag der(s
viddmsaga enyhitette.

A fényes napsugarézontél langymeleggé hevi-
tett tdgas termen megérezte a munkdassag és a
béke illatat. De legjobban meglepte 6t a szigoru
nevelés, a lelkek és szivek hdsiessége. Ezek a fiuk,
akik anélkil, hogy személyes érzelmeikb6l egy pa-
ranyit is elarulnanak, anélkil, hogy megengednék
maguknak apjuk tetteinek megbiralasat, belenyu-
gosznak abba, amit az apa Uzen nekik és minden-
napi teend@ikhez visszatérve, néman, sztoikusan
varjak az események tovabbfejlédését! Ennél egy-
szer(ibbet, magasztosabbat, méltésagteljesebbet kép-
zelni se lehet! Hat még Marianak, meg a nagy-
mamanak mosolyderis hésiessége, akik mindaketten
a vegymuhely félétt alusznak, hol a legrettenete-
sebb robbanészerek vannak halomra gydjtve, ame-
lyek minden pillanatban a bekovetkezhet6 robba-
nas orokos veszedelmével fenyegetik dket!

Bar ez a batorsag, ez a rend, ez a méltdsag-
teljes magaviselet Pétert meglepték ; azért szivét
meg nem hatottdk. Nem volt oka panaszra. Ha
nem is szeretetteljes, de kifogastalan fogadtatasban
részesltlt naluk, ambar eddig csak egészen idegen
papnak tekintették. Mindamellett ellenséges indu-
lattal viseltetett irantuk; mert lelkét fellazitotta
az a tudat, hogy 6 itt oly légkdrben van, hol lelki
korjainak egyikét se osztjak, s6t nem is sejtik. De
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hat mit tesznek ezek az emberek, hogy ilyen nyu-
godtak és ilyen boldogok? Vallasi hitetlenségik,
a tudoméanyba vetett egyedili hitik mellett hogyan
lehetséges ez, midén szemtdl-szembe latjak a ret-
tentd Parist, amint mély nyomoranak és ezer
igazsagtalansaganak hatartalan haborgd tengerét
kitarja el6ttik? Megfordult és kitekintett a hatal-
mas ablaktablakon, amelyeken at kilatas nyilott
a végtelenségbe vesz6, mindig szemuik el6tt levd és
oriasi életer6tdl luktetd Péarisra.

A téli délutan ez drajanak rézsutosan let(ing
napsugaraiban csillogé fényporkddben Uszott az
egé”z varos, mintha a menybolt égi dicsfényében
elrejtett, lathatatlan szantévetd teli marokkal szorta
volna ezt a szerteporz6 fénymagot, amelynek arany-
6zéne mindendvé lecsapodott és teljesen elboritotta
ez Oriasi barazdas térséget.

A tetbk és szobrok végtelen khaosza e percz-
ben egyetlenegy nagy, hatalmas szantéféldnek lat-
szott, amelyen valami o6rids ekéje vonta végig
barazdait. Es Péter lelkében minden kéjelmetlen
érzésen felllkerekedd, legy6zhetetlen remény, &sz-
tonszert sejtelem tamadt, amint azon tlndédott,
vajjon nem-e a jonak magvai ezek, vajjon az isteni
napfény nem veti-e el a vilagossagot Paris talajaba,
hogy beldle sarjadjon fel a jév6 nagy aratésa,
a jog és igazsdg ama fonséges aratasa, amelyr6l
6 mar lemondott.

Végre folkelt és azzal az igérettel tavozott,



250

hogy rogtén ide fog sietni, ha rosszra talalnanak
fordulni a dolgok. Maria kikisérte az utczara vezet6 m
kapuig. Hirtelen Ujra kicsattant az arczadn a vér,
az a kislanyos pirulds, amely 6t annyira bosszan-
totta; orczai biborra gyultak, midén bulcsuzas-
kor 6 is szeretetteljes Uzenetet akart kildeni a
sebestiltnek. De azért batran kimondotta a sz6t és
vidam, szelid szemeivel nyiltan tekintve a pap szeme
kozé, igy szolt:

— Viszontlatasra, abbé ur! Mondja meg Vil-
mosnak, hogy varom és szeretem!

VIII.

Harom nap telt el igy. A neuillyi kicsiny hazi-
kéban Vilmos forré lazban égé testtel hevert van-
kosan. Gyotr6é turelmetlenség emésztette minden
reggel, amikor megérkeztek a hirlapok. Péter eleinte
megkisérlette ugyan, hogy a lapokat keze aldl el-
tegye ; de latva azt, hogy fivére ekkor még izga-
tottabb, azt tette, hogy sajat maga olvasott fel neki
mindent, amit a merényletrél Irtak, az uj meg uj
hirek valésagos 6z6nét, amely ki nem apadt a lapok
hasabjain.

Soha még ilyen gatat nem ismerd, szenve-
délyes aradat nem viharzott fél a sajtoban. Maga
a Globe, amely rendesen oly komoly, oly tartoz-
kodd, oly évatos volt, ez egyszer szintén nem ismert
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mérsékletet, hanem a tdlzasig vitt részletes tudo-
sitas 6rjongd hobortjanak hédolt. Hat még a ke-
vésbbé kényes, tartézkodast és mérsékletet nem
ismer6 lapok, kilondésen a »Xépszava« ; hogy kiak-
naztak ezek a kozonség lazas érdekl6dését, hogy
rémitették és izgattdak az utcza népét, csakhogy
a lapjuk minél tobb példanya keljen el! Minden
reggel valami ujahb rémmesével, valami még borzal-
masabb torténettel kedveskedtek, hogy folduljak a
kedélyeket. Azt hiresztelték, hogy Duvillard baré
naponta durva hangu fenyeget6 leveleket kap,
amelyekben azt tudatjak véle, hogy meg fogjak
6lni a feleségét, a fiat, a leanyat, hogy levegébe
ropitik a palotajat; olyannyira, hogy a palotat éjjel
nappal polgari ruhaba 6ltézott rendérkémek serege
rajzotta korul.

Maskor meg hajmereszt6 torténetet meséltek
a Madeleine templom mellett valé kanalisrél, ahova
anarkistak bujtak volna el és aknat furtak az
egész varosrész alatt, ahova hordészamra szallitot-
tdk a I6port, egy oriasi tlizhanyot teremtve, amely
maholnap eltemeti Parisnak a felét. Vagy pedig
nagy garral hirdették, hogy egy oriasi nemzetkozi
Osszeeskiivés fonalara akadtak, amelynek haldja
befonja egész Eurdpat, a legsotétebb Oroszorszag
hataratél le Spanyolorszag legdélibb csucsaig és
amelynek kitérésére Francziaorszag fogja megadni
a jelet, amidén majd harom napig tart6 mészarlas
fog dihéngve pusztitani; a boulevardokat a mitrail-
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leuse fogja végigsoporni és a vért hémpolygé
Szajna habja biborosan piroslik. A sajté e szép,
dics6 és szellemes munkalkodasa révén szornyl
rémiulet uralkodott az egész varosban; a megszep-
pent idegenek seregesen szoktek meg a szallodak-
bél. Egész Paris olyan volt, mint valami oériasi
tébolyda, ahol a legbalgabb képtelenségek is hitelre
talaltak.

De nem ez okozta Vilmos rettegését. 0 csu-
pan Salvat miatt aggédott és rettegve leste, hogy
mind uj meg uj nyomokon jarnak a lapok. Sal-
vatot eddig nem fogtak el még; sét eleddig még
egyetlen egy hirlaptudositas se jelentette, hogy
nyomara akadtak volna; hanem egyszerre csak
Péter a lapok valamelyikében egy kis megjegyzést
olvasott, amelynek hallatara a sebestlt elsapadt.

— Nini, agy latszik, hogy a Duvillard pa-
lota kapualjanak omladékai kozott egy szerszamot,
holmi vés6t leltek, amelynek nyelén a Grandidier
névre, egy hires gyaros nevére, bukkantak. Ma ezt
a Grandidiert a vizsgaldbiro elé idézték.

Vilmos arcza kétségbeesett kifejezést oltott.

— No, most helyes nyomon haladnak. Bizo-
nyosan Salvat ejtette le. Miel6tt hozzam jott nap-
szamba, Grandidier gyaraban dolgozott ... Es
Grandidier utjan kitudédik majd minden; most
mar csak a megtalalt fonalat kell kovetniuk.

Péternek eszébe jutott a Grandidier-gyar,
amelyrél Montmartreban emlitést tettek volt és
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gozni szokott még néha, miutan ott végezte volt
tanoncz-idejét. De még mindig nem mert kérdése-
ket intézni a batyjahoz; érezve azt, hogy annak
rettegd gyotrelme milyen komoly, milyen fenkdolt,
milyen ment a sajat személyét félt6 aljas, hétkoz-
napi aggodalomtol.

— lgaz, hisz azt mondtad, — szélalt meg
Vilmos, — hogy Tamas az én tavollétem alatt ott
szandékozik dolgozni a Grandidier gyarban, amaz
uj motor érdekében, amelyen most tori a fejét- és
amelynek szerkezetét mar félig-meddig Kkieszelte.
Es ha ott rendéri nyomozast inditanak meg, szinte
latom, hogy 6t is kérdére vonjak majd; 6 meg nem
akar valaszolni, mert félti a titkot ... Feltétlentl
kell hogy értesitsiik, még pedig rogton.

Péter készségesen ajanlkozott is erre, anélkdl,
hogy Vilmos nyilt szavakba foglalta volna e kivan-
sagat.

— Ha akarod, folkeresem Tamast ma este
a gyarban. Tan tudok egyuttal Grandidier udrral
is beszélni; akkor legalabb meghallom, mit] vallot-
tak ma a vizsgalébironal és milyen stadiumban
van az ugy.

Vilmos konyes szemekkel, forré kézszoritas-
sal koszonte meg Péter testvéri szeretetét.

— Igen, igen, kedves 6csém, tedd ezt; ez na-
gyon okos és helyes cselekedet lesz.

— Annal is inkdbb, — folytatta a pap —
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mert ma uagyis el akartam menni Moritmartreba.
Egy kinos gondolat gyotor, amelyrél neked nem
is akartam szolni. Ha Salvat megszokott, akkor
bizonyara magara hagyta az asszonyat meg a gyer-
mekét. A merénylet napjanak reggelén olyan nyo-
morban, olyan szikségben lattam szegényeket, hogy
majd megszakad a szivem, ha eszembe jutnak ezek
a szegény, elhagyatott teremtések, akik most talan
éhen halnak. Ha a férfi odabb allt, az asszony meg
a gyerek éhen veszhetnek.

Yilmos, akinek jobbja még mindig goércsdsen
kulcsolta at Péter ujjait, még forrébban szoritotta
meg a kezét és reszket6 hangon rebegte:

— lgen, igen, ez nemes, jo cselekedet lesz.
Tedd meg, 6csém, tedd meg.

A flzfa-utczai omlatag haz, a nyomor és szen-
vedés ez ocsmany hajléka, mélyen bevésédott Péter
emlékezetébe, mint valami undok csatorna, amely-
ben Paris szegényei haldokolnak. Es midén aznap
délutan ajra arrafelé vette Gtjat, ugyanabban az
allapotban taladlta, mint a multkor; ugyanaz a ra-
gados pocsolya, ugyanazok a szemétdombok mocs-
koltak be az udvart; a sotét, blizés és nedves Iép-
cs6kbdl ugyanannak az elhagyatottsagnak 6s ugyan-
annak az Inségnek b(izés lehellete gomolygott fol.

Télen, amikor a belvaros szép utczai felszik-
kadnak és megtisztulnak, a nyomorultak varosrészei
amott lenn boruUsak és sarosak a nyomorultak sza-
nalmas hadanak szakadatlan jaraskelése folytan.
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Ismerve a jarast, Péter a Salvat lakasahoz
vezetd lépcs6n haladt fel fiilszakgatd gyereksiras
larmaja kozepett. Az apro joszagok orditoztak és
sikoltottak; aztan egyszerre elhallgattak, mire siri
csend borult az egész épuletre. Péter lelkén atczi-
kazott a szegény oreg Laveuve emléke, aki a fol-
don fetrengve halt meg ott, mint valami sovény-
aljon megdoglé kutya és ez az emlék megfagyasz-
totta ereiben a vért.

Hideg borzongott at egész val6jan, midén
Salvaték ajtajahoz ért és kopogtatasara néma, siri
csend valaszolt. Egy. lehelet se lebbent, egy lélek
se jott elébe.

Ujra kopogtatott, és minthogy még most se
mozdult meg semmi, azt hitte, hogy nincs odahaza
senki. Tan elvitte volt Salvat innen az asszonyt,
meg a gyereket; tan idegenbe kovették 6t, ahol
valami viskéban hiuzédnak meg. De a dolog mégis
meglepte, mert a szegény ember nem szokott kol-
tozkddni ; inkdbb ott hal meg, ahol szenvedett. Hal-
kan kopogtatott harmadszor is.

A mély csendben végre halk nesz, konnyl
léptek zaja hallatszott. Es egy igen vékony gyer-
mekhang szolalt meg félve, habozva.

— Ki az?
— En vagyok, Eromont abbé.

Ujra mély csend allt be, semmi sem mozdult.
Kévid habozas és tanakodas kovette.
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— Az az abbé, aki a mualtkor itt volt, —
tette hozzd Péter.

Ez egy csapéassal véget vetett minden habozo
bizonytalansagnak; az ajté megnyilt és a kis Céline
beengedte a papot.

— Bocsanatot kérek, abbé ur; de a mama
elment és a lelkemre kotétte, hogy senkit a vilagon
be ne ereszszek.

Péter egy pillanatig azt hitte, hogy Salvat
bizonyara idehaza rejtézkodik. De amint egy pillan-
tassal koérulnézett ez egyetlen szobaban, amely-
ben az egész csalad 0sszebujt, az ellenkez6jérél
gy6z6dott meg. Tlieodora asszony bizonyara rendéri
hazkutatastél tart. Vajjon latta-e azéta Salvatot?
Vajjon tudja-e, hogy hol rejtézkédik; vajjon itt
jart-e, hogy t6luk elblcstizzon és 6ket megnyug-
tassa?

— Hat a papa sincs itthon, piczikém?

= Oh nem, abbé ur, a papanak dolga van;
elutazott.

— Micsoda? Elutazott?

— lgen, nem jott haza éjszakara és nem tud-
juk, hova lett.

®— Tan munkaba szegddott.

— Oh nem, akkor kiildene pénzt!

— Tehat utén van?

— Nem tudom!

— Bizonyosan irt a mamanak levelet.

— Nem tudom.
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Péter abbahagyta a kérdezéskdédést, mert ros-
telte, hogy vallassa ezt a tizenegy éves gyereket,
aki egyedul van idehaza. Lehet, hogy a gyerek
tényleg nem tud semmit, hogy Salvat 6vatossagbol
hirt se hallatott magarél. Nagyon 6szintének lat-
szott ez a szelid, értelmes, sz6ke gyermek, Kkinek
arczan igen komoly kifejezés Ult; az a koraérett
komolysag, amelyet a rendkivili nyomor olt bele
a gyermek leikébe.

=~ Nagyon sajnalom, hogy Theodora mama
nincs itt, szerettem volna vele beszélni.

— Kérem, abbé ur, méltéztatnék tan egy
kicsit varni. A mama Toussaint bacsihoz ment
csak ide at a szomszédba, a Mercadet-utczaba;
nem maradhat el sokaig, mert egy jo oraja, hogy
elment.

Aztan az egyik székr6l lerakta a rajta levd
aprofat, amelyet bizonyara valami gazdatlan telken
szedhettek 0Ossze s lelltette az abbét.

A fiitetlen szoba, amelyen szembeszokéen meg-
latszott, hogy- lakdinak nincsen kenyere, fagyaszto
Urességtél kongott. Megérz6dott rajta a férfi, a
csaladfé tavolléte, annak a lénynek elt(inése, aki
az er6t és akaratot képviselte a csaladban; azt az
er6t, amelyre még hosszd munkapangas utan is
szamitanak és akiben biznak.

A férj elmegy hazulrél és addig- jarja a va-
rost, amig végre mégis hazahozza a legsziiksége-
sebbet, azt a falat kenyeret, amelyen osztozkodnak
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és amely az éhhalaltél védi meg 6ket. De mihelyt
a férfi elhagyta a hazat, azonnal bedll a vég-
inség, a teljes elhagyatottsag; az asszony és a gyer-
mek tamasz és segitség nélkil allanak, a legnagyobb
nyomorba sulyednek.

Amint Péter ott Ult, és nézte ezt a szegény,
vézna, kristalytiszta, kékszeml kis teremtést, aki-
nek Kkissé széles ajkai mosolyra nyiltak, nem tudta
megallani, hogy uj kérdést ne intézzen hozza.

— Hat magacska nem jar iskolaba, babam ?

A Kkicsike elpirult.

— Kincs ezipbm, nem mehetek.

Péter tényleg észrevette, hogy piczi labain™

rongyos papucs volt csupan, melybél piczi, vorosre
fagyott labujjai kandikaltak Kki.

— Kiulénben is azt mondta Theodora mama,
hogy amikor az embernek nincs mit ennie, akkor

iskolaba se megy ... Szegény Theodora mama dol-
gozni akart, de nem bir, mert a szeme mindjart
tizel és konybe labbad ... igy hat nem tudjuk,

hogy mit csindljunk; tegnap ota *egy krajczarunk
sincs és ha Toussaint bacsi nem kolcsonézhet a
mamanak huisz soust, akkor végink van.

Ajkai kérul még mindig o©6ntudatlan mosoly
lebegett, mialatt két nehéz nagy kdnycsepp csor-
dult ki két szemébdl. Olyan szivszakgaté latvany
volt ez a gyereklanyka, aki egyesegyedil volt az
Ures szobaban és nem nyitotta ki az ajtot senki-
nek, mintha 6rokre el volna szigetelve a boldogok-
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t6i, hogy Péter érezte, mint ébred fol lelkében
a nyomor elleni diihés felhdborodas, a tarsadalmi
igazsagszolgaltatas utan val6 epedd soévargas, mely
egész bitének, minden vallasi meggy6z6désének rom-
baddltén szenvedélyesen izzott ereiben.

Tiz perez mualva tldrelmét veszitette, mert
eszébe jutott, hogy neki a Grandidier gyarba kell
mennie.

— Csodalom, hogy Theodora mama még nincs
itt. Bizonyosan elbeszélget valakivel, — szolalt meg
a kis Céline.

Aztan egyet gondolt.

— Tudja mit, abbé ur, ha tetszik, elkisérem
magat Toussaint bacsihoz. Itt a szomszédban lakik,
csak az utczasarkon kell befordulni.

— De ha nincs czip6je, babam?

— Oh, az nem hatéaroz, hisz jarok én maskor
is mezitlab.

Péter folkelt:

— Jol van, ez lesz a legokosabb, kisérjen
oda, piczikém. Veszek én magacskanak egy par
czip6t.

Céline arczocskaja biborra gy(lt. Gyors Iép-
tekkel kovette, miutan el6bb, mint jo kis gazdasz-
szony, kétszer razarta az ajtéra a kulcsot, ambar
nem volt mit elzarnia. '

Tbeodora asszonynak az az otlete tamadt
volt, hogy miel6tt bekopogtatna Toussaint fivéré-
hez, hogy téle busz fillért kérjen kélcson, elébb sze-
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rencsét prébal a buganal, aki Ckretiennot hivatal-
nok neje volt és a Rochechouard-boulevardon négy-
szobas lakasban lakott. Ez kinos lépés volt ugyan;
de mégis elhatarozta magat erre az Gtra is, mert
bantotta az a gondolat, hogy Céline tegnap ota
béjtolt.

Toussaint, gépészbatyja, 6tven éves volt. 0 ap-
juk els6 hazassagabdl szarmazott. Az atyja 0zvegy
sorra jutva, egy igen fiatal varronét vett el, aki
6t harom leadnygyermekkel ajandékozta meg.

igy volt megmagyarazhat6 az, hogy a leg-
Oregebbik ledny tiz évvel volt fiatalabb nalanal,
Hortense, a legfiatalabbik pedig tizennyolcz esz-
tenddvel.

Midén az apjuk meghalt, Toussaintnak mos-
toha anyja és harom névére szakadt egyszerre a
nyakaba. A legnagyobb baj pedig az volt, hogy
nagyon fiatal Iétére, inar neje és gyermeke is volt.
Szerencséjére mostohaanyja mint igen dolgos és
okos asszony tudott magan segiteni.

Ujra varronének szeg6dott abba a szabo-
mdhelybe, ajiol Paula kezdte volt a mesterséget
tanulni. — Azutan Leoniet is bevitte oda; csupan
a legfiatalabbik lanyt, a harom kozil a legszebbet és
a legfinomabb modordt, anyjanak ez elkényeztetett
kedvenczét, jarattak tovabb is iskoldba, mert bisz-
kék voltak sikereire. Késébb, miutan Paula Labitte
kémiveshez ment néul, Leoniet pedig Salvat, a
gépész vette feleségll, Hortense, aki egy martyr-
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utczai czukraszizletben mint pénztarosné kapott
alkalmazast, ismeretséget kotott Clirétiennot hiva-
talnokkal, akit a lany szépsége lebilincselt és aki
tapasztalva azt, hogy kedveséll nem nyerheti meg,
feleségil vette.

Leonie igen fiatalon halt meg réviddel anyja
halala utan; mindaketten valami ragalyos laznak
estek aldozatul. Paula, kit a férje faképnél ha-
gyott, azéta vadhazassagban élt Salvattal, akinek
leanya mamanak hivta 6t. Szegény majdnem éhen
halt. Egyedul csak Hortense lakott egy szép, uj haz-
ban kibérelt lakasban és vasarnap olcso selyem-
ruhdban is jart; egyszoval polgari életet élt; de
pokoli tengddés és rettenetes nélkilézések aran
érte ezt el

Theodora asszony tudta jol, hogy a névére
milyen kinos anyagi zavarokkal kiizd a hénap vége
felé. Azért csak nagy szepegve koczkaztatta meg
ezt az utols6 kisérletet. Meg aztan Ohretiennot,
akit a szegénység id6vel igen elkeseritett es aki
a feleségét, miota bajai hervadasnak indultak, az-
zal vadolta, hogy 6 az] oka eltévesztett életének,
nem akart az asszony csaladjaval érintkezni, mert
restelte ezt a rokonsagot. Toussaint még megjarta,
az legalabb tisztességes mesterember volt. No de
ez a Paula, ez a Theodora. asszony, aki vadhazas-
sagban élt Salvattal a gyermek szemelattara; meg
ez a Salvat, aki az egyik muihelyb6l a masikba
vandorolt és sehol meg nem ragadt, akit egyetlen-
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egy fénok se akart munkaba fogadni! Ez a vissza-
taszitd nyomor, ez a sok gyalazat és aljassag végre
szemet szurt ennek a kis hivatalnoknak, akit az
élet ezer baja és gondja rossz emberré valtoztatott.
Megtiltotta hat Hortensenak, hogy névérével érint-
kezzék.

Mindamellett Theodora asszonyt, amint a,
liochecliouard boulevardbeli bérhaz lépcséjén fel-
haladt, amelynek fokait sz6nyeg boritotta, bizonyos
blUszkeséggel toltotte el az a tudat, hogy az 6 né-
vére, vérbeli rokona ilyen pompa kozott lakik. Egy
harmadik emeleti hétszaz frankos udvari lakést
laktak. A takariton6, aki négy odratajban Aallitott
be, hogy megfézze az ebédet, mar ott volt. Es 6
nyitott ajtét a latogaténak, mert ismerte; de mind-
amellett kissé aggodd meglepetést arult el annak
lattara, hogy Theodora asszony ilyen lomposan
és kopottan mer idejonni. Theodora asszony meg-
Utkozédve allott meg a kis szalon kiiszébén, midén
latta, hogy a névére zokogva és megtortén gub-
baszkodik ama kék ripszkarosszékek egyikében,
amelyekre oly biszke volt.

— Mi a bajod? mi tértént?

A harminczkét éves fiatal asszony nem volt
am tobbé a szép Hortense. Szépszemi, dushaju
sz6ke babaarcza és magas, karcsu termete a régi
maradt ugyan. Csakhogy 6, aki ezel6tt annyi gondot
forditott magara, most kétes tisztasagu fésu-kope-
nyegében jart; pillai kivorosédtek és finom arcz-
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bére elfonynyadt. Egymasutan kdvetkez6 kétszeri
lebetegedése, két kis lanykajanak sziletése, akik
koézil ez egyik kilencz, a masik tizéves volt, nagyon
megviselte. Ezenkivil pedig 6nz6, fenhéjazo asszony
létére mar 6 is rag megbanta ezt a hazassagot;
mert azel6tt olyan ritka szépségnek hitte magat,
hogy mesebeli kiralyfi palotdjara és kincseire tar-
totta magat mélténak.

Olyan nagy volt a kétségbeesése, hogy névéré-
nek varatlan latogatdsa se lepte meg.

—a Te vagy, Paula! Jaj, ha tudnad az én
rengeteg sok bajomat, meg hogy micsoda szérnyd
csapas ért!

Theodora asszony azonnal Luciennere és Mar-
czellera, a két lanykara gondolt.

—e Betegek a gyerekeid?

— Nem, nem, a szomszédasszony elvitte 6ket
sétalni'. . . De mit szbélsz hozza, lelkem, mar
megint varanddés vagyok. Es az imént, mikor reg-
gelinél széba hoztam ezt Chretiennotnek, olyan ék-
telen duhre fakadt; szidott és gyaldzott és durva
szavakkal azt vetette a szememre, hogy én vagyok
az oka. Mintha én tehetnék réla! Hisz enyém a
baj; Ggyis elég szerencsétlen vagyok.

Ismét keserves zokogasra fakadt és szakado-
zottan, rebegve mondotta el, hogy mennyire meg-
lepte 6ket ez a varatlan tapasztalat; mert 6k mar
rég feltették magukban, hogy nem lesz tébb gyer-
mekik. Még valésagos szerencse, hogy az ura tudja,
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hogy sokkal jobban szereti a nyugalmat, sokkal
tunyabb és szelidebb lelki, semhogy meg tudna
csalni.

— Hat én uram, Istenem, — vigasztalta 6t
Theodora asszony, — ezt a harmadik gyereket is
csak ugy fogjatok felnevelni, mint a masik kett6t.

A harag azonnal felszaritotta Hortense kényeit.

— Te jol beszélsz, mondhatom. Latszik, hogy
nem ismered a viszonyainkat. Hogy a mandba ne-
veljuk fol, micsoda pénzen, amikor igy is alig futja
a jovedelmunk ?

Es megfeledkezve arrél a polgarnéi dicskor-
rél, amely 6t szokas szerint arra birta, hogy vagy
hallgasson, vagy hazudjon, nyiltan bevallotta, hogy
milyen anyagi zavarokkal kizdenek, hogy az év
elejétél a végéig milyen rettenetes pénzsziikségben
sinylédnek.

Maga a hazbér hétszaz' frankra rag. Abbdl
a haromezer frankbdél, amit a férje keres a hiva-
talban, alig jut egy honapra' tébb, mint kétszaz
frank. Hogy lehet abb6l megélni, amikor arrol van
sz6, hogy mind a négyen jéllakjanak, ruhazkodja-
nak és még a rangjuknak megfeleléleg is éljenek?

Majd az uranak volt foltétlentil sziiksége egy
uj oltdnyre, majd az asszonynak egy uj ruhara,
amelylyel tarsadalmi allasanak tartozott, nehogy
bel6le kirekesztessék.

Meg aztdn mennyi czip6t rongyolnak el a gye-
rekek minden honapban; széval csupa olyan mellék-
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kiadas, amelyeket nem lehetett megnyirbalni. Amugy
is egy tal étellel érték be; a bort is megvontak
maguktdl; de voltak am esték, amikor mégis ko-
csit kellett bérelniik. Emlitést se téve arrol, amit
a gyerekek elfecsérelnek és tonkre tesznek. Meg
arrol a megbomlasrél és fejetlen rendetlenségrél,
amelynek a haztartas indult az asszony csiiggedt
nemtordédisége folytan. A férj is elcstiggedt, kétségbe-
esett; meg volt gyéz6édve réla, hogy soha ki nem
verg6dik ebb6l a nyomorusagbol, még ha a jove-
delme valamikor a négyezer frank nem remélt 0Osz-
szegét érné is el. Szoéval a kishivatalnok pénzza-
vara tlrhetetlenné valt, ami alapjaban véve épp
oly kinos, mint a kézimunkaval kenyerét keres6
munkas sotét nyoméra. Oh. ez a hamis kulszin,
ez a hazug fény(izés, ez a fenn az ernyd, nincsen
kas! S mindezt a sok szenvedést és vagyoni elziil-
lést leplezgeti a tanult ember a feletti g6gos
blszkesége, hogy 6 nem dolgozik a két kezével
mint valami épitépallér a gerendazaton vagy mint
a mesterember csavargépje mellett.

— De hat utovégre csak nem fogjatok azért
megfojtani a piczit? — szolalt meg Thepdora asz-
szony.

Hortense visszaroskadt a karosszékébe.

— Hat persze hogy nem, csakhogy most mar
igazan végink van. Mar a kett6é is sok volt; .most
meg ime egy harmadik. Edes uram Istenem, mi
lesz velink, mi lesz velink!
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Hortense asszony Kivorosodott szemébdl Ujra
kicsordult a kony.

Theodora asszonyt nagyon kellemetlentl érin-
tette, hogy ilyen roszkorra esik az 6 kérése; de
végre mégis neki szanta magat és husz fillért kért
kélcsén. Erre Hortense kétségbeesett izgatottsaga,
és zavara tetépontjat érte el.

— Becstlletszavamra mondom, nincs a hdzam-
nal egy vorés garas. Ep most kértem kolcson a
takariton6tdl tiz fillért, hogy legyen mit adui a
gyerekeknek. Tegnapel6tt tiz frankot kaptam a
zaloghazban egy kis gy(rlre. igy megy ez mindig
a honap vége felé. Chrétiennot ma veszi fol a fize-
tését és kordbban fog hazajonni, hogy ebédet fézet-
hessek. Megigérem, hogy kildok neked holnap va-
lamit, hacsak szerit ejthetem.

E pillanatban a takaritoné toppant be nagy
sebbel-lobbal és rémilt arczczal, mert tudta, hogy
az ur nem szereti a felesége rokonait.

— Jaj, nagysaga, nagysaga, az urnak a lép-
teit hallom a garéadicson!

— Menj, menj, gyorsan, — Kkialtott fol Hor-
tense. — Kilénben ajra viharos jelenetem lesz
vele. Holnap, ha csak lehet, kuldok, itt a szavam.

Theodora asszonynak el kellett bdjnia a kony-
haban, hogy ne talalkozzék az el6szobaba benyitd
Chrétienottal. De onnan azért meglatta mindig
nagy csinnal o6ltézk6dé ségorat, szorosan testéhez
simulé fel6ltéjében, vézna arczaval, gondosan &polt
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szakallaval, a vézna, kiszaradt, indulatos hivatalnok
g6gdés modoraval.

Tizennégy évi hivatalnokoskodasa teljesen meg-
aszalta és kiszaritotta; a kavéhaz pedig, vagyis az
a szenvedélye, hogy drahosszakat téltétt a szomszéd
kavéhazban, végkép elpusztitotta gydnge szervezetét.

Theodora asszony megszokott.

' Lassan, vontatott léptekkel vissza kellett for-
dulnia a Mercadet-utczaba, ahol Toussainték laktak.
A fivérétél se remélt valami sokat; mert tudta,
hogy annak a csaladja milyen anyagi zavarokkal
kiizd és milyen rosszul jart Toussaint apd tavaly,
midén o&tven éves kordban szélhudéssel kezddédé
paralizis érte, amely o6t all6 hénapig az agyhoz
lanczolta. Mindeddig derekasan viselte magat; ki-
tiné munkas volt, nem iszakoskodott; tisztességesen
nevelte fol mindaharom gyerekét, akik kozil az
egyik lany néul ment valami asztaloshoz és -Havre-
ban telepedett le az uraval; az egyik legényfia
mint katona halt meg Tonkinban; mig a masik
fia hazakerllvén a katonasagbdl, folytatta a gépész-
mesterséget. A férj othavi betegsége folemésztette
a takarékpénztarban levd csekély pénzecskéjiiket
és most Toussaintnak, midén félig-meddig talpra
allott, él6irél kellett Ujra kezdenie az életet min-
den krajczar pénz nélkidl, mintha ma is liusz esz-
tendds volna.

Theodora asszony egyedul talalta a so6gorné-
jat az egyetlen szobabdl all6, de rendkivil tisztan
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tartott szobaban, amelyben az egész csalad, tartoz-
kodott; ezenkivil csak egy igen szile kis szobacs-
kajuk volt még, aliol Yiktor halt. Toussaint asszony
testes, kovér asszony volt, aki szerfolott hizott, noha
sokat koplalt, sokat dolgozott és sok bajjal kellett
megkizdenie. Gombolyl, elhizott arczat piezi, de
élénktiizi szemei ragyogtak be; nagyon derék)
joravalo, kissé fecsegfs és igen nyalank asszonyka
volt, akinek egyetlen hibaja az volt, hogy imadta
a j6 konyhat. Még miel6tt Theodora asszony széra
nyitotta a szajat, maris tudta, hogy mi jaratban van,

— Edes szivem, rosszkor jottél. Toussaint teg-
nap léphetett csak munkaba és ma este bizony
eléleget kell, hogy kérjen.

Bizalmatlan, nem valami nagy rokonszenvrol
tanuskodo6 tekintettel nézte Theodora asszonyt, aki-
nek kilsejérdl lerivé nyomora kellemetlendl érintette.

— Hat Salvat még mindig faczéroskodik ?

Theodora asszony bizonyosan elére varta volt
ezt a kérdést, mert zavartalan nyugalommal va-
laszolt :

— Kincs Parisban; egy baratja elvitte maga-
val Belgiumba, hogy ott munkat keressenek és azt
varom, hogy kildjon nekiink valamit.

De Toussaint asszony bizalmatlansagan ez
mitse valtoztatott.

— Ezer szerencse, — uUgymond, — hogy nincs
Parisban, mert amikor ezek a bombahistériak tor-
téntek, mindjart red gondoltunk; azt mondogattuk,
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hogy 6 elég bolond arra, hogy ilyen dolgokba artsa
bele magat.

Theodora asszonynak egy izma se randult
meg. Ha sejtett is valamit, magaba zarta gyanujat.

— No és te, lelkem, te nem talalsz semilyen
munkat ?

— En? Oh, édesem, hat mihez fogjak én, az
én vaksi szememmel ? A varrads mar sehogy se megy.

— Az igaz! A munkéasné hamar elkopik. Hi-
szen Ugy voltam én is; amikor a szegény férjem
agyhoz volt szégezve, én is hozzad akartam Ilatni
az én régi mesterségemhez, a fehérnemuvarras-
hoz. De nem haladt a munka sehogy. Csak a ta-
karitds az egyetlen munka, amit mindig és min-
den korban elvégezhet az ember. Mért nem vallalsz
takaritast?

— Hisz keresek én azt is, de nem akad.

E nagy nyomorra vallé szanalmas megjelenés
lattara Toussaint asszony jo szive lassankint gy6-
zedelmeskedett és ellagyult.

Lelltette hat és azt mondta neki, hogy ha
Toussaint hazajon és el6leget hoz, hat neki is jut-
tat bel6le valamicskét. Aztan belefogott minden-
féle pletyka elbeszélésébe; mert a derék asszony
mindig az emberszélas bilinébe esett, valahanyszor
akadt valakije, aki meghallgatta. Kikertlhetetlen
pletykatargy, amelyre minduntalan visszatért, amely
6t szenvedélyes haragra lobbantotta s amelyet szin-
telentl megbolygatott, Karoly fianak, meg a szem-
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kozt 1év6é nagykereskedd szolgalojanak torténete volt.
A fin azt a bolondot tette, hogy szerelmeskedett
a leanynyal és ez most gyerekkel ajandékozta meg.
Karoly azel6tt, még miel6tt a katonasaghoz kertilt,
hangyaszorgalmu mesterember volt, a legjobb és
leggyongédehb fia, aki hazahozta mindig az egész
hetibérét. Hisz ami azt illeti, hat most is nagyon
dolgos és j6 fiu; csakhogy bizony a katonaskodas,
ambar sokat csiszolt rajta és fejlesztette az értel-
mét, a munkakedvét is leloliasztotta. Kém mintha
visszakivankoznék, hisz Ugy beszolt a laktanyardl,
mint valami bortonrél, ambator 6 se volt kulomb
katona a tdbbinél. Csakhogy a szerszamot Kkissé
nehéznek talalta, amikor arrdl volt szd, hogy ismét
kezébe vegye.

— Hat bizony, lelkem, akarmilyen jo fil is
az én Karolyom, mar most még se tehet értink
semmit. Tudtam 6n azt, hogy a gyerek nem na-
gyon siet majd a néslléssel, a katonasag miatt.
Meg oszt nagyon dvatos volt a fehércseléddel szem-
ben ... Es egyszerre csak kdzbejon ez a pillanatnyi
balgasag. Ez a Jenny leanyz6 szolgalta 6t ki, vala-
hanyszor befordult egy pohar borra. Persze esze-
agaban se volt, hogy elvegye . .. ambar egyre vette
neki a narancsokat, amikor a kérhazban fekudt.
Pedig az a ledny mar egyszer meg is szokdtt mas
valakivel.. . . Hanem azért mégis Karolynak maradt
a nyakan a gyerek. Magara vallalta és kiadta daj-
kasagba, 6 meg fizet érte. Valésagos csapas, a kolt-
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ségnek se vége, se hossza. Egy széval minden baj
egyszerre ért.

Toussaint asszony igy fecsegett mar egy fél-
oranal tovabb; de egyszerre hirtelen félbehagyta a
beszédet, mert latta, hogy Theodora asszony egé-
szen belesapadt mar a varakozasba.

— Te mar tiirelmetlenkedel, agy-e? Tous-
saint pedig nem jén haza egyhamar. Akarod, hogy
elébe menjunk a gyarig? Ott majd megtudom, hogy
hoz-e haza pénzt, vagy se?

Elhataroztak tehat, hogy lemennek; azonban
a lépcsé aljan még is vesztegeltek egy negyedoraig,
hogy a szomszédasszonynyal eltrécseljenek, akinek
egy gyermeke halt meg. Végre aztan kifordultak
a kapun, midén egyszerre valaki utanuk Kkialtott
és megallitotta Oket.

— Mama, mamal!

A kis Céline volt, aki dromrepesd szivvel fu-
tott utana; uj czipé volt a laban és jo izien ro-
pogtatott egy fehér kalacsot.

— Mama, itt az abbé ur, aki a multkor néa-
lunk jart, beszélni akar veled. Nézz ide, 6 vette
nekem mindezt.

Theodora asszony a czip6k meg a kalacs lat-
tara megértett mindent; reszketés futott at egész
testén és midén Péter, aki a kicsikét nyomon ko-
vette volt, megszolitotta 6t, zavartan rebegte halas
kdszonetét. Toussaint asszony sietve kozeledett és
6nmaga mutatkozott be; de 6 maga nem kért sem-
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mit; s6t ellenkez8leg nagyon orilt, hogy nalanal
sokkal boldogtalanabb so6gornéjének cséppent most
egy kis istenaldas.

Mid6n észrevette, hogy a pap tiz frankot
csusztat a sogorndje markaba, megmagyarazta neki
hogy 6 ezer 6rommel kolcsdnzott volna a ségorné-
jének egy kis pénzt; hanem bizony 6 maga se te-
hetds; és rogtdn mesélni kezdett Toussaint beteg-
ségérél meg Karoly balesetérél.

— Mondd csak, mamus, — szakitotta 6t félbe
Céline, — ugy-e az a gyar, abol a papa dolgozott,
itt van, ebben az utczaban? Az abbé urnak dolga
van arra.

— A Grandidier-gyar? — felelt Toussaint
asszony, — ép oda késziltiink; odavezethetjuk az
abbé urat.

Alig szaz lépésnyire volt télik, s Péter a két
asszony meg a gyermek Kkiséretében meglassitotta
a lépteit, mert szeretett volna Theodora asszonynal
Salvat utan kérdezéskddni, mint ahogy ezt foltette
volt magaban. Theodora asszony azonban rogtén meg-
szimatolta a szandékat és Ugyesen kitérve, azt véla-
szolta, hogy nem latta azéta; valoészinileg Belgium-
ban jar egy baratjanal, hogy ott munkéat keressen.

— Tessék, abbé ur, itt a gyar! — szolt Tous-
saintné. — A sogornémnek most mar nem kell
varnia, miutan f6tisztelendéséged volt oly kegyes
és segitett nyomoran. Koészéném az 6 nevében meg
a magaméban is.



273

Tlieodora asszony és Céline is halalkodtak;
mindaketten megalltak Toussaintnéval a jardan a
jard-kel6k 16kdosése kozepeit. E népes varosrész
siirii 0rokds sardban ott vartak be, mig Péter be-
fordult a kapuba és egy darabig -elbeszélgettek,
még azt hajtva szintelen, hogy lam, vannak azért
mégis nagyon derék, joravalé papok a vilagon.

A Grandidier-gyar egy oriasi teruletet fog-
lalt el. Az utczara nyil6 homlokzata téglafalas, kes-
keny ablaku épilet volt csupan, amelynek tagas
kapuja oriasi udvarra nyilott. Az udvaron tal mu-
helyek, épuletszarnyak, kocsiszinek végnélkuli tet6-
zete kozepeit a g6zgép magas kéménye emelkedett
az égbe. Mar mindjart a bejaronal hallatszott a
gépek zakatolasa és zlgasa, a munka tompa mo-
raja, a luktet6, surgd-forgd, fulsiketité tevékenység,
amelyt6l maga a talaj is reszketett. Kormos viz
fekete hullamai patakzottak; az egyik tetén fehér
g6zgomolyok todultak ki egy keskeny cséb6l sza-
balyos, éles sivitassal, mintha a munkaba belemele-
gedett oriasi méhkas lebellete volna.

Most a gyarban els6 sorban kerékparok gyar-
tarsaval foglalkoztak. Midén Grandidier, a dijoni
iparmuvészeti iskolabol kikerilve, atvette volt a gya-
rat, az Uzlet a bukéas szélén Aallott; mert rosszul
vezették és Kkicsiny g6zmotorok gyartasara veszte-
gették az id6t, amelyek mar idejiket mdualt dsdi
szerszamok segitségével késziltek. Elére latva a
kozel jov6t, ravette a batyjat, aki a nagy P>on-
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marché-czég egyik igazgatosagi tagja volt, hogy
egy nagyobb &sszeggel tarsaul szegédjék; 6 pedig
arra kotelezte magat, hogy szadz vagy szazdtven
frankért kitliné biczikliket fog neki szallitani. Az
Uzlet pompasan indult; Bonmarché forgalomba hozta
a népszerl gépet, a Lisette-et, az egyetemes kerék-
part, mint ahogy a lapok hirdették.

Grandidiernek sokat kellett még kizdenie
még nem nyerte meg am a csatat; mert az uj fel-
szerelés és a beszerzett gépek odriasi adossagokba
keverték. Minden hoénapban uj tokéletesitések, uj
egyszerlsitések mertltek fel, amelyek mindegyike
szamara nagy megtakaritasokat jelentett. Szoval,
folyton terveit és kisérletezett. Most arr6l almodo-
zott ismét, hogy kis g6zmotorok gyartasara veti
magat; mert j6 keresked§ szimatja megérezte' az
6nm(kodé kocsik kozeljovében bekdvetkezd nagy
diadalat.

Midén Péter azt kérdezte, vajjon Fromont
Tamaés itt van-e, egy vén munkas bevezette 6t va-
lami deszkakbol ésszelitétt mihelybe, ahol a fiatal-
embert munkasruhajaban, a gépészek kék zubbo-
nyaban, vasforgacstdl bekormozott kezekkel talalta.
Egy vasrudat kovacsolt éppen. A huszonharom
éves Oriasban, aki oly nagy. izomerével latott hozza
a nehéz munkahoz, senki sem sejtette volna a
Condorcet-liczeum els§ eminens tanitvanyat, ahol
a harom testvér megorokitette a Fromont nevet az
iskolai jutalomdij-osztas évkényveiben. De &6 azért
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nem akart tobb lenni, mint apjanak h{ szolgaja
és kovacsold karja; az a nélkilozhetlen kézimun-
kas, aki megvaldsitja a szellem eszméit. Szlikszavd,
tirelmes ember volt"; még szeretd't se tartott soha;
azt mondta, hogy majd késébb, ha akad egy derék,
jo asszonyra, hat néul veszi.

Amint Pétert megpillantotta, aggodalmaban
Osszerezzent és feléje sietett.

— Rosszul van apa?

— Nem, nem... Csakhogy az uUjsagban olva-
sott rola, hogy a godot du mauroy-utczai palotéa-
ban valami vés6t leltek és azon aggodik, hogy tan
itt is hazmotozast tart majd a rend6rség.

Taméas megnyugtatéan mosolygott.

— Mondja meg neki, kérem, hogy nyugodtan
alhatik. El6szor is, sajnos, még nem sikerdlt a mi
kis motorunk ugy, ahogy én azt terveztem. Aztan
meg nincs is még oOsszeallitva; egyes részei oda-
haza vannak és itt azt se tudja senki, hogy én
tulajdonképen min dolgozom. A rend6rség meg-
motozhat mindent, nem fog talalni semmit se; a
mi titkunkat nem fenyegeti veszedelem.

Péter megigérte, hogy szérdl-széora el fogja
ezt mondani Vilmosnak, hogy eloszlassa minden
aggodalmat. Aztan mikor megkisérlette, hogy Ta-
mast szondirozza, megtudandd, hogyan all a dolog,
mit szélnak a gyarban a gyanus lelethez és vaj-
jon gyanuba fogjak-e Salvatot: Taméas dajra el-
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nem(it és csak lakonikus szavakkal valaszolt. Hat
nem jart itt a rend6érség? Nem! ... De a munka-
sok csak emlegették volt Salvat nevét? lIgen, ter-
mészetesen, az 6 &altaldnosan ismeretes anarkista
eszméinél fogva. Es mit mondott Grandidier, mi-
kor visszajott a vizsgaldbirotél? 0 nem tudja, nem
is latta a fonokot azodta.

— Nini, itt jon éppen ... Szegény ember . . .
a feleségének bizonyara ma reggel megint 6rjon-
gési rohamai voltak.

Szomoru volt e torténet, melyet Péter Vil-
mostol tudott meg. Grandidier szerelembdl vett el
egy csodaszép fiatal leanyt, és ot év el6tt d&rilt
meg a felesége gyermekagylaz folytan és fiugyer
meke haladla miatt valé banatadban; Grandidier
nem tudta a szivére venni, hogy a feleségét a té-
bolydaba vigye; hanem egy épuletszarnyba zarko-
zott el vele, melynek a gyar udvarara nyilé abla-
kai orokké csukva maradtak. Soha senki nem latta,
az asszonyt, 6 sohasem emlitette senkinek. Azt be-
szélték, hogy az asszony olyan szelid és kezes, mint
egy gyermek; nagyon szomorU és nagyon csdndes
még mindig szép fejedelmi sz6ke hajanak ékessé-
gében. Csakhogy néhanapjan rettenetes rohamai
vannak, Ugy hogy a férjének birkéznia kell vele;
orak hosszaig a karjaiba kell 6t zarnia, hogy a
fejét a falba ne Usse. Olykor-olykor iszonydan ré-
mes sikoltast hallanak, aztadn siri csond allt be.

Grandidier, egy negyvenéves, Kkifejezésteljes
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és erélyes arczu, slr( barna bajuszu és élénkszemi
szép férfi, ép e pillanatban nyitott be Tamas md-
helyébe. Nagyon szerette a fiatalembert és igen
megkdnnyitette neki a tanonczkodast, amennyiben
ugy bant vele, mint a sajat' fiaval. Kénye-kedve
szerint jarhatott be a gyarba és a szerszamok
mind rendelkezésére allottak. Es ambar tudta, hogy
Tamés szintén a kis motorok szerkesztésén tori a
fejét, amelyek irdnt 6 maga is szenvedélyesen ér-
deklédott, a legnagyobb tartézkodast tanusitotta
és soha egy kérdéssel se zaklatta.

Taméas bemutatta’a papot:

— Nagybatyam, Fromont Péter abbé, feljott
megnézni, hogy vagyok.

A szokasos kolcsonds udvariassagi frazisok
valtasa utan Grandidier, akinek arczat az a mély
banat fatyolozta el, amelynek kovetkeztében szi-
goru és keményszivii embernek mondtdk, vidamsa-
got erdltetett.

— Ugy-e, Tamas, még nem meséltem el ma-
ganak, hogy jartam a vizsgalébironal? Még jé,
bogv ott nagyon jo véleménynyel vannak fel6lem,
mert kilénben a rend6rség 6sszes mihasznai itt
jartak volna mar nalam. Azt akarta, liogy magya-
razzam meg neki, hogy kerilt a godot du mau-
roy-utczai palotdba az én nevemmel jelzett vésé.
Meglattam rajta, hogy 6 azt gondolja, miként a
merénylet elkdvetéje bizonyara nalam volt alkal-
mazva ... En régtén Salvatra gondoltam. De hat
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én fel nem jelentek senkit. Nala volt a munkasok
kdnyve is, mint nyomoz6 eszkdz. Salvatot illet6leg
azt feleltem, hogy & nalam par honapig dolgozott;
tavaly @szkor aztdn egyszerre elmaradt ... Hadd
keresse. Ah, az a kird! Egy kis sz6ke emberke; na-
gyon gondosan apolt vilagfi, aki szikraz6 macska-
szemekkel kutatja és furkészi ezt az Ugyet.

— Nem Amadieu ur ez? — kérdezte Péter.

— De bizony az; ezt az embert bizonyara
tulboldogga tették az anarkistak, amidén ezzel a
merénylettel ajandékoztak meg.

A pap aggdédé szivvel hallgatta. Hisz ez volt
az, amit6l a batyja rettegett, hogy végre helyes
nyomra akadtak, hogy megtalaltak a vezérfonalat!
Tamasra szegezte a szemét, hogy meglassa, vajjon
6 is nyugtalankodik-e ? De lehet am, hogy a fiatal-
embernek nem volt tudomasa arrél a kotelékrdl,,
amely Salvatot az 6 édesatyjahoz f(izte; lehet, hogy
bamulatos ©&nuralommal tudott maganak paran-
csolni, és derlis mosolylyal hallgatta Grandidiert.

Mikor aztan Grandidier szemiigyre vette azt
a géprészt, amit Tamas ép befejezett, hosszas be-
szélgetés targyava tették; Péter meg a nyitott aj-
tohoz kozeledett, amely egy hosszira nyulé, nagy
mUhelybe vezetett, ahol a kerekek zakatoltak, a
lyukfurdgépek és emelty(ik tompa, rithmikus koppa-
nassal csapkodtak az ullét. A gépszijak 6rékos rop-
tikben keringtek és a g6z nedves lehelletében lazas
tevékenység luktetett mindenitt. Egy egész csapat
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munkas ott slrgott-forgott még verejtéktél gyon-
gy6z6 homlokkal, a szallingdzé portol bekormoso-
dott abrazattal;, de azért mar vége felé jart a
nap és ez a nagy tevékenység a napi munka be-
fejez6 akkordja volt. Harom munkas odajott a ko-
zelben levé kuthoz, hogy ott a keziket mossak és
a pap hallotta, mit beszélnek.

Erdeklédése akkor ébredt fol kulonssen, ami-
dén hallotta, hogy harmojuk egyike, egy nagy, vo-
roshaju férfi a masikat Toussaintnek, a harmadikat
Karolynak szélitja. Apa és fia voltak. Toussaint
kovér, szélesvallu, izmoskaru ember volt, akin csak
akkor latszott meg negyvenéves volta, amikor a
szem gombolyd, izzadt, repedéses, agyondolgozott
arczan pihent meg, amelynek &szbe csavarod6 kor-
szakallat csak vasarnap féslilte meg gondosan. Jobb
karja, amelyet a szélhidés bénitott meg, lassabban
mozgott, mint a bal. Karoly szakasztott képmasa
volt apjanak; telt arcza, amit sirl, fekete bajusz
osztott két részre, huszonhat éves koranak teljes
viragaban allott és fehér bdre alatt er6s izmok da-
gadtak.

Ok is a Duvillard-palotai merényletrél beszél-
gettek ; arrol a vés6rél, amitt ott talaltak, meg Sal-
vatr6l akire mindnydjan gyanakodtak.

— Csak egy rablé tehet ilyesmit, — szolt
Toussaint. — Ez az 6 anarkiajuk iszonydan fol-
lazitja a véremet, én sohasem tartanék velik. De
akarhogy is van a dolog, hadd segitsenek magukon
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a tisztelt polgar urak, lia a leveg6be ropitik Oket.
Ez az 6 dolguk; 6k akartdk igj.

E kozémbdsség mogott alapjaban a nyomor
és a tapasztalt igaztalansag hosszi multja rejlett;
a vén ember nemtérédomsége, aki megunta mar a
kizdést, aki nem remél tobbé semmit, aki nem
banja, ha romba vész is ez a vilag, ahol a kiszol-
galt munkast aggkoraban éhhalal fenyegeti.

— Hat tudod, apam, — szdlalt meg Karoly
— én hallottam &ket egyszer szénokolni és szo,
ami szd, sok nagyon helyes és igaz dolgot mond-
tak ... Kezd, apam, te példaul tébb, mint har-
mincz esztendd 6ta szakadatlanul dolgozol; hat nem
gyalazatos dolog ez, ami veled tértént? Az az es-
het6ség fenyeget, hogy éhen kell gebedned, mint
egy vén lénak, amelyet agyoniitnek, mihelyt meg-
rokkan. Es ilyenkor aztan eszembe jut a magam
sorsa is és azt mondom magamban, hogy bizony
nem lesz am valami kellemes dolog, ha az én éle-
temnek is ilyen lesz a vége. Hat bizony 6&rdog-
ugyse, az ember kedvet kap, hogy maga is részt-
vegyen az 6 nagy rombolasi mivikben, ha az
tényleg az egész vilagnak meg tudna adni a bol-
dogsagot. — — — — o — — — —m—

Ebben a filban nem izzott ugyan az igazi
forradalmi lang; 6t csak a jolét utan valé tirel-
metlen vagyakozas 6sztondzte; amennyiben a kaszar-
nyai élet maris kizokkentette volt eddigi tarsadalmi
osztalyabol. A koteles katonaszolgalat idejébdl az
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egyenléség, a létkiizdelem eszméit hdézta haza ma-
gaval, meg azt a vagyat, hogy az élet gydnydrei-
b6l 6 is kivegye maganak a neki dukalé osztaly-
részt. Ez ama végzetes lépés, amely az egyik nem-
zedékrél a masikhoz atvezet. Az apa mindent
megvetd szkeptikussa valik, miutan a testvériség
koztarsasaganak reménye is csttortokdot mond; a
fin pedig az uj hitvallas felé szit és lassankint az
erészakos oOnsegély elveit kezdi vallani, mert a
varva-vart szabadsag cs6édot mondott. Mikor aztan
a magastermetli, voréshaju munkas haragra lob-
banva azt hangoztatta, hogyha tényleg Salvat az,
aki ezt a merényletet elkdvette, ugy kézre kell 6t
keriteni és még a tdrvény elé se bocsatva, roégton
a bitéfara kell 6t hurczolni, Toussaint végre is en-
nek a véleményéhez csatlakozott.

— Igen, igen, habar a ndvéreim egyikét vette
is néul, én mindamellett nem fogom partjat . ..
Azonban annyi bizonyos, hogy Salvat részérél na-
gyon meglepne az ilyen, cselekedet; mert 6 nem
rossz ember, soha még egy légynek se vétett.

— Hja, kérlek, papa, — jegyezte meg Ka-
roly, — ha az embert a végletekig viszik, akkor
bizony elfutja a duh.

Mindharman jol megmosakodtak és Toussaint
megpillantva a fénokét, megvarta &t, hogy el6leget
kérhessen téle. Grandidier ép e pillanatban, miutan
baratsagos kézszoritassal bucsuzott volt Pétertdl,
a maga joszantabol jott elejébe a vén munkasnak,
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akit derék emberként becsilt. Meghallgatta a ké-
rését és raallott, hogy egy névjegyre vetett nehany
sorral erre utasitast adjon a pénztarosnak. Mas-
kulonben nagyon nehezen hatarozta el magat el6-
legek engedélyezésére, amiért is a munkasai nem
nagyon szerették és keményszivii embernek mond-
tak. holott 6 valéban maga a megtestesilt josag
volt. Csakhogy sziikségesnek tartotta, hogy erélye-
sen védje a maga fénoki allaspontjat, amelynél
fogva a legcsekélyebb engedményt sem nyujthatja,
ha azt nem akarja, hogy cs6dbe keriljén. Mikor
a versenygés oly elkeseredett és a t6kepénzes-rend-
szer minduntalan olyan rettenetes kiizdelemre kény-
szerit, hogy lehetne helyt adni a fizetésemelés vagy
el6legezés legjogosultabb igényeinek is?

Miutan Tamassal még egyszer megallapodott
abban, hogy ming valaszt vigyen haza a beteg apa-
nak, Pétert tavoztaban mély szaualom toltotte el,
midén az udvaron meglatta Grandidiert, aki szemle-
korutja végeztével visszatért a zartablaku épulet-
szarnyba, ahol szive iszonyd dramajanak lesujto
bUuskomorsaga varja. Min6 titkos és orvosolhatat-
lan, kétségbeejté szivfajdalom! ime, ez az ember,
aki az élet nehéz tusajaban kizdve, védelmezi a
vagyonat és megalapitja a czégét a téke és a mun-
kasbér szenvedélyes liarczi zaja kozepett, hazatérve
a tlzhelyéhez, esti pihen6éil megtébolyodott felesé-
gének szivettép6é O&rjongését hallja, annak az ima-
dott asszonynak lelki verg6dését, aki gligydgd
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gyermekkoraba visszasilyedve, &6rokre meghalt a
szerelem szamara. Még azokon a napokon is, mi-
kor anyagi sikerek diadalat élvezi, hazajovet megint
csak ez az orvosolhatatlan veszteség jut ki neki
osztalyrészil. Hat van-e a vilagon ennél szerencsét-
lenebb, ennél szanalomraméltébb ember még ama
nyomorultak kozétt is, akik majd éhen halnak,
amaz elkeseredett napszamosok, a munka ama rok-
kantai kozott, akik 6t irigylik és gy(lolik?
Mid6n Péter ismét kikerilt az utczara, leg-
nagyobb meglepetésére még mindig ott talalta a
két asszonyt: Toussaintnét és Theodora asszonyt
meg a kis Célinet. Sarban 4z6 labakkal, mozdulat-
lanul odaczovekelve allottak, akarcsak a jarokel6k
hullamzé éaradatatél megcsapkodott gazdatlan hajo-
roncsok, és se véget, se hosszat nem érte fecsegé-
sik. Mind a ketten nyomott kedélyli és csacska
asszonyvoltukban a pletykak 06zonébe fullasztottak
sajat nyomorukat. Mid6n Toussaint a szerencsé-
sen kicsikart kis el6legnek drvendezve, Karoly kisé-
retében kifordult a kapun, még mindig ott talalta
'‘6ket. Azonnal elmesélte Theodora asszonynak a vés6
torténetét; meg hogy Ugy 6 maga, valamint dsszes
pajtasai azon a véleményen vannak, hogy Salvat
kdvethette el a merényletet. Azonban az asszony
holthalvanyra sappadt arczczal tiltakozott e gya-
, nusitas ellen, anélkil, hogy csak egy szdval is
elarulta volna azt, amit 6 tud és amit a lelke
mélyén gondol.
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— Ismétlem, hogy nem lattam 6t azota. Min-
den bizonynyal Belgiumban van. Az am, persze,
bombamerénylet, hat még mi? Hiszen magad mon-
dod, hogy 6 j6 ember és még a légynek se vét.

Mid6én Péter l6vonaton tért vissza Neuillybe,
mély gondolatokba merilt el. Az imént bejart varos-
rész tevékeny sirgés-forgasa, a gyar morajos zson-
gasa, ez az egész méhkaptarra emlékeztet§ tul-
arado tevékenység még mindig a fulébe zlgott.
Es a lelke folott hatalmaskodé gydtrelem kozepeit
ma el6szor latta be a munka szikséges voltat;
olyan egy sorsparancsolta végezet ez, amely egy-
szersmind maga egészség és er6. Végre itt akadt
hat szilard talajra, itt akadt a fentartdé és meg-
mentd erére. Vajjon ez volna-e az uj hitvallas els6
sugara? He hat mirevald6 a reménytelen munka;
a munka, amely 6rok igazsagtalansagra lyukad Kki;
amikor a nyomor folyton lesben all a munkas ajta-
janal ? A legcsekélyebb munkapangas bealltakor
rogtén megfojtja és mint valami meggebedt kutyat,
kiloki a sovény ala, mihelyt megvénul.

Neuillyben Beriheroyt talalta Vilmos agya
mellett, akinek sebét az agg tudds kotozgette. Ber-
theroy még mindig nem volt egész nyugodt az irant,
vajjon nem allnak-e be aggaszté komplikaczidk ?

— Onnan van ez, bardtom, — mondta —
mert maga nem marad nyugton; mindig nagyon
izgatott; ezért aztadn folyton baljoslatd laza van.
Csillapuljon, édes fiam, ne aggédjék semmin.
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Aztan néhany perczczel kés6bb bucsuztaban
szokott jésagos mosolyaval hozzatette:

— Tudja, hogy voltak nalam is és intervie-
woltak a godot du mauroy-utczai bomba kérdésé-
ben? Azok a jé zsurnalisztdk azt hiszik, hogy az
ember mindent tud. Azt feleltei® nekik, hogy na-
gyon lekdteleznének, ha 6k maguk tudnanak ne-
kem folvilagositast adni ama robban6 anyag vegyi
Osszetételér6l, amelyet ez esetben alkalmaztak . ..
Es ez alkalombdl holnap eléadast tartok vegyi mii-
helyemben magam is a robbané anyagokrol. Lesz
néhany vendégem; jojjon el maga is Péter; legalabb
referdlhat réla Vilmosnak; ez fogja &t érdekelni.

Péter, batyjanak egy néma jelére elfogadta
a meghivast. Aztdn, midén magukra maradtak és
Péter beszamolt a mai délutanjarol és elmondta
neki, hogy Salvatra iranyul a gyand, és hogy a
vizsgalébir6 most mar helyes nyomon van: Vilmos
egész teste forré lazra gydlt és a vankosokba te-
metve fejét, behunyt szemekkel egyre ezt rebegte,
mintha kinos lidércznyomas nehezednék ra:

— Vége, vége mindennek . .. Salvatot letar-
toztatjak, vallatjak ... Ennyi munka, ennyi remény
dugaba d6l; minden oda van, oda van, oda van!...
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1X.

Egy orakor Péter ott volt mar az Ulm-ut-
czaban, ahol Bertheroy meglehetds nagy hazat la-
kott, melyet az allam bocsatott volt rendelkezésére,
hogy ott kisérletezéseinek és tanulmanyozasainak
vegymuhelyt nyisson. Az egész els6 emeletet egyet-
lenegy oOriasi teremmé alakitottak at, és a nagy-
nevli vegyésznek hébe-korba 06rome telt ]abban,
hogy ezt a laboratériumot tanitvanyai és tisztelGi
véalogatott szUukkorlu kézonségének megnyissa, akik-
nek el6adast tartott, kisérletezett, fejtegette a fel-
fedezéseit és az elméleteit.

Erre az alkalomra néhany széket allitottak
sorba a hosszu, tomor tolgyfaasztal mentén, amely
vegymUszerekkel és palaczkokkal volt megrakva.
Mogotte allott a nagy kemencze és a falak men-
tén Uvegcsékkel és kilombozé fajta modelekkel zsu-
folt UOvegajtés faliszekrények sorakoztak.

A székek mind el voltak mar foglalva; tobb-
nyire a tudods kartarsai, néhany fiatalember és hol-
gyek meg hirlapirék voltak jelen. Kulénben egész
otthonosan érezték magukat a vendégek; tdvozol-
ték & mestert és beszélgettek vele, mint bizalmas
csaladi korben.

Mihelyt Bertheroy Pétert észrevette, rogtén
elébe sietett, kezét nyujtotta neki és az asztalhoz
vezetve 6t, odalltette Eromont Ferencz mellé, ak
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a legels6k egyikéil érkezett. A fiatalember ugyan-
ekkor végezte a harmadik tanfolyamot a szomszéd
tanarképzében és csak egy macskaugrasnyira la-
kott a mesterétdél, akit mély, hodold tisztelettel a
jelenkor legnagyobb langelméjének tartott. Péter
nagyon ordlt ennek a talalkozasnak; mert ez a su-
dar ifja, akinek szellemt6l sugarzé arczaban oly
élénktiizii szemek villogtak, mar montmartrei lato-
gatasa alkalmaval elb(volé varazszsal hatott a IdP
kére. Az unokadcscse kildnben igen szivesen, fia-
talos hévvel és lelkesedéssel tidvozdlte a nagybatyjat;
mar azért is, mert tulboldog volt, hogy apja hogy-
léte fel6l tudakozoédhatott.

Bertheroy megkezdte az el6adasat. Nagyon
fesztelentil és keresetlen hangon beszélt; el6adas-
modja igen jozan volt és csak Ugy hemzsegett az
uj szavaktol. El6szor is dsszefoglalta mindama szer-
folott jelentékeny kisérleteket és hosszas tanulma-
nyokat, amelyeket a robbanté-anyagok terén tett.
Nevetve mesélte, hogy néha olyan l6porokat kezel,
amelyekkel az egész varosrészt leveg6be lehetne
ropiteni. De aztan régton megnyugtatta a hallga-
tésagat azzal, hogy 6 nagyon dvatos. Kés6bb a godot
du mauroy-utczai bombéval foglalkozott, mely né-
hany nap o6ta egész Péarist lazas izgatottsagban
tartja. A szakért6k behaté tanulmany targyava
tették a bomba 0Osszeszedett szilankjait; neki is

hoztak volt egy téredéket, hogy mondjon rola véle-
ményt.
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Maga a bomba igen gyatra gyartmanynak
latszott; piczi vasdarabokkal volt megtéltve és a
gyujtékanécza gyerekes kezdetlegességre vallott.
Csupan a kozéps6 gyutacs rettenetes robbant6-
ereje volt benne rendkivili és bamulatos; mert
amilyen paranyi lehetett, olyan szérnyld volt a ha-
tasa. Onkéntelentl azt kérdi magatdél az ember,
hogy min6é kiszamithatatlan pusztité er6t lehetne
kifejteni, ha e toltényt megtizszereznék, megszaz-
szOrositandk ? Es mihelyt a gyutacs készitésére
hasznalt robbanépor mibenlétérél akartak véleményt
'mondani, a tudoésok zavarba jottek és a vitak még
homalyosabba tették a problémat. A harom szak-
ért6 kozul az egyik egyszer(ien csak dinamitot
konstatalt, mig a masik kett6 valami keveréket
allapitott meg; de anélkil, hogy kettejuk vélemé-
nye egyezett volna. Ami 6t magat illeti, 6 szeré-
nyen inkompetensnek vallotta magéat; amennyiben
az elébe terjesztett toredékek valéban sokkal cse-
kélyebb nyomokat viseltek magukon, semhogy vegyi
elemzés targyava lehetne azokat tenni. 0 nem tu-
dott semmit, s nem is akart semmire se kovet-
keztetni. De legbensébb meggy6z6dése az, hogy
itt valami eddig ismeretlen robbandszerrel, valami
uj anyaggal allnak szemben, melynek ereje folul-
mulja mindazt, amit eddig elképzeltiink. 0 azt hi-
szi és tartja, hogy valami ismeretlen tudoés vagy
tan ama szerencsés kezl laikus felfedez6k egyike
fedezte fol ontudatlanul, a sotétben tapogatodzva,
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ennek a robbandszernek a vegyi képletét. Ez az,
amire ki akart lyukadni; ama szamtalan, eddig még
nem ismert robbandszerekre, ama jév6beli talalma-
nyokra, amelyeket 6 elérelatd eszével sejtett. 0 maga,
kisérletei és kutatasai folyaman, tébb ilyen robbané-
szer létezést pedzette; de nem volt sem alkalma,
sem ideje, hogy ebben az irdnyban folytassa a ta-
nulmanyozast.

S6t ki is jeldlte azt a teret, amelyen kutatni,
s azt az iranyt, amelyben haladni kell. Szerinte
kétségtelenil a robbanészereké a jové. Aztan igen
fenkolt és széles latékorre vallé beszédben Kkifej-
tette, hogy eddig megbecstelenitették a robbané-
szereket, amennyiben a boszuallas és a rombolas
balga mdivére hasznaltak fel; holott tan bennik
rejlik az a megvalté erd, amelyet a tudomany ke-
res; az az éleszt6, amely a vilagot meg fogja val-
toztatni és felforgatni, mihelyt az ember 6ket meg-
fékezte és arra kényszeritette, hogy csupan enge-
delmes eszkozei legyenek az emberi akaratnak.

Péter az egész el6adas alig masfélérai tar-
tama alatt érezte, mint ver és luktet a mellette
Ul6 Eerenczben a szenvedélyes lelkesedés ; mint bor-
zong egész val6ja amaz o¢riasi tudomanyos latoha-
tar éreztére, amelyet a mester megnyitott el6ttik.
Ot magat is élénken érdekelte a dolog; mert lehe-
tetlen volt, hogy fol ne fogjon és meg ne értsen
egynémely czélzast és hogy némi dsszekottetésbe
ne hozza azt, amit az imént hallott, azzal, amit
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Vilmos gyo6tr6 aggodalmabdl sajtett ama titkot
illetéleg, amelynek vizsgalobird kezére valé keililé-
sét6l a batyja annyira rettegett. Amidén elment,
kezet szoritott Bertheroyval 6 is meg Ferencz is és
er6s hangnyomatékkal mondta:

— Vilmos véghetetlenidl fogja sajnalni, hogy
nem hallhatta e remek eszmék fejtegetését!

Mire az o6reg tuddés sokatmondd mosolylyal
érte be.

— Sebaj, mondja el neki réviden azt, amit
mondtam. O meg fogja érteni; 6 errdl a targyrol
tobbet tud, mint én.

Mid6én az utczara értek, Ferencz, aki a hires
vegyész el6tt a tiszteletteljes tanitvany néma ho-
dolatat tanusitotta, néhany lépés utdn megbontotta
a hallgatast és kijelentette:

— Milyen kar, hogy egy ilyen fényes esz(i
ember, aki minden babona ny(igét lerazta, raallott
arra, hogy 6t osztalyozzak, besorozzdk, s a rend-
jelek és akadémiai tagsagok bilincsébe szoritsak.
Mennyivel jobban szeretném 6t, ha kevesebb jove-
delmet huzna az allampénztartol és ha a kezét meg
nem kotnék annyira a kulombozd nagykeresztek
rendszalagjai.

— Ugyan, mit akarsz, — szdlt Péter békél-
tetéén, — els6 sorban meg kell, hogy éljink. Meg
aztan er6sen hiszem, hogy 6 lelke mélyén teljesen
szabad gondolkodasu.
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E szavakkal a tanarképzd épilete elé érkez-
tek és Péter megalléit, mert azt hitte, hogy ifju
kiséréje oda fordul he. Ferencz azonban felvetette
a szemét és egy pillanatig ranézett az 6don hazra.

— Nem, nem, ma csutértok van; ma szabad
vagyok ... Oh, mi nekink nagyon sok szabad
idénk van, kelleténél is tébb. Es én ennek végte-
telendl orvendek, mert igy legalabb gyakran mehe-
tek haza Montmartreba, lelilhetek régi kis dolgozo-
asztalomhoz, és ott tanulhatok. Csak ott érzem az
agyamat teljesen tisztdnak és vilagosnak.

Kozépiskolai tanulmanyai végeztével a mu-
egyetem és tanarképz6 nyitva allott elétte; de 6
az utébbit valasztotta, amelynek tudomanyos osz-
talydba lépett be. Az apja azt kivanta, hogy va-
lami realis foglalkozast biztositson maganak, még
pedig a tanari palyat; ha aztdn a sorsa ugy for-
dul, az iskolak végeztével csupan személyes tanul-
manyainak élhet majd.

Igen koran végzett; mar a harmadik évfolya-
mot hallgatta és doktoratusra készilt. Ez a vizsga
foglalta le minden szabad idejét. Nem volt egyéb
pihenése, mint Montmartreba tett gyalogutjai és
a Luxembourg-kertben tett hosszu sétai.

Ferencz gépiesen a Luxembourg felé vette
utjat és Péter beszélgetésbe elmerilve, kovette 6t.
A februari délutan tavgsziasan enyhe volt; halovauv
napfény aranyozta meg a még mindig kopar, barna
fakat; amaz els6 szép tavaszi napok egyike volt
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ez, amely az orgonabokrok paranyi zo6ld rigyeit
fakasztja. A beszélgetés az iskola korul forgott.
— Bevallom, — sz6lt Péter — bogy nekem
az intézetiik szellem'e sehogy sem tetszik. Elisme-
rem, hogy kitin6 munkat végeznek és; ha tanaro-
kat akarunk nevelni, hat annak egyetlen moadja
tényleg az, hogy tanitsuk O6ket a mesterségikre és
tomjuk tele a fejuket a sziikséges tudomanynyal.
Hanem ott a baj, hogy akik itt tanaroknak nevel-
tetnek, nem maradnak meg mindnyajan a tanari
palyan. Sokan szerteszélednek a vilagban, a zsur-
nalisztika szolgalataba szegédnek és azt tizik ki
feladatokul, hogy a mulvészetet, az irodalmat, a
tarsadalmat vezéreljék és oktassak. Es ezek, hogy
az igazat bevalljam, tébbnyire kiallhatatlanok . ..
Miutan hosszi évekig Yoltairere eskudtek, imer
egyszerre visszatérnek a spiritualizmushoz, a misz-
ticzizmushoz, a szalonok legutols6 divatjahoz. A mu-
kedvelés, a kozmopolitizmus ebbe is beleartotta
magat. Miota a tudomanyba vetett bizalom mar
nem elegans és brutalitAs szamba megy; ezek a
tanaremberek azt hiszik, hogy tanarvoltukbdl ki-
vetkezédnek, ha szkeptikus kételyt, akaratos tudat-
lansagot és mesterkélt, betanult artatlansagot szi-
mulalnak. Halalosan félnek attol, hogy megérzik
rajtuk az iskolaszagot és azért olyan szellemi buk-
fenczeket vetnek, mint a legtelivérebb péarisiak;
a legértelmetlenebb dolgokrél beszélnek és miutan
legforrébb 6hajtasuk az, hogy mindenitt tetszést.
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arassanak, oly kecsesen illegetik, billegetik magu-
kat, mint a betanitott fiatal medvebocsok. Onnan
van ez, hogy a tudoméanyra a guny nyilait szorjak
ezek a tanaremberek, akik azt vindikaljak maguk-
nak, hogy mindent tudnak, és ime, mert most ilyen
a divat, visszatérnek az aldzatos lelkek jambor hit-
vallasdhoz, a kis jaszolbeli Jézuska nemes és fol-
séges idealizmusahoz.

Ferencz elnevette magéat.

+ A kép kissé tulzott ugyan, hanem igy
van; szoroél-széra igy van.

— Ismertem én tébb ilyen tanarembert, —
folytatta Péter nekimelegedve és megfeledkezve
szokott tartézkodasarél. — Mindegyikénél tapasz-
taltam a csal6dastdl és bolondda tartatastol vald
aggodo rettegést, amely végre aztdn a szazad
eddigi nagy sikerei és vivmanyai ellen valé tel-
jes reakcziot szll;: a szabadsagtél valé undoro-
dast, a tudomany irant valé bizalmatlansagot és a
jovo teljes tagadasat. Az 6 szemikben Homais ur
a nevetség legijesztébb netovabbja és abbeli félel-
muikben, nehogy valahogy hasonlitsanak ra, azt
az el6kel6 divatot fitogtatjak, hogy vagy nem hisz-
nek semmit, vagy pedig hiszik a hihetetlent. Ho-
mais kétségkiviil nevetséges alak ugyan, de 6 legalabb
szilard alapon all. Es miért ne daczolna 6 a vilag
itéletével és miért ne mondana szemébe az igazsa-
got, amikor annyi ezren daczolnak vele, és még
dicsekednek is azzal, hogy az abszurdum el6tt térdre
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borulnak ? Ha banalis dologga valt is az, hogy
kétszer kettd négy, azért az mégis csak négy ma-
rad. Es ba ezt nyiltan kimondjuk, mindenesetre
kevésbbé buta és kevésbbé &rilt dolgot mivelink,
mint ha példaul Lourdes csodaiban hiszlnk.
Ferencz meglepetten bamult a fiatal papra.
Péter észrevette ezt és azonnal mérsékelte magat.
De mindamellett szenvedélyes harag, valésagos két-
ségbeesés tort ki beléle, amint a mai fiatalsag szel-
lemér6l beszélt, amely oly eltté attél, amilyennek 6
képzelte kétségbeesésének nehéz valsdga kozepett.
Ep agy, mint ahogy mély szanalmat érzett ama
munkasok irant, akik odalenn a nyomor varosaban
éhen halnak, épugy fajdalmas megvetés fogta el
a lelkét ez ifju aggokkal szemben, akikben nincs
meg az a batorsag, hogy a tudomanynyal szembe-
nézzenek, akik visszatérnek a hazug spiritualizmus
vigasztal6 illazidihoz, az érékkétartd boldogsag Igé-
retéhez, melyet majdan az oOhajtott, epedve vart
halalban lelnek meg. Xem valésagos megolése-e
maganak az életnek ez a gyava gondolat, hogy nem
akarjak az életet dnmagaért az életért élni, amaz
egyszer( kotelességbdl, hogy éljunk és hogy Ki-
fejtsiik az er6nket Mindig csak az »én« akar koz-
pontta lenni; mindig csak az egyén koveteli, hogy
a maga személye oOnmaga erejébdl legyen boldog
e foéldon. Oh, lia ez a mai ifjusag, melyet 6 oly
hésiesnek és elszantnak almodott, elvallalnd azt a
nehéz feladatot, hogy mindig kozelebb jusson az
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igazsaghoz s a multat csak azért tanulmanyozna,
hogy ny(igét lerazva a jov6é felé haladjon! Mély
kétségbeesés fogta el 6t arra a gondolatra, hogy
ime, a fiatalsdg csupa tunyasagbol és lustasagbol
Ujra visszasiilyedt a homalyos metafizikai illGziokba.
Yagy tan a nagy feladatokkal terhes szazadvég
tulsagos elcsigazottsaga okozza ezt a tinetet?

Ferencz Ujra elmosolyodott.

— De kérem, o6n téved, kedves nagyba-
tyam, mi nem vagyunk am mindnyajan ilyenfajta
emberek, On, tgy latszik, csupan az irodalmi szak-
osztaly tanarait ismeri és bizonydra mas vélemé-
nyen volna, ha ismerné a tudomanyos szakosztaly-
belieket . . . Igaz, nagyon is igaz, hogy a mi irodalmi
osztalybeli kartarsainknal nagyon is érezhetévé va-
lik manapsag a pozitivizmus elleni visszahatas és
hogy a tudoméany sokat emlegetett csédjének esz-
méje naluk is Kkisért. Ez valodszinlileg részben csak
a tanarok hibdja, ama neospiritualistdk és dog-
matikus rhetorikusok biine, akiknek kezeibe kerul-
tek. Kulénésen pedig a mai divat szil6 oka en-
nek az aramlatnak; ez a mai korszellem, amely azt
allitta — mint ahogy igen talaléan jegyezte meg —
hogy a tudomanyos igazsagok mind durvak, nyersek
és olyan brutalisak, hogy finomultabb és kivalo szel-
lem({ emberek gyomra nem veszi be. Egy okos em-
ber, ha tetszeni akar a tarsasagban, kényszer(iség-
b6l is meghddol tehat az uj szellemnek.

— Ah, az uj szellem! — szakitotta félbe Pé-
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tér, vissza nem fojthaté felhaborodas hangjan, —
ez az uj szellem nem mulé divat artatlansagaval
vigasztal6 aramlat, hanem rettenetes haditaktika,
a vilagossag ellen fellazad6 sotétség visszatérte, a
rabszolgasag elkeseredett harcza, a sotét szellemek
fellazadédsa az igazsag és a jog ellen.

Aztan elhallgatott, mert latta, hogy a fiatal-
ember ndvekvé meglepetéssel bamul ra. Martba
puspok alakja tamadt fol lelki szemei el6tt és
hallani vélte, amint a Madelaine-templom szdszé-
kérél arra torekszik, hogy Parist visszahdditsa Réma
politikdjanak, annak az allitélagos neokatolicziz-
musnak, amely Ggy a demokracziab6l, mint a tudo-
manybdl elfogadja mindazt, amit magaéva tehet,
hogy mindakett6t végkap elpusztitsa. Ez a végsé
nagy tusa. Innen ered az egész méreg, amit az
ifjisagba oltanak. Péter tudta jol, hogy a feleke-
zeti iskolakban milyen lazasan faradnak azon, hogy
a miszticzizmus Ujjasziletését eldsegitsék, amaz 6ri-
letes reményben, hogy ezutan siettetni fogjak a
tudomany bukasat. Azt beszélik, hogy Martba pus-
pok mindenhaté hatalmat gyakorol a katolikus
egyetemre és hogy bizalmas embereinek egyre azt
ismétli, hogy harom igen engedelmes, jambor gondol-
kodasu, iskoldbajaré nemzedékre volna szikség, hogy
az egyhaz Francziaorszag korlatlan urava valjék.

— Ami a tanarképzét illeti, abban 6n csalo-'
dik, — szolalt meg Ujra Ferencz. — Kétségkivul
akad koztink is néhany korlatolt elméjd hivé lélek.
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De még az irodalmi szakosztaly hallgatoi is lelki{k
mélyén nagyobbrészt szkeptikusok; mindenekel6tt
még pedig a tanaremberek, barha kissé restellik
is. Az emanczipalt pedans tuddés mardé gunyossaga
megrontja tiszta latasukat, felilkerekedik bennik
a kritikai szellem, amely 6nall6 alkotasokra kép-
telenné teszi 6ket. Annyi bizonyos, hogy nagyon
meglepne, ha az 6§ soraikbdl keriilne ki irma varva-
vart nagy langész. Pedig bizony kivanatos dolog
volna, hogy megjéjjén mar az a barbar langész,
aki hijaval minden olvasottsagnak és kritikai tu-
dasnak, minden mérlegelésnek és szinarnyalatnak,
az igazsag és realizmus lelkesult féllangolasaban, ha-
talmas csapasokkal nyitna meg a jové szazadot...
Ami tudomanyos szakosztalybeli tarsaimat illeti,
biztosithatom &nt, hogy sem a neokatoliczizmus,
sem a miszticzizmus, sem pedig az occulitizmus,
szoval a divatos fantazmagoridk egyike se zavarja
meg lelki nyugalmukat egy cseppet se. Ok ugyan
nem haladtak még annyira, hogy hitvallasuknak
valljak a tudomanyt; lelk(ik még fogékony a kétely
irant; de tébbnyire igen vilagos, igen szilard és
hatarozott eszii emberek, akik a bizonyossagért lel-
kesednek és teljes buzgosaggal latnak neki a kuta-
tasnak, amelynek 6rokos térekvése az emberi tudas
oridsi mezején mindenttt megnyilvanul.

Ok még nem ingadoznak, nem haboznak; 6k
meggy6z6désbdl pozitivistak, evoluczionistak, deter-
ministak, akik szentiil biznak a tapasztalatban és
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a megfigyelésben és téle varjak a vilag végleges
meghoditasat.

0 maga is nekimelegedett és &aradozo lelke-
sedéssel hirdette a hitvallasat a kert napsugaras
és hallgatag fasoraiban.

— Ah! Az ifjusadg! Hat ismerik-e az ifja-
sagot ? Mi csak kaczagunk, ha latjuk, hogy min-
denféle apostol magéaénak vitatja, magahoz édes-
geti, feketének, fehérnek, vagy szirkének mondja,
aszerint, ahogy 6 milyen szintinek szeretné az 6
egyéni eszméinek diadala czéljabol. A valddi ifjusa-
got az egyetemeken, a laboratériumokban, a kényv-
tarakban kell keresni. Ez az ifjusag, amelyik dol-
gozik, ez fogja megteremteni a holnapot; nem pedig
a klikkek, a tuntetések, a zavargasok ifju hdsei.
Persze ez az ifjusag nagy larmat csap; alig hallani
mast, csak az 6 szavat. De ha o6n ismerné annak
a masik ifjisagnak a szenvedélyes lelkesedését, a
szakadatlan erdkifejtését, azokét, akik hallgatnak,
mert egészen a kotelességiknek élnek! ......... Es
ilyeneket ismerek éh nagy szdmmal; 6k a szazad-
dal haladnak, annak egyetlen egy reményével se
szakitottak; szilard léptekkel indulnak a jov6 sza-
zad elébe ama megingathatatlan elhatarozassal, hogy
rendithetetlentil haladnak el6deik nyomdokan, mely
a mindjobban novekvd vildgossag, a mind nagyobb
tért hodité egyenléség elérése felé vezet. Kisértse
meg, beszéljen azoknak a tudomany csédjérél s 6k
vallat fognak vonni; mert 6k tudjdk nagyon jél
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hogy soha még a tudoméany tobh szivet nem lob-
hantott langra, soha csodasabb diadalokat nem
aratott, mint ép ma. EI6bb zarjak be az egyete-
meket, a laboratériumokat, a konyvtarakat; val-
toztassak meg alaposan a tarsadalmi talajt; akkor
lehetne csak attél tartani, hogy Ujra kibuajhat a
tévhit, amely oly kedves lapviraga volna a gydnge
jellemeknek, a szikkori elméknek.

Azonban e lelkestlt folheviilésnek egyszerre
vége szakadt. Egy nyulank fiatal ember jott velik
szembe és kezet szoritott Eerenczczel. Péter leg-
nagyobb meglepetésére ismert ra Duvillard baro
fiara, aki tiszteletteljesen koszont neki. A két fiatal-
ember tegezte egymast.

— Micsoda? Hogy kerilsz te ide a mi 6don
varosrésziinkbe ?

— Oda lemegyek a csillagda felé, Jonashoz ...
Te nem ismered Jénast? Oh, baratom, az egy zse-
nialis szobrasz, aki annyira jutott, hogy az anyagot
majdnem egészen kikiiszébdlte a mivészetbél. Egy
szimbolista szobrot teremtett most, amely a »N6t«
abrazolja. Az egész nem nagyobb, mint az ujjam;
csupa lélek, a nd legkivalobb szimboélumaival. Ez
valami fenomenalis, valami fenséges, valami min-
dent felalmulé!

Ferencz mosolyogva nézett Hyacinthera, aki
bosszi, b6 feldlt6jében, mesterkélt arczkifejezésével
és nyirott bajaval meg szakajaval, holmi heremun-
kasra hasonlitott.
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— Hat te mit csindlsz? Azt hittem, hogy
nemsokara valami szép kolteményt adsz ki?

— Oh baratom, Ggy undorodom az alkotas-
tol. Egy vers heteket rabol el az életembdél. Igen,
van egy kélteményem: a »N§ vége«. Lathattad,
hogy nem vagyok olyan excluziv, amilyennek Ki-
kialtanak, miutan bamulom Joénast, aki még hisz
a n6 szikséges voltaban. Az 6 mentsége a szob-
raszat, ez a durva, ez az anyagias mivészet. Ha-
nem a koltészetben, oh hogy visszaéltek a nével!
Oly ocsmany, piszkos dolog ez a termékenység,
meg az anyasag, meg a tébbi mind. Ha mindnya-
jan elég tiszta erkélcsiek, elég el6kel6 izléstek
volnank, hogy tébbé egy néhdéz se nyldlnank csupa
undorbol, és 6k mind gyermektelentl halnanak
meg: az volna legalabb a vilagnak tisztességes
vége, nemde?

Es e kijelentés utan, amelyet unott modora-
val hadart el, csip6in ringatédzva ama boldogitd
tudattal folytatta utjat, hogy most nagy hatéast
tett hallgatoira.

— Honnan ismered 6t? — kérdé Péter.

— Iskolatarsam volt a Oondorcet-liceumban;
vele egyltt végeztem az dsszes osztalyokat. Furcsa
egy alak: apjanak a milliéit még a nyakkenddiben
is tuntet6én fitogtatta és amellett Ggy tett, mintha
megvetné a pénzt; forradalmarnak vallotta magat
és azt hangoztatta mindig, hogy szivarjanak tizé-
vel fol fogja gyudjtani azt a gyutacsot, amely majd
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leveg6be ropiti az egész vilagot. Schopenhauer,
Nietzsche, Tolstoj és Ibsen egy személyben. Latja,
mi lett beldle: egy beteges, hobortos bolond.

— Szornyl tanet, — suttogta Péter, — ami-
kor mar a boldogok, a kivaltsagosak fiai is a rom-
bolasi viszketeg ragalyatol megfertéztetve, csupa
unalombol, blazirtsagbdl, arra vetemednek, hogy a
rombolok munkéjat végezzék.

Ferencz tovabb folytatta Gtjat a nagy me-
dencze felé, ahol jatsz6 gyermekek egy egész hajé-
rajt bocsatottak vizre.

— Ez csak komikus egy alak. Ki kivanhatna,
hogy komolyan vegyuk a miszticzismusukat. a spi-
ritualizmus ujjaébredését, amelyet a tudomany hires
csédjét hirdet6 doktrinariusok hangoztatnak, midén
azok mar ilyen rovid tartamu atalakulas folyaman
Ugy az irodalomban mint a mivészetben ilyen korcs
képtelenségekre lyukadnak ki. Néhany esztendei be-
folyas elég volt arra, hogy a szatanizmus, a jézan
ész Osszes eltévelyedései viruljanak ki; emlitést se
téve arrdl, hogy Sodorna és Glomorrha, ahogy Parist
nevezik, kibékilt Romaval. Nem gyimolcsérdl itélik
meg a fat? Es nem nyilvanvalé tény-e az, hogy
jelenleg nem a multakat félelevenitd renaissance,
nem mély jelentségl tarsadalmi mozgalom az,
aminek tanui vagyunk, hanem csupan oly atmeneti
reakczid, amely sokféle okban leli magyarazatat.
Az o6don tarsadalom nem akar meghalni, végs6
halalos gorcsokben vonaglik és egy rovidke orara
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feltAmadni latszik, miel6tt az emberi tudéas kiaradé
folyama, amelynek hullamarja egyre ndvekszik,
drokre elsépri magaval. Es a jov6 az az uj vilag
lesz, mit az igazi ifjisag fog megteremteni, az az
iffjasadg, amelyik dolgozik; az, amelyiket nem ismer-
nek; az, amelynek hangjat nem lehet hallani. De
varjon csak, hallgatédzék, tdn meg fogja hallani;
mert itt vagyunk most nala, az 6 varosrészében és
ez a nagy néma csend koralottink ezer meg ezer
ifjt elme munkajabdl all.

Ferencz szélesivi kézmozdulattal a Luxem-
bourg-kertjén tal elterilé tanintézetekre utalt: a
liczeumokra, a fels6bb iskolakra, a jogi és orvosi
egyetemekre, az o6t akadémiara osztott Institutre,
a szamtalan kényvtarra és muzeumra, a szellemi
munka ez Oriasi teriletére, amely a rengeteg Paris
egy nagy részét foglalja el. Es Péter tagadasaban
megingatott, meghatott lelke mélyén tényleg uUgy
érezte, mintha a tantermekbdl, a laboratériumok-
bél, az olvasotermekbdl, az egyszer(i dolgozd-szo-
bakbél hallana felmorajlani a mozgositott intelli-
genczia lazas munkajanak titkos, tompa zsongéasat.
Ez nem a munkasgyarak szakadozott, lelkendezd
zakatolasa és zugé moraja, ahol testi munkaban
kinlédnak és vergédnek az emberi férgek.

Hiszen itt is ép oly faradt és kimertlt a
s6haj, ép oly 06ldokl6 az eré6megfeszités, ép oly ter-
mékeny a munka. Tehat igaz az, hogy a szellemi
ifjtsag még mindig ott szorgoskodik csendes md-
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helyeiben; le nem mondott egyetlen egy reményé-
rél. egyetlen egy hdéditasarol sem; hanem teljes szel-
lemi szabadsagban ott kovacsolja a holnap igazsagat
és jogait a megfigyelés és tapasztalat hatalmas
kalapacsaival.

Ferencz foltekintett, hogy a Luxembourg-
palota nagy oOrajan megnézze, mennyi az idé.

— Montmartreba megyek. Elkisér egy da-
rabig ?

Péter beleegyezett, kulonésen, midén Ferencz
hozzatette, hogy Utkdézben a Louvre muzeumaba
sz6l be, hogy Antal 6cscsét magaval hivja.

A muazeumi képtar félig Ures termeiben e
ver6fényes, sugaras délutanon enyhe és Unnepies
csond fogadta az utczak zajabol és slirgés-forgasa-
bol ideérkezd latogatot.

Nem volt ott senki, csupan a masolok, akik
a hangulatos csendben dolgoztak, amelyet csak
egynéhany idegen latogaté lépteinek a nessze bon-
tott meg.

A primitivistdk termének legvégében raakad-
tak Antalra, aki munkajaba elmerilve, nagy lel-
kiismeretességgel szinte abitatosan masolt egy
Mantegna-képet. A primitivista nagymesterek fest-
ményeiben nem az a miszticzizmus nem az eszme
nyi régiokban valé szarnyalas b(védlte el 6t, amit
a jelenkor divata beléjuk magyaréz; hanem ép el-
lenkez6leg, még pedig joggal, az a realista &szinte-
ség, a természet el6tt valé szerény és tiszteletteljes
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meghddolas és az a szigoru pontossag és lelkiis-
meretesség, amelylyel a természet lehetd leghivebb
utdnzasara torekedtek. Ernvedetlen, lazas munka-
val toltdétt hossza napok soran itt masolgatta és
tanulmanyozta 6ket, hogy t6lik az alakrajz szigoru
élethliségét megtanulja, azt a fonséges jelleget,
amelylyel a becsiiletes m(ivészek a természeti igaz-
sagnak tartoznak.

Pétert meglepte az a langolé tlz, amit az
ernyedetlen munka hosszu délutanja gyujtott Antal
kék szemében.

A sz6ke odrias rendesen szende és almatag
merengésbe borult arcza mintegy belemelegedett
és lazra gydlt; apjatol orokolt bastyaszerii magas
homloka olyan kifejezést oltott, mint valami eréd,
amely a szépség és igazsag meghoditasara fegyver-
kezett fel. Tizennyolcz életévének torténete réviden
abban volt &sszefoglalhaté, hogy mar a gimnazium
harmadik osztadlyaban megunta a klasszikus tanul-
manyokat és oly szenvedélyes szeretetet tanusitott
a rajzmivészet irant, hogy az apja kivette 6t a
liczeumbdl, ahol abszolite nem tudott z6ld agra
vergddni. Aztan hosszU napokat toltott azzal, hogy
6nnonmagat kutatva, kifejtse magabdl azt az Gsere-
deti tehetséget, amelynek parancsolé6 hangja oly
fennen megszélalt, Eleinte a rézmetszéssel proébal-
kozott meg. De csakhamar a fametszésre vetette
magat, noha a mUivészet ez dganak értékét az ipari
gyartmanyok igen csokkentették, s6t egészen dévai-
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valtak. Nem parlagon hever§ fontos aga ez a mi-
vészetnek, amelyet még lehet terjeszteni és ujja-
teremteni ?

0 arrél almodozott, hogy a sajat rajzait fogja
majd fara metszeni; hogy & lesz az alkoté agy és
a kivitelre képesitett kéz, olyaténkép, hogy egészen
nj hatasokat fog el6idézhetni, amelyek rendkivali
szemléleti er6t és megkapé Kkifejezést kolcséndznek
majd mf(iveinek. Apja kivansagahoz hiven, aki min-
den fiatél egy bizonyos hatarozott foglalkozast ko-
vetelt, 6 épugy megkereste a kenyerét, mint a tobbi
fametsz6, amennyiben a képeslapok szamara készi-
tette az illusztracziékat. Azonban a koteles napi
munkakon kivil néhany sajat kompozicziéju met-
szetet készitett mar, melyek rendkivili erére és
megkapd élethliségre vallottak. A realis valésag hi
masolatai, a mindennapi életb6l meritett jelenetek
voltak ezek, melyek legjellemz6bb vonasaikban meg-
orokitve és kidomboritva, ilyen fiatal embernél valé-
ban meglepd mesteri mivészetr6l tanuskodtak.

— Fametszetet akarsz errél késziteni? —
kérdé Ferencz, mialatt Antal Mantegna-masolatat
gondosan elhelyezte rajzmappajaban.

— Oh nem, ez csak egy kis szellemi firdd
akart lenni, egy szikséges leczke, hogy megtanul-
jak 6szintének és szerénynek lenni. Ma nap az élet

nagyon is elité ettdl.
Az utczdra érve, Péter, ki novekvé rokon-
szenvet érzett a két ifju irant, velik tartott és
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elkisérte 6ket. Antalnak, aki mellette ment, meg-
oldodott a nyelve és kinyilt a szive; mivészi almai-
rél kezdett beszélni, mert bizonyara az 6 lelkében
is folébredt a rokoni szeretet és ragaszkodas titkos
lelki vonzddasanak ontudatlan &sztone.

— lgen. igen, a szin nagyhatalom! Folséges
varazs rejlik benne, s6t azt lehetne mondani, hogy
szinhatasok nélkdl nem is lehet az életet a maga
teljességében vyisszatiikroztetni. Amde akarmilyen
furcsan hangzik is, én nem tartom mulhatatlan
sziikségesnek. Nekem Ugy tetszik, mintha én a fehér
és a fekete szin alkalmazasaval az életet ép oly
elevenen és ép oly hiven tudom visszaadni, s6t még
azt képzelem, hogy szigoribb h(iséggel, jellemz6bb
vonasokban, ha eltekintek a szinarnyalatok csaldoka
kaprazatatol és a muld illuzio keltésétél. Csakhogy
az nagy feladat. Nézze meg ezt a nagy Parist,
amelyen most végighaladunk.

— Szeretném példaul a nap ez 6rajat néhany
jelenetben, néhany tipusban megorokiteni, amelyek
a mivészet és igazsag halhatatlan bizonyitékaul
szolgalhatndanak mindenkorra. Még pedig igen pon-
tosan és egyszerlien; mert az orok id6kre sz6l6
halhatatlansag f6tényez6je a mivész egyszerd ter-
mészeth(iségében rejlik, midén alazatosan és hiven
hajol meg az orokszép természet el6tt. Yan is mar
néhany alakom, majd megmutatom. Hja, ha mer-
nék a falapra direkt a vésdével dolgozni, és nem
hitenénr le az ihletemet a kdrvonalak rajzolasaval!
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Kulénben Ugyis csak épen a vazlatot jeldlom meg
a czeruzaval; a vésbnek lehetnek aztan varatlan
inspiraczioi, finom &arnyalatai és er6sen kidombo-
rodd tonusai.

— Ez onnan van, hogy bennem a rajzol6 meg
a fametsz6 egyuvé olvadnak; olyannyira, hogy csakis
és magam tudom metszeni a rajzaimat, melyekbdl
hianyzanék az élet, ha mas valaki metszené. Ha
valakiben megvan a teremt§ és alkoto er6, akkor
éltet nemzenek az ujjak is épugy mint az alkoté agy.

Aztan mid6én jnind a harman a montmartrei
halom aljara értek és Péter emlitette, hogy 6 most
tarsaskocsin hazafelé indul, Antal langol6 lelkese-
dés lazara gyulva, azt kérdezte téle, vajjon ismeri-e
Jahan szobraszt, aki a Sacré-Coeur templom sza-
mara készil6 szobormlvekkel van megbizva. Péter
tagadd valaszara Antal kérlelte 6t:

— Jgjjon fol hozza egy pillanatra, annak a
gyereknek nagy jovéje van. Majd lat nala egy
angyalvazlatot, melyet visszautasitottak.

Ferencz is meleg szavakkal dicsérte az emli-
tett angyalvazlatot és ez arra birta a papot, hogy
velik tartson. Montmartre dombtetején, a bazilika
folépitésére szilkséges ideiglenes fabddék egyikében,
Jahan valami félszerben uvegfalas mitermet ren-
dezett be maganak, amely elég tagas volt. hogy
a rabizott 6riasi angyalszobrot kidolgozhassa. Kék
munkaszubbonyaban éppen két kéfaragdé munkasara
Ugyelt, akik azon faradoztak, hogy nagyjabdl kifa-
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ragjak azt a hatalmas k6témbot, amelybdl az driasi
angyalszobor kertl majd ki. Jalian magas, erds
vallu, harminczhat esztendds, sotétbarna szakallu
férfi volt, akinek duzzadd ajkai ép egészségre val-
lottak és akinek szép szemében sugaras ragyogdas
Ult. Parisban sziletett és szintén akadémiat vég-
zett, azonban indulatos, fékezhetetlen vérmérséklete
nagyon sok kellemetlenségbe keverte.

— Ab! 06nok eljottek, hogy megnézzék az
angyalszobromat, amelyet az érsekség visszautasi-
tott. Tessék, ez az!

A métermagassagu, mar szaradéfélben 1évé
agyagmodell eszményi szép, ropilé szarnyalasu
angyal volt; teljesen kibontott tdlnagy szarnyait
a végtelenbe valé ropllés vagya dagasztotta.
Szinte pére, alig takargatott teste egy ifju erds,
de karcsu idomait mutatta, akinek isteni der(tol
sugaras abrazatdn a megnyilé mennyek féldontali
atszellemilt mamora tundokélt.

— Nagyon is emberinek mondtak az angya-
lomat. Es igazuk is volt. Semmi se lehet oly nehéz,
mint egy angyalszobor kompozicziéja. Meg a ne-
mével sincs tisztdban az ember; habozik, vajjon
lany legyen-e vagy fiu? Meg aztan ha hianyzik
szobraszanal a vallasos inspiraczio, akkor kénytelen,
hogy a legels6 alkalmas modellt leméasolja . .. En,
amikor ezt az angyalt megcsinaltam, igyekeztem
egy oly szép ifjut abrazolni, akinek mintha szarnya
néne és akit mintha a ropulés ittasitdo kéje, a nap
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sugaras derlije sodorna magaval Ez sértette az 6
valldsos érzelmeiket; valami ennél vallasosabbat
akartak, hat most csinadltam nekik ezt a szemét
figurat. Hja, kérem, csak meg kell élni valamibgl!

Egy kézmozdulataval utalt most a masik
vazlatra, arra, amelynek ké&bél valé faragasaba a
szobraszsegédek belefogtak. Egy korrekt, szabalyos
libaszarnyu angyal volt ez, akinek a teste se fiu,
se leany és akinek merev arcza azt a buta elra-
gadtatast fejezte ki, amelyet a hagyomany meg-
kivan.

— Mit tegyek, kérem, — folytatta, — az
egész vallasos mulvészet a legémelyitébb sablonos-
sagra sulyedt. Az emberek nem hisznek mar; a
templomokat kaszarnyastilusban épitik és olyan
Istenekkel meg olyan sz(iz Maridkkal diszitik, hogy
az ember szeretne sirva fakadni, amikor latja azo-
kat. Mert a langész nem mas, mint a maga tarsa-
dalmi talajanak csodas viragzata; a nagy mlvész-
ben csupan koranak vallasi hite langolhat. igy
példaul én egy heauceroni parasztnak vagyok a fia;
az apam hazaban nevelkedtem, ki feljott ide lakni
Parisba, hogy itt mint marvanyfarago telepedjék le
a Bnquette-utczaban.

— Eleinte mint kéfaragé mesterember kezd-
tem palyafutasomat; gyermekkoromat a nép koézott
toltottem, kinn az utczan; soha nekem eszembe
sem jutott, hogy a templomba a labamat tegyem
be ... No hat mivé lesz a m(ivészet olyan korszak-
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ban, amikor az emberek nem hisznek mar az Isten-
ben, s6t még a szépség kultuszat se Gzik? Szik-
séges tehat, hogy az uj hitvallas felé szitson és ez
az uj hit az életbe, a munkéba, az éltet nemz6 ter-
mékenységbe vetett szent bizalom. Egyszéval szent
bizalom mindabban, ami teremt, éltet szul és . . .

Hirtelen félbeszakitotta szavait, hogy szenve-
délyesen felkialtson:

— Van nekem még egy szobrom, amely a
nemz6 termékenységet abréazolja; most megint dol-
goztam rajta és mondhatom, meg vagyok vele elé-
gedve. Jojjenek, nézzék meg.

Erének-erejével magaval is vitte 6ket Jahan
magan-mdtermébe, amely a templom tészomszédsa-
gaban volt, Vilmos hazanal néhany lépéssel lejebb.
A Kalvaria-utczarél volt a bemenet, ebbél a me-
redek lejt6ji, létraalaku utczabdl, amely nem is
utcza, csak egy véghetetlen magas lépcsézet. A kapu
egy kis lépcs6hazra nyilott és néhany lépcséfok
vezetett egy tagas terembe, amely nagy dvegfalon
at kapta a vildgossagot és zsufolasig tele volt
agyagformakkal, gipszmodellekkel, vazlatokkal és
szobrokkal, a hatalmasnal-hatalmasabb muvészi al-
kotasok egész tomkelegével.

A termékenység munkdaban lévé szobra egy
zsamolyon allott és vizes borogatasok takartak az
egész alakot.

Mid6én a szobrasz levette réla a lepedbket,
foltarult el6ttik a szobor erds csipdivel, hatalmas
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medenczéjével. amelybdl a remélt uj vilag volt meg-
szliletendd, a hitvest és anyat jellemzd telt emlék-
kel, amelyek csaklgy duzzadtak a taplalé és meg-
valté anyatejtol.

— Kos, mit széltok hozza, — kérdé boldog
mosolylyal, — U0gy hiszem, ennek a gyereke nem
lesz olyan csenevész és kiaszott ficzkd, mint a mai
kor halavany aszketikusai és nem fog visszariadni
attél, hogy maga is uj nemzedék szildje legyen.

Mig Antal és Ferencz gydénydrkodve csodal-
tak ezt a szobrot, Péter kulonds érdekl6dését egy
fiatal leany vonta magara, aki a mlterem ajtajat
kinyitotta volt és most kimeriltségre vallé arcz-
kifejezéssel telepedett le Ujra egy kis asztal mellé,
ahol valami koényvet olvasgatott. Ez Liza volt, Ja-
han haga. Husz évvel fiatalabb volt a batyjanal,
alig tizenhat esztend6s és szlleik halala ¢ta batyja
hazaban élt. Egy vézna, igen gyenge egészségl
teremtés, kinek vallain a képzelhet6 legédesebb
angyalarczocska nyugodott, amelyet finom, aranypor-
kénnyedségii hajzatanak gyonyord hamvasszirke
koszoruja folyt kortl. Nagyon nehezen jart; mert
félig nyomorék testét alig birtak megbénult labai
és szegény az észbeli fejlédésben is hatramaradt;
igen korlatolt elméjli és gyermeteg naivsagu te-
remtés volt.

Eleintén mély szomorusaggal toltotte ez el
Jahan szivét; kés6bb azutan hozzaszokott az 6§ elme-
beli egylgyiségéhez és unott tunyasdgahoz. Nagy
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elfoglaltsagu, orokké Uj tervek lazaban izz6 mivész
lIétére természetesen elhanyagolta és rahagyta, hadd
éljen kénye-kedve szerint mellette, Ugy amilyen
volt, mint egy gyermekkoraban megallapodott, igen
ragaszkodd és hliséges kisdednyka. Péter észrevette
volt, hogy Liza milyen testvéri melegséggel Udvo-
z6lte Antalt. Es latta, hogy a fiatalember, miutéan
gratulalt Jabannak Uj m(iremekéhez, azonnal oda-
ult a fiatal ledny mellé, foglalkozott vele, kikér-
dezte, megnézte, hogy mit olvas. Korulbelil hat
honap o6ta a legtisztabb, a leggyongddebb viszony
szovodott kozottuk. Antal észrevette volt a fiatal
lednyt atyja hazanak kertjébdl és a széles Uveg-
falon at belatott abba a miterembe, ahol Liza
artatlan leanyéveit élte. Eleintén azért érdeklédott
iranta, mert latta, hogy mindig egyedidl van és
majdnem elhagyatottan él; aztan, amidén meg-
ismerkedett vele, oly elragadtatassal tapasztalta
bajos egyszer(iségét és artatlansagat, hogy szenve-
délyes vagy ébredt benne, vajha folébreszthetné
benne az értelmet, az életet. Hatha szeretetének
melegével hevithetné, ha 6 volna e ledny szamara
a termékenyitd =n. az életet kelt6 elme! A fiatal
leanynak 6 volt az, amije a batyja nem lehetett
ennek a kényes délszaki névénynek, amelynek nagy
sziksége volt gyongéd gondozasra, napra és sze-
relemre.

Maris sikerilt neki, hogy irasra és olvasasra
oktassa a fiatal leanyt; ez pedig oly munka volt,
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amelybe eddig valamennyi taniténé beleunt. A leany
figyelt r4 és megértette. Szabalyos vonasain, szép,
kristalytiszta szemében a boldogsag tize gydlt fol.

A szerelem csodaja volt ez! Az asszony terem-
tetése, amely az egész énjét neki félaldozd, ifju sze-
reté lehelletére ébred életre. Kétségkivil gydnge
labon allott az egészsége; ugy, hogy még mindig
attol kellett reszketni, hogy egy szép napon elszall,
mint valami sohajos lehellet; még mindig alig tu-
dott jarni, mert a labai nagyon gydngék voltak.
De mégse volt mar az a vad kis &zike, az a kis
csenevész virag, mint mult tavaszkor.

Jahan, aki bamult ezen a kezd6éddé csodas
metamorfézison, a fiatalokhoz koézeledett.

— Mit szolsz hozza? A te tanitvanyod be-
csuletedre valik. Tudod-e azt, hogy mar egész
folyékonyan olvas és egész jol megérti azokat a
szép konyveket, amiket te neki hozol? Ugy-e, Liza,
liogy most minden este félolvassz nekem.

A fiatal leany folvetette szlzies szendeségl
szemét és hatartalan szeretet kifejezésével tekintett
Antalra.

— Mindent meg fogok tanulni és meg fogok
tenni, amire 6 tanitani fog.

Mindnyajan elmosolyodtak és midén végre
bucsuztak, Ferencz egy agyagszoborminta el6tt
allott meg, amely szaradas kdézben meghasadt.

— Egy csutortokét mondott terv, — szolt
a szobrasz. — A konydrilet szobrat akartam meg-
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csinalni valamelyik jotékony intézet megrendelésére.
De hidba kerestem am; mindaz, amit talaltam,
olyan elcsépelt volt, hogy abbahagytam. Hadd pusz-
tuljon agyagja. De majd meglatom; valahogy kell,
hogy ismét hozzéafogjak.

Mikor kiértek, Péternek az az otlete tamadt,
hogy elmegy egészen a bazilikaig, abban a remény-
ben, hogy ott Rose abbéval talalkozik majd. Mind
a harman megkerilték hat a dombot, a Gabrielle-
utczan végighaladva, és Ujra a Chape-utcza lépcs6-
zetes lejtéihez értek, amelyeken folfelé igyekeztek.
Midén aztan a templom elé értek, mely deszka-
gerendazatanak sotét erdejével a derlis égbe nyult,
Tamassal taldlkoztak, aki a gyarbol hazajévet a
Lamartine-utczabol fordult ki épen, ahol egy vas-
ontének adott megbizast.

— Jaj. de orvendek ennek a talalkozasnak!
— kialtott fol szokatlan hévvel, mely rendesen oly
néma és zarkézott' valéjaval ellentétben all6 sugaras
ragyogast deritett arczdra. — ITgy hiszem, most
mar megtalaltam a mi kis motorunk nyitjat. Mondja
meg apamnak, hogy pompéasan indul; csak gyoégyul-
jon meg miel6bb.

Tamas e szenvedélyes felkialtasara mind a két
fivére hirtelen mozdulattal, egy és ugyanaz érzésre
hevilve szorosan melléje simult. Mind a harman
hésies elszantsdgu, harmas csoportta egyesiltek,
melyben csak egy sziv dobogott és ebben a sziv-
ben egy orém luktetett arra a gondolatra, hogy
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az apjuk ordlni fog ennek a jo hirnek, és hogy
a részukrdl jové oOrvendetes Uzenet némileg hozza-
jarulhat mielébbi felgyogyuldsahoz. Péter, aki most
mar ismerte és vald értékik szerint becsllte Oket,
nagyon megszerette a harom fiat; gyonyoérkddve
nézte ezt a harom hatalmas, egyméasra meglepéen
hasonlité ifja alakot, akik hirtelen egytvéforrva,
hésies csoportba olvadtak 06ssze, mihelyt gyermeki
szeretetiik langra lobbant bennik.

=~ Mondja meg neki, kérem, hogy varjuk 6t
és a legelsd jelre nala fogunk teremni.

Mind a harman kezet szoritottak a pappal.
Es amint ez utdnuk nézett és latta, mint veszik
Utjukat a kis haziké felé, amelynek kertjét a St.
Eleuthére-utcza falain at megpillantotta, Ugy tet-
szett neki, mintha messzir6l valami hatarozatlan
arnyképet kilonboztetne meg, egy napfenyvilagi-
totta fehér arczot fekete hajkoronajanak diszében.
Yalo6szinileg Maria volt, aki az orgonabokrok fa-
kado6 rigyeit vizsgalgatta. Az estalkony ez ordja-
ban oly vakitdo arany-kédfatyolba borult a taj,
hogy a latomany koérvonalai elmosédtak benne és
az ragyog6 dicskdrbe latszott veszni. Kaprazé sze-
mekkel fordult félre és az ég atellenben levé szé-
1én nem latott egyebet, csupan a Sacré-Coeur ren-
geteg meszes tombjét, amely igy kozelr6l nézve
egészen eltakarta a latéhatart vadonatuj kétéomb-
jeinek rengetegével. /

Péter mozdulatlanul allott meg a helyén és
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lelkében a legellentétesebb gondolatok és érzelmek
oly z(irzavaros kaosza koévalygott, hogy nem tudott
tisztan olvasni énnénmagaban.

A véros felé fordult. A hatartalan oriasi
Paris ott tertlt el labainal a kora tavaszi alkony
rozsas fényében. A tetézetek végtelen tengerének
kérvonalai oly sajatsagos hatarozottsaggal dombo-
rodtak ki el6tte, hogy meg tudta volna szamlalni
a kémények és az ablakok millidit.

A néma, esti leveg6ben a szobrok horgonyt
vetett hajokra hasonlitottak, egy Utjaban vesztegld
hajoraj hajéira, melyeknek magas szalfai a lealdozd
nap sugaras bucsucsékjaban tindokéltek. Soha még
Péter ilyen vilagosan nem kulonboztette volt meg
e nagy embertenger két ellentétes tomegét: amott
lenn keleten és északon a kézimunka varosat,
zlrzajos gyarainak fustjével; inig amott délen, a
Szajna atellenes oldalan a tudomany, a szellemi
munka varosa tertlt el nyugalmanak fénséges csend-
jében. A kereskedelem liktetd szenvedélyének, hul-
lamzé témegének lazas, 16kddsd sirgés-forgasa zu-
gott és zajlott a kerekek diibdrgése kozepeit; mig
a boldogok, a hatalmasok, a gazdagok varosa, akik
a vagyon és a hatalom birasaért kuzdottek egy-
massal, nyugaton bontd ki palotdinak erdejét a
lealdozé nap mind biborosabb vérszint 6lt6 maglya-
tuzében.

Es Péter érezte, mint szall fol hitvesztés
okozta lelki megsemmistilésének, kétségbeesett kinos
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lelki kizkodéseinek mélyéb6l egy uj hitnek enyhe
fuvalma. 0 maga sem tudta volna még szavakba
foglalni e reményét. Hiszen mar a gyar durva
munkésainak lattara belatta a testi munka szik-
séges voltat és megvalté hatalmat; noha eddig még
annak csak nyomor és szérny( igazsagtalansag
a dija és vége.

ime, a szellemi ifjisag, a holnap fiatal nem-
zedéke, amelyrél 6 azt hitte, hogy megromlott, hogy
a régi tévelygésbe, a régi tespedésbe visszasulyedt,
most nyilatkozik meg el6tte és szebb jévével ke-
csegtetd férfiakat igér, akiknek ifju leikllete azzal
az eltokélt szandékkal 1ép az élet kizdterére, hogy
folytatjak az apak muivét és egyedil a tudomany
segitségével fogjdk a jogot meg az igazsagot meg-
teremteni.

X.

Mar jo egy hdénapja mult el, hogy Vilmos
ocscsének neuillyi hazaban keresett volt menedé-
ket. A kézcsuklgjan esett seb majdnem begyogyult
mar és rég el is hagyta az agyat, hogy orék liosz-
szaig sétalgasson lenn a kertben. Noha mar nagyon
tirelmetlentl varta azt a perczet, amikor vissza-
térhet montmartrei otthonaba, hogy az dvéit viszont-
lathassa és folytathassa megkezdett munkalatait,
a lapok hirei minden reggel olyannyira nyugtala-
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Tiltottdk, hogy minduntalan elhalasztotta a vissza-
tértét. Mindig egy és ugyanannak az allapotnak is-
métlédé orokés korforgasa. A gyanuba fogott
Salvat majd el6kerilt egy este a vasarcsarnokban,
majd meg Ujra elvesztették nyoméat; de azért a
hirtelen elfogatas veszélye sziintelen fenyegette. V4j-
jon mitévé lesz 6§ aztan? Fog-e vallani? Fognak-e
Ujabb nyomozasokat inditani?

All6 nyolcz napig a sajté egyébbel se fog-
lalkozott, mint a Duvillard-palota kapualjaban lelt
vésbvel. Paris valamennyi »sajat kulén«-jei ellato-
gattak a Grandidier-gyarba; kérdésekkel ostromol-
tak a fénokot, a munkasokat és bemutattdk a vésé
rajzat. Sokan még a személyes tanuvallatasig is
vitték a dolgot, hogy adott alkalommal maguk is
nyakon csiphessék a b(inést. Eles gunynyal ostoroz-
tak a rend6rség tehetetlenségét és ez az ember-
vadaszat valésagos szenvedélyre lobbantotta a ke-
délyeket. A lapok kétszeres rémiuletiikben tularadtak
a legbalgabb és legképtelenebb rémtorténetektdl;
mert uj bombamerényietekkel fenyegetédztek és jo-
gosan attél lehetett tartani, hogy Paris egy szép
napon a leveg6be réptl. A Népszava nap-nap utan
mindig Ujabb hatborzongatd torténeteket eszelt ki;
majd fenyegetd levelekrél, majd tlzvészszel ijeszt6
falragaszokrél, majd meg homalylyal boritott ériasi
titkos 0Osszeeskiivésekr6l fedte fel a leplet. Soha
még varoson ennél butadbb és aljasabb ragaly 6ri-
letes aramlata nem tombolt végig.
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Vilmos tehat minden reggel lazas izgatott-
saggal varta a lapokat; mindig attél rettegett,
hogy Salvat elfogatasanak hirét olvassa majd benne.
Az a heves hajsza, amelyet ez ugyben inditottak,
az a sok balgasag és vad kegyetlenség, amir6l a
lapok hasabjain olvasott, tulcsigazott ideges vara-
kozasaban onkivlletbe ejtették. Egész sereg gya-
nds egyént tartéztattak le talalomra, anarkizmus-
sal vadoltak egész hadat a becslletes munkéasok-
nak ; rablékat, illuministakat és naplopokat fogtak el
a legtarkabb egyvelegben, akikben Amadieu vizs-
galobiré er6nek erejével 0Osszeeskidt gonosztevik
oriasi szovetkezetét akarta folfedezni.

S6t valamelyik reggelen Vilmos mar a sajat
nevét olvasta, amely egy nagytehetségii forradalmi
Ujsagiré lakasan megejtett hazkutatas alkalmaval
pattant a nyilvanossagra, aki neki jo baratja volt.
Szivében méltatlankodd fellazadas luktetett; de sok-
kal okosabbnak tartotta, ha csendes, békés neuillyi
sziil6hazanak mélyén rejtézkédik még egy ideig,
miutan minden perczben beallhatott az az eset,
hogy a rendérség behatol montmartrei Kkis ottho-
naba és letartoztatja 6t, ha ott talalja.

Eolyton megujuld titkos aggodalomtol gyo6-
torve, a két szigoran bezarkozott testvér a leg-
maganyosabb, de egydttal a legcsendesebb életet
élte. Maga Péter is t6le telhet6leg kerilte a hazon
kivil tartézkodast és otthon toltdtte a napokat.
Marczius elsé napjaiban volt ez; a korai tavasz az
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ifjulas varazsos blibajat és felséges enyheségét kol-
csonozte a kis kertnek. Vilmos, amiéta fenjart, leg-
inkdbb apjuk hajdani vegymUhelyében telepedett
meg, amelyet Péter tagas dolgozdszobava alakitott
at. A hires vegyész dsszes iratai és konyvei érin-
tetleniil ott hevertek még és a fii apjanak meg-
kezdett értekezéseit fedezte fel; ez érdekfeszité
olvasmany 6t reggeltdl estig lebilincselte. 0 maga
sem tudta, hogy e munkénak kdszénheti azt a ti-
relmet, amelylyel 6nkéntes elzarkézasaba belenyugo-
dott. Péter is tobbnyire olvasgatott, a nagy dolgozé-
asztal masik oldalan ulve; de hanyszor tértént meg
vele, hogy tekintete a konyv lapjair6él tovasiklott
és sOtét merengésébe tovaveszett, a nemlét ama
homalyaba, amelybe mindig Ujra meg Ujra elme-
rilt. Orakhosszaig ultek igy egymas mellett, mély
csendbe elmeriilve, anélkil, hogy csak egy &arva
szOt is széltak volna. De azért jol esett az a meg-
haté tudat, az a boldogit6 és bizalmas meggy6z6-
dés, hogy egyltt vannak. Néha taldlkoztak a tekin-
teteik, 0sszemosolyogtak; nem érezték a szikségét
annak, hogy masképpen adjanak kifejezést annak
a kolcsonds nagy szeretetnek, amely egyik a masika
irant szivikben ujra folfakadt.

A multak langol6 testvéri szeretete Ujra fol-
gyult bennuk és korulottik feltdmadt a multak
hamvaibdl a régi szil6i haz, gyermekéveik tanyaja,
apjuk és anyjuk emléke, akiknek szellemeit Ugy
érezték, mintha koréttik lebegnének e békés, csén-
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cles légkérben, amelyet magukba szivnalc. Az Uveg-
tablas nagy ablak Parisra és a kertre nyilott és
hosszas merengéseikb6l meg tanulmanyaikbdl csak
olykor-olykor rezzentek f6l néha, hirtelen tamadt
aggodalommal sziviikben, hogy a nagy varos tavoli
morajat és novekvd zajat hallgassak.

Néha-néha fol is riadtak és eldlmélkodtak a
fejuk folott szintelen folhangz6 Iéptek egyhanguy,
ritmikus kopogasatol. Barthés Miklés volt az, aki
font az emeleti szobdban ragadt meg, amiéta Mo-
rin Théophil a merénylet estéjén ide hozta volt
és menedéket kért szaméara. Ritkan hagyta' el a
szobajat; alig merte betenni a labat a kertbe, at-
tél vald félelmében, hogy észre talaljdk venni és
rdismernek a tavoli haz ablakaibdl, amelyeket a
kert facsoportjanak lombkoronai eltakarnak. Az
orokké konspiralé oreg forradalmarnak a renddr-
ségtbl- Valé rettegésén szinte mosolyogni lehetett.
Ivetreczbe zart oroszlanra emlékeztet§ sziintelen fol
és ala jarkalasa; az 6rokos fogoly e konok, gépies
sétdja, aki életének kétharmadrészét Francziaorszag
valamennyi borténének mélyén toltdtte masok sza-
badsaga kedvéért, nagyban hozzajarult ahhoz, hogy
ezen a csendbeborult hdzon meghaté buskomorsag
hangulata borongjon, mindannak rejtelmes ritmu-
sat zsongva, ami nagyot és szépet az ember csak
remélhet, de ami val6sziniileg nem valésulhat meg
soha, soha.

Csak ritkan allitott be egy-egy vendég, hogy
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a két testvér maganyat megbontsa. Miodta Vilmos
sebe hegedésnek indult, Bertlieroy ritkabban lato-
gatott el hozza. Morin Théophil volt a leggyako-
ribb vendége, akinek diskrét, halk cséngetése min-
den masodik este egy és ugyanazon oraban verte
fol a csondet. 0 Barthés irant olyan hdédolattal és
kegyelettel viseltetett, mint amilyennel vértanuk
elétt szokds meghajolni, noha nem. osztotta az §
nézeteit. Fdlment hozza egy-egy oOrara és ez id6
alatt valészinlileg egyikik se szélt egy kukkot se,
mert szobajukbol a legkisebb hang nesze se tort
fel. Mikor aztan egy pillanatra beszolt a vegymda-
helybe, Péter mindig ujbol megitkézédott végtelen
unottsagra és tulcsigazottsagra vallé arczkifejezé-
sén. Haja és szakala hamuszirkére valt; a tanar-
kodasba beleranczosodott arczabdl Kkilobbant az
élénkség sugara; csupan olyankor gydlt ki rezignalt
szeme, mint a fellobband parazs, amidén Olaszor-
szagot emlegették el6tte. Egy alkalommal, amidén
Péter Orlando Pradanak, a nagy hazafinak nevét
emlitette, aki az Ezer hés legendajaba ill6 hadja-
ratban vele egyutt diadalmaskodott, megddébbent a
lelkesedés ama hirtelen féllobbano fiizétél, amely
e kihalt arczon Kkigyult. De ezek mul6 villamok
voltak csupan; a vén tanarban csakhamar foliil-
kerekedett Proudhon féldije és j6 baratja, aki ké-
s6bb Comte Agost foltétien hivéil szegédott, Proud-
hontol ragadt ra a szegények félldzadasa a gazdagok
ellen, a vagyon egyenlé folosztasanak dérgé kove-
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telese. Hanem az nj id6k szelleme megrémitette;
Ugy tanainal, mint jelleménél fogva nem volt a
forradalom eszkdézeinek embere. Comte aztan a
szellem rendszerében megingathatatlan bizonyos-
sagokat szolgaltatott neki és azdéta a logikahoz,
a pozitivizmus vilagos és hatarozott rendszeréhez
ragaszkodott, amely az 0sszes tudast osztalyokba
sorozza és a haszontalan metafizikai hipotéziseket
elveti abban a biztos meggy6z6désben, hogy egyes-
egyediil a tudoméany révén nyerhetnek megoldast
az emberiség, a tarsadalom és a vallas nagy pro-
blémai.

Csakhogy szerénysége, csondes néma megadasa
és szilardul megoévott hite se volt am hijan a tit-
kos keser(iségnek; mert -semmisem haladt a maga
rendjén a remélt czél felé. Comte maga végre a
legzavarosabb miszticzizmusba csapott at; a nagy
tudésokat mind az 6rék igazsag tindoklé kaprazata-
tél valé nagy rémilet fogta el; a barbarok pedig
Ujbol beallé sotétséggel fenyegették a vilagot; ugy
hogy Morin a politikaban szinte reakcziouarius
elveket vallott és el6re is belenyugodott abba, hogy
j6 majd egy nagy térvényhozé diktator, aki majd
helyreéllitja a rendet, hogy az emberiség m(ivel6dése
befejeztessék.

Bache és Jansen volt a masik két vendég;
ezek is mindig egyutt jottek, még pedig tébbnyire
éjidején. Volt ra eset, hogy egyik-masik este reg-
geli két draig beszélgettek el Vilmossal; kuléndsen
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Bacbe, kinek jésagos kis szeme majd beleveszett
dis hajanak ezistjébe és hosszU szakalldba. Atyas-
kodo, lassu, kenetteljes modoraval, véget nem érg
hosszadalmassaggal peroralt, mihelyt sajat eszméit
fejtegette. Futdlag emlitette meg Saint Simont, a
kezdeményez6t, aki legels6il hirdette torvényként
a munka kotelezd voltat, amelynek sajat szakma-
jaban mindenki alda van vetve. De mikor aztan
Fourrierhez ért, hangja meglagyult és ekkor hit-
vallasat beszélte el emelkedett hangon. Fourrier a
modern korszak varva-vart Messidsa, az az Udvo-
zit6, akinek langesze a jov6 vilagegyetem aldasos
csirazatu magvat hintette el és a holnap tarsadal-
mat olyannd szabalyozta, ahogyan az bizonyara
alakulni fog.

Az éltalanos harmoénia torvényeit hirdette;
az elvégre szabadjukra bocsatott és egészséges mo-
don félhasznalt szenvedélyek lesznek az élet kerekei
és maga a vonzéva tett munka lesz az élet czélja
és hivatasa. Semmise lohasztotta le csiiggedetlen
batorsagat; csak kezdjen egyetlenegy kdzség Four-
rier-féle falanszterekké 6sszeallni; nemsokara az
egész kerllet koveti majd a példajat; aztan a
tobbi kertilet fogja majd utanozni,’ végre pedig
egész Francziaorszag.

S6t még Cabetnak eszméjét is kovetni fog-
jak, akinek teériaja nem is volt olyan egyugyd
gondolat, mint amilyennek hitték. Arra a mozga-
lomra utalt, amelyet 6§ 1871-ben inditott volt, mi-
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déli a Communeben székelt, a czélbdl, hogy a fran-
cia koztarsasag alkalmazza Fourrier eszméit. Meg-
latszott rajta, miként szentil meg van gy6zédve
rola. hogy a versaillesi hadseregek, midén a kom-
munizmus eszméit vérbe fojtottak, egy félszazaddal
késleltették a kommunizmus gy6zelmét. Most uagy
tett, mintha nevetne, valahanyszor széba keriltek
a tanczolé asztalok; de ez egy csOppet se ga-
tolta abban, hogy szive legmélyén konok, makacs,
hajthatlan spiritiszta ne legyen. Mio6ta varosi ta-
nacsossa lett, egy szoczialista felekezett6l a masik-
hoz tévelygett, aszerint, amint ezek tobbé vagy
kevésbbé kozeledtek hajdani hitvallasdhoz. Egész
énjével cslggott e hiten, az isteni hatalom utan
val6 sovargason, amely el6bb arra vitte, hogy Is-
tent kitldézze a templomokbdél, hogy késébb egy
asztallabban uajra foltalalja 6t.

Jansen ép oly széfukar volt, mint amilyen
bébeszédl a baratja. Rovid mondatokat szalasztott
ki ajkan; hanem azok Ggy sUjtottak, mint az ostor,
rigy metszettek, mint a kard éle. Az 6 eszméi és
elméletei kissé homalyosak voltak; anndl is inkabb,
mert nehezére esett azokat franczia szdval kife-
jezni; minek kovetkeztében minden, amit mondott,
valami rejtelmes kddbe burkolédzott.

Nagyon messze orszagbol jott. Hogy orosz,
lengyel, német vagy tan osztrak volt-e, azt senki se
tudta biztosan; annyi bizonyos, hogy hazatlan buj-
dosé volt, aki hona hatarain Kkivil hordozgatta
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magaval a vértahitozé testvérislilés almait. Vala-
hanyszor halvanyszéke Krisztusarczaval, amelynek
egy izma se randult meg, fagyos hangon ejtette
ki rettenetes szavainak egyikét, amely tabula ra-
sat csinalt, mint a kasza a mezei rendek kozott,
csak azt az elkertlhetetlen sziikségességet hangoz-
tatta, hogy igy kell a népeket is lekaszalni a fold
szinér6l, hogy egy ifju jobb nemzedek magvat vet-
hessik el.

Bache minden egyes kijelentésére — vonatko-
zott az légyen a munkanak kellemessé tételére fe-
gyelmi szabalyzatok révén, a falanszter kaszarnya-
modra valo berendezésére, a pantheista vagy spiri-
tiszta istenimadassa atalakitott vallasra, — vallat
vont. Mire vald ez a sok gyerekeskedés, ez a
kétszinl toldozgatas és foldozgatas, amikor a haz
amugy is rombad6l és az egyetlen becsuletes el-
jaras csupan az, hogy lebontsuk és uj épit6-anyag-
gal épitsik fel a holnapi témér, uj, szilard hazat?

A tényleges cselekvés meg a bomba segit-
ségével eszkdzolt propagandardl mélységesen hall-
gatott; csak végtelen reménykedésrél tanuskodo
taglejtéssel vett tudomast réla. Valoszinileg he-
lyeselte is. Az a hozzafiiz6d6 legenda, amely &t a
barczelonai szérnyd merénylet egyik értelmi szer-
z6jének nyilvanitotta, rettenetes dics6ség nimbusat
sz6tte ismeretlen mualtja kéré. Egy alkalommal
amidén Bache Bergaz baratjat, azt a homalyos
multa coulissiert, aki mar valami nagyobbszabéasu



327

lopéasi afférben kompromittalta magat, egész nyiltan
banditanak nevezte, Jansen nyugodt mosolyra szo-
ritkozott csupan és azt mondotta szokott nyugal-
maval, hogy a lopas nem egyéb, mint kényszer-
visszatérités.

Ebben a mdvelt, finomult emberben, akinek
multja tan bilnoket takart, de egyetlen tettét se
az aljas becstelenségnek, megérz6dott, hogy 6 oly
engesztelhetetlen, konok rajong6, aki kész a vilagot
langra gyujtani, hogy a sajat eszméje arasson
diadalt.

Némelyik este, amidén Morin Théophil
Bache-ckal és Jansennal taldlkozott és mind a har-
man késd éjszakaig elbeszélgettek Vilmossal, Péter
kétségbeesetten hallgatta 6ket a szoba legsdtétebb
szogletébe megvonulva, de soha részt nem vett
a vitatkozasban. Eleintén a hitevesztett emberek
szenvedélyes lelkesedésével hallgatta 6ket. Sajat val-
lastagadasa folytan halalosan megsebzett Iélekkel
szinte beledrilt az igazsadg utani szomju vagyba,
mint aki a szazad eszméit akarja mérlegelni, és
tanulmanyozni akarja mindannyiat, hogy az eddig
megtett utat és a révikon nyert hasznot sajat
boldogulasara forditsa. De mindjart az els§ lépés-
nél, amidén hallotta, mint vitatkoznak mindanégyen
anélkul, hogy a teljes megegyezésre kilatas nyil-
nék, Ujra visszahokkent — és a régi kétségbeesés
vett er6t rajta.

Lourdesi és romai tanulmanyutjainak kudar-
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cza meg e harmadik tapasztalat utan, amelyet
Parisban szerzett, teljesen tisztaban volt azzal,
hogy a szazad egész szelleme forog itt szdban,
az uj igazsagok varva-vart evangéliuma, amely
meg fogja valtoztatni a fold arczulatat. Es tulza-
sig hajtott buzgalomtoél langolva, az egyik hitval-
lasrél a masikra tért at; azutan ettl is]elpartolt,
hogy egy masiknak szegd6djék hivedl.

Miutan eleintén Morin Theophillal egyitt a
pozitivizmus, Vilmos fivérével a determinizmus
hivének vallotta magat, Bache emberbarati huma-
nizmusa meghatotta a lelkét a kozeljovében be-
kovetkezd édeni orszag felebarati almaival. S6t még
maga Jansen is megingatta egy pillanatig, amint
meggy6z6désteljes, szilaj biszkeségével fejtegette a
megvalté individualizmusrol valé elméleti abrand-
jat. Aztan laba al6l elvesztette a talajt; nem la-
tott semmi egyebet, csupan a folyvast elérehaladd
emberiség szembeszokd ellentmondasait és zlirzava-
ros osszefuiggésnélkiliségét.

Egymasra halmozéd6 elméletek oériasi dssze-
torlédasa ez az egész lelkiforrongas, amelyben el-
tévelyedett./Bar Eourrier Saint Simon iskolajabol
kerult ki, azért bizonyos részben tagadta 6t és
valamint ez utébbi valami misztikus érzékiség félé-
ben dermed meg, az el6bbi az elfogadhatatlan
kasztrendszer kodifikatorava valik. Proudhon, a
demokrata rombol, de nem épit. Comtenak, &ld
e rendszert megteremtette és trénjara emeli a
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tudomanyt azzal a kijelentéssel, hogy ez az egyet-
len fejedelem, sejtelme sem volt errdl a tarsadalmi
krizisrél, amelynek 6rvénye mindent elsodrassal fe-
nyeget és mint a szerelem kivalasztott apostola fe-
jezte be palyafutasat, meghddolva az asszony ha-
talmas varazsanak.

ime ezek a ketten szintén csatara indulnak és
a masik kettd ellen harczolva, az elvakultsag és tor-
zsalkodas oly magas fokaig jutnak, hogy még azok
az igazsagok is, amelyeket kozosen vallanak, ezal-
tal elhomalyosulnak, eltorzulnak, alakot vesztenek
és folismerhetetlenné valnak. Innen a jelenkor rend-
kivuli zdrzavara.

Bache, Saint Simon és Fourrier hive, Mo-
rin, Proudhon és Comte kovetSje, nem értik mar
meg Meéget, a kollektivista képvisel6t; elatkozzak
és mennykovekkel sujtjak 6t is meg az allami kol-
lektivizmust is, aminthogy kulénben a jelenlegi
Osszes szoczialista partokat karhoztatjak, anélkil,
hogy szamot adnanak maguknak arrdl, hogy tulaj-
donképen egy és ugyanazon mestert6l veszik kozos
eredetiiket. Ami latszélag a hideg és rettenetes
Jansennak ama allitasa mellett bizonyitott, amely
azt hangoztatta, hogy ezt a hazat nem lehet mar
kitatarozni, hanem teljesen le kell rombolni, mert
Gruletbe és korhadéasba vész a mai tarsadalmi
épilet.-

Egy éjjel, midén mindaharom latogaté tavo-
zott, ,Péter, aki Vilmossal most kettesben maradt
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latta, liogy batyjanak vonasai elsttétednek, és hogy
lassu léptekkel sétal fol és ala.

Kétségkivil 6 maga is érezte az imént, hogy
minden rombaddél. Tovabb beszélt, szadmot se adva
maganak arrol, hogy csupan a fivére hallgatja. El-
mondta, hogy mennyire irtézik Mége kollektivista
almatol: a diktator szerepét jatszé allamtol, mely
az 6kor rabszolgasagat allitana vissza. Az 0Osszes
szoczialista felekezetek, amelyek egymast egy kanal
vizbe fojtanak, ott vetik el a sulykot, hogy a mun-
kat zsarnoki 6nkény révén akarjak szervezni, hogy
az egyént akarjak leny(igozni a koz javara. Ezért
tehat, kényszeritve lévén, hogy mindakét hatalmas
aramlatot, a tarsadalom meg az egyén jogait, szé-
pen 0Osszeegyeztesse, 6 maga egész hitét a kommu-
nizmusba vetette, abba az eszményi anarkiaba,
amelyben &6 az egyént szabadnak &almodta, hogy
fejlédhessen és virdgozhassdk minden kényszer nél-
kal, Ggy a maga, mint a koz javara.

Kém ez-e az egyedili tudomanyos elmélet?
Viladgokat alkoté egyediségeknek, a paranyoknak fel-
ismert térvénye ez, melyek a vonzéas, a szabad és lan-
golé szerelem torvényeinél fogva egyesuléstikkel az
életet nemzik. Az elnyomatast gyakorlé kisebbsé-
gek eltlinnek; csupan az egyes emberek tehetségé-
nek és erélyének szabad, korlatlan jatéka marad
fonn, amint azok fonséges harmoéniava olvadnak
6ssze,melynek egyensulya a fejlédé emberiség cselekvé
er6ihez és szilikségleteinez mérten, folyton valtozik.
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Olyan néprdl almodott, amely az allam gyamsaga
alol felszabadulva kormanyz6 és ur s6t joforman
torvény nélkil élne; egy boldog népet, amelynek
minden egyes polgara az egyéni szabadsag révén,
sajat énje teljes kifejl6dését érné el.

Innen eredne aztdn a tarsadalom, a szabad
csatlakozas révén alakulé egyestiletek és tarsula-
tok szaz meg szaz kilonbozd szévetkezete, amelyek
a tarsadalmi életet szabalyoznak; de amelyeken
kulonben valtoztatni mindig lehetne; st amelyek
egymassal ellentétesek és egymassal hadilabon al-
I6k volnanak; mert a haladas csupan dsszelitkozé-
sek és liarczok révén érhet6 el, mert a vilag csu-
pan az ellenkezé erdk tusijabdl teremtetett.

Ennyi az egész. Nem lesz tobbé se szegény,
se gazdag; a fold természetes munkaeszkozeivel és
kincseivel egyltt visszaadatik kozos birtokul a nép-
nek, jogos tulajdonosanak, amely azt helyesen és
logikusan fogja élvezni, mihelyt semmisem fogja
megakadalyozni fejlédését. Akkor aztdn csupan a
szerelem torvénye fog mkodni; latni fogjuk, mint
fejti ki oriasi erejét az emberi 0Osszetartas, amely
az emberek kozott az egyetemes vonzodas torvényé-
nek él6 formajaban nyilvanul s mint fogja ez 6ket
egymashoz kozelebb hozni és egy nagy, csaladda
egyesiteni.

Szép, fenkdlt és tiszta alom ez! A teljes
szabadsdg, szabad ember a szabad tarsadalom-
ban!.... Ez az alom az, amelyre a tudés fenkolt
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szoczialista szektakon végigtekintett, amelyek mind-
nyajan a zsarnoksag szennyfoltjanak mocsokjat
viselték magukon. Az anarkista alomkép minden-
esetre a legfonségesebb, a legmagasztosabb; és ming
gyonyorteli édes megnyugvassal ringatja magat az
emberi lélek abban a reményben, hogy meg fogja
teremteni az emberek boldogsagat, lia majd sajat
természetes erdinek szabad fejlédése biztositva lesz.

Midén Vilmos végre elhallgatott, mintegy
alombdl latszott foélocsudrd, s némi megddbbenés-
sel tekintett Péterre, mint aki attél fél, hogy so-
kat talalt mondani, hogy megsértette &cscse val-
lasos meggy6z6dését.

Péter, aki mély megilletédéssel hallgatta, s6t
egy perczig szinte meghodolt Vilmos tananak, egy-
szerre érezte, mint kél lelkében a gyakorlati élet
érlelte, rettenetes ellenvetés, amely minden reményt
csirajaban elfojtott. Miért nem m(kodétt ez a har-
monikus 6sszhang a vilag els6é napjaiban, midén a
tarsadalom megsziletett? Hogy térténhetett meg
az, hogy a zsarnoksdg diadalmaskodott és a népe-
ket kiszolgaltatta elnyomoéinak? Es ha valamikor
meg is valésitjak azt az eleddig megoldhatatlan
problémat, hogy mikép kellene mindent lerombolni
és mindent ujjateremteni: vajjon ki kezeskedhet-
nék rola, hogy az emberiség, amely most is ugyan-
azoknak a torvényeknek van alavetve, mint azelé6tt,
nem indulna-e ismét a régi csapason?
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Az emberiség ma tulajdonképen olyan, ami-
névé az élet valtoztatta és semmise bizonyit amellett,
hogy az élet nem teszi-e majd ismét ugyanazza,
amilyen volt. Ujbol megkezdjék a vilagot éldirsl?
Oh ezt igen! Csakhogy mas czélokért. Es vajjon
ez a masik czél valéban benn rejlik-e az ember
énjében; nem maga az ember az, akit meg kellene
valtoztatni? Ha visszatériink oda, ahonnan Kiin-
dultunk, hogy a megkezdett tovabbfejlédést foly-
tassuk, ming lassu lesz a haladas, mily hosszi a
varakozés ?

Es aztan mind szoérny( veszély, mind vesze-
delmes késedelem fenyegeti az emberiséget, ha visz-
szafelé venné az atjat, anélkul, hogy tudnék, mi-
lyen utén fogjuk potolni az elvesztett id6t a romok
kaosza kozepeit.

— Fekudjunk le, — szolt Vilmos mosolyogva.
— Beh nagy bolondsag volt az t6lem, hogy ezekkel
a dolgokkal untattalak, amelyekhez neked semmi
kozdd.

Péter szenvedélyesen akart kikelni, ki akarta
tarni a szivét, hogy megmutassa iszonyu lelki tu-
sait .... De valami leklizdhetetlen szemérem tar-
totta 6t vissza; hisz a batyja 6t Ggy ismerte csak,
mint a vallasdhoz hiven ragaszkodo, erdshitl papot.

Es feleletet se adva, bement a szob&jaba.

Mésnap este tiz dratajt Vilmos és Péter a
nagy dolgozdszobaban olvasgattak, mid6én a cseléd
bejelentette Jansent, aki egy masik uri ember ba-



334

racaval egyltt akarta most tiszteletét tenni. Az a
mésik Uriember Salvat volt.

— Beszélni akar 6nnel, — magyarazta Jan-
sen a latogatast. Talalkoztam vele és mid6én értesilt
az on megsebestilésérél és nyugtalankodasarol, kérve
koényorgott, hogy vezessem ide . .. Nem tette ugyan
valami okosan.

Vilmos e szokatlan lépés felett valé megilletd-
désében meglepetten emelkedett fél a székérél; mi-
alatt Péter, akit ennek az embernek a megjelenése
teljesen kihozott a sodrabdl, mozdulatlanul Glt a
helyén.

— Fromont uram, — szolalt meg végre Sal-
vat, félénken és zavarodottan megallva el6tte, —
nagyon, nagyon bantott, amikor hallottam, hogy
ont milyen kellemetlen helyzetbe hoztam; mert
sohse fogom elfelejteni azt, hogy on jot tett velem,
mikor mindenki ajtét mutatott . ..

Foélszegen billegette az egyik labat és zava-
rodottan forgatta kerek kalapjat majd a jobb, majd
a bal kezében.

— Hat eljottem, kérem aldsan, hogy magam
valljam be 6nnek, hogy az 6n robbantoporabdl egy
.gyutacsot csentem el valamelyik este, mikor 6n hoz-
zadm hattal volt fordulva; a torténtekbdl ez az
egyetlen cselekedetem okoz nekem igazi lelkifurda-
last, mert ez ént esetleg kompromittalhatna . . . De
egyuttal azt is meg akartam eskivel fogadni, hogy
t6lem nincs mit félni; inkabb szazszor hagyom a
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nyakamat levagatni, semhogy az 6n neve az aj-
kamrajonne... Ez az egész, ami a szivemet nyomta.

E szavak utan visszaesett elfogult, szétlan
hallgatasaba, mialatt hlséges kutyara emlékeztetd
jésadgos szeme, az a merengd és ragaszkodastel-
jes szemig hodolatteljes imadattal cstggott Vil-
mos arczan. Péter csak nézte, nézte; ama rettene-
tes vizi6 kodén at, amelyet Salvat hetoppanéasa
ébresztett most lelkében; megujult elétte annak a
szanalomraméltd kis divatarus-lanynak, annak a
szép sz6ke gyermeknek az emléke, aki felhasitott
testtel hevert volt a Duvillard-palota kapualjaban.
Hogy lehetséges az, hogy ez az 6rult, ez a gyilkos
most itt all el6tte &b hogy szeme konybe labad?

Vilmos mély meghatottsaggal kozeledett Sal-
vathoz és kezet nyujtott neki.

— Tudom én azt, Salvat, hogy maga nem
rossz ember. De micsoda balga és szorny( dolgot
cselekedett maga, fiam?

Salvat a dorgalasért meg se haragudva, sze-
liden elmosolyodott.

— 0, Fromont uram, ha még egyszer meg
kéne lennie, megtenném még egyszer. Tudja kérem,
ez nekem szent meggy6z6désem. Ismétlem, elte-
kintve az 6n személyétél, minden pompéasan indul;
meg vagyok elégedve.

Hem akart ledlni, néhany perczig elbeszélge-
tett még Vilmossal, mialatt Jansen, mintha mar
egy cseppet se érdekl6dnék a dolog irant, ameny-
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nyiben foloslegesnek és veszedelmesnek tartotta ezt
a latogatast, lellt és egy illusztralt miben lapoz-
gatott.

Vilmos pedig elmeséltette maganak Salvat-
tal mindazt, amit a merénylet napjan tett; hogy
bolyongott czéltalanul, didhésen, mint valami Ki-
korbacsolt kutya Paris utczain; hogy czipelte ma-
gaval mindentivé a bombat, eleintén a szerszam-
zacskojaban, aztan a kabatja alatt; hogy jutott
elészor is a Duvillard-palota kapujahoz, amelynek
ajtaja még akkor zarva volt, onnan a parlament
épulete elé, amelynek kiszobén az 6rok allottak az
atjat, azutan a czirkusz kapujahoz, ahol elkésve
jutott arra a gondolatra, hogy itt rosszat nem sejt6
polgarok hekatombjat aldozhatna fel; végre ismét
a Duvillard-palotanal allapodott meg, mintha maga
a sors hatalma vonzotta volna oda. Szerszamos zsakja
a Szajna fenekén nyugodott, 6 maga dobta bele,
hogy szabadabban mozoghasson; hirtelen ébredt vad
gydlolettel eltelve a munka irant, amely még ke-
nyeret se tudott adni neki meg az 6véinek; igy te-
hat csupan a bombat 6rizte meg.

Azutan elbeszélte, hogy szokoétt meg; leirta
a rettenetes robbanéast, amely az egész varosrészt
folforgatta és milyen érommel és meglepetéssel ta-
pasztalta azt, hogy onnan csondes utczakba kerdlt el,
ahol még tudomasuk se volt az embereknek a tor-
téntekrél. Mar tobb mint egy hoénapja, hogy, ugy-
szélvan, megél a semmibdl; maga se tudta, hol és
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hogyan; néha a szabad ég alatt tolti az éjszakat
és kenyere se akad mindennap. Egy este a kis
Mathis Viktor adott neki szaz soust. Mas pajtasai
is tamogattak, szallast adtak neki egy-egy éjsza-
kara és mihelyt a legkisebb veszélyt megszimatol-
tak, azonnal tovabbcsempészték. Egy hallgatag
blinrészes szévetkezés mentette meg 6t eddig a rend-
6rség kutato, éles szemei eldl.

Kulféldre menekiljon ? Egy pillanatig erre
is gondolt; hanem aztan eszébe jutott, hogy az 6
személyleirdsa mindenttt megvan és bizonyara le-
sik 6t a hataron; igy tehat csak siettetné a le-
tartéztatasat. Paris olyan, mint a tenger; sehol
sincs nagyobb biztonsagban. Kilonben nincs is
elég energiaja és nem is akar megszokni; a maga
modja szerint fatalista; nincs is annyi erkdlcsi ereje,
hogy a parisi leveg6t6l megvaljon; hanem bevarija,
hogy letartéztassak és ugy szedjék fel a pusztulas
szinhelyérdél, mint holmi zatonyra jutott, gazdat-
lan, a tdmeg kozdtt ide s tova hanyt-vetett tar-
sadalmi roncsot, amelyet az éber almodozasok arja
tova sodort.

— Hat a Kkis leanykaja, a kis Céline? —
kérdé Vilmos. — Megkoczkaztatta-a a hazamene-
telt, hogy meglatogassa ?

Salvat néma taglejtéssel valaszolt:

— Nem biz a! O Theodora maméanéal van.
Asszonyoknak inkabb akad valami hulladék. Meg
oszt minek is? En nékem lefutyiiltek, én mar nem
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tehetek senkiért semmit. Ep annyi, mintha meg-
haltam volna.

A szeme azért mégis csak konybe labadt.

— Szegény kicsike! Miel6tt elmentem hazul-
rol, forron megoéleltem. Hisz ha 6 nincs, meg az
asszony, akik szemem lattdra majdnem hogy éhen
gehedtek, tan soha eszembe nem jutott volna, hogy
megcselekedjem azt, amit megcselekedtem.

Aztan egész egyszerlien kijelentette, hogy 6
kész meghalni- Azért gyudjtotta meg a bombat Du-
villard bankarnal, mert nagyon jol ismeri 6t; mert
tudja, hogy 6 a leggazdagabbja mindama polga-
roknak, akiknek apai a forradalom idejében meg-
csaltak a népet, amennyiben minden pénzt és min-
den hatalmat elvettek t616k; most pedig konokul
magukénak valljak és még a morzsait se akarjak
visszaadni. 0 a forradalmat a sajat felfogasa sze-
rint értelmezte, mint tanulatlan ember, aki csupan
a lapokbél és nyilvanos gy(lésekbdl szedi a tuda-
sat. Oklével Utogetve a mellét, nagyhangon hivat-
kozott a becslUletességére, és nem tlirte, hogy az
6 batorsagaban kételkedjenek azért, amiért futas-
nak eredt.

— Soha nem loptam meg senkit, — ugy-
mond — és csak azért nem jelentkezem onként
a rend6rségnél; mert azt tartom, hadd vegyék ma-
guknak 6k legalabb azt a faradsagot, hogy ram
akadjanak és nyakon csipjenek. Hogy az én biinos-
ségem napnal is vilagosabban derul ki, azt tudom,
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amidta megtaladltdk a vését és engem ismernek. De
azért nagy butasag volna részemrél, lia nekik a
szajukba ragnam a dolgot. Ha nem is fognak el
holnap, hat elfognak holnaputan; kezdem mar unni,
hogy ugy uldéznek, mint valami vadat és hogy azt
se tudom, hogy élek-e?

Jansen abbahagyta az illusztralt munkéban
valé lapozgatast és érdeklddéssel nézett ra. Hideg
vonasain mosoly villant fol. Toredezett franczia-
saggal szélalt meg:

— Az ember kizd, védekezik, masokat ol
meg és arra torekszik, hogy 6t meg ne o&ljék. Ez
a haboru.

E szavakat mély csend kovette. Salvat lat-
szolag meg se hallotta, hanem nagyhangzasu sza-
vait kusza mondatokba flizve, hebegve hirdette sa-
jat hitvallasat; hogy 6 felaldozza a sajat exiszten-
czigjat, csakhogy a vilag nyomora valahara véget
érjen; hogy 6 egy nagy tett példajat nydjtja ab-
ban a biztos meggy6z6désben, hogy nyomaban uj
hésok fognak feltamadni, akik folytatjak a tusat.
Es eme feltétleniil szinte hitvallasdba, a megvalto
atszellemilt inspiracziojdba belevegyllt egyszers-
mind a vértanu biszkesége: afelett valé blszke
o6rome, hogy 6 leszen majd a keletkez6 forradalmi
egyhaz egyik imadott, dicsfénybdvezte szentje.

Ahogy jott, ugy tavozott. Midén Jansen ismét
elment vele, ugy tlnt fol, mintha az éjszaka, amely
6t idehozta, elnyelné &t ismeretlen titokzatabr.n.
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Csak ekkor kelt fel Péter a helyérél és kinyitotta
a dolgozészoba nagy ablakat, mert majd megfuladt
és friss levegé utan sovargott. lgen enyhe c-sillag-
talan éjszaka volt, sotét holdfény nélkuli éjszaka,
amelynek cséndjét csupan a szemhataron elterlé,
lathatatlan Paris elhaldé nesze bontotta meg.

Vilmos, mint rendesen, Ugy most is lassu lép-
tekkel sétalgatott fol és ala. Aztan djra megszo-
lalt. megfeledkezve arrél, hogy ahhoz a paphoz for-
dul, aki neki édes testvére.

— Szegény, szegény ember! En meg tudom
érteni ezt az 6§ erdszakos és reményteljes cseleke-
detét. Hiabavalé munkaval és folyton novekvé nyo-
morban toéltétt multja adja meg a magyarazatat.
Meg aztan ragalyosak am az ilyen eszmék; jelen
volt ama sok nyilvanos gydlésen, hol a nagyhangu
szavaktol megittasodnak; az egy huaron pendiil§
czimbordk titkos 0Osszejovetelein, amelyeken meg-
szilardul a meggy6z6dés és langra lobbannak a
lelkek. No lasd, példaul ez az ember is, akit én
nagyon jol ismerek, derék munkas, jézan, becsule-
tes ember. A sors igaztalansaga mélyen elkeseri-
tette 6t. Lassankint aztan az a vagy, hogy az egész
emberiség boldog legyen, kisodorta &t a realis vald
életb6l, amelytél undorodni kezdett. De hat hogy
is kivanhatnok, hogy ne éljen &alomorszagban, ab-
ban a bossz(t forralé alomorszagban, mely tlzzel
és gvilokkal val6 pusztitasra Osztokél?

Jél megnéztem, amint itt el6ttem allott és
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ugy tetszett nekem, mintha a hajdani Rdéma elsé
keresztény rabszolgdinak egyikét latnam. A pénz-
es dbzsolésokozta elkorhadasnak indult, elavult,
pogany tarsadalom nyomta a vallait és féldre suj-
totta. A katakombakbodl jott, ahol nyomorult hit-
sorsosaival egyitt a mély foldgyomor homalydban
a szabadulas és visszatorlas szavait suttogtak. Es
a vértanusag forré6 szomja izzott benne; a Cézaro-
kat arczul kopte; meggyaldazta az isteneket, hogy
Jézus kora lerombolja végre a rabszolgasagot. Es
arra is kész volt, hogy a vadallatok fogai kozt
szenvedje a vértanuhalalt.

Péter nem valaszolt rogton. Néma megle-
petéssel mar régebben tapasztalta volt, hogy az
anarkistak titkos propagandaja és harczias hitval-
lasuk mily feltiné hasonlatossagot mutat fel a
kereszténység kezdd korabeli rajongé apostolainak
torekvéseivel.

Valamint azok, ugy ezek is egy uj remény
karjaiba veték magukat, hogy végre igazsagot szol-
galtassanak az elnyomottaknak. A pogany vallas
letGinik a foldrél, mert a testi érzékiség kimeru-
lése folytan valami masnak, valami magasztosabb,
istenibb hitnek sziikségét érzi az emberiség. A fel-
tamadoé ifju remény, mely térténelmi logikaval min-
dig megérkezik a maga 6rajaban, nyilatkozik meg
a keresztény paradicsom emez &almaban, mely a
tulnani életet hirdeti a maga jutalmaival. Manap,
miutan tizennyolc? szazad kimeritette mar ezt a
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reményt is, hosszl tapasztalatok utan az orokké
bolondda tartott rabszolga, a munkas, azt az uj
almot almodja, hogy a foldre helyezi at a boldog-
sagot, miutdn a tudomany naprél-napra vilagosab-
ban bizonyitja be, hogy a tulvilagi boldogsag ha-
zugsag, iszonyatos hazugsag . . .

Legyen bar ez is csak dére illazio; de leg-
alabb ujhodjék, ifjodjék és valjék életképessé a meg-
allapitott 6rok igazsagok szellemében. Hisz mindez
nem mas, mint a gazdag és szegény kozotti orokos
harcz; csak arrél van sz6, hogy tébb igazsag legyen
a foldon és kevesebb szenvedés......... A nyomor-
Uldozottek 0Osszeeskiivése és testvéri Osszetartasa
mindig egy és ugyanaz marad, ugyanaz a régi ti-
tokzatos exaltacid, ugyanaz az 6rjong6s hdbort,
amely példakat kivan nyudjtani és vért akar ontani.

— De te Vilmos, — szélalt meg végre Pé-
ter, — te csak nem tarthatsz azokkal a rablokkal,
azokkal a gyilkosokkal, akiknek e vad er@szakosko-
dasa megrémit? Tegnap csak hagytalak beszélni, mi-
dén te egy oly fenkdlt, egy oly boldog néprél almo-
doztal, arrdl az eszményi anarkizmusrol, amelyben
minden egyes lény teljesen szabad az 6sszemberi-
ség foltétien szabadsaga kozepett. Csakhogy milyen
irtézat tarul elénk: a ==~ és ész milyen kinos -
haborodasat kelti, midén az elméletrél attérink a
gyakorlatra, a megvaldsitasra! Ha te vagy a ter-
vez6 és gondolkodd agy; kié lesz vajjon az az un-
dorité kéz, amely meg6li majd a gyermekeket, be-
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tori az ajtokat és kifosztja a hazakat? Magadra
véllalod te a felel6sséget? Te, tuddés ember létedre,
a te neveléseddel, a te mdlveltségeddel, azzal az
egész tarsadalmi oroklédéssel és leszarmazassal,
amely mogotted van? .... Nem lazad-e fol valod
e gondolatra, hogy 6Indd, rabolnod kell?

Vilmos megborzadva allt meg fivére el6tt.

— Rabolni! OlIni! Nem, ezt nem akarom.
De valljunk hat be mindent; allapitsuk meg helye-
sen ennek a romkorszaknak a keletkezési torténe-
tét, amelyet most atélink. Az o6rilet lehelete zlg
most végig a vilagon és a val6 igaz az, hogy min-
dent megtettek ennek a provokéalasara. Az anar-
kistak els6 artatlan cselekedetei alkalmaval oly
kemény volt a bintetés; a renddérség olyan durvan
blntette azt a néhany szegény o6rdogot, aki a ke-
zei kozé kerilt, hogy lassankint langolé harag éb-
redt bennik, amely most ime rettenetes visszator-
lasokban nyilvanul.

— Gondolj a bortdonbe vetett és megboto-
zott apakra, az utcza kovezetén éhen gebedd asszo-
nyokra és gyermekekre, ama rajongdé bosszuall6kra,
akik minden egyes, a bitéfan kimulé anarkista nyo-
man tamadnak. A polgari rémuralom szilte az
anarkista elvadultsagot. Meg aztan nézd, az ilyen
Salvat-féle embert. Tudod honnan ered a bline, mik
az okai? Az aljassag és a felebarati gydlélet, a jelen
tarsadalom testét emészt§ rakfenéi: az élvvagy,
a gyengék lenézd megvetése, egyszoval ez az egész
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szorny(iséges latvany, amelyet korjiadasnak indult
tarsadalmunk nyujt; innen ered a bdne.

Ujra megkezdte izgatott sétajat és tovabb
folytatta, mintha fenhangon gondolkodnék:

— Oh mennyi lelki kiizdés, mennyi téprengd
elmélkedés aran jutottam én el erre a pontra, ahol
most vagyok! Hisz én eddig pozitivista voltam, mint
minden afféle tudds, aki a puszta megfigyelés és a
kisérletezés embere és aki nem hisz semmit, csu-
pan a megallapitott tényeket. Ugy a tarsadalom-
ban, mint a tudoméanyban az egyszer(i, természe-
tes, lassu atalakulas és fejlédés tanat fogadtam
el, amely az emberiséget nemzi, ép Ugy, mint az
egyes embert is. Es ekkor esett meg velem, hogy
elébb a foldgolyd fejlédésének torténetében, kés6bb
pedig a tarsadaloméban kellett a vulkannak helyet
adnom, a hirtelen féldrengésnek, a varatlan Ki-
torésnek, amely minden geoldgiai fazist, minden
torténelmi korszakot atgydr. igy aztdn annak a
megallapitasara jutottam, hogy soha egy Iépést nem
tett az emberiség, soha haladas nem tortént rette-
netes katasztrofak nélkul. Minden haladasnak mil-
li6 meg milli6 emberélet esett aldozatul. A mi
szlik latokord igazsagérzetink folhaborodik ez ellen j
kegyetlen anyanak mondjuk a természetet; de ha
nem is kelink a vulkan védelmére, mint el6relato
tudosok, bele kell hogy nyugodjunk és el kell, hogy
viseljuk, amikor kitér. Aztan pedig ... aztan. ..
Lehet, hogy én is olyan almodozé vagyok, mint
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a tobbi, nekem is megvannak a magam meggy6-
zBdései.

Es fenséges kézmozdulattal vallotta be, hogy
benne, a lelkiismeretes rendszerhez ragaszkod6 és
a természeti tinemények el6tt szerényen meghajlé
tudés lelkében, j6 adag szoczialista rajongas lakik.
Folytonos toérekvése arra iranyult, hogy mindent
a tudoméanyra vezessen vissza és nagyon bantotta
az, hogy nem tudja tudomanyosan megallapitani
a természetben sem az egyenl6ség, sem a jogossag
tényleges léteiét, amelynek sévar szomja 6t tarsa-
dalmilag folyton kisérti.

Kétségbeejtette 6t, hogy a tudomany emberi
logikajat nem tudja osszeegyeztetni az abrandozo,
apostoli ember szeretet6vei. E dualizmusban a fen-
kolt szellem kilonvalva végzi nagy feladatait, mig
gyermekszive az egyetemes boldogsagrél, a népek
kozt valo testvériességr6él almodott, midén mind-
nyajan boldogok lesznek, s nem ellenségeskedés,
habord, hanem csak a szeretet fogja kormanyozni
a vilagot.

Péter, aki éjbe vesz6 szemeit Parisra sze-
gezve a nyitott nagy ablaknal allott, ahonnan az
est utols6 moraja hangzott fol, érezte, mint araszt-
jak el egész lényét kételyeinek és tép6 gyodtrelmé-
nek haborgé hullamai. Ez mar tébb, mint ameny-
nyit ember elviselhet; el6szér a fivére cseppent
ide a hazaba, aki a tudds és apostol langol6 meg-
gy6z6déseit vallja; aztan a vilag mind a négy vé-
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gébdl idejottek ezek a szoezialistak, hogy a kot-
vezéreszméit feszegessék és végre még Salvat hozza,
el ide 6rult tettének végsd kétségbeesését.

Es 6, ki eddig néman, mozdulatlanul hall-
gatta 6ket, anélkll, hogy arczanak egy izma is meg-
randult volna; 6, aki a sajat testvére el6tt is titkolta
lelki kinjait és a .hivd pap g6gds vallasossaganak
szinlelésében keresett menedéket, egyszerre érezte,
hogy szive, az iszonyu keser(iségtél talaradva kicsor-
dul, hogy nem tud tovabb hazudni. A haragos
follobbanas, a gyotré fajdalom éntudatlan kitorésé-
ben elarulta a titkat: -

— Oh batyam, kedves batyam, neked meg-
van a te eszményi almod! Nekem is van egy sajgo
sebem, amely a szivemen ragédik és kongd (rt
marczangol benne. Hat nem latod, hogy a te anar-
kiad, a jogos boldogsagrol almodott almod, amely-
nek megvalésitasan Salvat bombakkal dolgozik, a
végsd drilet, amely mindent magaval fog sodorni?
A mi szazadunk romok kozott hal meg. Mar
tobb mint egy hoénapja hallgatlak benneteket:
Fourier detronizalja Simont; Proudhon és Comte
megtagadtak F&édriért; mindannyian rakasra hal-
mozzak az ellentéteket és Osszefliggéstelenséget és
csupan odriasi kaoszt hagynak hatra, melyekben az
ember mar eligazodni se mer tobbé. A szoczialista
felekezetek gombamddra szaporodnak; a legokosab-
bak kozulok diktaturara vezetnek; a tobbi mind
csak veszedelmes almodozas. Es az eszmék e ha-
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borgé viharanak vége a te anarkiad, a te merény-
leteid, amelyek arra vallalkoznak, hogy porrazuzva
az 6don vilagot, véget vetnek neki . .. Oh hisz én
elére lattam ezt a végs6 katasztrofat, ezt a testvér-
gyilkos 6ruletet,’ a tarsadalmi osztalyok kikertlhe-
tetlen tusajat, amelyekbe a mi mivelédésiink ment-
hetetlentl beleiul.

— 0Oda lenn a nagy nyomor; odafonn az iszo-
nyd o6nzés, mind-e tlinet arra mutat, hogy a tulsok
szenvedés és tulsék bln sudlya alatt roskadozé em-
beriség 6don, rozoga épuletének recsegését halljuk.

— Mid6én Lourdesbd mentem, azért tettem,
hogy lassam, vajjon az észbeli szegények istene
fogja-e mdvelni a vart csodat, vajjon az fogja-e
visszaadni a t(irt sok szenvedés folytan folhaboro-
dott népnek az emberiség kezdb6korabeli naiv hitét?
Es midén Rémaba mentem, oda is az a naiv re-
mény vezetett, hogy meglelem ott azt az uj val-
last, melyre a mi demokraczianknak sziiksége van;
azt az egyetlenegy vallast, amely meg tudja békél-
tetni a vilagot és visszavezérli az aranykorszak
testvériességéhez. De oh mily nagy volt az én dére-
ségem ! Itt is, ott is arra a meggy6z6désre jutot-
tam, hogy nincsen semmi, de semmi!

Ott, ahol oly langolén almodtam masok Udvos-
ségérdl, annyira jutottam, hogy enmagamat is el-
veszitettem, mint egy sziklazatonyon léket kapott
hajé, amelynek soha egy szilankjat se fogjak tobbé
meglelni. Egyetlenegy szent kotelék flizott még az
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emberekhez: a kényoriuletesség; az a remény, hogy
ezrek sebét kotozni, enyhiteni, s6t nagy, hossza id6
maltan tan gyogyitani is lehet. Es ime, ez az utolsé
kotelék is elszakadt; a konyodrilet nevetségesnek és
hidbavalénak bizonyul a fénséges és magasztos igaz-
saggal szemben, mely mindjobban érvényesul és
melynek megérkezését e pillanatban semmi, de
semmi nem késleltetheti! Vége van mindennek; én
enmagam kiégett tizének hamva vagyok csupan.
Nem hiszek mar semmiben, semmiben, semmiben!

Péter felemelkedett és széttarta mind a két
karjat, mintha szivének és lelkének ¢riasi megsem-
mistlését akarna lerazni magarol.

Vilmos pedig mély megitkozéssel allott meg
e vad istentagadd, e kétségbeesett nihilista lattara,
aki most el6tte megnyilatkozott. Reszketve kozele-
dett feléje.

— Mit mondasz, 6csém? Te, akit oly szilard-
liitinek, olyan nyugodt meggy6zdédésiinek hittem;
te, a bamulatramélt6 pap, a szent, akit ez az egész
plébania csodalva imad, te beszélsz igy? En még
vitatni se akartam a te hitedet és te magad vagy
az, aki mindent tagad, aki semmiben sem hisz?

Péter lassi mozdulattal tarta ki Ujra a karjait.

— Nincs ott fonn semmi! En arra téreked-
tem, hogy mindent megtudjak és csak annak a
nagy, nagy semminek rettenetes tudatara jutottam,
mely engem most teljesen lesujt.

— Péter, kedves j6 6csém, mennyit szenved-
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és a szivet, mint a tudomany ? Téged a hit ennyire
kiabranditott, mig én illGziokkal teli vén bolond
maradtam ?

Megfogta mind a két kezét és melegen szo-
rongatta azokat; mert megdobbenéssel vegyes sza-
nalom toltotte el a szivét; e fenséges és egyszer-
smind megdobbentd jelenséggel szemben, a hitetlen
pap magasztos alakjanak lattara, aki masok hite
folott 6rkodik, aki becstlettel és sz(iziesen tolti be
a hivatasat éltének hazugvolta folotti buszke szo-
morusagaban. Es oh, milyen 6lomsulylyal nehezed-
hetik ez a hazugsag Péter lelkére, hogy & ezt igy
bevallja egész lényének reménytelen, végleges Ossze-
roskadasa kozepette.

Egy hoénappal ezel6tt, g6gés maganyanak el-
zarkozottsagaban, semmi aron sem tett volna ilyen
vallomast. Hogy ajkai szora nyiljanak, ahhoz sok
mindenféle kulsé befolyas osszetalalkozasanak kel-
lett hozzajarulnia, melyek 6t egész énjébdl kifor-
gattak: a fivérével valé kibékilés, azok a tarsalga-
sok, amelyeket naponta hallott, ama rettenetes drama,
melybe o6nkéntelen belesodrédott, hosszas elmélke-
dései és ama titkos remény, mit a holnap szellemi
ifjisaga szitott fel a szivében. Vajjon nem reszket-e
mar épen az 6 tulzasig vitt tagaddsdban az uj hit
lehelete ?

Vilmos latta, hogy fivére hosszu tartamu zar-
kozott hallgatasanak bilincseit eltérve, soha le
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nem csillapitott felebarati szeretettél reszket, és bi-
zonyara megérthette, hogy mi megyen végre Péter
lelkében.

Odaliltette az ablakhoz és melléje Ult, de el
nem bocsatotta a kezét.

— De én nem akarom am, hogy szenved;,
kedves 6csém! Nem foglak tobbé elhagyni, én fog-
lak gyogyitani. Mert én sokkal jobban ismerlek,
mint te magadat. Elted osszes szenvedése onnan
ered, mert a szived kuzdott az eszeddel; és a te
szenvedésed véget fog érni aznap, midén koézottik
helyre all a béke és amikor szeretni fogod azt, amit
tudni fogsz.

Azutan végtelen gyongédség elhalkulé hang-
jan tette hozza:

= Latod, latod, szegény apank és szegény
anyank benned folytatjak fajdalmas tusajukat.

— Te még fiatal voltal akkor, te még nem
tudtad ezt. De én lattam am, milyen boldogtalan
életet éltek; az apam boldogtalannak érezte magat
az anyank miatt, aki 6t Ugy tekintette, mint va-
lami elkarhozottat; az anyank meg szenvedett apank
miatt, akinek istentagadasa 6t iszonylGan gyd&torte.
Mikor szegény apank ebben a szobadban a robba-
nas kozetkeztében meghalt, anyank Isten Itéletét
vélte latni benne; és apank &érékké az a blindés haza-
jard szellem maradt, aki a hazban kisértett. Pedig
milyen egy derék ember volt az apank; milyen ne-
mes és j0 ==~ milyen nagy szellemi munkas, akit
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a tudomanyos igazsag rajongd szomja hevitett, aki
nem akart mast, mint hogy az egész emberiség
boldog legyen és szeresse egymast. Midta itt tolt-
juk az estéket, érzem, hogy 6 visszajar ide; az §
arnyéka borul rank, & ébredt fol korottink és ben-
nink; .... és az anyank is, ez a fajdalmas szent
anya féltamadt; itt van kozéttink mindig, elaraszt
benniinket anyai szeretetének melegével, sir, kénye-
zik és konokul vonakodik az igazsag megértésétdl.
Tan 6k tartottak engem itt vissza oly sokaig, és e
perezben tan jelen vannak, hogy kezeinket testvéri
kézszoritasban egyesitsék ?

Péter valéban agy érezte, mintha most at-
suhanna folottuk az O6rkod6, éber szulGi szeretet
lebelete, amelyet Vilmos halottaibdl folidézett. Az
egész hajdanvolt multat, masodviragzasba borult
iffjusagukat élvezték 6k kéjes gyonyorrel, midta az
a szornyl katasztrofa ide zarta be 6ket. Az egész
kis hazikéban a multak napjai ébredtek fel Ujra;
kulonds, kéjes, édesbanatos szomorUsag aradt szerte
a tajékan, melyen az ujkodé remény fuvalata rez-
geti végig.

—] Erted, 6csém? Ki kell, hogy 6ket békitsd,
mert csak benned békilbetnek ki. Az apanktol
vetted ezt a homlokot, amely olyan vibatatlan,
mint valami 6rtorony és az anyanktdl orokélted e
megvaldsithatatlan szeretetre vallé szemeket és aj-
kakat. Légy hat azon, hogy 6ket ésszeegyeztesd oly
moédon, hogy egy szép napon végre az eszed sugal-
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latat kovetve, kielégitsed langolé vagyadat, hogy
szeress, hogy élj és az érzéki élvezeteknek add &t
magadat. Kinos lelki nyomorusagodnak nincs mas
oka. Térj vissza az élethez; szeress langolon, oda-
add, érzéki szerelemmel; légy férfi !

Péter kétségbeesetten jajdult fel.

— Nem, nem, a kétely gyilkos vihara végig
zlgott rajtam, mindent elfonnyasztott, mindent le-
tarolt, és a hideg hamvakbdl semmi, de semmi nem
hajthat ki tobbé. Teljes tehetetlenségre jutottam!

— De hat utovégre, — sz6lt Yilmos testvéri
szeretettdl vérz6 szivvel, — lehetetlen, hogy ilyen
abszolut tagadasig jutottal volna. Nincs ember, aki
foltétlentl tagadna mindent és még a legkidbran-
dultabb atheista lelkében is van egy paranyi zug,
ahol az illGzié és a remény egy sugarat tartogatja.
Nem, megvallom, ennyire nem mentem soha. hogy
tagadjam a konyodriletességet, tagadjam az oda-
adast, tagadjam mindazokat a csoddkat, amiket a
szerelem muvei. Es most, hogy bevallottad nekem,
mi a lelked sajgé sebe, mért, 6h mért nem mond-
hatom el neked az én almomat, az én ddére remé-
nyemet, amely bennem tartja az életet? Hat a
tudosok lesznek-e az utols6 nagy gyermekek és
nemsokara odajutunk-e, hogy a hit csupan a ve-
gyészek muhelyeiben fog felvirulni?

Lazas igatottsag reszketett at egész valgjan,
iszonyl tusa folyt szivében és agyaban. Aztan egy-
szerre gy6zedelmeskedett rajta szerencsétlen test-
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vére iranti langolé szeretete és mély részvéte su-
gallatanak engedve, megszolalt. Szorosan melléje
simult és atdlelve a derekat, magahoz szoritotta
6t. E forré testvéri odlelésben dsszeolvadva a fivéré-
vel, most 6 tett vallomast, halkulé hangon, mintha
valaki megleshetné a titkat:

— Miért ne tudndd te az én titkomat?
A fiaim nem tudnak ro6la. Te azonban férfi vagy és
édes testvérem, és minthogy a pap meghalt ben-
ned, a testvérnek gyonok meg. igy aztan még job-
ban foglak szeretni és tan jot tesz neked az én
vallomésom.

Aztan elmesélte neki, hogy egy uj robbané-
szert fedezett fol, egy oly rendkivili ereji I6port,
melynek hatasa kiszamithatatlan. Ezt a I6port egy
hadiagyuban kellene alkalmazni; egy speczidlis, egye-
nest e czélra készil§ agyuban, amely szétlévellné a
bombéakat és amelynek hasznalata foltétlendl biz-
tositana a teljes gy6zelmet annak a hadseregnek,
amely alkalmazna. Az ellenséges hadsereg szétvere-
tése néhany o6ra mive volna csupan és az ostro-
molt varosok a legkisebb agyluzasra porba omla-
nanak.

Sokaig kutatott, keresett, kételkedett; Ujra
meg Ujra ismételgette a kisérleteit és szamitgata-
sait; de most minden megvan mar, Ugy a robbant6-
szer biztos vegyképlete, mint maganak az agyunak
rajza, melyet biztos helyen rejtett becses jegyzet-
csomoéban 6riz. Hoénapokig tart6 aggaszté topren-
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kedés utdn arra hatarozta magat, hogy Franczia-
orszagnak fogja eladni taldlmanyat, hogy a kézel
jovében Németorszaggal folytatandé habordjaban
neki biztositsa a gy6zelmet.

Csakhogy erre nem a szlkkeblli hazafisag
0sztonozte; ellenkezbleg, neki igen széles latokord
felfogasa volt a jové mUvel6désér6l. 0 csak szentil
abban hitt, hogy Francziaorszag a vilag uttéré
szerepére van hivatva; kulondésen Paris nagy misz-
szidjaban hitt, Pariséban, amely a mai és a hol-
napi vildg gondolkodd agyveleje, ahonnan minden
tudomany és minden igazsag ki fog indulni. Egy-
szer mar innen szallott vilagga a nagy forradalom
leheletében a szabadsag és testvériség eszméje és
a végleges szabadsag szintén Paris langeszébdl és
hésiességébdl veszi majd vilagga szarnyald roptét.

Parisnak gy6zedelmeskednie kell, hogy meg-
valtassék.

Péter Bertheroynak a robbanéanyagokrél tar-
tott felolvasasa révén megértette testvére szavait.

Ennek a tervnek, ennek az dlomnak a mér-
hetetlen nagysdga elkapraztatta mar csak ama
rendkivili, szinte mérhetetlen misszigjanal fogva
is, amely a gy6zelmes Parisnak jutna a bombék
mennykoveinek szikrazo tlizes6jében. De az a fen-
kolt magasztossag is meglepte 6t, amelyet fivérének
aggodo félelmét gloriaba vonta.

Csak attol félt hat tudos batyja, hogy Salvat
merénylete koévetkeztében taldlmanya titkat dobra
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kell vernie. A legkisebb indiskréczié mindent el-
arulhat; és ez a kis lopott gyutacs, amelyen a tu-
doésok elcsodalkoztak, nem arulhatja-e el féltve 6r-
zOott titkat?

0 pedig maga akarta megvalasztani az alkal-
mas pillanatot titkanak leleplezésére. Erezte annak
a szukségét, hogy a félrevonultsag homalyaban
cselekedjék, mig az 6 napja felvirrad. Addig is
csondesen pihen a titka kijeldlt rejtekében, a nagy-
mama egyesegyedili 6rizetére bizva, akinek meg-
vannak a szikséges utasitasai és aki tudja, hogy
mitévé legyen, ha Vilmos hirtelen baleset kovet-
keztében el talalna tlinni. Benne ép ugy megbiz-
hatott, mint a sajat batorsagaban ; mert senki hozza
nem férhet titkdhoz, mig ez a néma és méltdsag-
teljes feltigyel§ all 6rt mellette.

-- Es most, — igy végzé Vilmos, v— most
tudod, mi a reményem és mi az aggodalmam. Se-
githetsz és helyettesithetsz, ha magam nem tudnam
teljesiteni a magam elé tlzoétt nagy foladatot. Mi-
o0ta ide vagyok bezarva, szintelen gondolkodom
ms lelkemen emészt§ tirelmetlenség és aggodalom
ragodik. Vannak pillanataim, amidén mar nem la-
tom tobbé tisztan és vildgosan a kijeldélt utat, ame-
lyen haladnom kell. ime ez a Salvat, akinek a
blinében valamennyien részesek vagyunk és akit
ugy uldoznek, akarcsak egy vadallatot. ime ez a
bolondos polgari osztaly, amelynek élvszomja sohase
csillapul, és amely inkabb eltemetteti magat a dii-
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ledez6, 6don épullet beszakaddé omladékai ala, sem-
hogy a legkisebb valtoztatast tlirné rajta. Meg ez
a pénzthajhéaszd, telhetetlen, aljas sajtd, amely ke-
ményen lehurrogatja a kis embereket, gyalazza a
magany embereit, pénzt ver a nyilvanos bajokbdl
és szivesen arasztja az Orilet ragalyos leheletét,
hogy példanyszamait megtizszerezze! Hol van hat
a jog, az igazsdg? Hol van az az egészséges bo-
szulé kai', az a logikus f6, amelyet fol kell fegyve-
rezni a sujté villammal? Vajjon a gy6zelmes Paris,
a népek urava lett Paris tényleg az a megvalto,
az az igazsagos bird leszen-e, amelyre varva-var a
vilag ?

Izgatottan pattant fol Gltébdl és teste laza-
san megborzongott abbeli haragjaban és rettegé-
sében, hogy az emberi nyomor oriasi volta meg
talalna akadalyozni alma teljesiiltét. Es e beallt
mély csend kozepeit a kicsi haziké visszhangzott
a szabéalyos és meg nem sz(ing léptek ritmikus ne-
szétol.

— Az am, meg akarod véltani az embereket,
szeretni akarod 6ket, mindnyajukat szabadoknak és
egyenl6knek akarod tudni! — mormoga Péter mély
keser(iséggel. — Hallgasd csak, mit valaszolnak
Barthés fejink folott felhangzé egyhangu Iéptei,
amaz élethossziglani orokos fogsag mélyébél, ahova
6t szabadsagszeretete vitte.

Erre Vilmos csakhamar magahoz tért és szent
meggy6zédésének langold lelkesedésével zarta kar-
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jaiba 0Ocscsét, mint a szeret§ batya, aki szivének
egész vilagat csak neki szenteli.

— Nem, nem, nincs igazam, Istent karom-
lok; azt akarom, hogy velem tarts, telve remény-
nyel, telve meggy6z6déssel! Dolgoznod és szeret-
ned kell, uj életre kell ébredned! Csupan maga az
élet adhatja vissza neked a lelki békét és az egész-
séget.

Péter szeme konybe labadt Gjra; Vilmos me-
leg testvéri szeretete mélyen meghatotta.

— 0, be szivesen hinnék neked; be szivesen
kisérleném meg a gyogyulast! Igaz, hogy most is
sejtelmes ujjaébredés megy végbe a lelkemben. De
nem, nem tudok Gjra foléledni, nem, soha; a pap
meghalt bennem o6rdkre; dres sirbolt a lelkem,
mely hitem hamvait fodi.

Olyan keserves zokogas tort fel keblébél, hogy
kényei Vilmost is zokogéasra fakasztottak. Es a két
testvér, egymast szorosan atolelve, sokaig sirt, szi-
vik mély, hatartalan megilletédésében.

A nagy. nyitott ablakon at bearadt a kert
illatos homalya; mig amott lenn a szemhataron
Paris aludta éjjeli almat, rémes, sotét titokzatos-
sagba veszve; a csillagos, enyhe tavaszi ég alatt.
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X1

Hamvazészerdan nagy jotékonysagi bazart
rendeztek a Duvillard-palotdban a rokkant mun-
kasok menedékhaza javara. A foldszinti fogadoter-
mek: a harom 6riasi X1V. Lajoskorabeli Izlésben
diszitett szalon, amelyek ablakai a tagas, Unnepies.
csendbe borult, kopar belsé udvarba nyilottak, tel-
jes rendelkezésére allottak a véasarld’ kozonség be-
6zonlé sokasaganak, mert tdbb mint otezer jegyet
bocsatottak volt ki, amelyeket Paris valamennyi
tarsadalmi osztalyai kozott szétosztottak.

Nagyjelent6ségli, valésagos tlntetésszamba
men6é esemény volt az, hogy ez a megbombazott
palota, most, ime, szabad belépésre hivja meg a
tomeget, kitarja mind a két kapuszarnyat és egy-
arant nyitja meg a kapualjat a kocsiknak meg gya-
logosoknak.

lgaz, hogy maguk: kozt arro6l sugdostak az
emberek, hogy titkos rendérkémek egész raja 6rzi
Ugy a Godot du Mauroy-utczat, mint a tobbi utat.

Ez a nagyszer( otlet Duvillardban fogamzott
meg és a felesége meghajolva ura hatarozottan
kijelentett akarata el6tt, kénytelen-kelletlen bele-
nyugodott a vele jaré nagy hercze-hurczaba, ama
jotékony intézet kedvéért, amelynek elnokn6i mél-
tésagat 6 oly hanyag el6kel6séggel viselte.

Az el6tte val6 este maga a Globe., Fonségue
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szerkesztének, a jotékony intézet ugyvezetdjének
inspiraczidjara, igen szép czikkben hirdette a ba-
zart, kiemelve azt, hogy mennyi meghat6 nagy-
lelk(iség, mennyi fenkdlt nemessziviiség nyilatkozik
meg a baréné emez elhatarozasaban, aki idejét,
pénzét, s6t még sajat otthonat is a konyorilet szol-
galatanak szenteli amaz ocsméany b(lintett utan,
mely kevés hijan porra zlzta volna az egész palo-
tat. A felsébb tarsadalmi osztaly magasztos valasza
ez, melylyel az alsébb néptdmeg undok szenvedé-
lyeire felel. Es egylttal megdénthetetlen valasz is
mindazok vadjaira, akik a tékepénzes polgarsagnak
a szemére vetik, hogy semmitse tesz a munkas-
emberek, a napszam rokkantjainak és sebesultjei-
nek érdekében.

Délutani két orara tlzték ki a bazar meg-
nyitasat, hogy esti hétig, azaz teljes 6t oraig foly-
jon a jotékonyczélu elarusitds. Es noha a fdldszin-
ten még be sem fejezték az el6késziileteket, és a
mesteremberek, meg napszamos asszonyok lazas sur-
gés-forgas kozepette lattak hozza az egyes satrak
foldiszitésékez és az aruk csoportositasahoz, ma is,
mint rendesen, bizalmas reggelire gydltek dssze a
haz baratai.

Ami pedig tet6pontjara emelte a Duvillard-
palotaban uralkod6 zavart, az ama tény volt, hogy
Sagnier épen eznap reggel vette fel Ujra a Népsza-
vaban izgaté hadjaratat az afrikai vasutak Ugyé-
ben. Gyilkos méreggel telitett szavakban kérdezte:
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vajjon sokdaig szandékoznak-e még a turelmes ké-
zonséget ennek a bombanak és ennek az anarkis-
tanak a torténetével elbolonditani, akit a rend6rség
még maig se keritett kézre? Es ma mar kereken
kimondja, bogy Barroux miniszter az az egyén,
akit kétszazezer frankkal vesztegettek meg és arra
kotelezte magat, bogy legkdzelebb kézzéteszi a har-
minczkét orszaggy(ilési képviselé és férendihazi tag
nevét is. Mége tehat valdszinlileg ismételni fogja
az interpellacziéjat, amely komoly veszedelemmel
fenyegetett, még ama végkimeriltségig fokozott izga-
tottsag kozepette is, melybe az anarkistaktol vald
rettegés ejtette az egész varost.

Masrészt meg annak is hire jart, miként Vig-
non meg a partja nagy horderejd akczidt tervez-
tek, hogy a jelen viszonyok kell6 felhasznalasaval
megbuktassdk a minisztériumot. Szdéval egész ki-
kertulhetetlen és félelmetes politikai valsag volt ké-
szuil6ben. Szerencsére a képvisel6hdz nem Ulésezett
hamvazdszerdan, hanem péntekre tilzte ki a leg-
kozelebbi Ulést, hogy hamvazé szerdat megiinnepel-
hesse. Ez a két nap a blinban6 megtérés napja volt.

Eva e napon a szokottnal is bagyadtabb és
szelidebb volt; a rendesnél halvanyabbnak latszott
és szép szeme mélyén banatos gond borongott.

O ezt ugyan azzal a valéban rendkivil el-
csigazo faradtsaggal okolta meg, melyet a bazar-
hoz szikséges el6késziletek okoztak neki. Hanem
valédi oka az volt, hogy korulbeltl 6t nap ota Gé-
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rard lathat6 zavarral és elfogultsaggal kerilte 6t.
miutdn minden UGjabb légyott eldl kitért.

Biztosra véve azt, hogy ma végre latja G&t,
még egyszer megkoczkaztatta, hogy fehér selyembe
oltozkdédjék, abba a fiatalos, habos ruhdba, mely 6t
annyira megifjitotta. Azonban barmily szép asszony
volt is, még mindig gyényorld termetével, a szbke-
liaju n6k hamvas arczb6rével és klasszikus metszet(i
bajos arczaval — negyvenhatéves kora erésen meg-
latszott biboros foltokkal éktelenked6 arczan, aj-
kainak, szempillainak és finom halantékanak fony-
nyadasan. Leanya, Camilla, ambar természetesen
elérelathatd volt, hogy 6 lesz a legkeresettebb el-
arusitonék egyike, makacsul ragaszkodott szokott
oltozkodési mddjahoz; sotét karmelitaszini, cseppet
se fiatallanyos ruhat vett fel, valésagos vénlanyos-
ruhat, mint ahogy szokott gunyoros modordban 6
maga mondotta.

De hosszukas, megnyult majomarczaban tit-
kos orom tize lobogott és finommetszésli ajka meg
nagy, mélytiz(i szeme ugy szikraztak a szellemtdl,
hogy szinte szépnek latszott és majdnem elfeled-
tette pupos vallat.

A kék és ezist kéarpitozdsu szalonban, ahol
Eva és leanya fogadtak a vendégeket, az els
keserl csalédas, amely érte, az volt, hogy Bozon-
net tabornok, kinek unokadcscsével egyutt kellett
volna jonnie, egyedll érkezett; kimentette Gérardot
azzal, hogy Quinsacné ma reggel gydngélkedett, és
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hogy Gérard, mint jo iiu, nem akarta magara hagyni
az anyjat. De azért roégton eljon reggeli utan.

Mialatt Eva néman hallgatta a tabornok fej-
tegetéseit és alig tudta titkolni abbeli félelmét és
gyotrelmeit, hogy bent a bazarban talan nem fogja
Gérardot nyilt magyarazatra kényszerithetni, Ca-
milla majd elnyelte a szemével. Eva asszony lel-
kében e pillanatban 6sztonszeriileg is titkos sejtelme
ébredhetett annak a szerencsétlenségnek, amely &t
fenyegeti; mert 6 is elhalvanyodott és nyugtalan
tekintetet vetett leanya diadalmas arczéara.

Aztan Horn herczegné rontott be forgdszél-
ként a terembe, tgy volt, hogy 6 a barénéval egy
satorban fog elarusitani, mert Eva asszony ép azt
a hobortos szeleburdisagot, azt a deriltséget sze-
rette benne, mit Rosemonde sziintelen maga korul
arasztott.

Tlzpiros, rikité atlaszruha simult lanyosan
vézna testéhez és flurtds fejét bohdkasan jobbra-
balra forgatva, nevetve mesélte el az 6t Gtjaban
ért balesetet, mely majd hogy ketté nem repesz-
tette a hintajat. Es mivel e perczben Duvillard
baré és Hyacinthe elkésve kerultek el6 a szobaik-
bél, a herczegné rogton lefoglalta a fiatal embert
és alaposan lehurrogta, amiért tegnap hiaba varatta
6t tiz 6raig; noha megigérte volt neki, hogy valami
montmartrei lebujba kiséri, ahol, amint hallatszik,
szornylséges rémdolgok térténnek. Hyacinthe unott
arczczal azt felelte erre, hogy baratai visszatartot-
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tadk valami spiritiszta Ulésen, ahol Szent Teréz szel-
leme jelent meg és szerelmi szonettet szavalt.

Nemsokara Fonségue is megérkezett a fele-
ségével, egy sovany, hallgatag, semmitmond6 asz-
szonynyal, akit a férje nem szivesen vitt el ma-
gaval a tarsasagba, hanem inkabb legénymaddra
csak egyedil jart mindenhova. Azonban ez egyszer
kénytelen volt 6t idehozni, mert a felesége szintén
védnoknéje volt a menedékhaznak; 6 maga pedig
mint a bazar irant érdekl6dé Ugyvezet6 vett részt
a mai villasreggeliben.

Arczan szokott der(is vidamsag sugarzott és
az alacsonytermetti kis emberkében, kinek sotét-
barna volt a haja még ma, dtven éves kordban is,
csak ugy pezsgett a féktelen életerd; ugy feszen-
gett kifogastalan szalonkabatjaban, mint aki vilagra-
sz0l6 tervek kovacsoldja, akinek kotelessége, hogy
a lelkek folott 6rkodjék és megovja a koztarsasag
jo hirnevét, melynek a Globé volt a szocsove.

Aki azonban jdl ismerte, az észrevette, hogy
szempillai aggoéddé nyugtalansaggal rezdiltek meg
idérél-idére és midén belépett, elsé tekintete kér-
dén kereste Duvillard arczat; mert kétségkivul iz-
gatottan leste, vajjon hogyan viseli ez el a ma
reggel rajuk mért uj csapast. Mid6én latta, hogy
Duvillard megtartotta hidegvérét és szokott biiszke
magatartasaval és viragos jokedvével tréfalgat H6-
sernonde herczegnével, 6 maga is megnyugodott,
mint a szerencsés jatékos; aki még sohasem vesz-
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tett és aki mindig diadalmasan gy6zedelmeskedett
a szerencsén még akkor is, mikor ez hdtlentl el
akarta 6t arulni. Rogton be is bizonyitotta hébo-
ritatlan lelki nyugalmat és egyesileti tgyekrél kez-
dett beszélgetni a baréndvel.

— Méltésagos asszonyom, beszélt-e mar Fro-
mont abbéval annak a szegény aggastyannak, an-
nak a Laveuvenak az ugyében, akit oly melegen
ajanlott figyelminkbe? Méltéztatik tudni, hogy mar
eleget tettink az osszes formabeli kotelezettségek-
nek és most hozzank szallithatjdk mar, mert harom
nap 6ta egy agyunk van uresedésben.

— lgen, tudom; de azt nem tudom, hogy
hova lett Fromout abbé; mert tébb mint egy ho-
napja mar, hogy életjelt se adott magarol. Tegnap
arra hataroztam magamat, hogy irok neki és meg-
kérem, hogy j6jjon el ma a bazarba. igy legalabb
alkalmam lesz, hogy él6széval kozdlhessem vele a
jo hirt.

— Ep azért nem is értesitettem 6t hivatalosan,
hogy 6nnek tartsam fonn ezt az dromet. Nagyon
kedves egy pap ugyebar?

— Oh, nagyon aranyos, rendkivil szeretjuk.

Duvillard szakitotta félbe a beszélgetésiket.
Azt tudatta velik, hogy Duthilra ne varjanak;
mert ép e pillanatban azt stirgénydzte neki a fiatal
képvisel6, hogy varatlanul dolga akadt, amely 6t
visszatartja.

Fonségue lelkében ujra felébredt a nyugta-
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solyogva odasugta nekKi:

— Semmi komolyabb! Az én megbizasomban
jar el; valaszt kell hogy hozzon nekem és azt csak
kés6bb kaphatja meg.

Aztan Kkissé félrevonta Fonséguet és hal-
kan szolt:

— Jo6 hogy eszembe jut; valahogy el ne fe-
lejtse annak a kis czikknek a kozzétételét, amit
figyelmébe ajanlottam.

— Micsoda czikk? Hja igen, tudom mar,
arrél az estélyrél, ahol Silviane szavalt egy verset.
Ep errdl akartam o6nnel beszélni. Bevallom, kissé
restellem a dolgot, mert talsdgos magasztalassal
szdl rdla.

Duvillard, akinek biiszke, hoditoi arczan még
az imént olyan der(s lelkinyugalom ult, most gyotr6
aggodalmaban fakéva sapadt.

— De, kedves baratom, annak a kis czikk-
nek okvetetlen meg kell jelennie. On engem a leg-
kinosabb zavarba hozna, mert megigértem Silvia-
nenak, hogy beletetem a lapba.

Szemének ijedt kifejezésében és ajka lazas
rettegésében megnyilatkozott a kicsapong6é vén em-
ber zavara, aki kész barmilyen arral is megfizetni
azt a gyonyort, amelyt6l meg akarjak fosztani.

— Jél van, jol, — szolt Fonségue, aki lelke
mélyén mulatott Duvillard reszketé aggodalman és
orult, hogy 6 e kozds titok meghittje, — kérem,
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ha tudom, hogy komoly a dolog, hat foltétlentl
kozlom a czikket. Becsuletszavamat adom ra.

Valamennyi vendég egyltt volt mar, miutan
se Grérardra, se Duthilra nem szamithattak. At-
mentek tehat az ebédl6be, hova a foldszinti bazar-
termekbdl felhallatsz6 kalapacsolas zaja hatolt be.
Eva asszony Bozonnet tabornok és Fonségue kozott
Glt; Duvillard jobbjan Fonségue asszony és Bose-
monde herczegné foglaltak helyet és Camilla meg
Hyacinthe az asztal két végében Ultek.

Kissé zokkenés és felforgatott, nagy sebbel-
lobbal lefolyd villasreggeli volt ez ma; a szoba-
lanyok két-harom izben is héborgattak a haziasz-
szonyt, hogy el6terjesszék a fenforgé akadalyokat
és tovabbi utasitasokat kérjenek. Folyton csapkod-
tak az ajtékat; maguk a falak mintegy reszkettek
a szokatlan folfordulas robajatol, melyet az utolso
el6késziletek lazas sietsége okozott.

A tarsalgas is csak amolyan szaggatottan
folyt; a bellgyminisztérium tegnap esti baljarol
attértek a népunnepre, amelynek holnap lesz a
napja, de mindig Ujra meg Ujra a bazar kerilt
sz6éba. Elmondtak, hogy milyen arban vasaroltak
az elarusitandé targyakat és milyen &arban fogjak
eladni; meg hogy mennyi tiszta jévedelemre lehet
szamitani, és mindebbe rendkivil érdekes torténetek
fliszere: tréfa és kaczagas vegyult.

Midén a tabornok Amadieu vizsgaldbiré ne-
vét emlité véletleniil, Eva asszony megjegyezte,
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hogy mar reggelire se meri 6t meghivni, mert
tudja, hogy nagyon igénybe van véve a torvény-
széknél ; hanem azért reméli, hogy eljon és & is
leréja az adéjat a konyoriiletesség oltaran. Fon-
ségue langvérds ruhaja miatt kdtekedett Rosemonde
herczegbvel és ingerkedve példazgatott, hogy mar
most is a pokol tizéhen izzik; amin a herczegng
lelke mélyén orult, mert a satanizmus volt ezuttal
legljabb szenvedélye.

Duyillard kifogastalan udvariassagot tanu-
sitott Fonségue asszony irant, mig Hvacintke a
herczegnét azzal akarta megutkéz6d6 amulatba
ejteni, hogy hallatlan kifejezésekkel magyarazta
meg azt a blvészi eljarast, mely egy szlz férfit
angyalla valtoztat, miutan teljesen megfosztotta
férfiassagatol.

Camilla boldog izgatottsagtél langolva, idérél
idére egy-egy izz6 tekintetet vetett az anyjara, Ki
mindjobban elszomorodott és aggddott, ugyanolyan
mérvben, amint érezte, hogy lanya pillanatrdl pil-
lanatra szenvedélyesebbé valik, s egyre fokoz6dd
tamadé kedvével konyortelen nyilt harczra késziil.
Mid6n a dessert végére jart, az anyja hallotta,
hogy a lednya fenhangon, kihivo élességgel hang-
sulyozva minden sz6t, azt mondta:

— Ugyan, Isten aldja meg, ne is emlegesse
-azokat a vén asszonyokat, akik Ugy tesznek, mintha
még babasdit jatszananak, kifestik az arczukat és
ugy oltozkodnek, mint bérmalkodé lanykak. Alap-
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jukban véve pedig mindannyiok olyan, mint a ma-
darijeszt6. Utalom a fajtajukat.

Eva asszony idegesen pattant fel a helyérsl
és bocsanatot kért a vendégeitdl.

— Bocsanatot kérek, hogy igy surgetem 6né-
ket. lgazan, az ember azt se tudja, hogy reggeli-
zik-e ? Ugyanis attol félek, hogy nem marad idénk
a fekete kavéra ... Es ott benn mégis szabadabb
a leveg6.

A kis kék és ezlUst karpitozatu szalonban
hordtak fél a kavét, ahol remek sarga rozsakkal
teli viragkosar ontotta illatat, tanuskodva a baréné
ama kulonds szenvedélyérél, amely a palotdban
orok tavaszt teremtett. A g6z6lg6é mokkacsészével
jobbjaban Duvillard azonnal a dolgoz6szobajaba
vezette Fonséguet, hogy szivarra gyuUjthasson; az
ajté kulénben tarva-nyitva maradt, ugy hogy mély
6blos hangjuk behallatszott a szalonba.

Bozonnet tabornok, afolott val6 elragadtata-
saban, hogy Fonségue asszonyban olyan komoly és
higgadt tarsalgéra akadt, aki 6t soha egy széval
félbe nem szakitja, valami rémhosszu histériat me-
sélt el neki egy tiszt feleségér6l, aki 1870-ben
minden Utkozetbe elkisérte az urat. Hyacinthe nem
kavézott; 6 azt mondta, hogy a kavé hazmesterek-
nek val6 kotyvalék. Egy perezre sikerilt neki meg-
szabadulni Bosemondétol, aki egy pohéarka likért
szircsolgetett api'é kortyokban; oda jott hat a né-
véréhez és halkan sugta a fulébe:
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— Hallod-e, Camilla, az nagy szamarsag volt
am, amit az el6bb a mamanak a szemébe mondtal.
En nem toré6dom vele, csakhogy észreveszik azt
masok is, és figyelmeztetlek, bogy ezzel az illem
ellen vétesz.

Camilla merén szegezte ra fekete szemét.

— Kérlek, ne avatkozzal az én dolgaimba.

Hyacintbe megszeppent és a Kkitoré vihart
megszimatolva, azonnal elinalt és arra hatarozta
el magat, hogy Rosemonde herezegnét vezeti be
a biborszinii szalonba, amaz Uurugy alatt, hogy
megmutatja az uj képet, amit az apja tegnap va-
sarolt. Aztan behivta Bozonnet tabornokot is, aki
Fonségue asszonynak karjat nyujtva, hozzajuk csat-
lakozott.

igy anya és lany egy pillanatig egyedul all-
tak egymaéssal szemben. Eva, mintegy ésszeroskadva
banatanak sulya alatt, az oszlopos tukérre tamasz-
kodott. A legkisebb keserliség rogton elcsiiggesz-
tette és lagylelki josziv(iségének naiv o6nzésével
minden perczben azon a ponton volt, hogy Kko-
nyekre fakadjon. Vajjon miért gy(Gléli 6t a leanya
annyira; vajjon miért iparkodik oly lazasan, hogy
megzavarja utolsé szerelmi boldogsagat, melyhez
vénilé lelke ragaszkodik?

Fajo szivwvel nézett a lanyara; nem annyira
a harag, mint inkdbb bus kétségbeesés fogta el a
szivét és az a szerencsétlen otlete tamadt, hogy
midén a fiatal lany szintén at akart menni a sza-
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lonba, 6 maga tartotta vissza és valami megjegy-
zést tett az oltdézékére vonatkozoélag.

— Edes lanyom, rosszul teszed, hogy szant-
szandékkal ilyen vénasszonyosan 06ltozkodol. Egy
csoppet se valik elényddre.

Es az unnepelt, kérulrajongott és imadott
szép asszony szerelmetes szemében vildgosan meg-
latszott az a mély szanalom, amit e szegény, rat
és nyomorék teremtés irant érez, akivel szemben
sobse tudta megszokni, hogy sajat édes lanyanak
tekintse.

Micsoda, ez a csuf teremtés, akinek egyik
valla magasabbra nétt, mint a masik, akinek olyan
éktelen hosszuak és sovanyak a karjai, akinek olyan
fekete, kecskedbrazatu az arczéle, az & tulajdon
gyermeke ? Lehetséges-e az, hogy egy ilyen szérnye-
tegnek adott volna életet az § folséges szépsége,
az a szépség, amelynek odaadé apolasara és szere-
tetteljes imadasara forditotta az egész életét, mely-
nek rajongd kultusza volt az egyetlen vallasa?
Hangjaban megrezdilt amiatt valé kinos fajdalma
és banté szégyene, hogy ép neki van ilyen lanya.

Camilla laba gyokeret vert, mintha korbacs-
Utést kapott volna. Visszafordult és odalépett az
anyjahoz. E halkan odavetett egyszer( szavakbdl
indult ki az egész rakovetkez6 kinos magyarazat.

— Azt talalod, hogy rosszul 6lt6zk6dom?
A te dolgod lett volna, hogy foglalkozzal velem.
Mért nem Ugyeltél arra, hogy a ruhaim megfelel-
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jenek a te izlésednek ? Mért nem avattal bele abba
a titkodba, hogy kell szépnek lennem?

Eva asszony maris megbanta, hogy kikezdett
a lanyaval mert iszonyodott minden kellemetlen
benyomastol, meg ezektél a szivet megsebz6 széval-
tasoktol. Ki akarta kertlni a tovabbi vitat; kulo-
nésen most, ez alkalmatlan perczben, amidén lenn
vartadk 6ket, hogy megnyithassak a bazart.

— Jo, jo, hallgass, ne veszekedj most, amikor
mindenki meghallhatja ... En mindig szeret-
telek . ..

Camilla visszafojtott, keserl kaczajjal szaki-
totta félbe:

— Szerettél! . .. Jaj, szegény mama, milyen
furcsat mondottal . .. Mintha te valamikor szeret-
tél is volna valakit! Te csak azt akarod, hogy té-
ged szeressenek. Ezt megengedem, ez mar mas.
De hogy szeretted volna a gyermekedet? Tudod is
te, hogyan kell egy gyermeket szeretni. Mindig
magamra hagytal, ellztél magadtdl, eltaszitottal,
mert rdtnak s hozzad méltatlannak talaltal; ku-
lénben is se a nappalok, se az éjjelek nem voltak
elég hossziak arra, hogy betelhess énmagadnak
imadataval. Es csak ne hazudj, szegény mama;
még most is Ugy nézel rdm, mint valami szérnye-
tegre, amelyt6l undorodol és amely utadban van.

Most mar hiadba volt minden tartézkodas; a
jelenetet végig kellett szenvednie; arcz arczhoz ért,
Osszeszoritott fogakkal, lazasan suttogva folytattak:
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— Hallgass, Camilla, parancsolom! Nem td-
rom az ilyen beszédet!

— En meg nem vagyok kételes hallgatni,
hogy sértegetni akarsz. Ha megteszem is azt a
bolondot, hogy vénasszonyosan &ltozkédém, tan
azért teszem, mert mas valaki meg azzal teszi
magat nevetségessé, hogy uUgy oltézkodik, akarcsak
egy fiatal ledny, vagy egy menyasszony.

— Mint egy menyasszony? Nem értelek!

— Oh, érted te ezt nagyon jol ... De most
mar azt akarom, hogy tudd meg, hogy nem min-
denki tart engem olyan csinyanak, mint amilyen-
nek te akarsz engem erdének erejével elhitetni.

— Te azért vagy cslnya, mert rosszul ol-
tozkddol; én csak ennyit mondtam.

— Ugy oltozkédém, ahogy nekem tetszik és
valo6szintleg igen jél 6ltozkédom, miutan agy sze-
retnek, amilyen vagyok.

— lgazan, szeret valaki? Hat hadd vallja
be nékink és vegyen néul.

— Minden bizonynyal, minden bizonynyal!
Ugyebar orvendeni fogsz, ha megszabadulsz télem ?
Maholnap majd menyasszonynak latsz.

Barhogy is uralkodtak magukon, hangjuk
szenvedélyessé valt. Camilla elhallgatott, mélyen
follélekzett és halk, éles sziszszenéssel tette hozza:

— Gérard még a napokban meg fog lato-
gatni és megkéri a kezemet!
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Eva asszony halottlialvany arczczal, meréen
maga elé bamult, mintha nem értené.

— Gérard? Miért mondod ezt ép nekem?

— Mert Gérard az, aki engem megszeretett
és aki néul fog venni. Te végletekig vitted a dol-
got és mindennap ismétléd, hogy csuf vagyok. Ugy
bansz velem, mintha valami szérnyeteg volnék, aki
nem kell majd senkinek. Meg kell tehat, hogy ma-
gamat védelmezzem; meg kell tehat, hogy mondjam
neked, miképpen all a dolog; be kell, hogy bizo-
nyitsam, miként nem mindenkinek olyan az izlése
mint a tied.

E szavakra mély csend allott be; gy latszott,
mintha a czivakodasnak végét szakitotta volna ez
a folidézett szornyd rém, mely egyszerre tamadt
fol kozottik. Mert most mar nem anya és lany
allottak egymassal szemben, hanem két szenve-
délyes vetélytarsnd, akik egymasra gyanakodtak és
a féltékenység kinjait szenvedték.

Eva mélyen féllélegzett és ijedten tekintett
széjjel, vajjon nem jon-e senki, aki hallja és latja
6ket. Aztan elszdntan monda:

— Te nem mehetsz néul Gérardhoz!

— Maéar miért ne mehetnék én néul Gé-
rardhoz ?

— Mert nem akarom, mert lehetetlen.

— Ez nem ok. Mondd meg az okat.

— Az oka az, hogy ez a hazassag teljesen
lehetetlen. Tobbet nem mondok.
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mi az oka, ha rakényszeritesz ... Az oka az, hogy
Gérard a te kedvesed! De hat mit banod te azt,
ha én is tudom és mégis az enyémnek akarom &t
nevezni ?

De viilamlé szemei hozzatették még azt is:
»és ha ép azért akarom.« A nyomorék hosszu ideig
eltlirt kinszenvedése, abbeli szenvedélyes diihdngése,
hogy mio6ta a bolcsébdl kikertilt, mindig szépnek,
Unnepeltnek, imadottnak latta volt az anyjat, taj-
tékozva forrott benne és gonosz indulatu diadal-
ban boszulta most meg magat. Végre, végre hat
elrabolhatja az anyjatdl ezt a sokaig irigyelt kedvest.

— Szerencsétlen teremtés, — rebegte Eva,
roskadozva a szivébe nyilaié szavak térszurasaitdl.
— Te nem tudod, mit beszélsz és mind fajdalmat
okozol szavaiddal.

Mégis el kellett hallgatnia és felegyenesedve,
mosolyt kellett eréltetnie halovany ajkaira, mert
Rosemonde a szomszéd terembdl hozzaja surrant és
odaszolott neki, hogy odalenn hivjak 6t. A palota
kapuit azonnal megnyitjak és neki ott kell lennie
a satraban. lgen, igen, rogtén lemegy! Es Eva
asszony odatamaszkodott a hata mogott levé osz-
lopos allvanyhoz, hogy le ne roskadjon.

— Hallod, Camilla, — szélt Hyacinthe, a
névéréhez fordulva, — szavamra mondom, nagy
balgasag ez téletek, hogy most ide alltok vesze-
kedni. Sokkal okosabban tennétek, ha lemennétek.
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Camilla durvan rendreutasitotta 6t.

— Hord el magadat innen és vidd magad-
dal a tobbieket is. Jobb lesz, ha nincsenek a nya-
kunkon.

Hyacinthe Ugy nézett r4 az anyjara, mintha
azt akarnd mondani, hogy 6 mindent tud és ne-
vetségesnek tartja az egészet. Aztan afolotti boszu-
sagaban, hogy az anyja oly kevés energiat tanusit
gonosznyelvl lanyaval szemben, vallat vont és ma-
gukra hagyva O&ket, arra hatarozta magat, hogy
lekiséri a tobbieket. A tavoz6 Rosemonde hangos
kaczagasi hehallatszott hozzajuk; a tabornok pedig
Fonségué asszonyt vezette le a lépcsén, akinek
valami iijabb tdrténetet beszélt el.

Aipde ebben a pillanatban, midén anya és
leany &zt hitték, hogy teljesen egyedil vannak,
Duvillard és Fonségué hangja csendilt meg a
szomszéd szobdban. Az apa még mindig ott volt
és meghallhatta 6ket.

Eva érezte, hogy neki tavoznia kellett volna.
De nem volt elég ereje; érezte, hogy lehetetlen
most tavoznia a hallottak utan, melyek arczulUtés-
kont (érintették &t abbeli rettegésében, hogy el-
veszthetné a kedvesét.

— Gérard nem vehet el, nem szeret.

— De szeret!

— Te azt képzeled, hogy szeret; mert joO és
szives irantad és nyajasan banik veled csupa sza-
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nalombol, amiért latja, hogy a tobbiek elhanyagol-
nak ... De nem szeret.

— Szeret! Szeret, eld'szor is azért, mert nem
vagyok olyan ostoba, mint masok; masodszor sze-
ret, mert fiatal vagyok.

Ez UGjabb térszuras volt, melyet kegyetlen,
gunynyal ejtett az anyjan és szavabol felcsendilt
afeletti diadalmas érome, bogy ime, taléretté valik
és hervadasnak indul ez az elb(ivol§' szépség, mely
neki annyi gyodtrelmet okozott.

— Az ifjusdgom vonzza! Lasd, szegény anyam,
te mar nem tudod, bogy mi az, fiatalnak lenni. Ha
nem is vagyok szép, de fiatal vagyok; az ifjusag
zamatos illatat lehelem, a szemem ragyog* az aj-
kam dde. A hajam olyan bossza és olyan s(rd,
bogy ha akarnam, egészen beburkolédzhatnam vele
és teljes ruhazatnak beillenék. Hadd el; a leany
sohase rut, amig fiatal. Mig ellenben mindennek
vége, szegény anyam, mihelyt a n6é nem fiatal tobbé.
Hidba volt szép; hidba erdlkédik makacsul, hogy
még mindig szép maradjon; semmisem marad be-
I6le mas, mint a mualtnak romjai, mint a szégyen
és az undor.

Oly vad kegyetlenséggel, oly éles gunynyal
ejtette ki e szavakat, hogy minden mondata éles
térként hatolt az anya szivébe; konyek szoktek a
szegény asszony szemébe, kinek sajgé sebét érin-
tette minden sz6. Oh jaj, igaz, hogy fegyvertelendl
all az ifjusadggal szemben; hisz ez volt mindig ha-
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kezd, hogy érzi, mint hagyja el 6t a szerelem, hogy
immar olyan, mint az agrdl lehullott, tulérett gyu-
malcs.

— Gérard anyja soha sem fog abba bele-
egyezni, hogy téged ndéul vegyen.

— Ez Gérard dolga, majd rabirja. Nekem
két milliom van, azzal sok mindent el lehet érni.

— Mocskot akarsz hat ejteni az 6 jellemén;
azt akarod mondani, hogy 6 a pénzedért vesz el?

— Nem, nem, Gérard nagyon derék, kedves
ember. O engem magamért szeret és magamért
vesz el. Meg oszt 6§ nem gazdag ember, még most,
harminczhat éves kordban sincs biztos allasa. Hat
bizony ezt is tekintetbe kell venni, hogy olyan asz-
szonyt kap, aki a szerelmi boldogsaggal meghozza
neki a gazdagsagot is. Mert hallod, anyam, én fo-
gom neki nydjtani a boldogsagot, az igaz boldog-
sagot, a viszonzott szerelmet, amelynek biztos a
jovéje.

Még egyszer szemtél-szembe kertltek egymas-
sal. A rettenetes jelenet, melyet a korottuk fel-
hangz6 zaj néha félbeszakitott, majd sziinetelt egy
pillanatig, majd meg Uujbdl kezdddott és tovabb
szov6dott. Valdésagos titokban folyé drama volt ez,
melyben a szenvedély erdszakos gyilkos heve izzott;
de nyilt botranyra nem kerilt a dolog; tompéan
elfojtott hangon folyt a kiUzdelem. Sem az egyik
sem a masik nem engedett a jogaibdl, ambar min-
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den perczben az az eshet6ség fenyegetett, hogy va-
laki varatlanul meglepi 6ket; mert valamennyi
ajté tarva-nyitva allott. A cselédség kozul akar-
melyik barmikor bejohetett és az apa hangja koz-
vetlen szomszédsagukbol, csengett fel vidam beszél-
getésben !

— Szeret! Szeret! ... Azt te mondod csak.
O nem mondta még soha.

— Mondta 6 ezt nekem mar szazszor is;
mindig ismétli, valahanyszor magunk vagyunk!

— lIgen am, mint ahogy a férfiak mondo-
gatjak azt a leanyoknak, hogy 6ket mulattassak...
Soha nem mondta neked azt, hogy néil akar venni.

— Még a maltkor is mondta, mikor legutol-
jara itt volt. A dolog rendben van; én csak azt
varom, hogy 6 az anyja beleegyezését kivivja és
aztdn megkérje a kezemet.

— Hazudsz! Hazudsz! Szerencsétlen terem-
tés. Gyotorni akarsz csak. Hazudsz, hazudsz!

Szorny( szivfajdalma e tiltakozo, szenvedélyes
kifakadasban tért fel. Mar nem gondolt arra, hogy
6 anya és a sajat leanyaval beszél. Csak a sze-
relmes asszony szolt bel6le, akit vetélytarsa sérte-
get és kétségbeejt. Es zokogasra fakadva, ontudat-
lanul roppent el ajkairdl a vallomas:

— Nem igaz! Engem szeret 6. Engem! Még
a multkor is megeskudott ra, hallod ! Becsiletsza-
vara eskidott, hogy nem szeret téged, hogy soha
néul nem vesz.
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— Szegény anyain, nagyon, igazan nagyon
sajnallak. Milyen gyermekes vagy még! lgazan te
vagy a gyerek. Micsoda? Te, akinek annyi tapasz-
talata lehetne, te még hitelt adsz egy férfi eskujé-
nek ? Gérard pedig nem is rossz ember; hiszen ép
ezért megeskiszik 6 mindenre, amit csak kivansz
téle; mert alapjaban némileg gyava is és mint te
mondad, csak 6romet akar neked szerezni.

— Hazudsz, hazudsz!

— Nézd csak, beszéljink okosan; gondolkod-
jal egy kicsit. Azért nem jar mar hozzank, azért
maradt el a mai reggelitél is, mert torkig van mar
veled. Szegény anyam, igaz bizony, Gérard elha-
gyott téged; oOssze kell, hogy szedd hat minden
erddet és batorsagodat és bele kell nyugodnod ebbe
a ténybe. Légy most nagylelk(i és értsd meg. hogy
ha igazan szereted 6t, hat az 6 érdekében kellene,
hogy 6t nekem minden habozas nélkil atengedd.
Add vissza neki a szabadsagot; majd meglatod,
hogy én vagyok az, akit szeret.

— Hazudsz, hazudsz! Nyomorult teremtés,
kinozni akarsz csak, meg akarsz 6lni!

Es dihéngd kinjaban eszébe jutott Eva asz-
szonynak, hogy hisz tulajdonképen 6 az anyja és
6 neki meg kellene blntetnie ezt a gyalazatos,
aljas gyermeket. Bot nem akadt a kdzelében; bele-
markolt tehat a sarga roézsakkal teli kosarba, me-
lyeknek kelyhei mindkettdjuket részegitették mamo-
rité illatukkal és kiragadva egy marék tovises,
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hosszuszaru viragot, ezekkel ttotte arczul Camillat.
A fiatal ledny halantékan, koézvetetten a szempil-
laja mellett, piros vércsepp buggyant fel.

Camilla biborra gyd(lt ez arczulUtésre és ma-
gankivil rohant az anyjanak, szintén Utésre emelt
kézzel.

— Anyéam, vigyazz magadra! Eskiszém, hogy
agy megverlek, mint az utolsé cselédet. Es jegyezd
meg magadnak jol, hogy én szeretem (lérardot;
és ndul fogok hozzd menni és ha joészantodbdl ide
nem adod 6t, hat botranynyal rablom el téled.

Eva, diihének tettleges kitorése utan, megsem-
misultél! rogyott a karosszékbe.

Most mar felllkerekedett benne a zajos jele-
netektdl valé undora. Hisz 6 a csendes boldog életre,
amaz 6nz8 élvezetre vagyodott, hogy mindenki hi-
zelegjen neki, hogy beczézgessék és imadjak. Ho-
lott Camilla fenyeget6 vad dihében ma el6szor
mutatta ki a fogafehérét, kegyetlenségtél mamo-
ros, irgalmatlan kemény, sotét lelkét tarva ki elétte.
Halk zokogasra fakadt, midén Hyacinthe Iélek-
szakadva toppant be a terémbe. Tekintete a két
asszonyra esett, és arcza elnézd megvetés kifejezé-
sét oltotte.

— Nos? Most mar boldogok vagytok? Mit
mondtam én nektek ? Hat nem lett volna okosabb,
ha mindjart lementetek volna? ... Tudjatok jol,
hogy odalenn mindenki kérdez6skodik utanatok. Ez
igazan balgasag. Ertetek jottem.
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Eva asszony és Camilla tan most se kévették
volna, mert egész lényok mélyen fel volt dadlva és
perzsel6n izzott bennik az a szenvédélyes vagy,
hogy egymast még jobban megsebezzék. De épen
e pillanatban keriltek el§ Duvillard és Fonségue
a pipazébol és kijelentették, hogy 6k is lemennek.
Eva kénytelen volt tehat félemelkedni a karosszé-
kébél ; konyeit felszaritva, mosolyt kellett eréltetnie
az ajkara; Camilla pedig a tukor el6tt hozta rendbe
a hajat és zsebkend6jének sarkaval torilte le a
kis piros vércseppet, mely bal halantékdn bugy-
gyant Ki.

Lenn mar mind a harom nagy teremben,
melyek zoldlevelii névényekkel és szényegekkel vol-
tak diszitve, nagy volt a siirg6 tolongas. Az egyes
satrakat biborszint selyemmel karpitoztak, ami pa-
ratlan derlibe és kapraztatd6 ragyogasba vonta az
arukat. Nem volt még bazar, amely versenyezhe-
tett volna az itt felhalmozott csecse-becsékkel. Nagy
fest6k vazlataitél és hires irok autogrammjaitol
kezdve a selyemharisnyakig és féslikig itt mindent
arultak. Maga ez a valtozatos sokféleség nagy vonzd
er6t gyakorolt, meg se emlitve a buffet-t, hol szép,
fehér kacs6k kinaltak a pezsgét, sem a tombolat,
melynek sorsjegyeit bajos fiatal leanykak a tomeg-
kozé vegyllt raja arusitotta. Maga Duvillard he-
lyesen szamitott: a bazar legnagyobb vonzoéereje
az a joles6 hatborzongas volt, mely az el6kel6 szép
asszonyokon végig didergett. midén athaladtak azon
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a kapualjon, aliol a bomba félrobbant. A f6bb
munkalatokat befejezték mar; a falakat meg a
mennyezetet kitapasztottak és bemeszelték. De még
a fest6k nem fogtak munkaba és igy a falon esett
oriasi sebek a vadonatuj kévek és a vakolat kréta-
fehérségl foltjai megannyi friss forradasnak lat-
szottak. Es a kocsikbol, melyeknek folytonos szaka-
datlan folvonuldsa megreszkettette az udvar Kko-
vezetét. a szép asszonyok borzadva ugyan, de gyo-
nyérkodve kandikaltak ki. Amidén aztan beléptek
a szalonba és ott hullamzott a tdmeg a satrak
elétt, nem fogytak ki a szdrnyiikddéshél.

— Jaj, édesem, latta? Borzaszt6, igazan bor-
zaszt6, micsoda szornyd nyomokat hagyott hatra a
bomba; kicsi hija volt, hogy az egész haz a leve-
g6be nem ropilt. Es ha elgondoljuk, hogy megtor-
ténhetik ez még egyszer, amig mi itt vagyunk . ..
Yaléban batorsag kell ahhoz, hogy az ember ide-
jojjon ; csakhogy ez a jotékony intézet igazan olyan
fontos; egy uj épiletszarny folépitésérél van szo.
Meg aztdn hadd lassak azok a szérnyetegek, hogy
mi nem félink téluk.

Midén Eva baréné végre lement a lanyaval,
az elarusiton6k mar lazas munkaban voltak Rose-
monde herczegnd igazgatasa alatt, aki ilyen alkal-
makkal bamulatos ravaszsagot és szélhamoskodast
tudott Kkifejteni. Meglepd arczatlansaggal zsarolta
a vevdit.

— Ah, itt van végre, — kialtott oda Eva asz-
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szonynak. — Figyelmeztetem, &rizkedjék egy csomo
vasarlo hélgytél, akik azért jonnek ide, hogy olcson
jussanak mindenhez. Ismerem O6ket; ezek lesik az
alkalmat, szertehanyjak a kirakatokat és bevarjak
azt a pillanatot, amikor az ember a fejét veszti és
nem ismeri ki magat, hogy aztan olcsébban vasa-
rolhassanak, mint a boltokban ... No, majd meg-
latja, hogy milyen borsos arakon fogom én ezeknek
az arut a nyakukba so6zni!

Eva asszony, aki nagyon {gyetlen elarusitoné
volt, mert beérte azzal, hogy ott tronolt a satora-
ban, kénytelen volt a tobbiekkel egylutt mulatni és
nevetni. Szelid, gydéngéd hangon adott Camillanak
néhany figyelmeztet§ anyai utasitast, melyeknek ez
mosolyogva engedelmeskedett.

Pedig szomoru és boldogtalan szive majd meg-
szakadt kinos izgatottsagaban arra a gondolatra,
hogy neki most esti hét draig itt kell Ulnie és el
kell titkolnia bels6 szenvedését e nagy sokasag
elétt, anélkil, hogy enyhitne gyétrelmein.

Val6sagos megvaltasnak tekintette hat, midén
észrevette Fromont abbét, aki a sator melletti piros
barsony pamlagon véarta. Roskadoz6 térdekkel ult
le melléje.

— Ah, abbé ur, megkapta a levelemet? Jo
hirt mondhatok énnek és 6nnek tartottam fonn azt
az 6romet, hogy személyesen kozolhesse védenczé-
vel, azzal a szegény Laveuvevel, akit a multkor
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oly melegen ajanlott . .. Minden formalitasnak ele-
get tettek, holnap beszallithatja a menedékhazba.

Péter néma megitkozédéssel nézett ra.

— Laveuve!. .. Hisz az meghalt.

Most a baréné csodalkozott el.

— Micsoda, meghalt? De hiszen 6n nekem
egy szot se szolt errdl. Ha elmondom &nnek, hogy
mennyit kellett ezzel az iigygyel bajlédni, mennyit
kellett firkalni és megmaéasitani és Ujra elintézni.
Mennyi vitatkozassal és mennyi irkafirkaval jart
a dolog. Biztos 6n abban, hogy meghalt?

— lgen, igen, meghalt. Mar tébb mint egy
honapja, hogy meghalt.

—a Egy honapja. De hat mi nem tudhattuk,
6n nem adott életjelt azdéta. Jaj Istenem, milyen
kellemetlen dolog az, hogy meghalt; most kényte-
lenek vagyunk ezt az egész Ugyet Ujra semmisnek
nyilvanitani.

— lgaza van, méltésagos asszonyom, koteles-
ségem lett volna, hogy 6nnel ezt tudassam. De mit
tehetek réla, ha meghalt.

Ez a megismétl6dd sz6: meghalt, a halottnak
bas torténete, akivel 6 mar egy hénap ota foglal-
kozott, megfagyasztotta a vért ereiben és szive
csordultig telt meg kétségbeeséssel; mintha ez an-
nak a hideg halalnak baljéslatu el6jele volna, mely-
nek orvényébe, Ggy érezte, hogy énmaga is beleful
utolsé szerelmének gydtrelmeitél. A mellette Ul6
abbé pedig o6nkéntelendl keserG mosolyra fakadt
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a sors e rettenetes iréniadjan. O santalabu koényo-
rilet, mely akkor érkezik meg, mikor az ember
mar meghalt!

A pap még akkor is dlve maradt a pamla-
gon, midén a baroné kénytelen volt felkelni, mert
Amadieu vizsgalobirét pillantotta meg, aki, hogy
leréjja a kotelesség adojat s jelenlétével mintegy
tintessen, nagy sebbel-lobbal valami csekélységet
akart vasarolni, hogy aztan a térvényszékhez siessen.

A kis Massot, a Globe Ujdondasza, aki a
satrak korul &dongott, rogtdén észrevette, s Ugy
csapott ra, mint a héja, hogy téle uj hireket csi-
karjon ki; kérdésekkel faggatta, ostromolta, hogy
megtudja téle, mennyire vannak Salvattal, ezzel a
gépészmunkassal, akit azzal vadolnak, hogy & ko-
vette el a bombamerényletet. Igazan nyomara akad-
tak mar? Nyakon fogjak-e csipni? Amadieu sza-
badkozott ; azt valaszolta, hogy még eddig ez az
Ugy nem tartozik ré; hogy csak akkor tartozik majd
az 6 hataskorébe, ha Salvatot letartéztatjak és 6t
bizzak meg a vallatdsaval. Csakhogy ravasz fon-
toskodasu arczkifejezése, a hiuzszemu vilagfi szere-
pét jatszo allami hivatalnok kifogastalan magatar-
tasa annyi el nem mondott titkot sejtetett, mintha
mar a legkisebb részletet is tudna és holnapra nagy
eseményeket josolhatna. A holgyek koréje csopor-
tosultak ; lazas kivancsisagtdl langolé szép asszo-
nyok hullamzottak korotte és egymast lokdosve,
tolongtak koréje, hogy ajkair6l hallhassdk azt a
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rabléhistériat, amely hideg borzongatassal jarta t
egész valdjukat. Amadieu végre megszokott, miutan
Rosemonde herczegnének busz frankot fizetett egy
harmincz krajczaros szivarkadobozért.

Massot most odament Péterhez, és kezet szo-
ritott vele.

— Ugyebar, abbé ur, ha ennek a Salvatnak
gyors a laba és azéta folyton fut, mar jo messze
lehet innen... Mindig nevetnem kell a rendérségen.

Rosemonde herczegné Hyacinthe-al feléjuk
kozeledett.

= Massot ur, ont valasztom birénak kozot-
tink, hisz 6n mindenhova jaratos. Mondja, a mont-
martrei Rémcsarnok, ahol Legras énekli az »Utcza
virdgait« — — —

— Oh, az egy isteni mulatéhely! Még egy
zsaudart se vezetnék oda.

— Ugyan, Massot ur, ne élczel6djék; komo-
lyan beszélek. Ugy-e, hogy tisztességes né is mehet
oda batran férfi kiséretében?

Es id6t se engedve neki a valaszra, Hyacinthe-
hez fordult:

— Latja, hogy Massot ur nem mondja, hogy
nem. On ma este oda fog kisérni. Megigérte, meg-
igérte !

Aztan tovalebegett és visszatérve a satraba,
hat frankért adott el egy csomag gombostit egy
o6reg holgynek, mig Hvacinthe vallat vonva, annyit
mondott csak kidbrandulasra vallé vontatott hangjan:
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— lgazéan hilye ez az asszony. Mit akar az-
zal a Rémcsarnokkal?

Massot nagybdlcsen vallat vont. Az asszonyok-
nak kell csak valamivel szdrakozniok. Aztan midén
Hyacinthe tavozott és természetellenes négyuloletét
a sorsjegyeket arulé szép lanyok kozé vitte, azt a
megjegyzést koczkaztatta:

— Ennek az ipsének is nagy szilksége volna
arra, hogy egy asszony férfiat csinaljon bel6le.

Aztan Ujra Péterhez fordulva, csodalkozva
monda:

—e Nini, Duthil. Mit is mondott Sagnier ma
reggel: hogy Duthil este a bérténben fog halni . . .

Valéban Duthil volt az, aki nagy sebbel-lob-
bal, ajkadn szokott mosolyaval nyitott maganak
utat a tdmegen, hogy Duvillard és Fonségue ko-
zelébe keriljon, akik a baréné satra mellett all-
tak. Kezeivel diadalmasan integetett, mintegy gy6-
zelem jelédl, hirdetve azt, hogy sikeresen jart el
abban a kényes megbizatasban, amit kapott. Me-
rész hadicselrél volt sz6, amelynek az volt a czélja,
hogy Silviane szerzédtetését siettessék. Silvianenak
ugyanis az az Otlete tdmadt, hogy a baré vigye
el 6t ebédelni a »Café Anglais«-ba és hivjon meg
oda egyidejlileg egy befolyasos szinhazi kritikust,
aki bizonyara meg fogja nyitni szamara a »Oomédie
Fran8aise« zart kapuit, mihelyt személyesen meg-
ismerkedik vele. Csakhogy nem volt am koénnyd
dolog, hogy a kiszemelt kritikust a meghivas el-
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fogadasara rabirjak, mert igen mord és szigoru
ember hirében &llott. Vissza is utasitotta Duthil
meghivasat, aki all6 harom napig egész diploma-
cziai Ugyességét kifejtette és a legtavolabb es6
befolyasok igénybevételével torekedett meghodita-
sara. Most sugarz6 arczczal tért vissza: gy6zott.

— Kedves bar6 ur, ma este félnyolczkor.
Tobb bajom volt vele, mintha sorsjegy-kibocsatasi
engedélyt kellett volna megszereznem.

Duthil az olyan vilagfi kénnyelm( arczatlan-
sagaval nevetett, akit politikai lelkiismerete egy
csoppet se feszélyez és aki maga mulat legjobban
megjegyzésén, mely a Képszava legujabb leleplezé-
seire czélzott.

— Ne tréfaljon, — sugta a fulébe Fonségue,
aki viszont azon akart mulatni, hogy 6t kissé meg-
rémitse. — Rosszul allnak az akczidk.

Duthil elsapadt, maga el6tt latta a rend6r-
kapitanyt és a bortont. A rettegés id6kozonkint
ugy vett er6t rajta, mint a kélika. De minden er-
kélcsi érzés hijaval csakhamar megnyugodott és

elnevette magat. — Eh, hidba, csak jo az élet!
— Sebaj, — felelt vidaman, Duvillard felé
kacsintgatva, — itt a patronusunk.

Ez elégedetten és hdalasan szoritotta meg Du-
thil jobbjat és kijelentette, hogy igazan derék fiQ.
Azutan Fonségue felé fordult:

— Mondja csak, Fonségue, velunk tart ma
este ? Velunk kell, hogy jéjjon; azt akarom, hogy
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Silviane kortl impozans tarsasag csoportosuljon.
Duthil képviseli a parlamentet, maga a sajtot, én
a pénzhatalmat.

Aztan hirtelen elhallgatott, mid6én észrevette
Gérardot, aki komoly arczczal, lassan és dGvatosan
nyitott maganak utat a suhogdé selyemruhak ko-
z6tt. Magéhoz intette &t

— G-érard baratom, egy nagy szivességre
kérném.

Aztan elmondta neki az egész dolgot, hogy
a befolyasos kritikus elfogadta a meghivasat, hogy
ez a tarsas-ebéd donteni fog Silviane jovéje folott
és hogy valamennyi baratjanak szent kotelessége,
hogy most melléje csoportosuljon.

— Nem lehet, —efelelt a fiatal ember zava-
rodottan, — az anyamnal ebédelek ma este, sze-
gény kissé gyongélkedik.

— A maga édesanyja sokkal okosabb asz-
szony, semhogy meg ne értse, hogy vannak olyan
ugyek, melyek kivételes komolysagnak. Menjen haza,
mentse ki magat, talaljon ki valami meghaté me-
sét; mondja meg, hogy egy baratjanak boldogsaga
forog koczkan.

Es midén latta, hogy Gérard ellentallasa
ingadozo6félben van, hozzatette:

— Egy szbval, baratom, nekem sziikségem
van magara. Egy arisztokratara van sziikségem.
.Hisz 6n tudja, hogy a szinhazban az arisztokraczia
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nagy er6. Ha Silviane partjan all az arisztokra-
czia, akkor megnyerte a jatékot.

Gérard megigérte, aztan egy pillanatig be-
szélgetett a nagybatyjaval, Bozonnet tabornokkal,
aki nagyon jol érezte magat a szép asszonyok e
hullamz6 aradata kozepeit, amelyben ugy uszkalt,
mint egy 6don haj6é. Miutan megkdszénte volt Fon-
ségue asszonynak azt a kitiinteté figyelmet, amely-
lyel sziveskedett végighallgatni torténeteit és mi-
utan szaz frankért megvette volt Martha puspok
autogrammjat, a fiatal lanyok zsibongé raja kozé
keveredett. Mire visszajott, mind a két keze tele
volt sorsjegyekkel.

— Baratom, nem tanéacslom, hogy ezek kozé
a fiatal lanykak kozé keveredj. Egy arva sous se
marad a zsebedben. De nézd csak, Camilla kisasz-
szony magahoz hiv.

Camilla, midén megpillantotta Gérardat, mesz-
szir6l ramosolygott. Es midén tekintetik talalko-
zott, Gérardnak oda kellett mennie; &mbar ugyané
perczben érezte, hogy Eva kétségbeesett tekintete
szintén kérve, konydrogve tapad hozza.

Camilla tudva azt, hogy az anyja rajuk ugyel
a legtulzottabb szeretetreméltésagot tanusitotta Gé-
rard iranyaban; mindazokkal az apré megengedett
szabadsagokkal élt, amelyekre a konydriletes czél
foljogositotta; mindenféle apré csecsebecsét csusz-
at ott a zsebébe; egyes apré targyakat nyomott a
kezébe; két sovany kacsojaba szoritotta Gérard uj-
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iait és mindezt azzal az Ude, gerlebugasra emlé-
keztet6 kaczajjal, azzal a mosolyderis ifju Udeség-
gel, amelylyel vetélytarsanak iszonyl kinszenvedést
okozott.

Eva nem birta tovabb ezt a kint; kézbe akart
Iépni, el akarta 6ket valasztani. Csakhogy ép eb-
ben a pillanatban Péter &llotta el az Utjat; mert
egy Otlete tamadt, melyet a barénénak akart el6-
terjeszteni, még miel6tt tavoznék.

— Méltoésagos asszonyom, — szélott most Pé-
ter, — miutdn szegény Laveuve meghalt és on oly
sokat faradt az Uresedésben levd agy tgyében, ke-
gyeskedjék varni a tovabbi intézkedéssel, inig én
nagytiszteleti baratunkkal, H&se abbéval ezirant
ujolag beszélhetek. Ma este elmegyek hozza és 6,
akinek mindig annyi nyomorr6l van tudomasa,
tulboldognak érezné magat, ha a sok szerencsét-
len kozil legalabb egynek enyhithetné az inségét
és szegényeinek egyikét a menedékhazba bejuttat-
hatna.

— Kérem, kérem, mindenesetre, — rebegte
a baroné — nagyon fogok orvendeni ... Amint
parancsolja, varok, varok... kétségkivil abbé ur...
kétségkival. . .

A szegény asszonynak egész val6ja oly lazas
izgatottsagban reszketett, hogy azt se tudta, mit
beszél. Végre nem tudott tovabb uralkodni a szen-
vedélyén és a faképnél hagyta Pétert; s6t teljesen
meg is feledkezett a jelenlétérél, midén Gérard
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végre engedett fajdalomteli esedezésének s a leany
kezei kozil kiszabadulva, az anyahoz csatlakozott.

— Milyen ritkdn lehet 6nt latni egy id6 ota,
kedves baratom, szélitA meg Eva asszony fen-
hangon.

— Kérem, betegeskedtem, — felelt Gérard
nyajas mosolylyal. — Biztositom, kérem, bogy kissé
gyengélkedtem.

Gérard beteg! Eva asszony agg6ddé anyai
gydngédséggel nézett ra. Buszke, szabalyos szép
arcza valéban kissé sapadtnak latszott és a nemes
kils6 ma nem leplezte el oly sikeresen az alatta
rejlé gyoégyithatatlan bels6 szervi elkorcsosulast.

lgaz, sokat szenvedhet velesziletett szivjésa-
ganal fogva, gy hiabaval6, tévesztett élete miatt,
mint amiatt, hogy szegény anyjanak annyi pén-
zébe kertl. Hat még mindama kényszerité koral-
mények folytan, melyek 6t arra inditjak, hogy ezzel
a dusgazdag nyomorékkal héazassagra lépjen, Kit
jo szive megsajnalt. Es Eva asszony e perczben
érezte, hogy milyen gyenge e férfi maga is; mily
kinos lelki gydtrelem dul e hanytvetett hajoroncs-
ként az arral Usz6 gyermekben. Szive 6nkéntelendl
kicsordult és mitse tér6dve az 6t koéridlhullamzo
tomeggel, amely meghallhatta szavait, alig hallhatén
suttogott, esd6 konydrgésre fakadt.

— Te szenvedsz, Gérard! Hat még én meny-
nyit szenvedek!... Gérard, négyszemkodzt kell,
hogy talalkozzunk! Akarom.
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Gérard zavarodottan hebegte:

— Nem, kérem, még ne, varjunk még!

— Nem lehet, Camilla elmondta a szandé-
kaidat. Nem utasithatod vissza ezt a kérésemet.
Talalkozni akarok veled.

Gérard remegve arra igyekezett, hogy elha-
lassza a kegyetlen kélcsénds magyarazatokat.

— Ott lenn nem taldlkozhatunk tébbé. Tu-
dod, hogy ez lehetetlen. Rajottek a czimre.

— Jol van hat, akkor holnap négy odrakor
a liget kis vendégléjében taldlkozunk, ahol egyszer
mar voltunk.

Gérardnak meg kellett igérnie, hogy eljon,
aztan elvaltak. Camilla éppen feléjik fordult és
reajuk nézett. Vasarlo hélgyek egész serege ostro-
molta a baréné satrat és & szokott, nyugodt isten-
néi modoraval arulgatta a csecsebecséit; mig Gé-
rard Duvillard, Fonségue és Dutliil csoportjahoz
csatlakozott, akik izgatottan néztek elébe a mai
estnek.

Péter meghallott néhany szo6t a beszélgeté-
stikbél. O ismerte ennek a csalddnak a kulissza-
titkait; tudomasa volt mindazokrél a lelki kinok-
rol, azokrél a fiziologiai és erkdlcsi mizériakrdl,
melyek a fény és hatalom csillogasa alatt rejlet-
tek. Folyton tovabb elharap6dzé, vérz6 és elmér-
gesedett seb volt ez, 'mely apa, anya, lany és fiu
testén ragodott.

Hogy kijusson a zsufolt termekbdl, at kellett
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tortetnie a vasarlék hullamzé témegén, akik majd
hogy agyon nem nyomtak, oly tintet6én sereglet-
tek ide a jotékonyczélu bazar nagyobb dicséségére.
Lenn pedig, a nyomor sotétségében, Salvat egyre
bolyongott, csak bolyongott nyomtalan bujdoséasa-
ban, mig a halott Laveuvenek tragédidja ennek
a nagyhangu és illuziérius irgalomnak kegyetlen
iréniaval teli arczulcsapasa volt.

X11.

Oh, mily joles6, isteni béke uralkodott a de-
rék 116se abbé cortot-utczai, kertre nézé kis fold-
szintes lakasaban. Kocsizérgés nesze nem hallatszott
oda; a zajongd Parisnak egy lehelete se hatolt
oda be a montmartrei halom tals6 oldalardl. Tavol-
es@ vidéki varos nagy csendje és almatag nyugalma
borult ra

Hetet Utott az o6ra és lassan leszallt az est-
alkony, midén Péter bedllitott a szerény ebédlbbe,
hol 6t vacsoraval vartak. Rose abbé ugyanis, akit
nyugtalanitott az, hogy szinét se latta jé egy hoé-
napja, amiota a fivérével neuillyi hazanak mélyé-
ben elzarkézott, az elé6z6 nap levelet irt Péternek
és ebédre hivta, hogy nyugodtan beszélgethessenek
kézos dolgaikrél. Péter ugyanis ezentdl is rendel-
kezésére bocsatott neki egy bizonyos 6sszeget kozds
alamizsnakra és még charonne-utczai menedékhazuk
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idejéb6l konyoriletes czélu elszamolasaik voltak,
amelyeket id6rél-idére hoztak aztan rendbe.

A derék pap arcza sugarzott abbeli éromeé-
ben, hogy ilyen békés, nyugodt, kellemes estét fog-
nak egyutt tolteni, egyesegyediil az 6 kedves sze-
gényeivel foglalkozva. Mert ez volt az 6 egyeduli
mulatsaga és egyetlen 6réme, melyhez —=a.—=ragasz-
kodassal mindig Ujra vissza-visszatért, mint valami
blinds gyodngeségkez, noha mar szamtalan kellemet-
lenséget okozott neki.

Péter szintén boldog volt, hogy latogatasaval
az oOregnek o&rémet okozhat és a sajat izgatott-
saga is megcsillapult e békés hajlékban; néhany
orai enyhilést és megnyugvast talalt ennél az ebéd-
nél, az 6t kérnyez6 szeretetteljes szivjésagban. tavol
esve mindennapi életének kinz6 lelki gydtrelmeitél.

Eszébe jutott a rokkantak hazaban Urese-
désbe jutott hely és Duvillard baréné amaz Igérete,
hogy annak betéltésével addig var, mig Rose abbé-
t6i megkérdezi, vajjon nem ismer-e valakit, aki
nagy nyomorban van és megérdemelné, hogy iranta
érdekl6djenek. Rogton szoba hozta tehat a dolgot,
még miel6tt asztalhoz Ultek.

— Nagy nyomor, amely mélté arra, hogy
érdeklédjenek iranta? Edes fiam, minden nyomor
megérdemli az érdeklédést. Ha valakit boldogga
akar tenni, kulénésen ha munkaképtelen kézmuve-
sekrél van sz6, csak a valasztas nehéz. Az a kinos
lelki kétely és tépelédés gyotor, hogy ki legyen a
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kivalasztott, amikor annyi mas tovabb is ott kin-
lédik az inség poklaban.

Aztan mégis elgondolkodott és neki mele-
gedve, nolia kételyeinek kinos tusaja dult a lelké-
ben, hatarozottan kijelentette:

— Megvan. Ez bizonyara a legbetegesebb,
a legnyomorultabb, a legszanalomraméltébb mind
kézott. Egy hatvanhét éves aggastyan ez, foglal-
kozasara asztalosmester, aki nyolcz vagy tiz esz-
tendeje, amidéta nem kap sehol munkat, csak a
nyilvanos koényoruletbdl él. Nem tudom ugyan a
nevét; de mindenki 4gy hijja: a magas, 6reg kol-
dus. Néha ugyan betekig is elmarad szombati
alamizsna-osztogatasaimrol. Ha a felvétel sirg6s,
hat kénytelenek lesziink a folkeresésére indulni.
Azt hiszem, hogy az orsel-utczai hajléktalanok
menedékhelyében szokott néha héalni; ha ugyan a
helysziike arra nem kényszeriti, hogy valamelyik
deszkapaldank mellé gubbaszkodva toltse az éjsza-
kat. El akar ma este jonni velem az Orsel-utczaba ?

Szeme langra gydlt; a tiltott gyumélcs nagy
gyonyor(isége volt ra nezve ez a latogatas a leg-
sotétebb nyomor tanyain, a csatorndkban megvo-
nulé legrémesebb Inség fekvé helyei kozt.

Talaraddé apostoli buzgalma nem merte tobbé
megkoczkaztatni ezeket az irgalmas latogatasokat,
amiota oly nagy bilnnek rottak ezt fel neki és oly
keserlien szemére vetették.

— Nos, megtessziuk, fiam? Csak ez egyszer.
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Kulénben mas moéd nincs is ra4, hogy megtalalhas-
suk o6regemet. igy legalabb van ra kifogasom, hogy
tizenegy oOraig nalam marad. Meg aztdn nagyon
szeretném o©nnek megmutatni a nyomor e rémes
fészkeit. Lelkettép6 nyomort fog ma ott latni,
fiam. Tan oly szerencsések lehetiink, hogy vala-
melyik szegény szenved§ teremtés bajan enyhit-
hetlnk.

Péter mosolygott a galambdsz aggastyan fia-
talos hévtél izzé6 buzg6sagan.

— Légyen meg a kivansaga abbé ur! Na-
gyon fogok orvendeni, ha dnnel tdlthetem az egész
estémet és valéban jél fog nekem esni, ha ez egy-
szer még oOnnel jarhatom be a régi mesgyét, ahon-
nan mindig éromtél és fajdalomtél csordultig meg-
telt szivvel tértink vissza.

A gazdasszony behozta a levest. De ugyan-
abban a pillanatban, midén asztalhoz ulték, valaki
csbngetett és midén az abbé hallotta, hogy Ma-
thisné, a szomszédasszony, van kinn és kéri a
valaszat, azt az utasitast adta a gazdasszonynak,
hogy kuldje be 6t.

— Szegény asszony, — magyarazta a dolgot
Péternek, — kért, hogy kolcséndzzek neki tiz fran-
kot, mert egy derékaljat akar kivaltani a zalog-
hazbol. Nekem ép nem volt annyi pénzem, de mar
keritettem. Itt lakik a hazban; ez is amolyan rej-
tett nyomorusag; olyan csekély évi jovedelmet huz,
hogy nem tud bel6le megélni.
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— Mondja, kérem, — szolt Péter, akinek
eszébe jutott az a fiatalember, akit Salvatéknal
latott, — nincs ennek az asszonynak egy busz esz-

tend6s fia?

— De igen. Vidékrél valék és ugy hiszem,
gazdag csaladbol szarmaznak. Az asszony, Ugy-
hallom, valami zongoramesterbe szeretett bele, aki
6t Nantesban tanitotta volt; az aztan megszoktette
6t és Parisban telepedett le véle, ahol meg is halt.
Olyan ez, mint egy szomoru szerelmi regény.
A fiatal asszony eladta a butorait és mindent
pénzzé tett, amit az anyagi bukas romjaib6l meg-
mentett és igy kétezer frank évi jovedelmet bizto-
sitott maganak, mely lehetdvé tette, hogy a fiat
iskolaba jarassa és hogy maga is tisztességesen
megélhessen.

— De Ujabb csapas teljesen lesujtotta sze-
gényt; kétes értékd papirokba fektetett kicsiny
tékéje odaveszett, Ugy, hogy most mindossze legfel-
jebb nyolczszaz frank évi kamatot huz. Ebbdl két-
szaz frank a héazbér, Ugy hogy neki egy hdnapra
csak otven frank jut a megélésre. Korulbelll tizen-
nyolcz honap ¢6ta a fia is elment hazulrél, hogy
anyjanak terhére ne legyen és most azon van, hogy
maga keresse a kenyerét, és ugy hiszem, sikerrel.

Mathis asszony, egy banatos szelid arczu,
kicsi, barna asszonyka lépett be. Mindig ugyan-
abban a kopott fekete ruhaban jart; alig beszélt
egy szoOt; teljes visszavonultsagban élte napjait, és
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magaviseletében folytonosan amaz aggdédo félénkséget
tanusitotta, amely a folytonosan sorstldézte emberek
sajatja. Midén az abbé kézbesitette neki a diskrét
modon papirba gongydlitett tiz frankot, a szegény
asszony elpirult és megkdszonte azzal az igérettel,
hogy vissza fogja adni, mihelyt felveszi a havi pén-
zét, mert 6 nem koldus am és nem akarja meg-
fosztani azokat, akik éheznek.

— Hat a Viktor fia mit csinal? — Kkér-
dezte az abbé, — kapott-e mar valami allast?

Az asszony habozott, mert igazan nem tudta,
mit csinal a fia és néha hetekig se latta. Csak
annyit felelt hat:

— 0 nagyon jo fil, nagyon szereti az any-
jat. Nagy baj az, hogy tonkrementink, miel6tt a
tanarképz6be belépett. igy persze nem tehette le
a folvételi vizsgat. Pedig olyan szorgalmas, tehet-
séges tanuld volt a liczeumban.

— A férje meghalt, ugyebar akkor, mikor
a fil még csak tiz esztendds volt?

Mathis asszony uUjbol elpirult, mert azt hitte,
hogy a két pap ismeri az § szomoru toérténetét.

— lgen, az én szegény uramnak sohase volt
szerencséje. A sok keser(iség megmérgezte a ke-
délyét; exaltalt eszméket szilt a lelkében és sze-
gény a bortdnben halt meg. Egy nyilvanos Ulésen
tamadt 0sszelitkozés alkalméaval olyan szerencsét-
lentl jart, hogy egy rendértisztvisel6t megsebesi-
tett; emiatt aztan letartéztattdk. Azel6tt, a com-
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mune idejében, 6 is a tobbiekkel egysorban kar-
czolt. Nagyon szelidlelkii, jo ember volt, engem
meg imadott.

Kények szoktek a szemébe. Rose abbé meg-
batottan bocsatotta el.

— Reméljik, hogy a fia oromoét fog onnek
okozni és hogy majd meg fogja halalhatni mindazt,
amit o6n érte tett.

Mathis asszony tavozott, nesztelen Iéptekkel
surrant ki végtelen szomorisag fellegébe borult
arczczal. Nem tudta ugyan, hogy mi van a fiaval,
hanem rettegett a sotét végzet kegyetlenségétdl.

— Nem hiszem, —e sz6lt Péter, midén ma-
gukra maradtak, — hogy ez a szegény asszony
szamithatna a fiara. En csak egyszer lattam, de
mondhatom, hogy a szemének tekintete olyan met-
sz és szaraz, mint a kés.

— Gondolja? — szélt az agg plébanos a
jolelki ember gyermeteg naivsagaval. — En igen
judvarias modoru filnak tartottam, aki talan Kkissé
nagyon is vagyodik az utan, hogy ¢élvezze az éle-
tet .. . No de hat a mai fiatalsag mind ilyen
tirelmetlen. Most azonban uljunk asztalhoz, mert
kihdl a levesunk.

Ugyanebben az o6rdban Paris tals6 végé-
ben, a Szent Domokos-utczadban, szintén leszallt
az est Quinsac grofné szalonjara az o6don palota
komor és csondes foldszintjén. A grofné egyedil
Ult a szalonjdban Morigny markival, a régi bl ba-
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rattal. Mindketten karosszékben ulddgéltek a kan-
dallonal, melyben egy nagy fatusk6 parazsa ham-
vadott el. A szolgaldé nem gyujtotta meg a lampat
és a grofné megfeledkezett arrél, hogy becsdngesse;
nyugtalan aggodalmanak szinte jol esett ez az
arnyat hullaté esthomaly, mert sotétsége elfatyo-
lozta ama be nem vallott gydtrelmeket, melyekt6l
félt, hogy kimerilt arczan meglatszanak. Csak a
sotétben mert megszolalni, e nagy fekete arnyba
borult szalonban, a félig kiégett kandallé el6tt,
hova a tavoli kerékdibérgés legkisebb nesze se
hatolt be, hogy az itt hiivds almat alvé nagy mult
csondjét megbontsa.

— Az am, baratom, Gérard egészségi alla-
pota nyugtalanit. Hisz 6n fogja 6t latni; meg-
igérte, hogy ma haza jon és itthon ebédel. Tudom,
hogy nagyon egészséges szép arcza van, erésnek
és izmosnak latszik; de csak én, aki annyit vir-
rasztottam mellette, csak én, aki olyan nagynehezen
neveltem fol, én ismerem 6t legjobban. 0 folyton
mindenféle Kkicsi bajnak van kitéve, amelyek nala
mindig aggasztd komolysdgu mérveket olthetnek.
Es 6 nem olyan életet él am, amely elényés hatas-
sal volna az egészségére!

Folsohajtott és elhallgatott; mert habozott,
vajjon bevalljon-e mindent.

— Olyan életet él, amilyent élhet, — vala-
szolt halkan Morigny marki, akinek finom arczéle
és el6keld szigorral parosulé gydngédségre vallo
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agg nemesi megjelenése beleveszett a szoba sotét-
ségébe. — Miutdn nem volt alkalmas a katonai
szolgalatra és mivel 6n még a diplomacziai palya-
val jaro faradalmaktol is rettegett, hat mit tehe-
tett volna? Nem maradt egyéb szamara batra,
mint hogy cséndes visszavonultsagban téltse a nap-
jait, bevarva az orszag végpusztulasat ez ocsmany
koztarsasagi kormany alatt, amely Francziaorszagot
sirba viszi.

— Keétségkivil, baratom. De ép ez a dolog-
talan élet az, amelytél féltem. Minden, ami egész-
séges és jo hajlam lakozott benne, az teljesen kihal
bel6le. Nemcsak azokrdl a szerelmi kalandokrdl
szolok, amelyeket el kellett hogy nézziink neki. Sét
utolsé szerelmi viszonya, melybe eleinte oly nehezen
tudtam csak belenyugodni, mert egész hitem és
gondolkodasom fellazadt ellene, késébb azt a be-
nyomast tette rdm, mintha jé hatéssal lett volna
red ... Csakhogy Uérard maholnap ' harminczhat
esztendds lesz mar és még se jarja, hogy igy foly-
tassa az életet, czél és kotelesség nélkil. Lehet
talan, hogy azért betegeskedik, mert nem tesz sem-
mit, mert nem vitte semmire, mert nem fogja soha
semmire se vinni.

Hangja Ujra elakadt.

— Meg aztan, ha mar mindent be kell hogy
valljak, egy id6 6ta magam sem érzem magamat
a legjobban. Tobbszér ajulasi rohamaim voltak
és én emiatt az orvosomhoz fordultam. Elég az
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hozza, hogy ma vagy holnap egyszerre hirtelen
végem lehet.

Morigny reszketve hajolt elére és a mind
esotétebben rajuk borulé esthomalyban meg akarta
ragadni mind a két kezét.

— Kedves baratném, hat el kell hogy ve-
szitsem ont; ont, egyetlen utolsé gydnyodriségemet ?
En, aki tandja voltam a régi tarsadalom pusztula-
sanak, melyhez magam is tartozom ? En, akinek
egyedili reménye az, hogy ha majd meghalok, az
6n keze fogja majd le a szememet?

Quinsac grofné konyorogve kérte, hogy ne
novelje szenvedéseit.

— Nem, kérem, ne fogja meg a kezemet;
ne csokolja meg; maradjon a helyén abban az
arnyas félhomalyban, melyben alig latom az arczat.
Mind a sirig ebben all a mi isteni énmegtadasunk
ereje, hogy oly hosszi évekig Szerettik egymast
és se szégyen, se megbanas nem vegyul a mi sze-
relminkbe. Meg aztan lia 6n hozzam nyudlna,' ha
kozvetlen kozelemben érezném, nem tudnam befe-
jezni, mi mondani valom van, mert még nem vé-
geztem.

Aztan midén a marki mozdulatlan hallgata-
saba merult el Gjra, folytatta:

— Ha én holnap meg talalnék halni, Gérard
még azt a kis vagyonkat se 6rokdlné, amelyrél azt
hiszi, hogy még birtokomban van! Gyakran sok
pénzembe kerilt a kedves fiam, anélkil, hogy csak
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sejtette is volna. lgaz, szigorubbnak, okosabbnak
kellett volna lennem. Na de hat mit tegyek; min-
dig nagyon gyenge anya voltam és most anyagilag
tonkre vagyok téve. Erti én most, bogy milyen ki-
nos gyotrelemmel télt el az a gondolat, bogy ha
én meghalok, Gérardnak nem lesz mibdl élnie; mert
6 nem tudja azt a naponkint megujulé csodat mu-
velni, amelylyel én a hazamat fentartom ... En
ismerem 6t; férfias, szép megjelenése alatt egy be-
teges, tehetetlen gyermeklény lappang, aki nem
tud dolgozni; még azt se tudja, miképpen viselje
magat. Mi lesz bel6le, ha én meghalok ? Nem fog-e
végképp elzilleni és a legnyomorultabb inségbe
stlyedni ?

Most koényei megeredtek; szive vérzett és
majd megszakadt sejtelmes el6érzetében annak
bogy mi lesz az 6 halala utan ebbdl az imadott,
fiabol, akiben egész 8si csaladja, tehat egy egész
vilag hal ki 6rokre. Es a méarki, aki mozdulatlanul
és kétségbeesetten ult helyén, mert érezte, hogy
nincs semmi jogc-zime arra, hogy vagyonat félajanlja
neki, egyszerre megértette, hogy mire czéloznak a
gréfné szavai és tudta, hogy milyen Gjabb elzil-
lésre vezet ez az anyagi bukas.

— Szegény, szegény baratném, — szdélalt meg
végre fajdalomtdl és folhaborodastél reszketd han-
gon, — 0On arra a hazassagra gondol, annak az

asszonynak a leanyaval torténé ocsmany egybeke-
lésre. On megeskiidott ra, hogy soha sem adja a
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beleegyezését, hogy inkabb pusztuljon el minden.
Es most beleegyezik, érzem, — érzem!

Quinsac gr6fné még mindig zokogott a néma
sotét teremben, a kialudt tlz mellett. Hisz Gérard
és Camilla egybekelése boldogga, nyugodtta tenné
halala érajat, azzal a biztos tudattal, hogy a fil
gazdag, hogy van szeret§ felesége, hogy az élet
teritett asztalanal Gl. De nemesi blszkesége még
egy végs6t lobbant.

— Hem, nem egyezem bele; eskiszdm ra
hogy nem egyezem bele! Minden er6mmel kiizd6k
ellene folyton megujuld lelki tusaban, melynek kin-
jairol fogalma sincs.

Aztan 6szintén bevallotta, hogy sajat veresé-
gét mar el6re latja.

— Es ha egy szép nap mégis beletorédém,
akkor meg lehet gyéz6dve rola, hogy én csak ugy
érzem az ilyen hazassag undok voltat, mint 6n ...
Hajunknak és becsiletiinknek sirja ez.

Ez a sohajos jajsz6 annyira foldulta Morigny
lelkét, hogy nem vélaszolt ra semmit. A g6gos
kirdlyparti és a jambor katholikus megalkuvast nem
ismer6 hajthatatlansadgaval 6 is mar csak a vég-
romlast varta. De oh, milyen szivfajdalommal tol-
totte el a tudat, hogy ime, ez a nemesielkli, oly
tiszta szerelemmel iméadott né is e katasztrofa egyik
legszomorubb aldozata leszen. A titokzatos estho-
maly sUrd sotétjében azt a batorsagot vette most
maganak, hogy letérdeljen elétte és a kezét meg-
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fogva, csokjaival boritsa. Mire a szolgalé behozta
végre a meggyujtott lampat, Gérard is beallitott.
A XI1Y. Lajos korabeli terem halovanyszinii fa-
faragvanyaival a tompa fényben visszanyerte 0Osdi
varazsat. A fiatalember zajos vidamsagot szinlelt,
hogy megnyugtassa az anyjat és ne okozzon nekKi
nagy szomorusagot azzal a hirrel, hogy nem ebé-
delhet vele.

Mihelyt emlitést tett rola, hogy barati kor-
ben véarjak, az anyja énmaga oldotta fél adott Igé-
rete alol, mert orilt, hogy jokedvében latja.

— Menj, csak menj, édes fiam; csak ne ma-
radjatok fonn nagyon sokaig. Morignyt itt tartom.
Tvilencz o6rakor a tabornok és Larombiere is el-
jonnek. Légy nyugodt, nem fogok unatkozni.

igy hat Gérard, a markival valé nehany
percznyi beszélgetés utan, bucsut vett és a Café
Anglaisba sietett.

Midén odaért, prémes kopenyekbe burkolt
holgyek haladtak mar fol a lépcs6kdn; az egyes
kis kdlén termek élvvagyo, mulatdé kompéaniakkal
teltek meg ; a villamos lampak sugarézont ontot-
tak. A gyonyorvadaszat, a fény(zd prostituczid
kéjvagyd heve luktetve kezdett izzani a falak ko-
z6tt. Abban a kulonszobaban, amit a baré foglalt
le maganak, rendkivili pompat fejtettek ki; a leg-
ritkdbb viragok, kristaly- és ezlstedények diszlet-
tek az asztalon, akarcsak valami fejedelmi ebéden.
A hat személyre teritett asztal olyan tindokld
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fény(zéssel volt megteritve, hogy mosolyt csalt Gé-
rard ajakara és az étlap meg az abban fdlsorolt
borok csoddkkal kecsegtették; meg volt rajta min-
den legritkabb és legdragabb csemege, amit az
inyencz izlés csak valaszthatott.

— Ez aztan sikkes? Mit? — kialtott fol
Silviane, aki ott volt mar Duvillard, Eonségue és
Duthil tarsasagaban. — Amulatba akarom ejteni

a maguk befolyasos kritikusat. Ha mar az ember
egy zsurnalisztanak ilyen ebédet adott, akkor an-
nak kutyakotelessége, hogy viszontszivességet te-
gyen, ugy-e ?

Silviane maga azzal vélte meghdditani a kri-
tikust, hogy feltlin6 sarga selyemruhaba o&ltozott,
amely folé mesés értékd, pompas d'Alencon csipke
borult. A ralia derekat mélyen kivagatta és felflizte
valamennyi gyémantjat; bajéket tizott a bajaba,
nyakéket fliz6tt a nyakara, gyémant vallcsokrot a
vallara és a karjait meg az ujjait tele aggatta
gylrikkel és karpereczekkel. Artatlan madonna
arczaval, melyet bajanak selymes firtjei oveztek,
olyan volt, mint egy oltari szent sz(iz, mint egy
mennybeli szliz kiralyasszony, ki az egész keresz-
ténység hodolé ajandékainak diszében tindoklik.

— Maga szép és ez elég, — szélt Gérard,
aki néha kotekedni szokott vele, — azért hat igy
is fog tetszeni.

— Jél van, — felelt Silviane, meg se hara-
gudva ez udvariatlansagért, — maga azt gondolja



408

magaban, hogy én polgari szarmazasu vagyok és
maradok és hogy valami egyszer(i Kkis ruha meg
egy szerény ebéd sokkal jobb izlésrél tanuUskodott
volna. Hja baratom, maga sem tudja, hogy mitél
doglik a légy, és hogy kell Iépre csalni a férfiakat.

Duvillard helyeselte, mert § gyonyérkodott
benne, ha Silvianet balvanyként felcziczomazottan,
teljes dis pompajaban mutogathatta. i'onségue gyé-
mantokrol értekezett; azt mondta, hogy a gyémant-
nak most mar igen ingadozé az értéke, midta a
tudomany a villamos kohé révén ama nap felé
kozeledik, amikor majd a gyéméantok gyartasa koz-
ismeretit dolog lesz. Duthil pedig elragadtatasaban
oly kecsesen és hizelkedve forgolédott kéralotte,
mint egy komorna, és majd itt igazitotta meg a
csipke egy reddjét, majd ott egy akaratoskodd kis
hajfurtét simitott batra.

— Ejnye, de neveletlen Gri ember ez a ma-
guk kritikusuk, hogy igy varat magara.

A kritikus valéban késett is egy negyedorat
és bocsanatot kérve, rogton kifejezést is adott ab-
beli sajnalatanak, hogy neki féltizkor tavoznia kell,
mert okvetetlen meg kell jelennie a Pigalle-utcza
egy Kkis szinhazaban. Korulbelil étvenéves, jol meg-
termett, szélesvallu, szakallas, telt arczu férfi volt.

Iskolamester volt és iskolamester maradt mind-
végig, még nehézkes, merész fantaziaju modkaiban
is. Amint belépett, régtdn azon volt, hogy Silvianeal
szemben a leglangolobb elragadtatast tanusitsa.
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Latasbol persze ismerte, s6t nagyon becsmér-
I6leg is nyilatkozott néhéanyszor réla és jatékarol
ot-hat fitymaldé sorba foglalt kritikdjaban. De ez
a fejedelmi pompaval feléltézkédott szép lany, akit
négy el6kel§ és fontos tarsadalmi szerepet viv6 em-
ber védnoksége alatt mutattak be neki, nem tévesz-
tette el a hatast és az az otlete tamadt, hogy mi
sem volna sikkesebb, mi sem vallana inkdbb a
dohosszagu ' pedantériabol teljesebben kivetkdzott
parisi szalonszellemre, mint ha ezt a lanyt kezdené
partolni és tehetségnek jelentené Kki.

Asztalhoz Ultek; a kapraztato fénylzés a Kki-
szolgalas legfinomabb elézékenységével parosult.
Minden vendég hata mogdtt egy inas allott, aki
az ételekrdl és borokrol .gondoskodott. A honal is
fehérebb abroszon szikrakat szort a kristaly meg
az ezlst; a viragok mamorité illatot leheltek, inig
az inasok a leginycsiklandozdbb, legparatlanabb ét-
keket hordtak kérdl. Oroszorszagbol hozatott hala-
kat, vadaszati tilalommal védett ritka vadakat, az
idény legutols6 tojasnagysagu szarvasgombait, ko-
rai zamatos gyumélcsdket, amilyeneket csupan a
nyari saizon érlel. Ez a lakoma arra vallott, hogy
szamitas nélkul, teli marokkal szortak itt a pénzt,
ama gyonyorlség kedvéért, hogy 6rult arakat fizet-
tek olyan csemegékért, amelyeknek élvezését csak
6k engedhetik meg maguknak és kivilik senki mas;
ama dics6ség kedvéért, hogy elmondhassak: ennél
tobbet senki a vilagon nem tud elfecsérelni. A be-
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folyasos kritikus annyira meglepédott ezen a fény-
Gzésen, hogy noha lucullusi lakomakhoz hozzéaszo-
kott vilagfi kénnyed fesztelenségét tanusitotta, aki
hozza van szokva a legfényesebb mulatsadgokhoz,
csusz6-masz6 alazatossaggal Igérte meg a tamoga-
tasat és sokkal tobbre vallalkozott, mintsem akarta.
Nagyon der(is hangulatban volt: csak Ugy szipor-
kazott a szellemes megjegyzésektdl, s6t boros jo-
kedvében Kkissé dévaj, kicsapongd tréfakat is meg-
koczkéaztatott. A pecsenye és az er6s bordeauxi
borok utan, midén aztan asztalra kerllt a pezsgé,
fokozodé felhevulésében ellenallhatatlanul gy6zedel-
meskedett valédi énje.

Polyeuctere terelték a beszélgetést és Pau-
lina szerepét hoztdk szdéba, melyet Silviane a Co-
médie Prancaiseban val6 els6 felléptelill valasztott.

A hires kritikus ebben a d&re szeszélyben,
amely nyolcz nappal ezel6tt még féllazitotta erei-
ben a vért, most mar csupan a merész kisérletet
latta, melybdl Silviane, ha az 6 tanacsait hiven
kéveti, gy6ztesen kerilhet ki. Es eztan nekimele-
gedett ; valésagos esztétikai el6adast tartott errdl
a szerepro6l; kijelentette, hogy mindeddig egyetlen-
egy nagy tragika sem fogta f6l helyesen, hogy
Pauline eleintén, a drama kezdetén, csupan tisz-
tességes polgarlany és hogy a kifejlésnél ép az a
szép és iolséges az 6 hirtelen megtérésében, hogy
csoda torténik vele, hogy a mennyei kegyelem ih-
lete szallja meg 6t, mely isteni alakka varazsolja.
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Silviane nem ugy vélekedett; 6 mindjart els6 sza-
vaiban valami jelképes legenda eszményi hdsné-
jét latta benne. A kritikus azonban annyit be-
szélt, hogy Silviane végre gy tett, mintha szavai
meggy6zték volna és a nagy ember el volt ragad-
tatva szép tanitvanyatol, aki oly engedelmesen veti
ala magat a mester dorgalé virgacsanak. Aztan,
amint elttotte a tizet, hirtelen bacsut vett az illa-
tos és izzéva hevilt ebédl6tél, hogy a kotelessége
utan jarjon.

— Tyihaj, gyerekek! — kialtott fol Silviane,
— alaposan untatott engem ez a ti kritikustok.
De nagy szamar & kelme, a maga elméletével,
amely Paulindban csak egy joraval6 .kis polgar-
lanyt lat. No, hiszen csak ne volnék raszorulva,
hej de megadtam volna neki a magéaét! Milyen
hulyéket beszélt; ontsetek hamar egy pohar pezs-
g6t; valamivel fel kell, hogy Uditsem magamat.

A mulatsdg most felette bizalmas jelleget
oltott a négy folhevilt férfi és a gyémantokkal
ékes, kivagott ruhaju, félig pére lany kézott, mi-
alatt a szomszéd termekbdl és a folyosokrél elcsat-
tant csokok és bugé kaczagasok egytivé szlr6do
s6hajos nesze, az egész épiletben fokozédva fel-
morajlé élveteg zsibongas hallatszott be hozzajuk.
Az ablak alatt pedig a népes boulevardon tova-
liompolygott a hintdk és gyalogjarék hullamzé ara-
data, amelyben a lazas gydnyodrhajhaszas és a sze-
relmi alkudozdsok mamora lUktetett.
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— Ne nyissa ki az ablakokat, lelkem, galam-
bom ! — kialtott fol Silviane, amidén észrevette,
hogy Fonségue az ablakhoz kozeledik, — meg
talalnék hilni. Hat olyan nagy melege van ma-
ganak? En nagyon jol érzem magam. Ugyan,
Duvillard lelkem, hozasson még egy kis pezsgét.
Bamulatos, hogy megszomjaztam a maga kritiku-
satél . ..

A lampak vakitd fénye, a borok és viragok
megsurusédott illata fullasztéva tette a leveg6t. Es
Silvianenak ellenallhatatlan ezécz6z6j kedve szoty-
tyant; moh6, szomjas vagya tamadt, hogy leré-
szegedjék, hogy tragarocsmanyan mulasson, mint
hajdan, palyaja kezdetén. Néhany pohar pezsgét
szurcsolt és az kilutotte a hordd fenekét; merész,
zajos, kikapos, veszett jo0 kedve kerekedett. A négy
férfi soha még ilyen hangulatban nem latta és Sil-
viane valéban olyan boliokas mékazé kedvében volt
hogy maguk is mulatés kedvre derultek. Fonségue-
nak tavoznia kellett, hogy benézzen a szerkesztd-
ségbe ; Silviane tehat megcsdkolta és megdlelte,
amint mond4, kis lanyos, gyermeki kegyelettel, mert
Fonségue mindig tiszteletteljesen viselkedett ira-
nyadban. Mid6én aztan magara maradt a tobbi ha-
rommal, olyan rendkivili pikans és flszerezett sza-
vakkal traktalta 6ket, hogy felkorbacsolta a véri-
ket és felizgatta az érzékiségiket. Minél jobban
berugott, annal fokozottabb mérvi szemérmetlensé-
get tanusitott. Ennek a liliom szendeségi és artat-



413

lan égkékszemi teremtésnek olyan pokoli otletei
tamadtak, hogy a férfiakat majd megérjitett?.

Duvillard szétlanul tlrte, hogy Silviane mind-
jobban beesipjen; s6t még maga is toltdgette a
poharat, azzal az alattomos szandékkal, hogy majd
6 fogja hazakisérni és nala is marad, ha a lany
mamoros allapota védtelentl kiszolgaltatja hatal-
méanak, De Silviane mosolyogva kitalalta Duvillard
szandékat.

— Azt hiszed, hogy ma este engedékenyebb
leszek, mert ma mulatés kedvemben vagyok? Hollé,
esalodol, oregem, a fejem azért tiszta. Hem eszel
ma belble; nem am, amig fol nem léptem a Comé-
die Frangaiseban.

Duvillard, akit Silviane hat hét ota bdéjtolte-
tett, mosolyt erdltetett ajakara, mert abban bizott,
hogy ma mégis czélt fog érni, ha tirelmesen he-
varja a kell6 pillanatot.

A fiatalok kozul Gérard, akire Silviane ma
leggydngédebb pillantasait pazarolta, ama szerelmi
szeszélyek emlékére, melyeket e fiatal arisztokrata
nem egyszer keltett szivében, szintén majd elepedt
a szerelmi kéj sovar szorajatol; mig Dutliil, aki
folyton leste azt a szerencsés alkalmat, mely Sil-
vianet az 6 karjaiba vezeti, maga is langra lob-
bant, abban a hiszemben, hogy most végre 6 ko-
vetkezik sorra, ha Ugyesen csinalja a dolgat.

Midén Silviane latta, hogy mindaharman soévar
epedéssel csltiggnek rajta és majd elnyelik a sze-
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mUikkel, a leglehetetlenebb mesékkel és adomakkal
traktalta 6ket, meglepd tragar és ledér képzelem-
rél tanlskodé dolgokat beszélt.

A barom férfi pedig megfizethetetlen terem-
tésnek tekintette, amint ragyogd, tundoklé oltoze-
tében kiralyi szlizként Glt ott el6ttik. Mikor aztan
torkig volt mar a pezsgével és mamora majdnem az
onkiviletig fokozodott, egyszerre egy oOtlete tamadt:

— Hallgassatok ide, fiuk, csak nem mara-
dunk itt; kezdek mar elbutulni. Csinaljunk valami
okosat. Tudjatok mit? Vezessetek el engem a Rém-
csarnokba s toltsuk ott az est hatralevé részét.
Meg akarom hallani azokat a hires ingcouplékat,
amiket Legras énekel és amelyek egész Parist oda-
cséditik.

Most mar Duvillard is tiltakozott.

— Nem én! Az a kupié igazan nagyon ocs-
many és tragar. Soha el nem viszlek én egy ilyen
aljas lebujba.

Silviane ra se hallgatott, hanem maris talpra
allt, noha forgott vele a vilag és teli torokkal ka-
czagva rendbe hozta egy fali tukér el6tt kusza bajat.

— Meg aztan valamikor én is Montmartré-
ben laktam; nagy gydnydrliségem telik benne, hogy
oda visszatérjek. Es azt is szeretném tudni, vajjon
az a Legras nem ugyanaz a Legras-e, akit azel6tt
én is ismertem ... régen, oh nagyon régen.. Egy,
kett6, harom, induljunk!

— De kedves kicsikém, csak nem mehet el
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abba a lebujba ilyen feltind bali 6ltozetben. Kép-
zelje csak el, ha ott megjelennék Kkivagott ruha-
ban, gyémantokkal teliaggatva. Hisz kipisszegnék!
Az istenre kérem, Gérard, téritse észre ezt a balga
leanyt.

Gérard, akit az ilyen kalandos meggondolat-
lansagnak csak a puszta gondolata is kellemetle-
nul érintett, kozbe akarta magat vetni. De Silviane
keztyls kezével betapasztotta a szajat és a boros
mamor vidam konoksagaval ismételte:

— Csitt, ha kifutyidlnek, annal pompasabb a
mulatsag. Induljunk, hamar, hamar . ..

Duthil, a tapasztalt vilagfi kdzombés arcz-
kifejezésével, akit semmi se lep meg és aki sem-
min se bosszankodik, eddig mosolyogva hallgatott;
most udvariasan partjat fogta Silvianenak.

— De kedves bard, most mindenki odamegy
a Rémcsarnokba; kisértem én oda mar a legel6ke-
I6bb holgyeket; még pedig ép ennek az ingkupié-
nak a kedvéért, amely egy cseppet se ledérebb,
mint mas dal.

— No lam, hallod dundikdm, mit mond Du-
thil ? 0 pedig orszagos képvisel6 és nem kopromit-
talnd az 6 tisztes nevét.

Aztan, minthogy Duvillard még mindig heve-
sen tiltakozott, mert szdrnyen rostelte, hogy ilyen
lebujban nyilvanosan mutogassa magat vele, —
Silviane nem gy(lt haragra, s6t még vidamabb
kedve kerekedett.
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— Kildénben, dundikam, ahogy tetszik. Nincs-
szikségem rad. Te elmehetsz Gérarddal és egyutt
vigasztalédhattok . . . En meg Duthillel odamegyek.
TJgy-e Duthil, maga szivesen vallalja el a kalauz
szerepét ?

Azonban a baré nem ezt a kifejtést varta.
ljedt rettegés fogta el és kénytelen volt belenyu-
godni ennek a rettenes teremtésnek legUjabb sze-
szélyébe, akinek puszta kozelléte is elkabitotta.
Egyetlenegy vigasztalasat abban kereste, hogy nem
eresztette el Gérardot se, aki nemesi méltésaganak
egy utols6 fellobbanasdban makacsul megmaradt
amellett, hogy 6 nem tart velik. Megfogta mind
a két kezét, visszatartotta és kilondsen hangsu-
lyozta, hogy 6 ezt mint barati szolgalatot kéri
téle. Olyannyira kérlelte, hogy feleségének a szere-
téje, lednya vélegénye kénytelen volt a férj és apa
kérését teljesiteni. Silviane csak nézte 6ket és oly
felségesen mulatott rajtuk, hogy nevettében majd
kicsordult a konye. Egyszerre csak o6nkéntelendl
megfeledkezett magéarol és elarulta Gérard irant
hajdanaban érzett szerelmes epedéseit azzal, hogy
tegezte 6t és a baronéval folytatott szerelmi viszo-
nyara czélzott.

— No gyere mar, te hatokor, kisérd &t el;
ezzel csak tartozol neki.

Duvillard Ggy tett, mintha nem hallotta volna.
Duthil aztan megnyugtatta azzal a Kkijelentéssel,
hogy a korcsma egyik szdgletében van egy paholy-
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féle alkotmany, ahol az ember némileg félrevonul-
hat ... Silviane hintdja szerencséjikre a kapu el6tt
allott mar; egy nagy csukott landau, melynek ko-
csisa, egy gyonyor( deli szal legény, mozdulatlanul
ulte meg a bakot. A kocsi elindult.

A »Rémkamra« nev(i dalcsarnokot a boule-
vard de Rochechouart valami d6don kéavéhazaban
alapitottak, amely nemrég megbukott. A sz(k,
szabalytalan alakl zig-zugos teremre alacsony, fis-
tds mennyezet borult. Diszitése a leheté legprimi-
tivebb volt; a falakat egyszer(ien teleragasztottak
a legmeztelenebb, legszemtelenebb, élénk szinezeti
falragaszokkal. A terem legvégében, a zongora mé-
gott, egy Kkis szinpadforma dobogét rogténdztek,
amelyre elfiiggényozétt ajté nyilott. Ezenkivil a
terem széliében csakis puszta padok vonultak vé-
gig, amelyeknek Ulését se parna,'se szényeg nem
boritotta és amelyeknek mentén kis korcsmai asz-
talok sorakoztak, amiknek a tetején a poharak
nedves és ragadds koreinek nyomai fénylettek.
Semmi fénylizés, semmi m(vészet, még csak tiszta-
sag sem uralkodott itt. Uvegbura nélkiili gazlangok
lobogtak a leveg6ben és iszonyl héséget arasztottak.
Az emberi lehelletbdl és pipafiistbdl dsszeszirédott
nehéz, fojtd6 kodbdl izzadtsaglepte, vérbeborult ab-
razatok bontakoztak ki, mig az egymas hatan szo-
rongé embertdémeg fanyar szaga névelte a mamoros
elragadtatast és a tetszésmorajt, mely minden uj
dalnal fokozottabb lelkesedésbe lovalta a hallgato-
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sagot. Semmi egyéb nem kellett, csak hogy folallit-
sak ezt a vasari szinpadot és folléptéssék.ezt a
Legrast meg két-harom énekesndt; elénekeltessék
velik vad duht6l tajtékzé 6s aljassagoktél hem-
zseg6 mUsorukat és ime az oriasi siker magatél
jott révid harom nap alatt; egész Paris 6rjongve
csédilt oda és zsufolasig toltotte meg ezt a kétes-
liirt k&véhéazat, mely tiz esztendén keresztiil nem
tudott megélni a kérnyék maganzéitol, amig ott
csak a mindennapi szolid domindparti jarta.

A nemtelenség csiklandoz6 varézsa, a gyala-
zat és az undoksag ellenallhatatlan vonz6 ereje
mkodott itt. Az élvhajhasz6 Paris, a pénz és ha-
talom folott rendelkezd vagyonos polgarsag, amely
Ugy a gazdagsadgat mint a hatalmat az émely-
gésig megunta mar, de azért egy fikarcznyit se
akart bel6le engedni, csakis azért csédult ide, hogy
obszcenitasokat és gyalazé sértéseket vagjanak a
szemébe. Az irantuk tanusitott megvetés annyira
hipnotizalta &ket, miszerint kozeljovében valé ha-
nyatlasuk tudataban szikségét érezték annak, hogy
az arczukba kopjék nekik ezt az 6ket illetd megve-
tést. Mind ijeszté koértinet az, hogy a holnapi ité-
lethap e karhozottjai dnmaguk vetik bele magu-
kat a pocsolyaba, onként siettetik a széjjelmalla-
sukat az ocsmanysdg szomjas sovargasaval, mely
az ilyen ronda lebujba tomegesen cséditi a komoly
és becstlletes emberek hirében all6 férfiakat, a
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mamorité illatot lehel6, bajban és pompaban csa-
bosan ékeskedd, csodaszép asszonyokat.

A dobogdé melletti, elsé sorbeli asztalok egyi-
kénél a kis Horn berczegné telepedett meg; re-
meg6 orrczimpai, hobortos szenvedélytdl szikrazo
szemei arrol tanuskodtak, hogy milyen hatartalan
elragadtatassal csillapitja most amaz 6riletig foko-
zott vagyat, hogy személyesen ismerkedjék meg a
parisi tarsadalom legalsobb rétegéivel, A mellette
ul6 Hyacintbe, aki végre réafanyalodott, hogy 6t
idevezesse, kifogastalanul végig begombolt hosszu
kabatjaban oly egyenes tartassal feszengett, mintha
botot nyelt volna és az asszonyi gyengék irant vald
turelmes elnézéssel a szokottnadl kevésbbé unott
arczot kegyeskedett vagni.

A szomszéd asztalnal egy kéteshirli spanyol
embert pillantottak meg: Bergaz coulissiert, akit
Jansen mutatott volt be a herczegnének, és aki
azOta jaratos volt minden estélyére. Kozelebbet
nem tudtak réla; még azt sem tudtak, vajjon tény-
leg a t6zsdén nyeri-e azt a sok pénzt, amit néha
teli marokkal szort.

Negélyzett elegancziaval o6ltézkoédott és ma-
gas, sugar termete, élveteg, biborszini ajka és raga-
doz6 madarra emlékeztets, ragyogd szeme bizonyos
el6keléséget kolcsonoztek egész megjelenésének. lIgen
feslett erkodlcstinek mondottak: ez este két fiatal
ember volt vele; az egyik egy Bossi nevd, alacsony,
napbarnitotta, sortehaju olasz ember, aki azért
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jott Parisba, hogy festéknek szolgaljon modellil;
idével pedig a kétes foglalkozasok kénnyl kenyér-
keresetére vetemedett. A masik meg egy Sanfante
nevld parisi fid, egy halovany, bajusztalan. zullott
erkolcsl, elfajult korhely frater volt, aki lanyosan
féstlkodott. és kétfelé valasztotta aranysz6ke ha-
jat, melynek furtjei koszorualakulag 6vezték sovany
orczait.

— Ugyan, kérem, — szo6lt Rosemonde, lazas
izgatottsaggal Bergazhoz fordulva, — o6n Ugy lat-
szik, ismeri itt ezt az egész undok tarsasagot. Mu-
tassa meg az érdekesebb alakokat; mondja meg
példaul, hogy nincsenek-e koztiuk tolvajok Aagy gyil-
kosok ?

Bergaz éles hangjan kaczagott és kinevette a
herczegn6t.

— De, kegyelmes asszonyom, hisz 6n ezt az
egész tarsasagot ismeri. Ez a kis rézsaarczu, filig-
rantermetl szép asszonyka amott amerikai ng; va-
lami konzul felesége, akit 6n valészinilleg a haza-
ban mar fogadott. A masik ott jobboldalt, az a
magas barna nd, aki olyan méltésagteljes maga-
tartasu, akarcsak egy kiralyng ; valami grofné, aki-
nek a hintajaval 6n naponta talalkozik a Bois de
Boulogneban. Es amott tavolabb az a sovany né,
akinek a szeme ugy csillog, mint egy néstényfar-
kasé, egy szigoru erkdlcsosségér6l ismert allam-
hivatalnok baratnéje.

Rosemonde boszusan szakitotta félbe:
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— Tudom, tudom; de azok az alsobb oszta-
lyG emberek, azok. akiknek kedvéért idejovink.

Aztan kérdez6skodésre fogta a dolgot, titok-
zatos és ijeszt§ arczok keresésére indult. Végre
két fiatalember vonta magara az érdeklédését, akik
egy sarokban vonultak meg; az egyik egy igen
fiatal, lialovany arczu. sovany gyerkécz volt; a ma-
sik egy bizonytalan kora férfi, akinek dcska fel-
oltéje még az ingét is elfodte, uUgy végig volt
gombolva; mig a sapkajat oly mélyen nyomta a
homlokédba, bogy az arczabdél csupan a szakalla
latszott. Mindakettéjik el6tt egy-egy korsd stir
allott, amelybd8l néman, lassan hdrpintgettek egyet.

— Kedves herczegné, — szélt Hvacintlie,
torkaszakadtabol kaczagva, — ha maga alruhas
rablékat akar latni, akkor rossz helyitt kereske-
dik. Az a szegény halovany fig, akinek az arczan
meglatszik, hogy nincs mindennap mit ennie, a
Condorcet-liczeumban iskolatarsam volt.

Bergaz meglepetten szélalt meg:

— On ismerte Mathist a Condorcetben ? Igen,
ott maturalt. Ali, tehat on ismerte Mathist. Ki-
valé tehetséges fil, akit megdl a nyomor. De
mondja csak, nem ismeri 6n a tarsat, azt a masi-
kat, aki mellette Ul?

Hyacinthe megnézte a sipkds embert és mar
nemet akart inteni, midén Bergaz egyszerre oldalba
Iokte a kdnydkével, hogy elhallgattassa. Aztan ma-
gyarazatul. halkan hozzatette:
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— Csitt. Itt jon Raplmneh Egy idé 6ta gya-
nakszom ra! Mihelyt valahovad beteszi a labat,
renddr-szagot érzek.

Raphanel szintén egyike volt az anarkia ama
kétes és homalyos alakjainak, akiket .Jansen mu-
tatott be a herczegnének, hogy pillanatnyi for-
radalmi szeszélyének hizelegjen. Ez ut6bbi, egy
gdmbélyded, vigkedélyl, gigerlimédra kikent-kifent
emberke, akinek pisze gyerekorra beleveszett kovér
orczaiba, dihés, vad 6rjongé hirében allott, aki
nyilvanos gy(lések alkalmaval nagy garral hirdette
a dobogo6r6l a mészarlast és a tizzel-vassal valé-
pusztitast. A dologban csak az volt a banté, hogy
bar mar tobb Izben bajba keveredett, mindig sike-
rilt neki, hogy sértetlentil labalt ki bel6le, holott
a czimborai bortonbe keriltek. Ugy, hogy ezeknek
elvégre is szemet szart a dolog.

Vigan szoritott kezet a herczegndvel; be se
varva a meghivast, melléje telepedett és kezdte
szidni azt az aljas, piszkos polgari elemet, amely
ily ocsmany lebujok pocsolyaiban fetreng. Rose-
monde leplezetlen gydnyoriséggel hallgatta, mig a
korotte Ul6k bosszankodtak. Bergaz élesen lato sze-
mét firkészén raszegezve, gyanakvoan visszamosoly-
gott, mint aki cselekszik, mig masok beszélnek.
1dérél idére egy-egy egyetérté pillantast valtott
Rossival és Sanfanteval, akiken meglatszott, hogy
6k testestdl-lelkest6l az &6 hivei és vakon kovetve
6t, készek minden hasznot hajté merényletre és
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szot kiadja. Egyedil 6k aknaztak ki teljesen az
anarkiat: egyedil 6k Gzték gyakorlatilag is. a ko-
vetkeztetések rettenetes logikajat hasznukra for-
ditva.

Addig is, mig a m(soron Legras »Utcza vira-
,gai« kovetkeztek sorra, két énekesnd valtotta fel
egymast a dobogdn; egy kovér meg egy sovanyka.
Az egyik tragarértelmi, buta, limonadéizii roman-
czokat dudolgatott; a masik pedig ledér refraine-
ket eresztett szélnek, melyeknek mindegyike olyan
volt, mint egy arczulcsapas. Oriasi tapsviharral
jutalmaztak épen el6adasat, midén a derls kedvre
hangolt kozdnség Ujabb targyat keresve, amelyen
kaczaghasson, ujfent hangos hahotara fakadt: Sil-
viane jelent meg a hattér kis paholydban. Amint
ott megallt a vakitd fénydzon kozepeit, félig fedet-
len testtel, csillagként ragyogva sarga atlaszruhéa-
jaban, gyémantjainak szikrazé kaprazataban. ful-
siketitd pisszegés, kaczaj, bombolés, futtyok, ériletes
tapsokkal vegyes mormogas fogadta. A botrany
nétton nétt; erdsen fliszerezett szavak roppentek
feléje, midén késébb a harom férfit, Duvillard ba-
rot, 6érardot és Duthilt pillantottak meg mdgotte,
akik komoly, el6kel§ arczczal, kifogastalan estéli
oltozékben, fehér nyakkendfsen feszitettek a pa-
holyban.

— TJdgy-e, hogy elére megmondtuk, — mor-
mogta Duvillard, kit ez a kaland szerfolott kel-
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lemetlendl érintett, mig Gérard igyekezett a paholy
homalyos hatterébe rejtézkddni.

Silviane pedig mosolygé arczczal, szemmel-
lathaté gyonyoriséggel fordult a kozonség felé és
szlizies arczkifejezésével ugy fogadta a razuadulo
zajos futtyvihart, mint ahogy az ember teli tid6vel
szivja magaba a hirtelen tamadt szélvész éltet6,
idégetfelajz6 szabad légaramlatat. Hisz 6 innen
szarmazott, ez volt az § gyermekkori légkore.

— Ugyan, mit akar, — foérmedt ra a baréra,
aki 6t er6nek erejével le akarta dltetni. — Joked-
vik van; ez pompas, nagyon pompas; haj, beli fol-
ségesen mulatok!

— Persze, hogy pompas, — jelentette ki Du-
thil udvariasan. — lgaza van, nevetnilk csak
szabad.

A sz(inni nem akar6 zajongas kozepeit a kis
Horn herczegné folemelkedett Gltébdl, hogy jobban
lassa az Ujonnan érkezetteket.

— Nézze csak, nézze, — sz6lt hirtelen Hva-
cinthehoz, — hisz ez a maga apja, azzal a Silvia-
neal. Nézzen csak oda! No hiszen, a maga apja-
nak is j6 vastag bdére van, hogy itt a nyilvanossag
elétt mutatkozik vele.

Hyacintke lerazta Rosemonde karjaba kapasz-
kodd kezét és nem akart oda fordulni. Kijelentette,
hogy ez 6t egy cseppet se érdekli; hogy az apja
hilye frater és hogy csak ostoba ficzkd az, aki
igy bolondul egy leany utan.
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A nbi nem irant valé megvetése mar szinte
sérté szinben nyilatkozott meg.

— Ugyan, kedvesem, maga valésaggal fol-
ingerel, — szolt Eosemonde, Hvacintbenak majd-
nem az Olébe Ulve; mert hatarozott szandéka az
volt, hogy ma este haza kisérteti magat vele és
ott tartja amaz Urigy alatt, hogy egy csésze tea-
val kindlja. — Maga hobortos bolond ficzk6; aki
agy tesz, mintha nem kellenénk maganak. lgaza
van az apjanak, hogy ezt a leanyt szereti. Nagyon
csinos, én imadasraméltd teremtésnek talalom.

Hyacinthe erre szemtelentul mosolygott:

— Akarja, hogy megmondjam neki ... Az
apam majd bemutatja magat neki ... nagyon jol
fognak d&sszeférni maguk ketten.

Rosemonde elmosolyodott:

— Nem, nem, én ugyan nagyon tudvagyo és
kivancsi vagyok, de ennyire nem megy a kivancsi-
sagom.

A zaj egyszerre lecsendesedett; mindenki visz-
szatért a helyére és csak a lazasan liktet6 terem
hangos érverése hallatszott. Legras jelent meg a
dobogén. Magas, testes, halovany, barsonykabatos
férfi volt; gondosan leborotvalt gémboélyl arcza,
kemény tekintetli szeme és erére vallé szdgletes
allkapcsa olyan erdszakos férfi kifejezését kolcso-
nozték neki, aki nagy kegyben all a néknél, mert
terrorizalja &ket. Nem volt tehetség fiijan; elég
jol énekelt és érczes hangjanak rendkivili pateti-
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kus ereje és vel6kig hat6. megrazo csengése volt.
Es a moisora, a hirhedt »Utcza viragai« teljesen
megmagyarazta oriasi sikerét; olyan dalok voltak
ezek, melyekbdl a legalsébb tarsadalmi rétegek
minden szenynye és szenvedése, a tarsadalmi pokol
undorité rakfenéje tvoltott fel és kikopte a kinjat
eme vért és tizet lehell§ ocsmany, aljas szavakban.

A zongoran bevezet6 dallamot jatszottak és
Legras elénekelte az ing-nétat, azt a rettenetes
dalt, mely egész Parist odacs6ditette. A szegény
utczai lednynak, a kicsapongasokba merilé nének
utols6 6lténydarabjat suhogd ostorcsapasokkal tép-
ték foszlanyokra ebben a dalban. Az utcza egész
bujasaga nyilatkozott meg benne méregfanyarsaga-
val és ocsmany piszokjaval. Es a polgari osztaly
blinei nagyokat rikkantva bukkantak fol egy sar-
ban fetrengd, kozés sirban ellmntolt, Ossze-vissza
Utott-vert, meggyalazott, leplezetlen néi test mdogul.

De az arczot éget6 szidalmazas és sértés
nem is annyira a szavakban rejlett, mint abban a
modorban, melyben Legras szemébe vagta ezt a
gazdagoknak, a boldogoknak, a szép néknek, kik
ott halomra csédiltek ossze, hogy 6t hallgathassak.
Az alacsony teremben, a pipafiist kdzepeit, a gaz
vakitd langkohdéjaban teli szajjal eresztette neki
ezeket a dalszakokat; mindannyia egy-egy arczul-
képés volt, mint a vad, dihdés megvetés pusztito
fergetege. Es midén végére ért, valdsagos 6rjongs
delirium szallta meg a hallgatésagot; a lekdpott
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szép holgyek le se torulték az arczukat, hanem
6rilten tapsoltak; az egész terem topogott, bere-
kedésig orditott, magankivil hengergédzott 6nnén
gyalazatanak fert6jében.

— Bravd, bravd, — ismételte a kis herczegné,
éles, sipité hangon. — Meglep6! Bamulatos! Csodas !

Kalonosen pedig Silviane, kinek ittassaga
egyre fokozodott, midta ez izzasig hevitett kertien-
cze felszitotta izz6 szenvedélyét, egyre tapsolt és
hangosan kiabalt:

— 0 az, az én régi Legrasom! Meg kell,
hogy ezért csékoljam; nagyon nagy gyonyoriséget
szerzett nekem.

Duvillard magankivil volt mar és erének ere-
jével tavozasra akarta birni. Silviane pedig a paholy
karfajaba kapaszkodott és mind hangosabban kia-
balt; egy cseppet se lobbant haragra, s6t veszett
jo kedve volt. Duvillard kénytelen volt alkudoza-
sokba bocsatkozni Silviane-al, aki bele is egyezett
végre abba. hogy elmegy innen és hazaviteti ma-
gat. Csakhogy elébb meg akarja csokolni Legvast,
ezt a régi jO pajtasat, ezt felfogadta magaban.

— Menjenek le mind a harman és varjanak
lenn a kocsiban. Jévok én azonnal.

A teremben ezalatt kissé lecsillapult az izga-
tottsdg. BOsemonde észrevette, hogy a paholy Ki-
aral, és mivel kivancsisdgat a hallottak kielégitet-
ték, 6 maga is azon kezdett gondolkodni, hogy
hazakisérteti magat Hyacinthe-al. Ez utébbi, aki
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tapsolt az énekesnek, Norvégiardl beszélgetett Ber-
gazzal, aki allitélag beutazta volt az északvidéket.
»Oh azok a fjordok! Oh azok a befagyott tavak!
1h az 6érokos tél tiszta, liliomfehér sziizies hidege.
Ott, egyedul csak ott érti meg az ember a szerel-
mét és 'az asszonyt és a ho fagyos csdkjatl« igy
0mledezett Hyacintlie.

— Akarja, hogy holnap odautazzunk? —
kialtott fol a herczegné szokott orczatlan élénksé-
gével. — Naészuira megylink arra a vidékre .. e
En itt hagyom a palotamat, lezarom a kapujat
és illa berek, nadak erek, megszokink.

De azt is hozzatette, hogy természetesen csak
tréfab6l mondja mindezt. Bergaz azonban tudta,
hogy téle kitelik ilyen hébortos cselekedet. Arra
a gondolatra, hogy a herczegné tan Grizet nélkul
itt hagyna a kis palotdjat, villamsebes pillantast
valtott Sanfante és Bossi baratjaival, kik még
mindig néman mosolyogtak. Milyen pompéas fogas
volna az; milyen remek merényletet lehetne itt
megkisérlem ama kozés vagyon ellen, melyet a
gyalazatos polgari osztaly elkobzott.

Baphanel pedig, miutan kell§ tapsokkal adé-
zott Legrasnak, athatd, szirkés szemével flrkészén
tekintett szét a teremben. Es a sarokasztal mel-
letti két férfi, Mathis meg a masik kopottas ru-
haju, kinek csak a szakalla hegye latszott, magukra
vontak éber figyelmét. Ezek ketten nem nevettek
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kifaradt ember, aki pihenni akar, és meg van gy6-
z6dve roéla, hogy az eltlinésnek legalkalmasabb
modja az, ha a tomeg kozé elegyedik.

Egyszerre hirtelen Raphanel Bergazhoz fordult.

— Ugyebar, az amott a kis Mathis. Ugyan
kivel is van itt?

Bergaz kitér6 mozdulattal jelezte, hogy nem
tudja. De tobbé le nem vette a szemét Baplianel-
rél; latta, mint igyekszik a legteljesebb ko6zémbds-
séget tanusitani, mint issza ki a sorét és bucsuzik
t6luk, azon tréfas urugy alatt, hogy a szomszéd
omnibuszjegy irodaban egy szép hélgy varja. Mi-
helyt kitette a labat, Bergaz felpattant a helyérdl;
a padokon atugorva. és mindenkit oldalba lékve,
utat nyitott maganak Matliishoz, kinek valamit
sugott a fulébe. Erre ez rogtén otthagyta az asz-
talt, magaval vitte a tarsat és egy mellékajton
gyorsan elsomfordaltak. Mindez oly villaAmsebesség-
gel tortént, hogy senkise vette észre.

— Mi volt az? — kérdé a herczegné, —
midén Bergaz nyugodtan visszatért a helyére.

— Semmi, Mathisszal akartam kezet szori-
tani, mert lattam, hogy elmendben van.

Rosemonde kijelentette, hogy mar most 6k is
Utnak indulnak. Aztan ott idéz6tt még néhany
perczig. Norvégiarol beszélt, latva azt, hogy az
0rok jég és a nagy hideg puszta gondolata is
megnyeri, lelkesiti Hyacinthe-t. Arrél abrandozott
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ugyanis, hogy az »Asszony vége« czimi, harmincz
versb6l all6 koélteménycziklusdban, mely soha be-
fejezésre nem jut, utolsd természeti diszletként egy
jégdermesztette feny6erddét szerepeltet.

A Kkerczegné beszélgetés kozben felkelt, vida-
man folytatta tréfas enyelgését és azt mondta,
hogy hazaviszi magahoz egy csésze téara és majd
ott megallapodnak az elutazasuk koézelebbi részle-
teiben, midén Bergaz, aki félszemmel folyton az
ajtot leste, onkéntelentl elszélta magat:

— Mondésir! Tudtam!

Egy ideges, zomok, Kkis emberke jelent meg
az ajtoban, kinek pisze orra, dombord homloka és
kerek arcza katonai durvasagra vallott. Azt hitte
volna az ember, hogy polgari ruhaba bujtatott al-
tiszt. Vizsgaszemmel, csalédottan és megitkdzddve
kutatta at a termet.

Bergaz, aki onkéntelenil kiszalasztott fel-
kialtasat szerette volna visszavonni, nyugodtan szé-
lalt meg:

— Megmondtam én, hogy renddrszagot érzek.

— Es ime, méar is itt termett egy titkos
rendérkém, Mondésir, a vasereju vig czimbora, aki-
nek kellemetlenségei voltak katonaéknal. .. Latja,
hogy szimatol, akar csak a vizsla, amikor elhagyja
a szaglasi érzéke. Csak lesd, kedves 6csém; ha ki
is jelolték neked a jo vadat, keresheted azt, Kiro-
pult a madar.
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Kinn, miutdn Rosemonde ravette volt Hya-
cintheot, hogy kisérje 6t haza, kaczagva szalltak
he a rajuk varéd hintéba, mert szemikbe otlott
Silviane landauja, amelynek bakjan mozdulatlanul
Ult a méltésagteljes kocsis; mig a harom férfi, Du-
villard, Gérard és Duthil még mindig Silvianet
vartak a jarda szélén. Mar kozel hasz percze all-
tak ott a kulvarosi boulevard félhomalyaban, ahol
a szegény kilvaros aljas fajtalansaga és ocsmany
blinei bujkaltak. Részeg emberek taszitottak raj-
tuk egyet-egyet; ide s tova sétalé lanyok arnyai
suhantak el mellettilk, amint suttogva jottek, men-
tek, a kerit6k atkozodasaitol és Utlegeit6l kisérve.
Gyalazatos szerelmes parok keresték fel a falom-:
bok arnyait s telepedtek le a padokra és a leg-
sotétebb és legszennyesebb zugokat szemelték ki,
hogy ott szerelmeskedjenek. Ilyen volt az egész,
varosrész; a kornyéken csupa kétes lebujok, ocs-
many hotel - garnik, nyomorult kéjtanyak buvtak
meg, amelyeknek ablakain nincsenek (vegtablak,
melyeknek &gyai lepedd nélkil szlikélkédnek. Az
emberi elfajulas ez émelyitd, undorité hullamzasa,
mely kora hajnalig zsibong és forr itt Paris fekete
saraban, kérultombolta és megdermesztette 6ket;-
de azért se a baro, se a masik kett6 nem tagi-,
tott a helyér6l. Makacs reményuk kitartasra sar-:
kalta 6ket, amennyiben mindegyikik azzal kecseg-.
tette magat, hogy 6 fog utolsénak ott maradni és>
6 kiséri majd haza Silvianet, aki mar sokkal ma-.
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morosabb fej volt, semhogy ellentallhatott volna
s az ostromlasara feltétlentil az 6 karjaba dél.

Duvillard végre elvesztette a tiirelmét és bo-
szusan odaszolott a kocsishoz:

— Gyula, menjen be és nézze meg. hogy
miért nem jon 6 nagysaga?

— Hat a lovak, baré ur?

— Legyen nyugodt, hisz itt vagyunk mi.

Finom, szitalé esé kezdett permetezni. Es Ujra
megkezdddott a varakozas, mely szinte orokkévalo-
sagnak tetszett mar. Egy pillanatra valami varat-
lan talalkozas szérakoztatta 6ket. Ugy tetszett ne-
kik, mintha arnyként valami feketeruhas, sovany
asszony siklanék el mellettik. Legnagyobb meg-
lepetésiikre pap bontakozott ki a homalybol.

— Micsoda? On az, Fromont abbé? — kial-
tott fol Gérard. — Illyen késé oraban ebben a
varosrészben ?

Péter mar nem vette maganak azt a szabad-
sagot, hogy 6 a maga részér6l is csodalkozzék
azon, hogy Oket itt talalja. Egy szoval se kérdezve,
hogy hat mit keresnek 6k ezen a tajon, megmagya-
razta, hogy 6 Rose abbénal id6z6tt mostanaig, hogy
vele egyltt egy éji szallast tekintsen meg. Bor-
zasztd, hogy micsoda rémit6 nyomor verddik &ssze
ezekben a bizhodt halétermekben, amelyeknek is-
tallészagatdl majd elszédiltek. Mennyi kétségbe-
esés és végkimerultség roskad ott 0Ossze megsem-
misilten, hogy a foldre rogyott elcsigazott allatok
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nehéz, nyomott almat aludja, melyben a lét rém-
ségeit kialuszszak. Megnevezhetetlen zagyvalék nép
torlédik ott 6ssze; a szenvedés és az inség halomma
verddik; a gyermekek, férfiak, aggastyanok, koldu-
sok szétfoszl6 czondraival szégyenkezd szegények
elny(tt kabatjai vegyillnek 6ssze. Paris tengerén
a naponkint megujulé hajétérések roncsai, a nap.
lopas, a blin, a szerencsétlenség, az igazsagtalansag
hajotorottéi, kiket a tovahdmpdélygd ar magaval
sodor és folszinre vet a habok szennyével egyutt.
Egyesek tatott szajjal, hanyatt fekve alusznak, na-
gyot horkolnak és &almukban is folytatjak létuk
jogos panaszat. Vannak, akik nyugtalanul izegnek-
mozognak, hanykolédnak és még almukban is kiiz-
denek a faradsag, az éhség és a hideg folyton
novekvd lidérczei ellen, amelyek rémes. alakokat
6ltenek el6ttik. Mind-e szanalomramélté teremté-
sekbdl, akik ugy hevertek a puszta féldén, mint
véres csata utan a sebesiiltek; a nyomor eme am-
bulanczidjabél, melyet a halal meg a rothadéas biine
megmérgezett; a vérlazitd, émelyitd undorodas, a
megtorlas bosszit forralé ahitozasa gomolygott fol
arra a gondolatra, hogy milyen édesen pihennek
most a gazdagok haldészobaikban, milyen mamo-
rosan kéjelegnejv a boldogok péarnaik csipkefodros
hullamai kézott.

Péter és Rose abbé hidba keresték a cso-
portta verddott nyomorultak kbézétt az agg asztalost,
hogy innen a rokkant munkasok menedékhazéaba
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szallitsak. Este ugyan bekopogtatott, de Kkiszorult
innen is; mert 06li borzalom, még ebbe a pokolba
is csak a kivalasztottak jutottak be. Valami palank
aljan, valami hatarké tévében ddélhetett szegény
pihendre.

A szegény jo abbé kétségbeesetten tért visz-
sza cortot-utczai otthonaba; Péter pedig Kkocsira
vart, hogy Neuillybe mehessen.

A finoman szital6 es6 szakadatlanul perme-
tezett és havas zimankds darava valtozott, middén
végre visszatért a kocsis és félbeszakitotta a pap
elbeszélését, aki a két Uri embernek leirta az imént
latott borzalmakat.

= Nos, hol marad a nagysaga? — kérdo
Duvillard nyugtalanul.

Gyula tiszteletteljes merevséggel, melyet csu-
pan bal szajszégletonek glnyoros rangatédzasa ha-
zudtolt meg, kozonbds hangon valaszolt:

— A nagysaga azt Uzeni, hogy nem megy
haza és az urak rendelkezésére bocsatja a kocsit,
ha méltoztatik parancsolni, hogy hazavigyem mél-
tésadgos uramat.

Ez méar téhb volt a soknal és Duvillard ba-
ranyturelme fellazadt; raallott, hogy ez a lany 6t
idecsalogassa, ebbe az ocsmany lebujba; itt leste
a kapunal, abban a reményben, hogy hasznéra for-
ditja Silviane mamoros allapotat és mindezt csak
azért, hogy lassa, mint borul az a részeg dajna
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Legras nyakaba! Nem, ez tébb, mint amennyit
eltlirhet. Silviane meglakol ezért.

Megallitott egy arra robog6 hintot és betusz-
kolta Gérardot.

— Jbjjon, Kisérjen haza.

— De hiszen Silviane rendelkezésiinkre bocsa-
totta a kocsijat — szélt Dutbil, ki magaban jot
kaczagott ez érdekes kalandon — — — Szallja-
nak be; van itt hely harmunknak is. Nem, inkabb
fiakkeron mennek ? Ahogy tetszik.

0 maga beszallt, hatraddlt a puha parnakba
és gyonydrkodott a két gyonyord arab 16 tlzes
vagtatasaban, mialatt a bar6 a razoés, ocska fiak-
kerben szitkozodott és atkozodott, anélkil, hogy
Gérard csak egy szoval is félbeszakitotta volna
dihos kifakadasat.

Ez a sehonnai teremtés, akit jotétemények-
kel elhalmozott, aki mar majdnem két milliéjaba
kerdl, igy megsérti 6t, 6t, az urat és parancsolo-
jat, aki emberek és vagyonok folott szabadon ren-
delkezik!

Jél van hat, Silviane igy akarta; ezzzel min-
den kotelezettség alol feloldotta 6t! Duvillard fel-
lélegzett, mint aki galyarabsagbol szabadult Kki.

Péter nézte, mint robog el a két kocsi. Az-
tin a fak alatt keresett menedéket az es6 eldl,
hogy ott bevarhasson egy arramend Ures kocsit.

Tusakodo6 lelkét fagy dermesztette meg; Pa-
ris gyonydrthajhasz6 éjszakainak rémei felzokog-
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tak koérulotte. Ledér n6ék halvany arnyai suhantak
el mellette, kenyérkereset utan jarva, midén egy-
szerre az arnyak egyike elsiklott mellette és azt
sugta a fulébe:

— Mondja meg a batyjanak, hogy a rend-
6rség Salvat nyomara akadt; csak o6rak kérdésé,
hogy kézre keritik.

Az arny eltint; de Péternek ugy rémlett,
mintha a géazlampak sargas sugaraiban Mathis
Viktor halvany, Kkiaszott arczara dsmerne. Ugyan-
ekkor maga el6tt latta Gjra HG6se abbé csendes
ebédlgjében Mathis asszony szelid, szomoru arczat,
kiben az az egyetlen remény tartja a lelket, hogy
a fia ember lesz a talpan.

X111

Csutortokén, midén a minisztérium oriasi épu-
letének valamennyi hivatalos helyisége kongott az
Urességtél, Montferrand, a belligyminiszter, egyedil
Ult dolgozészobajaban. Egyetlen ajtonallé drizte a
bejaratot és két inas- 6dongott az elsd elészobaban.

Montferrand eznap reggel rendkivil kellemet-
len meglepetésre ébredt. A Népszava, amely el6tte
valé este ujfent feszegetni kezdte volt az afrikai
vasutak Ugyét, amennyiben Barrouxt, a jelenlegi
pénziigyminisztert azzal vadolta, hogy kétszazezer
frankot zsebelt volna be, ma folytatta a hadjara-
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tot és azzal tetézte a botranyt, liogy kozzétette a
régoéta kilatasba helyezett névjegyzéket: ama har-
minczkét képvisel§ és férendihazi tag nevét, akik
pénzért adtak el szavazatukat Hunternek, Duvil-
lard emberének, a mytikussad valt lélekkufarnak,
aki most nyomtalanul elt(int, odaveszett. Es igy
Montferrand a sajat nevét pillantotta volt meg a
névjegyzék legeslegelején, ahol nyolczvanezer frank-
kal szerepelt, mig Fonséguet &tvenezerre taksal-
tak, és aztdn fokonkint kisebbedtek a megveszte-
getési Osszegek. Duthil tizezer frankkal, Chagnieux
haromezerrel figurait csak; ez utébbinak a nyomo-
rult szavazata volt a legolcs6bb mind koézott; a tob-
biek otezert6l egész huszezer frankig valtakoztak.

Montferrand izgatottsagaba se meglepetés, se
habag nem vegyilt. 0 egyszerGien nem hitte volna,
hogy Sagniert annyira viszi a botranycsinalas du-
hos viszketege, hogy tényleg kdzzéteszi ezt a listat,
ezt a vészes papirlapot, melyet allitdlag Hunter
napléjabol szakitottak ki és mely tele volt érthe-
tetlen hieroglifakkal, amiknek jelent6ségét vitatni
és magyarazni kellene, hogy a valédi igazsagot ki-
derithessék. Maskilénben 6 teljesen nyugodt volt,
tudva azt, hogy 6 semmit ala nem irt, semmit se
nyugtazott, és hogy az ember merész tagadassal
minden bajb6l ki tudja magat huzni. De nagy
esemény am ez a parlamenti fert6ben! El6re érezte,
hogy ennek az esetnek elkerilhetetlen kovetkezmé-
nye az lesz, hogy a leleplezések és pletykdk ez
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Ujabb vihara elsopri és megbuktatja a minisz-
tériumot. Szerencséjére, a parlament ezen a csutor-
toki napon nem ulésezik. Azonban mésnap Modge
azonnal bejelenti majd az interpellaczidjat; Yignon
és parthivei pedig megragadjak az alkalmat, hogy
szenvedélyes ostrom ald fogjak a rég ohajtott mi-
niszteri tarczdkat. Montferrand mar el6re latta a
bukasat; szamlzve latta magat ebbdél a dolgozé-
szobabol, hol nyolcz hénap o6ta kényelembe helyez-
kedett; & nem sUtkérezett balgan dics6ségének
glériajaban; boldognak érezte magat abban a tu-
datban, hogy mint kormanyzasra termett férfi, aki
elég er6t érez magaban, az 6t megilletd allasra
tett szert, hogy a tomeget féken tartsa és korma-
nyozza.

Megvetd mozdulattal tette félre a lapokat és
nagyokat nyujtézkodva emelkedett fel a helyérdl,-
vésztjoslo morgassal, mint valami felb@szitett orosz-
lan. Széliében és hosszadban végigmérte a szineha-
gyott hivatalos pompéaval berendezett, mahagonifa-
butorzatu, zéld damaszttal karpitozott nagy termet.
Amint igy hatrakulcsolt kezekkel fel- és ala sétal-
gatott, vonasai nem mutattak szokott apai josaga-
nak, mosolyderis és kissé koznapi kedélyességének
megszokott kifejezését. Zomok, alacsony termet(
és széles vallu testében rejlé, harczratermett egyé-
nisége egy pillanatra el6tlint, és megrepesztette
jovialitasanak athatlan alarczat.

Erzéki ajkai, erés hajlasi orra, metsz6 te-
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kintetl szeme azt hirdették, hogy neki nincsenek
gyengéd skrupulusai, és hogy az a vasakarat izzik
henne, amely nagy dolgokra termett. Vajjon mit
tegyen? Belesodortassa-e magat a bukas 6rvényébe
a becsiletes, ddrgészavu Barrouxval egyetemben?
Tan az 6 személyes (gye nincs is olyan menthe-
tetlendl veszve! De hat mi moédon lehetne a téb-
bieket cserben hagyni, hogy aztdn & maga konny(-
szerrel partra Usszék? Hogyan menekiljon meg,
mig a tobbi alameril?

Nehéz volt a ijrobléma, csiklandos a kérdés,
amelynek megoldasan vergédve kinlédott abbeli
szenvedélyes d6hajaban, hogy a kezében levd hatal-
mat megtarthassa.

Nem talalt semmi kibGvét és duhdsen szidta
ennek az otromba, buta koztarsasagnak az idén-
kénti erényrohamait, amelyek szerinte teljesen lehe-
tetlenné teszik a kormanyzast. Hogy egy ilyen bal-
gasag allithasson meg Gtjaban egy embert, akiben
annyi az er§ és az intelligenczia! Tessék, hat kor-
manyozzatok az embereket, mikor kiveszik a keze-
tekbdl a leghatalmasabb kormanybotot, a pénzt!
Szobaja maganyaban keserlien kaczagott rajta.
Olyan abszurdumnak tetszett neki ez a foltevés,
hogy valahogy csak elképzelhet§ is lehessen az olyan
idillikus orszag, melyben a nagy vallalatokat becsi-
letesen lehetne nyélbe Utni. Nem tudta, hogy mire
hatarozza magat; mig aztan egyszerre eszébe jutott,
hogy az lesz a legokosabb, ha Duvillard baréval
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beszéli meg a dolgot, akit mar régdta ismert. Meg
is banta, hogy mar elébb nem hivatta és ra nem
birta, hogy draga pénzen véasarolja meg Sagnier
hallgatasat. Eleintén az volt a szandéka, hogy né-
hany sort ir neki és az inasaval elkildi a levélkét.
De irott bizonyitékoktdl valé irtézata arra vitte,
hogy inkabb a telefonhoz folyamodjék, melyet egyedil
a sajat hasznalatara vezetett be az iréasztala mellé.

— Duvillard baré az, aki beszél? Helyes!
Igen, Montferrand miniszter, én magam vagyok a
telefonnal .. . Kérem, latogasson meg azonnal. . .
Helyes ... Helyes ... Varom.

Aztan ismét fel és ala jarkalt és kereste a
ment6 eszmét. Ez a Duvillard maga is nagy mes-
ter, majd tdn ez a vén rdka adja meg neki az
Ugyes otletet. Aztan a legkalandosabb és a leg-
bonyodalmasabb kombinaczidkba mertlt el, midén
az ajtonallo jelentette, hogy Gascogne ur, a rendér-
fékapitany van itt és minden aron beszélni 6hajt
a kegyelmes drral. Elsé gondolata az volt, hogy
bizonyara a rendérprefekturarél jonnek és kérik
az 6 utasitasait, arra nézve, vajjon milyen intéz-
kedéseket tegyenek ama két nagy kormenet alkal-
mabol, mely a témeg oriasi csédilete kozepeit
végigvonul az utczékon.

— Vezesse be Gascogne urat.

Egy magas, szikar, sotétarczb6rii, unnepld-
ruhaba 6lt6zétt mesteremberre emlékeztet§ férfi
lépett a szobaba. Vilagos eszii, szamitd, fagyos-
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modora ember volt, aki bamulatosan jol ismerte
a parisi tarsadalmi élet visszajat. De a hivatalos
sablon csorbat ejtett rajta; sokkal okosabb ember
lehetett volna, ha kevesebb észt tulajdonitott volna
maganak és ha nem ringatta volna magat abban
a szent meggy6zédésben, hogy 6 mindent tud.

Els§ sorban kimentette magat a prefektust,
aki mindenesetre személyesen tette volna tisztele-
tét, ha betegség nem akadalyozta volna. De kulon-
ben tan jobb is lesz, ha O maga referal a minisz-
ternek ebben a komoly ilgyben, melyet 6 alaposan
ismer. Aztan elmondta, hogy mi az a komoly ugy.

— Azt hiszem, kegyelmes uram, hogy végre
kézrekeritettik a godot du mauroy-utczai merény-
let szerzdjét.

Montferrand, aki eddig turelmetlentl hall-
gatta, egyszerre élénk érdekl6dést tanusitott. A rend-
6rség hiabavald szenvedélyes hajszaja, a lapok ta-
madasai és élczel6dései Montferrand mindennapi
boszusagai kozé tartoztak.

— Annal jobb az magara nézve, Gascogne
uram; mert el6bb-utébb a maga 4&allasdba kerilt
volna ez a dolog. Letartéztattak mar azt az embert?

— Még nem, kegyelmes uram! Csakhogy mar
most d6rak kérdése csupan, mar nem szokhet meg
elélank.

Aztan elmondta, hogy Mondésir rendértiszt-
visel6 az egyik titkos rendérkém utjan arrol érte-
stlt, hogy Salvat egy montmartrei korcsméaban
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id6zik; de elkésetten ért oda, amikor a j6 madar
kirepult; aztan a szerencsés véletlen éppen szembe-
allitotta 6t Salvattal, ki a korcsmatdl szaz lépés-
nyi messzeségrél leste a rend6roket. Ett6l a percz-
t6l fogva Uldozébe vették abban a reményben, hogy
czinkostarsaival egyltt a fészkében foghatjak meg
a madarat; igy kdvették 6t Porte-Maillot-ig, hol
Salvat megérezve, hogy nyoméaban vannak, egy-
szerre hirtelen futdsnak eredt és nekiiramodott a
Bois de Boulognenak. Ott bolyong most reggeli
két 6ra ota ebben a szitalé finom es6ben, mely sza-
kadatlanul zuhog. A hajnal virradtat varjak be
csak, hogy hajtévadaszatot szervezzenek és uldo-
z6be vegyék, mint valami vadallatot, melyet a vég-
kimeriiltség keziikbe fog szolgaltatni. Ugy, hogy
most csak perczek kérdése az elfogatasa.

= Tudom, hogy kegyelmes uram mennyire
érdeklédik az Ugy irant; azért gondoltam, hogy
azonnal idesietek és kérem kegyes utasitasait. Mon-
dosir rendérkém ott lenn van. Most mar végtele-
nul sajnalja, hogy nem csipte meg az emberinket
a boulevard Rochechouardon; de azért pompés
volt maga az a gondolat, hogy észrevétlentil sarkon
koveti; csak azt lehetne szemére vetni, hogy nem
szamolt még a Bois de Boulogneal.

Ennek a hirhedt Salvatnak letartéztatasa,
akivel a lapok mar harom hete tele voltak, olyan
fényes sikernek, olyan mesterfogasnak Igérkezett,
mely oOriasi feltlinésre szamithatott.



443

Montferrand feszilt figyelemmel hallgatta és
merev tekintetl nagy szemének mélyén, vérszomjas
ragadozéallatra hasonlité arozan meglatszott, hogy
mind lazasan dolgozik az agya abbeli hirtelen éb-
redt szandékadban, hogy hasznara forditja ezt az
eseményt, melyet a véletlennek kdszénhet. Egyelére
csak homalyosan sz6tte az 0Osszekot6 szalakat ez
elfogatas és Mége interpellacziéja meg az afrikai
vasutak Ugye kozott, mely szalak holnap a minisz-
térium bukéasat vannak hivatva megakadalyozni.

Egy Uugyes kombinaczi6 vazlatos kdrvonalai
lebegtek mar el6tte. Nem az 6 jo csillaga-e az,
mely ime azt kuldi elébe, akit keresett; azt az
eszkozt, amelylyel a kozeljovéju valsag zavarosaban
szerencsével halaszhat ?

— De mondja csak, Gascogne uram, biztos
6n abban, hogy csakugyan Salvat az, aki elkdvette
a merényletet ?

— Oh teljesen biztos vagyok benne, kegyel-
mes uram. Be is fog 6 vallani mindent, mar a ko-
csiban, még miel6tt a fékapitanysaghoz vinnék.

Montferrand gondolkoddba esett és Ujra fel
és ala jarkalt a teremben. Mialatt megfontolt las-
slisaggal adta az utasitasait, jobbnal jobb &tletei
tamadtak.

— Az utasitdsaimat kéri? Hat, kérem, uta-
sitasaim el6szor is oda iranyulnak, hogy nagy o6va-
tossaggal jarjanak el ebben a dologban. Elsé sor-
ban ne larmazzdk fél a Bois de Boulogneban
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sétalgatd kozonséget ... lgyekezzék, hogy a letar-
toztatas lehetdleg észrevétlenil torténjék ... Es
ha a fogolyt vallomasra birja, tartsa azt titkon és
ne kozodlje a sajtéval. Azt kulondsen figyelmébe
ajanlom, bogy az njsagokat bele ne avassdk a do-
logba. Aztan pedig j6jjon el hozzam és tudésitson
a torténtekrdl; de csak engem személyesen; a kil-
vilaggal pedig a lehet6d legnagyobb titoktartast
ajanlom.

Gascogne meghajtotta magat és menni akart,
de Montferrand visszatartotta, hogy tudassa Véle,
miként Lehmann baratja, a koztarsasagi féugyész,
naponként anarkista leveleket kap, amelyekben azzal
fenyegetik, hogy 6t és a csaladjat a leveg6be ro-
pitik ; 4gy, hogy a f6ligyész, noha 6 maga elég
bator ember, a csaladja érdekében kéri, hogy 6&riz-
tessék a hazat polgarruhaba o6lt6zétt rendérkémek-
kel. A rend6rség mar szervezett hasonlé rendéri
feligyeletet Amadieu vizsgalobiré haza tajékan. Es
valamint ez utobbi igen nagytekintélyl, mudvelt
férfi és nagyon szeretetreméltdé parisi ember, ezen-
kival kival6 kriminalista és pszikolégus, s6t szabad
ordiban jotolld iré is; Ugy a koztarsasagi félgyész
érdemekben gazdag szereplése batran mérkdzhet
Amadieuével; amennyiben § ama politikailag nagy-
befolyast hatdsagi tagok, amaz o6vatos és el6relato
fényes tehetségl zsidok egyike, akik becslletesen
csinalnak karriért, oly moédon, hogy mindig a ha-
talomhoz szitanak.
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— Kegyelmes uram, — kérdé Gascogne, —
a Barthés Ugye van még csak hatra, utasitast
varunk. Letartéztassuk tan 6t is a neuillyi pap-
iakban ?

Ama szerencsés véletlenek egyike, amelyek
néha a renddrtisztvisel6k kezére jatszanak, nyo-
mara vezette a renddérséget Barthés titkos mene-
dékhelyének Fromont Péter abbé neuillyi kis ha-
zaban. De noha Barthés feje folott ama percztél
fogva, hogy Paris eszel6s rémuletében az anarkis-
taktol valé rettegés grasszalt, mindig az elfoga-
tasi rendelet Damokles kardja fiiggott, mert gyanus
egyén, akinek oOsszekottetései lehetnek a forradal-
marokkal; Gascogne még sem merte formalis ren-
delet nélkil ratenni a kezét ennek a papnak a haza-
ban, akiben az egész kilvaros szentet imadott és
tisztelt.

A miniszter ez Ggyben val6 kérdez6skddésére
szokatlan élénkséggel helyeselte a papsaggal szem-
ben /tanuUsitott tartézkodasat és magara vallalta
ennek az Ugynek az elintézését.

— Nem, nem, Gascogne uram, egy tapodtat
se tegyen. Hisz tudja, mi az én elvem: a papsag
legyen velink, s ne ellenink. Fromont abbét levél-
ben értesitem, hogy latogasson el hozzam még ma
reggel, amikor nem varok senkit. Majd meghbeszé-
lem vele a dolgot, most mar ©6nnek semmi koze
hozza.

Ezzel elbocsatotta; de ebben a pillanatban
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az ajtonalld ujra beallitott, és jelentette, hogy itt
van a miniszterelnok.

— Barroux! Ejnye az argyélusat! Kérem,
Gascogne uram, tavozzék ezen az ajton; szeretném,
ha senkivel se talalkoznék; miutan azt akarom, hogy
Salvat letartoztatasa titokban maradjon ... Meg-
értett, (gy-e bar? Egyedul csak engem tudésit
mindenrél és ha valami komolyabb dolog esnék
kozbe, telefonaljon nekem direkt.

Alig, hogy a rendérkapitany befordult a szom-
széd szalon ajtajan, az ajtonallé maris Kkitarta az
elészoba kettés szarnyat:

— A miniszterelndk 6 excellencziaja.

Montferrand szokott nyilt és kedélyes modo-
raval sietett elébe és mindakét kezét nyujtotta fe-
lIéje megkapd el6zékenységgel, melyben Ggy a kote-
les tisztelet, mint a szives nyajassag hajszalig ki-
mért aranyban parosultak.

— Kedves excellencias uram, ugyan minek
faradtal ide ? Hisz ha beszélni kivantal velem, sze-
rencsémnek tartottam volna, hogy nélad tiszteleg-
hetek.

Barroux turelmetlen kézmozdulattal tiltako-
zott mindennem( el6jog ellen.

— Nem, nem, szokott reggeli sétamat tettem
a Champs-Elyséeben és oly aggaszté gondok sulya
nyomja a lelkemet, hogy jobbnak tartottam, ha
egyenesen idejovék hozzadd. Azt tudhatod, hogy a
torténtek utan nem tlrhetjuk tétlentl, hogy rank
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szaradjon ez a vad. Es miel6tt a holnapi miniszter-
tanacs o0sszelilne, amelyen meg kell allapitanunk a
védelmi tervet, éreztem annak a sziikségét, hogy
el6z6leg értekezzem veled.

A Kkarosszékek egyikéhe ult, mig Montferrand
odatolt maganak egy masikat, hogy hattal a vila-
gossag felé, vele szemben telepedjék le. A két férfi
harczrakészen nézett farkasszemet. Barroux, aki
Monti'errandnal tiz esztendével volt id6sebb, ho-

ban a hatalom el6kel6 méltésaganak megtestesitéje
volt. Simara borotvalt szép arczaval és ezistsza-
kallaval a romantikus konventi tag ama buszke
magatartasat tanusitotta, amely arra torekedett,
hogy a joszivii, bar kissé korlatolt eszii, egyszer(
polgar lojalitasat téle telhet6leg megdicséitse; mig
a ravasz, nehézkes Montferrand a maga hétkdz-
napi kulseje, tettetett 8szinte egyszer(isége és nyilt-
szivisége daczara ismeretlen lelki drvényeket rej-
tett magaban; az élvhajhasz6 kéjvadasz és a zsar-
nok sotét lelke rejlett benne, aki nem ismer se
irgalmat, se lelkiismeretfurdalasokat. Barroux lazas
izgatottsagaban egy perczig kifajta magat; mert a
vér a fejébe szdallt és a szive hangosan dobogott
amaz aljas sértések emlékére, melyeknek piszkos,
zagyva aradatat a Népszava még csak ma reggel
is réazuditotta.

— Nézd, kedves kolléga, ennek végét kell
vetni, ezt a botranyos tamadast be kell sziintetni...
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Hisz magad is tisztdban vagy azzal, hogy mi var
rank holnap a képvisel6hazban. Most, hogy Sagnier
kozzétette a listat, valamennyi ellenzéki rank fog
zGdulni. Vignon erésen mozog — —

- Ah, mi hirt hallottal réla? — kérdé Mont-
ferrand feszult figyelemmel.

— Arramenet lattam, hogy a kapuja elétt a
fiakkerek hosszi sora all. Valamennyi parthive
tegnap 6ta talpon van és mar hasz oldalrél is hal-
lottam, hogy klikkje mar eleve osztozkodik a tur-
czakon. Mert hat csak képzelheted, hogy a naiv
és b6sz Mége most is masnak szedi ki a geszte-
nyét a tuzbdél. Egyszéval mi mar meghaltunk és
még csak azt akarjak, kogy miel6tt osztozkodnak
a prédan, el6bb bennlinket a sarba temessenek.

Méltdsaggal nyudjtotta ki a jobbjat és hangja
ékesszolon csengett, mintha a szonoki emelvényen
allna. Pedig igaz megindultsag fogta el és kdények
szoktek a szemeébe.

— En, én, aki a koztarsasagnak aldoztam
fol egész életemet; én, aki a republikat megalapi-
tottam és megmentettem; én vagyok most kény-
telen, hogy ez aljas rafogasok és vadak ellen véde-
kezzem ; engem halmoznak el ocsmany sértésekkel.
En, én volnék az a miniszter, aki pénzért meg-
vesztegettette magat; én kaptam volna Huntertdl
kétszazezer frankot, hogy egyszerlien zsebrevagjam!
Igaz, nem tagadom, hogy széban forgott koztink
ez az 0sszeg. He ha tudnak, hogy mi néven, mind
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foltételek mellett. Bizonyara te is Ugy vagy azzal
a nyolczvanezer frankkal, amelyet Hunter neked
adott légyen.

Montferrand hatarozott hangon félbeszaki-
totta :

— Nekem nem adott egy krajczart sem.

Barroux meglepetten bamult ra; de arnyékba
vesz8, nagy, szogletes arczanak kifejezését nem latta.

— Ah! Azt hittem, hogy te Uzleti 6sszekdt-
tetésben alltai vele és kozelebbrél ismerted!

— Nem én, éppen csak annyira ismertem G&t,
mint mindenki méas; még azt se tudtam, hogy Du-
villard bar6 kortese az afrikai vasutak Ugyében és
soha err6l sz6 sem esett kozottink.

Ez oly valészinGtlennek tetszett, annyira el-
lentétben allott mindazzal, amirél Barrouxnak tudo-
masa volt, hogy e kézzelfoghatdé hazugsaggal szem-
ben egy pillanatig meghokkent és bambam bamult
Montferrandra. De aztan vallvonogatva, Uujbol attért
a targyra és mintegy nem avatkozva bele a masok
Ugyébe, a maga dolgarol beszélt.

— Nalam vagy tizszer is jart; telebeszélte a
fejemet ezzel a vasuti Ugygyei. Akkoriban volt az,
mikor a sorsjegyek kibocsatasa kerilt szavazat ala
a képvisel6hazban. Mintha még most is latnam
magamat itt, ebben a szobaban; mert hisz emlék-
szel ra, hogy akkoriban én voltam a beliigyminisz-
ter és a tied volt a kézlekedésuigyi tarcza. En az
iréasztalomnal Gltem; Hunter pedig ebben a karos-
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székben lt, ahol most én. Azért keresett fol. hogy
adjak neki utasitast arra nézve, miképpen hasz-
nalja fol azt a nagy Osszeget, amit Duvillard ban-
kar a lapoknak szant. Akkor aztan emlékszem,
roppant haragra gyultam, mikor lattam, hogy mi-
lyen ériadsi summakat szantak az egyes monarkista
lapoknak; mert az én jogos és helyes véleményem
az volt, hogy ez olyan pénz, amely kdéztarsasag-
ellenes czélokat szolgal; Ggy, hogy azutan én, Hun-
ter ismételt esedezéseire, felallitottam részemrdl is
egy listat, melyben a sokat emlegetett kétszazezer
frankrol agy rendelkeztem, hogy azokat a koztar-
sasagi szellemben szerkesztett lapok kozott ara-
nyosan felosztottam, melyek ilyenforman, — igaz
ugyan, hogy az én kodzbenjarasom révén, — tekin-
télyes oOsszegeket kaptak. igy all a dolog.

Barroux folkelt és oklével nagyot Utve a mel-
lére, még hangosabban folytatta:

— Most mar torkig vagyok a hazugsagok-
kal és a ragalmakkal. Holnap elmondom a par-
lamentben, hogy és mikép &ll a dolog. Ez lesz a
védekezésem; a becsliletes ember nem fél az igaz-
mondastal.

Most Montferrand is felpattant és méltatlan-
kod¢6 felkialtasaval elarult mindent.

— Ez balgasag! Az ember sohse vallja be
a tettét. Nem fogod megtenni.

De Barroux konokul ragaszkodott buszke Kki-
jelentéséhez.
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— De én megteszem. Majd meglatjuk, vajjon
a parlament egyhangu helyeslése nem fogja-e b(ine
alol feloldani a szabadsag egy agg harczosat?

= Nem! Altalanos pisszegés kozétt meg fog-
nak buktatni, és benniinket is magaddal rantasz.

— Sebaj! Ha bukunk, hat becsulettel, férfiak-
hoz méltén bukunk.

Montferrand szenvedélyes haragra vallé6 moz-
dulatot tett. Aztan hirtelen lelohadt a haragja.
Hirtelen felgydlt vilagosssag derengett egyszerre
aggodalmainak zavaros sotétségében, melyben lelke
tegnap Ota vergédott. Most mar tisztan latott. Ama
homalyos terv, mely Salvat kozeli elfogatasanak
hirére fogant meg agyaban, megérlel6détt és me-
rész kombinacziova fejlédott. Minek is akadalyozna
meg 6 ennek a jéhiszemd, artatlan lelk(i Barroux-
nak a bukéasat? Csak az a fontos, hogy 6 ne buk-
jék vele egyutt; vagy ha bukik is, hat legalabb
kivaghassa magat. Elhallgatott; csak tompa, félig
elharapdalt szavakat mormogott, melyekben inge-
rilt folhaborodasa mintegy kifajta magat.

Yégre josagos mogorvasaggal dohogta:

— Hat, édes uram, Istenem, lehet utdvégre,
hogy neked van igazad. Hésiesen kell viselkednink.
Kulonben is, kegyelmes uram, te vagy a vezérink;
vezess és mi kovetink.

Egymassal szembe dltek Gjra és a beszélge-
tés tovabb folyt; bizalmasan megallapodtak ab-
ban, milyen magatartast fog a minisztérium tand-
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sitani a kilatashan Ilév6 holnapi interpellacziéval
szemben.

Ez éjjel Duvillarcl baré le sem hunyta a
szemét. Miutan palotdjanak kapuja el6tt leszallt
Grérard kocsijarél, dihosen belevetette magat az
agyaba, mint aki parancsolni akar az alomnak,
hogy alméaban mindenrdl megfeledkezzen és Ujra
magahoz térjen. De az alom csak nem szallott pil-
laira. Az éj hosszU ¢rain at almatlansagtol égé
szemekkel hanykolddott parnain. Egész teste t(iz-
ben izzott Silviane bantdé sértésének vérlazitdé ha-
tasa alatt.

Hisz ez hallatlan szérny(ség; ez a leany,
akit 6 gazdagga tett, akit 6 kincsekkel elhalmo-
zott, most igy dobdlja 6t sarral; 6t, a mindenhaté
urat. aki azzal altatta magat, hogy 6 Parist, meg
az egész koztarsasagot az ujja koré tekerheti; 6t,
aki ugy rendelkezik az emberek lelkiismeretével,
mint ahogy egy nagykereskedd vasarolja dssze valami
t6zsde-coup czéljaira a nyersb6roket vagy a gyap-
jat. Oh mily kinos tudat, hogy Silviane az a boszu-
all6 rékfene, az a rothadé penész, mely 6t, a min-
dent megfert6z6t, idének el6tte el fogja puszti-
tani!. ..

Hidba hessegette ezeket a rémlatomasokat,
hidba akarta gondolatait az Uzleti dolgaira terelni;
holnapi Uzleti teenddire, a millibkra, melyeket 6 a
vilag négy végérdl haracsolt dssze, a pénz minden-
hatésagara, mely az 6 kezébe adja a népek sor-
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sat! Mindig és mindenttt Ujra Silviane képe ta-
madt fél el6tte és rafrocscsentette blineinek meg-
bélyegz6 mocsokjat.

Kétségbeesetten kapaszkodott most bele ebbe
a vallalatba, melyre hoénapok 6ta folynak az el6-
munkalatok : a hires saharantuli vasutakra, arra
az oriasi vallalatra, mely millidrdokat hoz majd
forgalomba és megvaltoztatja a fold abrazatat.
Silviane Ujra megjelent el6tte és felpofozta 6t az
utszéli pocsolya sardba martott kis kacsojaval.

Végre hajnaltajt elszunnyadt, miutan szenve-
délyes dihvei megfogadta,’ hogy soha tobbé feléje
se néz, hogy elloki magéatol, még ha térden csuszva
konyorégne is bocsanatért!

Mid6n reggeli hét érakor toérédotten, farad-
tan ébredt fol parnainak bagyaszt6 izzadsagos me-
legében, Silviane volt az els6 gondolata és mar
kozel jart ahhoz, hogy gyavan meghunyaszkodjék.
Egyszerre az az Otlete tdmadt, hogy odaszalad és
meggy6z6dik rdla, vajjon Silviane hazajott-e, és
ha igen, meglepi alméaban, kibéklil vele és meg-
ragadja az alkalmat, hogy uUjra kegyébe fogadja.
Egy ugrassal talpon termett, hideg vizzel megmo-
sakodott és visszanyerte hdsies erélyét.

Silviane nyomorult teremtés és Duvillard azt
hitte, hogy most egyszersmindenkorra kidbrandult
bel6le. Tényleg meg is feledkezett réla, mihelyt ki-
bontotta a reggeli lapokat. A Népszavaban kozzé-
tett névsor megdobbentette; mert mindeddig ké-
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telkedett benne, hogy Sagnier ennek csakugyan
birtokaba jutott-e.

Amint egy szempillantassal végigfutott rajta,
azonnal meggy6z6dott a kozzétett okirat azonos-
sagarol, és folismerte a benne foglalt néhany mak-
szemnyi igazsagot, amelyek az aljas hazugsagok és
képtelenségek éaradatadba vegyilltek. 0 maga még
most sem érezte magat veszedelemben; 6 csak egy-
t6l félt, Hunternek, az 6 totum faktumjanak az
esetleges kézrekeritésétdl, kinek per ala helyezte-
tése 6t a torvényszék elé vitte volna. Nyugodj
mosolygé arczczal egyre azt hajtotta, hogy 6 maga
nem tett egyebet, mint amit megtesznek az &sszes
bankhazak, mid6én sorsjegyeket bocsatanak ki és
megfizetik a sajtd reklamjat, alkuszokat alkalmaz-
nak és busasan fizetik meg a nekik tett diskrét
szolgalatokat. Ez Uzleti dolog és az 6 szempontja-
b6l ez mindent megmagyaraz.

Kulénben merész hazardjatékos volt és mél-
tatlankod6 megvetéssel nyilatkozott arrél a ban-
karrol, aki a koézelmultban hasonlé botrany kévet-
keztében azzal vélt végetvethetni mindennek, hogy
fébel6tte magat. Siralmas egy drama volt az, a
vér és sar valosagos fertéje, melyb6l még bujab-
ban burjanzott fel a botrany kiirthatatlan és sza-
pora vegetaczidja.

— Keni, nem! Emberil meg kell, hogy alljuk
a helyiinket; az ember kiizd az utolsé garasaig, amig
az ér6 utolso szikraja ég benne.
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Kilencz ¢éra felé megszolalt a telefon csen-
gbje, melyet az Iréasztalan csakis sajat hasznala-
tara allittatott fél; 6rjongd szenvedélye Uujra fol-
gyult benne; az a gondolat czikazott at agyan,
hogy ez Silviane lehet. Annak a bolondos lanynak
nem egyszer telt kedve abban, hogy legkomolyabb
teenddibél kizavarja. Taldn most tért haza és be-
latva azt, hogy tulment a hataron, bocsanatot
kér téle.

Mikor aztan meghallotta, hogy Montferrand
hivja 6t a minisztériumba, egész testében megraz-
kodott, mint aki szerencsésen kerult ki egy orvényt,
melynek szélén haladt. Behozatta a kalapjat és a
botjat, mert szikségét érezte annak, hogy egy Kkis
mozgast tegyen a szabad levegon.

Megélje magat? Nem, ez gyavasag és bal-
gasag; hadd joéjjon a vihar, érezte, hogy erés a
lelke; hogy az & akarata és erélye folotte all az
eseményeknek és eltékélt szandéka az volt, hogy
védekezni fog, mint egy hatalmas nagyur, aki ha-
talmabol egy makszemnyit se hajland6é engedni.
Amint a minisztérium kiszobét atlépte, érezte, mint
csapja 6t meg a rettegett zivatar vésztjoslo szele,
mely viharosan ;zag mar szerte. A Népszavaban
kozzétett rettenetes névsor megfagyasztotta a bu-
nosok szivét és mindnydjan belesapadtak és magu-
kon Kkiviil idesiettek, mert érezték, hogy alattuk
ingadozik a talaj.

Legel6szér Duthil tlint a szemébe, aki lazas
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izgatottsaggal harapdalta finom bajuszat; arcza
gorcsésen randult meg abbeli igyekvésében, hogy
mosolyt er6ltessen halvany ajkaira. Duvillard meg-
leczkéztette 6t, amiért idejétt; nagyon art az ugy-
nek azzal, ha ilyen dult arczczal itt 6dong és lesi,
hogy mi az Ujsag. Duthil, akit a bardé nyers dor-
gatériuma szemmellathatéan felviditott és meg-
nyugtatott, égre-foldre eskiidozott, hogy & bizony
el se olvasta Sagnier czikkét; csupan azért jott
ide, hogy egy hdélgyismer6sét a miniszter kegyes
partfogasaba ajanlja. A baré magara vallalta a
kézbenjarast és boldog Unnepeket kivanva, haza-
kuldte 6t.

De legjobban sajnalta ezt a szegény Chaig-
neuxt, akinek roskatag, ingadoz6 teste szinte meg-
gorbilt hosszikas l6fejidomu fejének sdlya alatt.
Olyan siralmas rettegés tiukroz6dott az arczan és
ruhdzata is olyan lompos és piszkos volt, hogy
valami vén koldusnak illett volna be. Amint ra-
ismert a dudsgazdag bankarra, megrohanta és ala-
zatos tanyérnyalé meghunyaszkodassal kdészontge-
tett neki.

— Oh Istenem, baré uram, de rosszak az
emberek. Ez az én haldlom lesz, meglatja!l Meg-
6lnek! Mi lesz a feleségembdl; mi lesz a harom
leanyombol, akiknek én vagyok egyedili tAmaszuk ?

Ebbe a feljajdulé panaszba belefoglalta a
szomoru csaladapa a politika szanalomramélté aldo-
zatdnak bus torténetét, aki azt a hallatlan bolond-
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sagot kovette el, liogy otthagyta Arrast és jovedel-
mezd irodajat, hogy Parisban a feleségével meg a
harom leanyaval szerepet vihessen, akiknek ettdl a
percztél fogva szégyenkez6 rabszolgajava sulyedt.

Edes Istenem! Hisz 6 szivesen lett volna be-
csiiletes képvisel. De a folyvast pénzzavarral kiizd6
csaladapa, aki 6rokké azon tori a fejét, hogy hon-
nan vesz az ember ezer frankot, a kérilmények
kényszerit§ hatalma alatt milyen kdnnyen lesz meg-
vesztegethetd képvisel§! A négy fehérszemély oda-
haza pedig annyira zaklatta, hogy még a pokolbol
is eléteremtette volna nekik a szikséges pénzt.

— Képzelje csak, bard ur, végre sikerllt,
hogy a legidésebb lanyomnak férjet keritsek. Az
els6 eset, hogy kedvez a szerencse; ezentul mar
csak harman lesznek odahaza ... Csakhogy, tet-
szik tudni, egy ilyen czikk, aminé a mai, depri-
malé hatast gyakorol a fiatalember csaladjara.
Azért siettem ide a kegyelmes Urhoz, hogy az ég
szerelméért, szerezzen a jovend6beli vomnek va-
lami titkari allast, amelyet neki megigértem, akkor
még minden jéra fordulhat.

Olyan szanalomraméltd volt szegénynek a pa-
nasza és olyan megindité hangon beszélt, hogy Du-
villardban az a gondolat fogamzott meg, hogy itt ama
jovedelmez6 jotettek egyikét fogja mdvelni, amely-
ben befolyasat és pénzét nagyon elénydsen kama-
toztathatja. Mindig pompas dolog az, ha az ember
a sajat érdekében ilyen szerencsétlen, poruljart
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teremtéseket a nekik nyujtott falat kenyérrel drokre
lekodtelezhet, akikben sziikség esetén czinkostarsa-
kat és készséges szolgakat talal.

Magara vallalta hat kérelmének kedvez§ el-
intézését; valamint felkarolta volt Duthil Ugyét és
hozzatette azt is, hogy Chaigneux kopogtasson be
holnap nala; majd megbeszélik az Gigyes-bajos dol-
gait és segédkezet fog neki nydjtani leanya Kki-
hazasitasaban.

Chaigneux megszimatolta, hogy itt valami
kolcsonre nyilik kilatasa és halas olvadozassal ko-
szonte meg az irdnta tanusitott josagat.

— Oh, baré ur, az egész életem rovid lesz
arra, hogy halamat kelléen ler6hassam!

Mid6én Duvillard megfordult, legnagyobb meg-
lepetésére az el6szoba egyik szogletében Fromont
Péter abbét pillantotta meg. A fiatal pap nem tar-
tozott a gyanusitottak kozé; ambar 6 latszélag ujsag-
olvasasba elmeriilten, alig tudta rejtegetni gyotr6 ag-
godalmait.

A baro feléje kozeledett és kezet szoritva
vele, bizalmas beszélgetésbe ereszkedtek. Péter szin-
tén elmondta neki, hogy tegnap a minisztert6l egy
magairta levelet kapott, amelyben a kegyelmes ur
mara kéri latogatasat. Nem tudta, mi Ugyben hi-
vatjak és hogy ne vegyék észre rettegd félelmét,
mosolyogva adott kifejezést csodalkoz6 meglepett-
ségének. Mar egy j6 negyeddraja vart itt sorra.
Csak meg ne feledkezett legyen réla a miniszter.
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E perczben az ajténallé nagy sebbel-lobbal
kozeledett a barodhoz:

— A kegyelmes ur varja bar6 urat. Jelenleg
a miniszterelndk 6 excellencziaja van nala; de én
utasitast kaptam, hogy vezessem be a baré urat,
mihelyt a miniszterelnék tavozik.

Barroux majdnem mindjart tavozott és midén
Duvillard az ajtohoz kozeledett, a miniszterelnok
rdismert és feltartéztatta. Keser(i panasz hangjan
szoba hozta a kérdéses Ugyet, a becsliletes ember
méltatlankodd felhaborodasaval, aki a radgalom os-
torcsapasai alatt agaskodik. Hisz maga Duvillard
is tanUsagot tehet mellette, ha arra kertlne a sor,
hogy &6 soha egy krajczart nem zsebelt direkt a
maga szamara.

Ingeriltségében teljesen megfeledkezett arrol,
hogy bankarral beszél, hogy 6 maga pénzigymi-
niszter, és a pénz iranti megvetésének adott ki-
fejezést. Milyen megmételyez6 mindent bemocs-
kolé és meggyaldzé ez az egész Uzleti spekulaczid.
Aztan ismételten Kkijelentette, hogy arczul uti a
ragalmazokat, mert maga a val6 igazsag elég arra,
hogy 6 rehabilitalva legyen.

Duvillard csak hallgatta, csak nézte. Es egy-
szerre Ujra Silviane jutott eszébe és ez a lato-
many konokul Kkisértette, anélkil, hogy csak toére-
kedett is volna azt elhessegetni.

Azon t(inédott, hogy ha Barroux hajlando lett
volna arra, hogy az & érdekében tegyen valamit,
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amikor 6 rimankodott neki, Ugy Silviane most a
Comédie Frangaise tagja lenne és a tegnap esti
sajnos eset bizonyara meg nem tortéirt volna. Mert
Duvillard mar-méar kezdte énmagat is b(indsnek
elismerni. Soha Silviane ilyen ocsmanyul nem tette
volna ki a szlrét, ha Barroux akkoriban teljesi-
tette volna hobortos szeszélyét.

— Kegyelmes uram, tudja, hogy haragszom
6nre? — szolalt meg Duvillard, a miniszterelndk
szavait minden teketdria nélkul félbeszakitva.

Barroux meglepetten bamult ra.

— Micsoda, haragszik ram? Es nri okbol?

— Kegyelmes uram, tudja ezt jol, nagyon
jol! Azért, mert nem nyujtott segédkezet barat-
ném Ugyében, aki Polyeucteben akarta megkezdeni
szereplését a Comédie Frangaiseban.

Barroux nyajasan, leereszked6leg mosolygott.

— lgaz, emlékszem, d’Aulnay Silvianerol volt
sz6. De kedves baratom, hisz Taboureau az, aki
ellenezte a dolgot. A szépmivészetek az 6 hatas-
korébe tartoznak és ez az egész ugy téle fliggott
csupan. En nem érvényesithettem a befolyasomat;
ez a tet6t6l talpig becsiletes ember, ki valamelyik
vidéki egyetemrél cseppent ide be kozénk, amolyan
elavult sz6rszalhasogatd lelkiismeretességgel intéz-
kedik. En persze, vén parisi létemre, mindent meg-
értek és ezer orommel tettem volna meg Onnek
ezt a kis szivességet.

Szerelmi élvezeteinek ez uj gatlo akadalya
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ujfent langra szitotta Duvillard szenvedélyeit és
az a moho, ellenallhatatlan véagy fogta el. hogy
most mindjart kicsikarja azt, amit téle megta-
gadtak.

— Taboureau! Taboureau! Na, hiszen azzal
az emberrel is derék kolonczot kotdttek a nya-
kukba. Becsuletes ember, hat nem mindenki becsi-
letes ember ? Nézze csak, kedves excellenczias uram,
még van id6; neveztesse ki Silvianet; ez szeren-
csét fog maganak hozni holnapra.

Barroux most mar hangos kaczagasra fakadt.

— Nem, nem, most nem szakithatok Tabou-
reauval ebben a valsagos pillanatban. Ezen ugyan-
csak kaczagna a vilag. Egy minisztérium bukasa
vagy fonnallasa a Silviane kérdésért!

Kezet nydujtott neki, hogy bulcsit vegyen téle.

A bar6 megszoritotta a feléje nyujtott job-
bot és egy perczig a magaéban melengette, mialatt
kissé elsapadva, nagy komolyan monda:

— Nagyon rosszul teszi, kedves excellencias
uram, ha ezen kaczag. Mar ennél jelentéktelenebb
dolgok miatt buktak am minisztériumok és ilyen
csekélységeken fordult meg mindig, hogy Ujra labra
alltak ... Ha 6n holnap bukik, kivanom, hogy meg
ne banja. -

Aztan nézte, mint tavozik. A tréfas hang,
mellyel a miniszter ezt a ranézve életbevagé ugyet
elUtotte, vérig sértette és kétségbeesett dih fogta
el arra a gondolatra, hogy van valami, aminek
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elérése teljesen lehetetlenség. Nem a remény sar-
kalta, hogy Silvianenal kibékulhet, hanem az, hogy
megfogadta magaban, hogy ha a vilagot kéne is
felforgatni, azért is elkildi Silvianenak a kész szer-
zO6dést, csupa bosszuallasbdl. Arczulités legyen az,
buntetd arczulUtés! Ez a pillanat dontott.

E perczben Duvillard, kinek tekintete még
mindig Barroux tavozd alakjat kisérte, legnagyobb
meglepetésére észrevette, hogy Eonségue, ki e pil-
lanatban érkezett, nagy dvatosan félrehuzédott, hogy
a miniszter észre ne vegye. Ez szerencsésen sike-
rilt is neki és gyorsan befordult az el6szobaba.
Rendesen oly kristalytiszta szeme zavarosnak lat-
szott és a szellemt6l szikrazé és élénk élettdl pezs-
dulé kis emberke egész valéjan meglatszott, hogy
magankivil van félelmében. A rettegés vihara, mely
még folyton végig zug a varoson, idehozta 6t is.

— Nem talalkozott Barroux baratjaval ? —
kérdé Duvillard.

— Barrouxval? Nem.

Ez a hidegvérrel elmondott hazugsag mindent
megvallott. Fonségue Barrouxnak testi-lelki baratja
volt; allé tiz esztend§ O6ta tamogatta 6t a lapja-
ban; ugyanazt a politikai hitvallast, ugyanazokat
az eszméket vallotta. De a bukas fenyegetd per-
czében bamulatos szimatjaval megérezheté azt, hogy
kopenyt kell forditani, ha 6 maga is nem akar a
romok kozott veszni. Nem azért faradt évek ota
mdiplomatikus erkdlcsdsséggel és politikai Ovatossag-
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gal azon, hogy a legel6kelébb, legmérvadobb lapot
alapitsa meg, hogy aztan egy becslletes ember
balga Ugyetlensége 6t kompromittalja.

— Azt hittem, hogy maga Montferranddal
haragban van, — sz6lt Duvillard. — Mit keres
maga itt nala!

— Ugyan, kedves bar6 ur, egy nagy lap szer-
keszt6sége soha senkivel sincs haragban. Az egye-
dul a hazaja szolgalataban all.

Barmilyen ingerilt és izgatott volt is Duvil-
lard személyes okai folytan, mégis 6nkénytelenil
elmosolyodott.

— lgaza van; meg aztan Montferrand valéban
vasereji ember, akit érdemes tamogatni.

Erre Fonségue azt kérdezte magatdl, vajjon
meglatszik-e rajta bensé aggédasa? Ot, a merész
jatékost, aki mindig nyertes a jatszmaban, a Nép-
szavaban megjelent czikk megrémitette.

El6szor életében kovetett el egy nagy hibat,
amely 6t kdnyortelentl kiszolgaltatta az arulkodo
foljelentés kegyelmének. Azt a megbocsathatatlan
meggondolatlansagot kovette el, hogy egy harom-
soros nyugtat irt ala. Az az 6tvenezer frank, amit
Barroux juttatott neki a sajtonak szant hatszaz-
ezerbdl, egy cseppet se nyugtalanitotta. De attol
reszketett, hogy neszét veszik a masik 6sszegnek,
amit ajandékba kapott. Szokott hidegvérét csak a
baré athaté tekintete alatt nyerte vissza. Hisz ez
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oktondisag, ha az ember mar hazudni se tud- és
kils6 magatartasaval is mindent bevall!

Az ajtonallé feléjuk kozeledett:

— Bardé ur, batorkodom arra figyelmeztetni,
hogy a kegyelmes ur varja.

Fonségue most magara maradt Fromont ab-
béval és mihelyt megpillantotta 6t, melléje telepe-
dett le, csudalkozva azon, hogy 6t itt talalja. Péter
elmondta neki, hogy a miniszter magahoz rendelte
6t levélileg, anélkll, hogy neki halvany sejtelme is
volna réla, hogy mit akar a kegyelmes ur téle. Az
az ideges reszketés, amely ujjain atfutott, elarulta,
hogy ming tlurelmetlen kivancsisag gyoétri. De tl-
relmesen kellett varnia, miutan benn olyan komoly
allamugyekrél értekeznek.

Mid6én Duvillard belépett a miniszteri szo-
baba, Montferrand mindkét kezét feléje nydujtva,
sietett elébe. Bar feje folott zugott a rettegés vi-
hara, 6 szokott mosolydertis kedélyességébdl mitse
veszitett és a lehet§ legnyugodtabb arczkifejezéssel
monda:

— Mit sz6l ehhez a dologhoz, kedves baro?

— Eh, balgasag, — jelentette ki Duvillard
vallvonogatva.

Aztan letelepedett abba a karosszékbe, ame-
lyet Barroux az imént elhagyott, mig a miniszter
szembe Ult vele. Mindaketten arra voltak teremtve,
hogy megértsék egymast; szakasztott ugyanazokkal
a kétségbeesett taglejtésekkel és diuihdés panaszok-
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kai jelentették ki mindaketten, hogy ezentul lehe-
tetlenné valik a kormanyzas és lehetetlenné az
Uzleti vallalkozas, mihelyt az emberektdl azt a tiszta
erényt kovetelik meg, mely nincs meg naluk.

Vagy nem az volt-e minden idében, minden
kormanyforma alatt, a természetes logikus taktika,
hogy amikor arrol volt sz6, hogy a parlament va-
lami nagyhorderej vallalatot szavazzon meg, meg-
tették a szikséges lépéseket a szavazatok elnyerése
czéljabdl? Hisz feltétlendl szikséges, hogy a nagy-
befolyasii emberek szimpatiajat megnyerjik ma-
gunknak; egy szdval biztositanunk kell a szava-
zatukat.

Mar pedig mindent meg kell fizetni, az em-
bereket ép ugy, mint minden mast; némelyiket jo
szoval, masokat meg szivességekkel vagy pénzzel,
rendszerint leplezett ajandékokkal.

De feltéve azt, hogy kelleténél is messzebb
mentek volna a szavazatvasarlasnal, hogy torténtek
is visszaélések és egyik-masik csalafintaskodasnal
nem is jartak el elég 6vatosan: hat okos dolog-e
az ilyesmibdl ekkora hiihét csapni ? Nem azon kezdte
volna egy valéban erds kéz, hogy mar csupa haza-
szeretetbdl, csupa tisztességérzetbdl és a botrany-
tél valé undorodasbdl csirajaban elfojtotta volna az
egész botranyt?

— Lam, hisz ez vilagos dolog, igaza van, szent
igaz! — Kkialtott fol Montferrand. — Hja, ha én
volnék az ur, meglatna, hogy milyen szépen elte-
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metném az egész dolgot; elsérendli temetést ren-
deznék neki.

Aztan, midén Duvillard, aki ez utols6 szava-
kon kapott, mer6n ranézett, a miniszter mosolyogva
tette hozza:

— De sajnos, nem én vagyok itt az ur, és
ép ezért farasztottam ont ide, hogy megbeszéljem
6nnel a helyzetet. ., Barroux miniszterelnok, aki
az imént tavozott, kissé kilénos kedélyhangulatu-
nak latszik.

— lgen, én is talalkoztam vele. Néha olyan
furcsa ideai vannak . ..

Aztan félbehagyta a megkezdett mondatot és
élénken vetette oda:

— Tetszik tudni, hogy Fonségue kinn var
az elészobaban? Miutan 6 nyudjtja a békejobbot,
hat hivassa be, kegyelmes uram. Nem lesz itt fo-
losleges személy a mi tanacskozasunknal; & okos
tanacsadé és néha az 6 lapja magaban véve is
gy6zelemre tud segiteni.

— Micsoda? — Kkiéaltott f6l Montferrand. —
Fonségue itt van? Hisz én ezer 6rommel nydjtom
neki a kezemet. Hisz azok régi blinék voltak, ame-
lyekre egyikiink se gondol mar! Oh édes Istenem,
ha 6n tudna, hogy bennem milyen kevés a harag-
tartas !

Mihelyt az ajténalldo bevezette Fonséguet, a
kibékilés igen egyszerlGen tortént meg. Ok egy-
massal az iskola padjain ismerkedtek meg szuléva-
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rosukban; mar tiz esztendé 6ta nem szoltak egy-
mashoz egy cslUnya eset kovetkeztében, melynek
részleteit voltaképen senki sem ismerte. De van-
nak az életben 6radk, amikor el kell temetnink a
multakat.

— lgazan derék cselekedet részedrél, hogy
te teszed az els6 lépést! Tehat vége a haragnak,
mar nem neheztelsz?

— Nem én! Minek is marakodnank, amikor
kozos érdekink megkivanja, hogy egyesuljink.

Minden bd6vebb magyardzat nélkul ratértek
a dologra és az értekezés megkezdédott. Middn
Montferrand elmondta, hogy Barrouxnak hatéaro-
rozott szandéka, hogy 6 mindent Kkivall és meg-
magyarazza az eljarasat, mindketten egyhanguan
tiltakoztak. Hisz ez biztos bukas volna; no, taldn
meg tudjak akadalyozni; ezt a butasagot tan csak
nem koveti el? Aztdn mindennemid eszkdzt meg-
beszéltek, melynek révén a veszedelemben forgd
minisztériumot meg lehetne menteni; mert Mont-
ferrand ezt mondta egyedili 6hajanak. 0 maga is
ugy tett, mintha szenvedélyes tépel6déssel keresne
utat modot arra, hogy magamagat és minisztertarsait
kihizza a hinarbol; noha ajkainak szégletén hal-
vany mosoly jatszadozott.

Végre ugy tett, mintha beadna a derekat
és nem talalva kivezet6 utat, abbahagyta a hiaba-
vald toprenkedést.

— Hagyjuk el, a minisztérium megbukott.
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A masik kett§ Osszenézett, mert rettegtek
attél, hogy az afrikai vasutak uUgye a kévetkezd
kabinet kezébe kertljon. A Vignon-minisztérium
valosziniileg a foltétien becsliletességben fogja biisz-
keségét lelni.

— Mit tegyunk hat?

E pillanatban a telefonhoz csengették a mi-
nisztert és Montferrand bocsanatot kért az uraktol.

— Megengedik?

Egy perczig hallgatta a telefont, valaszolt is
néhany szoéval, anélkil, hogy rovid kérdéseibdl és
feleleteib6l megtudhattak volna, milyen természet
dologrél értesitették a minisztert. A renddérfénok
telefonalta meg neki, Igéretéhez hiven, hogy a Bois
de Boulogneban nyomara akadtak ismét az embe-
riknek és hogy a hajsza javaban folyik.

— J6l van, el ne felejtse az utasitasaimat.

Most, hogy Salvat elfogatasa biztosnak igér-
kezett, lassan-lassan kifejl6d6é terve mindig hataro-
zottabb koérvonalakat oltott és mikor visszatért a
nagyterem kozepébe, szokott bizalmassagaval szolalt
meg Ujra:

— Mit tegyek, kedves baratom? Ha én vol-
nék az ur! Majd meglatnatok. Az ilyen botranyos
Ugyeket, amelyek valdsadgos darazsfészkei a leg-
ocsmanyabb Gzelmeknek, csak ugy temethetjik 6rok
feledésbe, ha kikuldink egy vizsgalé-bizottsagot. En
nem vallanék semmit, nem én, hanem Kkikiildenék
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egy vizsgal6-bizottsagot. Majd meglatnak, hogy mi-
lyen szép csendesen simulna el az egész zivatar.

Duvillard és Eonségue mosolyogtak. Ez utdbbi
mélyrelatdé emberismeretével majdnem atlatott a
szitan.

— Hallod, baratom, azért, mert a miniszté-
rium bukott, abbdl még nem kovetkezik szlikség-
képpen az is, hogy te vele bukjal. Ki is lehet fol-
tozni a minisztériumot, ha az egyes részei jo karban
vannak.

Montferrand abbeli félelmében, hogy a lelké-
ben talalnanak olvasni, pro forma tiltakozott:

— Kém, nem, baratom, ilyen hamis jatékot
nem jatszom. Hova gondol? Mindnyajan kélcsonds
felelésséget vallalva, egyutt élink vagy balunk.

— Ugyan, kérlek, kolcsonds felel6sség; de
nem am az olyan naiv oktondiakkal, akik készakarva
ugornak bele a vizbe. Mert hat utévégre, ha ne-
kink szikségink van rad, nem tilthatja meg ne-
kink senki, hogy téged meg ne mentsink akara-
tod ellenére is, ugye Duvillard?

Es most, hogy Montferrand leilt elébbi
helyére és nem tiltakozott tobbé, hanem varta a
dolgok tovabbfejlédését, Duvillard haragra lobbant
megint, mert eszébe jutott Barroux visszautasito
valasza, és haragosan felfortyanva, szenvedélye-
sen szolt:

— Magatol értetédik. Ha a minisztérium fe-
lett palczat tornek, hadd bukjék. Mit is akarnank
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kihozni egy olyan minisztériumbdl, melyben egy
Taboureaunak is van tarczaja. Egy vén, kiszolgalt
professzornak, akinek se hire, se neve, aki idejon
a nyakunkra valahonnan Grenobleb6l, aki soha
életében be nem tette a labat a szinhazba és akire
rabizzak a szinhazak tgyeit. Hat persze, hogy egyik
szamarsagot a masik utan csinalja.

Montferrand teljesen tajékozva volt a Sil-
viane-Ugyben, de megdrizte komolysagat és egy
par perczig abban lelte a kedvét, hogy ingerelje
a bardt.

— Az igaz, hogy Taboureau Kkissé szaraz,
szlirke és 6sdi egyetemi professzor; de olyan, mintha
ratermett volna a kozoktatasligyi tarczara, mert
minden téren otthonos.

— Ugyan hagyjon békében, baratom! Hisz
maga okos ember, maga csak nem fogja Tabou-
reaut védeni, mint ahogy Barroux tette ... Beval-
lom, rdm nézve nagyon fontos dolog, hogy Silviane
a Comédieben follépjen. O egy nagyon kedves te-
remtés és valoban bamulatos tehetség. Mondja,
kérem, van onnek valami ellenvetése?

— Nekem? Nincs! Egy csinos lany follépé-
sében mindenkinek gyonyorisége telnék, errél meg-
vagyok gy6z6dve ... Csak az a f6, hogy a kozok-
tatasiigyi tarcza olyan ember kezében legyen, aki
szintén igy gondolkodik, mint jomagam.

Ajka koérul ajra megjelent szokott semmit-
mondé mosolya. Az bizony nem draga ar, ha Du-
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villaid baré befolyasat és millidinak mindenhato
hatalmat azzal vasarolja meg, hogy ezt a lanyt a
Comédie-hoz szerz6dteti. Fonségue felé fordult,
mintegy tanacsat kikérve. Ez komoly arczczal el-
gondolkodott, érezve a kérdés fontos voltat.

— A Kkozoktatasigyi tarczara pompasan al-

kalmas volna egy birodalmi tanéacsos ... Csakhogy
nem tudok senkit ... abszollte senkit, akiben a
megkivant tulajdonsagok egyesiilnek ... Olyan sza-

badgondolkodasu parisi szellemd emberre volna
sziikség, akinek a kozoktatasugyi tarczaval vald
megbizatasan nem (Utk6z6dnék meg a vilag. Itt
volna ugyan Dauvergne.

Montferrand meglepetten kialtott fel:

— Kicsoda? Dauvergne!... Hja igen, tu-
dom mar, a dijoni birodalmi tanacsos .. . De hisz
neki erre a tarczara nincs semmiféle hivatottsaga;
6 abszolite semmit se ért a kozoktatasiigyhoz.

— Hat kérlek, én csak taldlomra mondtam ...
Dauvergne mutatos kilsejl, szép megjelenési, ma-
gas, sz6ke. Meg aztan tudod, hogy roppant gazdag
ember, hogy csokolni valé kedves kis felesége van,
ami sohase art és hogy saint-germaini palotajaban
valésagos tindérmesébe ill§ estélyeket rendez.

Eleinte 6 maga is habozva ejtette ki ezt a
nevet. Lassankint azonban nekimelegedett és e va-
lasztasat valdsagos szerencsés folfedezésnek kezdte
tekinteni.
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— Varj csak! Hadd lam, ugy emlékszem,
hogy Dauvergne fiatal koraban Dijonban egyfel-
vonasos verses szindarabot adatott eld; Dijon pe-
dig irodalmi kozpont, ugy hogy ez a tény azonnal
irodalmi nimbust kolcsén6z neki. Aztan meg azt
is tekintetbe kell venni, hogy ez az ember husz
esztend6 6ta ki se tette innen a labat, tésgyokeres
parisi, aki minden tarsadalmi osztalyban otthonos...
Dauvergne mindent meg fog tenni, amit akarnak.
Mondom neked, ez a mi emberink,

Duvillard kijelentette, hogy ismeri és he-
lyesli a valasztast, kulénben neki mindegy, akar &,
akar més.

— Dauvergne, Dauvergne, ismétlé Montfer-
rand! Hat utévégre Isten neki fakereszt. Lehet,
hogy pompas miniszter valik beldle... Legyen hat
Dauvergne.

Aztan egyszerre hangos kaczagasra fakadt.

— Lam, mi most uj kabinetet alakitunk,
hogy az 6n bajos baratnéje a Comédie Frangaiseba
jusson be! Silviane-kabinet!. .. No, most hadd las-
suk, kiknek adjuk a tobbi tarczat.

Kedélyesen élczelédétt; mert tudta, hogy a
derls kedélybangulat néha a legnehezebb problémak
megoldasat is sietteti. Es valéban jol szamitott;
viddm mosolylyal allapitottak meg részletesen, hogy
mi lesz a teend6juk, ha a minisztérium holnap
bukik. Anélkul, hogy kereken kimondtak volna a
szot, az volt a tervik, hogy Barrouxt elejtik, s6t
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hozza is jarulnak a megbuktatasahoz; azutan pedig
azon lesznek, hogy Montferrandot kimentsék a za-
varbél. Montferrand pedig velik édes 6romest szo-
vetkezett, mert sziikségé volt rajuk; sziksége volt
a tékepénzes bardo hatalmara; de kulénésen arra
a hirlaphadjaratra, melyet a Globe szerkesztéje
indithat meg az érdekében.

Viszont nekik kett6juknek is, eltekintve a
Silviane-ugyt6l, szikségik volt a vasmarku kor-
manyelnokre, aki kotelezd igéretét adta, hogy az
modon, hogy ez ugyben vizsgaloé-bizottsagot kuld
ki, amelynek szalai az 6 kezében lesznek. A harom
férfi kozt csakhamar Ilétrejott az egyezség; mert
semmi se vonzza az embereket oly szorosan egy-
mashoz, mint valami kozdés érdek, amikor egymas-
tél félnek és egymasra szikségik van. Azért hat
midén Duvillard Duthilt hozta szdba és emlitette
azt a.fiatal holgyet is, kit ez ajanlott, a miniszter
kijelentette, hogy a dolog rendben van. Ez a Duthil
nagyon derék, kedves fil, sok ilyen ember kellene
a vilagon! Abban is megallapodtak, hogy Chaigneux
jovendébeli veje megkapja az igért allast. Az a
szegény Chaigneux olyan odaadassal szolgalja a
jo Ugyet; mindig kész barmilyen megbizas teljesi-
tésére, és tudjak: hogy szegénynek milyen pokoli
élete van odahaza azzal a négy fehérszemélylyel.

- Helyes! Rendben van.

— Rendben van.
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— Rendben van.

Montferrand, Duvillard, meg Fonségue vigan
parolaztak.

Aztan, amint a miniszter az el6szoba ajta-
jaig kisérte latogatoit, egy violaszinszegélyes, finom
papi csuhaba 0ltozott fépapot pillantott meg, aki
allva beszélgetett egy masik pappal.

A miniszter a legudvariasabb el6zékenységgel
sietett elébe és vigasztalhatatlannak latszott afolott,
hogy Martha pispoknek varnia kellett.

— Ah, eminencziddat varattam!... Méltoz-
tassék besétalni, méltoztassék kérem.

De a puspok lekételezd udvariassaggal tilta-
kozott az els6bbség ellen.

— Nem, nem, Fromont abbé el6bb volt itt.
Méltéztassék 6t fogadni.

Montferrand kénytelen volt Martba puspok
® hatarozott kivansaga el6tt meghajolni. Bebocsa-
totta hat a papot, de az audienczia nem tartott
hosszu ideig. 0, aki rendesen diplomatikus tartézko-
dast tanudsitott, mihelyt a papsag valamelyik tagjaval
allt szemkozt, most ajtéstol nekirohanva hokkentette
ki a Barthés-ligyet. Pétert kétorai varakozasa alatt
kinos aggodalmak gyotorték, mert a vett levél egye-
duli természetes magyarazata az volt, hogy fivéré-
nek nala valo tartézkodasara rajottek. Mi fog most
torténni ? Es midén hallotta, hogy a miniszter egyre
csak Barthést emlegette és bdven magyarazgatta
neki, hogy a kormany sokkal szivesebben latna,
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ha Barthés megszoknék, mintsem hogy kénytelen
legyen 6t Gjra bértdonbe vetni, megnyugodott.

Péter egy perczig megltkézve bamult maga
elé és nem értette a dolgot. Hogy lehetett az, hogy
ennek az éber renddérségnek, amely ra tudott akadni
a mesebeli hési 06sszeeskuvd titkos tartdzkodasi
helyére, latszolag sejtelme sincs Vilmos ottlétérdl?
llyen a nagy rendérségi tekintélyek vajmi fogyaté-
kos zsenialitasa.

— Mit kivan tehat télem, kegyelmes uram?
Nem vagyok tisztaban vele.

— Kérem, kedves abbé ur, egészen az 0On
bolcs belatasara bizom. Ha az az ember még
negyvennyolcz 6ra mulva is 6nnél lesz, kénytelenek
leszink &6t borténbe zarni, ami rank nézve nagyon
kellemetlen volna, mert tudjuk, hogy az 6n haza
minden emberi erény tanyaja. Tanacsolja neki, ké-
rem, hogy hagyja el Francziaorszagot. Nem fogjuk
6t bantani.

Aztan nagy sebbel-lobbal kisérte ki Pétert
az el6szobaba és arcza csupa mosoly volt, amint
mélyen hajlongva a plspok el6tt, alazatosan igy szélt:

— Eminencziad, parancsoljon velem. Mélt6z-
tassék kérem befaradni.

A fbpap, aki vidaman beszélgetett eddig Du-
villarddal és Fonségue-el, kezet szoritott velik,
valamint Péterrel is. Abbeli tdrekvésében, hogy
valamennyi szivet megnyerjen maganak, ma dél-
el6tt végtelenil kedves és nyajas volt. Ragyogoé
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fekete szeme sugarasan mosolygott; szabalyos vo-
nasu, hatarozott metszésil.arczan lagyan behizelgd,
mézécles vigassag omlstt el. Es mindig gy6zedel-
mes, hodité, konnyed, fesztelen modoraval sietség
nélkdl fordult he a miniszter szohajaba.

Az elhagyatott miniszteri palotaban Montfer-
randon és Martha puspokon kivil nem volt mar
senki. igy magukra hagyatva, véget nem érd be-
szélgetésbe merdltek el. A vilag azt hitte, hogy a
puspok képvisel§i mandatumot ambiczional. Pedig 6
ennél sokkal hasznosabb, el6kel6bb és hatalmasabb
szerepet jatszott. 0 a hattérbe visszavonulva, a
homalyban uralkodott és a Vatikan francziaorszagi
politikajanak kormanyzo, vezérl lelke volt. Nem
Prancziaorszag-e az egyhaz legid6ésebb lanya, az
egyetlen nagy orszag, amely egy szép napon vissza-
szerezhetné a pdapasag szamara a vilagi minden-
hatésagot? Megbaratkozott a kéztarsasaggal, a szo-
vetkezést prédikalta és azt hiresztelték rdla a par-
lamentben, hogy 6 az ujkatolikus part sugalmazdja.
Montferrand pedig meglep6dve az uj szellem gyors
haladasan, a miszticzizmus e reakczigjan, mely azzal
kecsegtette magat, hogy a tudomanyt sirba viszi,
a legel6zékenyebb nydajassagot tanusitotta a f6pap
irant, aki mint vasmarku hédité diadalmas gyé6zel-
mének czéljaira minden kinalkozé erét felhasznalt.

— Vége az els6 kotetnek. —
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